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It may traly be aaBerted," says Mr. Wrigfat, '* that the literature 

of no other country can boast of the preservation of such a long and 

uninterrapted series of memorials as that of England. E^en thioagh 

the early ages of Saxon rule, thoogh at tinies the chain is dender, yet 

V it 18 not broken. We want neither the heroic song in which the «cop 

^ 3r poet told the venerable traditions of the fore-worid to the chieftains 

assembled on the * mead>bench/ nor the equally noble poems in which 

his successor sang the truths as well as the legenda of Christianity. 

We have history and biography as they came from the pen of the 

Saxon writen, science, such as was then known, set down by those 

who professed it, and these written sometimes in the langŢuage of thetr 

p. fathers ; whiist at other times they are clothed in that tongue which 

the mjssionaries had introdaced, and in which the learning of Bede and 

^ Alcuin was revered, when the Saxon language was no longer under- 

atood. We have the doctrine of the church, both as it was discussed 

among its profoandest teachers, and as it was preseuted in sim{rier form 

to the eais of the multitude. Las\Iy, amongst the numerous mana- 

scripts which the hand of time has spared to us, the lighter literaturo 

of our Saxon forefathers presents itself continually under many vary- 

mg forms."' 

It is from the productions of the " scdp" and his *< successor*' that 
this volume has been made up. 

In the punctuation of the text we have been guidod in every in- 
stance by what we conceived to be the true meaning. We are aware 
that in our division of many passages we have diâbred from high au- 
thorities, but it is a liberty which every editor of a lauguage, uo longer 
epoken, possesses to the fuliest extent Of his success in arriviug at 
the sense of any author, it belongs to others to judge. 

Rhythmical translatious have been ventured upon in some cases ; 
but being made line for line, they are uecessarily restricted in expres- 
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4 FBBJTACS. 

rion. But the intimate velationship of the two languages will be thus 
more clearly perceived. 

The reasons for adding a terminating e when omitted before the 
same or another vowel, or before certain consonaots, will be found in 
the Notes. Had sach omission appeared uniformly as MS& have 
handed dowii the text of authors, or been absolately required by 
rhythm, we might merely have deooted it by some artificial distino- 
tion, as u doue iu mauy modem languages. 

To have noted every deviation from the text, even from ibrms of 
words in the same, as expressed in the soarces from which we have 
drawn, wouid have been desirable, but was forbidden by the want of 
space. As in Voi. I., however, no important changres have been arhi- 
trarily made, or without calling the studenţia attention to them. 

In the Notes appended to this volume, the references to the Gramraar 
will be found but few, as almost all etymolo^cal forms, and syntuctical 
peculiarities occurring in the language, had been exemplified in the first. 
Some of those references, we will here observe, are made to the au- 
thor's revised edition of the same, now in preparation for the press, 
in which the syntax will appear more fully illustrated than in the work 
as origiually issued. 

In conclusion, we would not forbear acknowledging our indebted- 
ness to the labors of Thorpe, Kemble, and athera, whose names stand 
foremost in the modern school of Anglo-Saxon literaturo. 

St. Jambs, Saictbb, S. C. i 
Sept. 1, 1848. ( 
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8BLB0TI0VS IV TBHSB. 

L FROM CAEDMOlirS PARAPHRASE OF SACRED 

HISTORY. 

THE PBAISE OF THE DBITr. 

Us is riht micei 

Thaet we rodera Weard, 

Wereda Wuldor-Cyning, 

Wordiim hărigon, 

M6diim Ittfion. 

He is maegna spăd, 

Heâfod ealra 

Heâh-gesceafta» 

Fre& aelmibtig. 
10 Naes him fruma aefre 

Or geworden. 

Ne nâ ende cjmth 

Ecean Drihtnes ; 

Ac he bith â ric 

Ofer heofen-stolas ; 

Heăgum ţhrjmmam, 

S6tlifae8t and swith-fedim, 

Swegl-bosmas heold, 

Ţhk waiaron gesette 
20 Wlde and slde, 
. Thnrh geweald Godes, 

l* 



8 ANALSOTA ANGLO-SAXOITIOA. 

Wuldres beamum, 
Gâsta weardum. 



TBB BXTOLT AND CONDEMNATION OF THB AKOBLSy 

Haefdon gleĂm and dreâm 

Heora 6rdfruman 

Engla ţltreatas, 

Beorhte blisse ; 

Waes heora blabd micei ; 

Thegnas thrymfaeste ! 
80 The6den heredon ; 

Saegdon lustum 16f 

Heora Lff-Freân ; 

D^mdon; Drihtnes 

Dugethiun, waeron 

Swithe gesaelige ; 

Synna ne cuthon, 

Firena fremman ; 

Ac hie on frithe lifdon, 

£ce mid heora Aldor ; 
40 Elles ne ongunnon 

Baieran on roderam, 

Nymţhe riht and s6th, 

Aer-ţh6n engla weard. 

For oferhygde, 

Dael on gedwilde, 

Noldon dreogan leng 

Heora-selfra raed ; 

Ac hie of sib-lufan 

Godes ahwurfon ; 
60 Haefdon gylp micei, 

Ihaet hie with Drihtne 

Diiielan meahton 

Wuldor-faesten-wic, 



SBLBCnONB FBOM OAMDUOIf. 

Werodes €krjm, 
Sfd and swegl-torht. 
Him ţhaiar sâr gelamp, 
Aefst and oferhygd. 
And thaes engles mod, 
The thone unraed oninn 

• • • • o 

60 Aerest fremman, 

Wefan and weccean, 

Thâ he word cwfl(eih, 

Nitbes ofţhyrsted, 

Ţliaet he on north-dafele, 

Hâm and heâh-set], 

Heofena rîces 

Agan wolde. 

Ţhâ wearth yrre God, 

And ţhâm werode wrath, 
70 Iţie he aer wurthoda 

Wlite and wnldre ; 

Sce6p ţhâm werlogan 

Wraeclicne hâm 

Weorce to leâne, 

Helle beâfas, 

Hearde nitbas. 

Heht thaet wlie-htis 

m m 

Wraecna bidan, 
De6p, dreâma leăs ! 
80 Drîhten âre, 
Găsta wearda. 
Thk he hit geâro wiste» 
Sin-nihte beseald, 
Susle ge-innod» 
Geond-folen f^, 
And faer-c^le, 
B^ and reâde l^e, 
Heht ţM, geond ţhaet raedkâie btf. 
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Weaxan wîte-brogan, 
90 Haefdon hie wr6ht-geteme 

Grimme with God gesomnod ; 

Him, ţhaes, grim leân bec6m ; 

C^aedon ţţaet he6 rîce, 

B^the mode, 

Agan woldon. 

And swâ eăthe meahton. 

Him se6 w6n geleah, 

Sitbthan Wealdend his, 

Heofena Heâh-Cyning, 
100 Handa ars^rde 

Hehste with ţhâm herge ; 

Ne mihton hyge-leâse, 

Maene with Metode, 

Maegen bryttigan ; 

Ac him se Maera 

M6d ge-twaefde ; 

Baelc forbigde, 

Ţhâ he gebolgen wearth i 

Besl6h sjm-sceâthan 
110 Sigore and gewealde, 

D6me and duguthe. 

And dreâme benam, 

His fe6nd frithe. 

And gefeân ealle, 

Torhte tire ; 

And his tom gewrâec 

On gesacun; swithe, 

Selfes mihtum, 

Strengum stype; 
120 Haefde styme m6d, 

Gegremed grymme ; V 

Grâp on wrathe, 

F&um folmum. 
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And liim on faethm gebraiec ! 

Yrre on m6de, 

Aethele bescyrede 

His wither-brecan, 

Wuldor-gestealdum ; 

Sce6p ţhâ and scyrede, 
130 Scyppend lire, 

Oferhydig cyn 

Engla of heofnum ; 

Waerleâs werod 

Waldend sende, 

Lâthwendne here 

On langne sith, 

Geomre găstas. 

Waes him gylp forod, 

Be6t forborsten, 
140 And forbiged ţhrym, 

Wlite gewemmed. 

He6 on wrace 

Syththan seomodon, 

Swearte sithe ; 

Ne ţborfton hliide hlihhan ; 

Ac bea bell-tregiim 

Werige wunodon, 

And weân cuthon, 

Săr and sorge ; 
160 Susl throwedon, 

Ţhystrum beţheâhte, 

Thearl aefterleân, 

Ţhaes-ţbe he6 ongnnnon 

Witb Gode winnan. 
ţbâ waes s6th swâ aber, 

Sibb on heofnum, 

Faegre freotbo-ţhea'was ; 

Freâ eallum le6f, 
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Ţhe6den his ţhegnum ; 
160 Ţhrymmas weoxon, 

Dugutha mid Drihtne, 

Dreâm-haebbendra. 

Waeron ţhâ ges6me, 

Ţhâ-ţhe swcgl biiath, 

Wuldres ethel ; 

Wroht wa(B6 asprungen, 

Oht mid englom, ,, -^ — 

And orleg nith, 

Sithtban bere-wosan 
170 Heofon ofgeâfon, 

Leohte beloi^ne. 

Him on lâste setl, 

Wuldor-sp^dum wălig, 

Wîde st6d, 

Gifum growende, 

On Godes rice, 

Beorht and geblâiedfaest» 

Biiendra leâs, 

Siththan wraec-stowe, 
180 Werige gâstas, 

Under hearm-locan,, 

Heane gef6ron, 

THE OREATION OF THB HEAVSNB AND EARTH. 

Tbă theâhtode 

• * • • 

The6den lire 
M6d-geţhonce, 
Hii be ţhâ mâieran gesceafte, 
Ethel-statholas, 
Eft gesette 
Swegel-torbtan seld, 
100 Sebran werode ; 
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Ţhâ hîe gylp-sceâthan 

Ofgifen haefdon, 

Heâh on heofenum. 

ForţMm hâlig God, 

Under roderes fenge, 

Ricum mihtum, 

Wolde ţţaet him eorthe» 

And up-roder. 

And sid waeter, 
200 Geseted wurde 

Woruld-gesceafte, 

On wrathra gyld, 

Ţhâra ţhe forhealdene 

Of hle6 sende. 

Ne waes h6v ţhâ-gyt, 
Nymţhe heolster-sceâdo, 
Wiht geworden ; 
Ac ţhes wîda grund 
Stod deop and dina, 
210 Drihtne fremed. 
Idei and unny t ; 
On ţhone eâgum wlât 
Stith-ferhth Cyning, 
And ţţâ stowe beheold 
Dreâma leâse ; 
Geseâh deorc gesweorc 
Semian sin-nihte, 
Sweart under roderum, 
Wonn and wăste, 
220 Oth-ţhaet ţhe68 wonild-gesceaft 
Ţhurh word gewearth 
Wuldor-Cyninges. 

Hăr âbrest gesceâp 
ttce Drihten, 
Helm eall-wihta, 

2 
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Heofon and eorthan, 

Rodor ara^rde. 

And thîs râme land 

Gestathelode, 
230 Strangum mihtum, 

Freâ aelmihtig. 

Folde waes ţhâ-gyt 

Graes-ungr6ne ; 

Garsecg ţLeâhte, 

Sweart syn-nilite, 

Stde and wîde, 

Wonne waegas. 

Thâ waes wuldor-torht 

Heofon- Weardes gâst 
240 Ofer holm boren, 

Miclum sp^dum. 

Metod engla heht, 

Lifes Brytta, 

Leoht forthcuman 

Ofer rumne grund. 

Rathe waes gefy]led 

Heâh-Cyninges haes ; 

Him waes bâlig leoht 

Ofer wăstene, 
250 Swâ se Wyrhta bebeâd. 
Ţhâ gesundrode 

Sigora Waldend, 

Ofer lago-fl6de, 

Leoht with theostrum, 

Sceâde with scîman ; 

Sce6p ţhâ băm naman 

Lifes Br^tta. 

Leoht waes aerest, 

Thurh Drihtnes word, 
260 Daeg genemned ; 
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Wlîte-beorht gesceaft ! 
Wel licode 
Freân aet frymthe 
Forth-baero tid. 

Daeg aeresta geseâh 
Deorce^sceâde, 
Swearte swithnaii 
Geond sîdne grund. 

Ţhâ se6 tid gewât 
270 Ofer tiber sceacan 
Middan-geardes. 
Metod aşfter sceâf, 
Scîrum sciman, 
Scippend lire, 
Aefen âlerest. 
Him am on lâste, 
Ţhrang, ţhystre genip, 
Thâm-the se The6den-8e]f 

• • • • • • 

Sce6p Nihte naman. 
280 Nergend lire 

Hie gesundrode ; 

Siththan aefre, 

Drugon and dydon 

Drihtnes willan, 

£ce ofer eorthan. 
Ţhâ .c6m other daeg, 

Leoht aefter ţheostrum ; 

Heht thâ Lifes Weard, 

On m6re-fl6de, 
290 Middum weorthan 

H^htHc heofon-timber ; 

Hobnas daelde 

Waldend <ire. 

And geworhte ţihă 

Roderes faesten ; 
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Thaet se rica ali6f 
Up fram eorthan, 
Ţhurh hb ăgen word, 
Freâ aelmihtig. 

800 Folde waes adaleled, 
Under beâh-rodore, 
Hâlgum mihtum, 
Waeter of waetrum, 
Thâm tlie wuniath ţtyt 
Under faestenne 
Folca hr6fes. 

Thâ corn ofer foldan. 
Fus sithian, 
Maera mergen ţhridda. 

810 Naeron metode ţM-gyt 
Wide land, ne w^gas n^te. 
Ac st6d bewrigen faeste 
Folde mid fl6de. 
Freâ engla heht 
Thurh his word wesan 
Waeter gemaene, 
Thâ nii under roderum 

• * 

I Heora ryne healdath, 

i Stowe gestefnde. 

820 Thâ 8t6d brathe 

Holm under heofonum, 
Swâ se Hâlga bebeâd> 
Sid, aetsomne ; 
Ţhâ gesundrod wâ!es 
Lago witb lande. 
Geseâh thâ Lifes Weard 
Drige stowa, 
Dugotba Hyrde, 
Wide aet-e6wde ; 
830 Ţhâ se Wuldor-Cyning 
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I 

■ 

Eorthan nemde ; 

Gesette ythum heora 

Onrîhtiie ryne, 

Rtimum fl6de. 

And gefeterode 



THE TORHATION OF EVE, AND MAk's FIRST XSTATI. 

Ne ţhiibte ţhâ gerysne ^ 

Rodora Wearde, *" 

Ţhaet Adam leng 

Ana waere 
840 Neorxna-wonges, 

Niwre geşceafte, 

Hyrde and bealdend ; 

Forţh6n him Heâh-Cyning, 

Freâ aelmihtig, 

Fultum ti6de, 

Wif aweâhte» 

And thĂ wrathe sealde, 

Lifes Leoht-Fruma, 

Le6fiun rince. 
850 He thaet andweorc 

Of Adâmes 

Lice aleothode. 

And him listum ateâh 

Rib of sidan. 

He wafes reste-faest. 

And Bofte swsfef, . 

Sâr ne wiste, 

Earfotha dael, 

Ke ţhaer siienig o6m 
360 B16d of benne ; 

2* 
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Ac him Brego engla 

Of lice ateâh 

Liotbende bân, — 

Wer unwiindod, — 

Of tliâm worbte God 

Fre61ice faemnan ; 

Feorh in-gedyde, 

Ece saule ; 

He6 waeron englum gellce ; 
Bl O Ţbâ waÎBs Adames bi^d 

G4ste gegeârwod. 

Hie on geogotbe bii, 

Wlite-beorbte, waeron 

On wonild cennede 

Meotodes mibtum. 

Mân ne cutbon 

Don, ne dreogan ; 

Ac bîm Dribtnes waes 

Bâm, on breostum, 
880 Bymende lufu. 

AOAM AND EVE BLESSED BT THE CREATOR. 

Ţhâ gebletsode 
Blithe-beort Cyning, 
Metod al-wihta, 
Monfla cynnes 
Thâ fonnan twâ» 
Faeder and moder, 
Wif and waepned. 
He thâ word cwsketh : 
" T^math nii and wezath, 
390 Tudre fyllath 

Eorthan ael-gr6ne, 
Incre cynne. 



« 
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Sunum and dohtrum. 
Inc sceal sealt waeter 
Wunian on gewealde. 
And eall worulde gesceaft. 
Brucath blaed-daga. 
And brîm-hlaeste, 
And heofon-fugla. 
400 Inc is hâlig fe6h, 
And wilde de6r 
On geweald gesealde ; 
And lifigende, 
Thâ-the land tredath, 

• • • • ^ 

Feorh-eâceno cynn, 
Thâ-the flod wecceth, 
Geond hron-râde, 
Inc h^th ealle." 

THE TBRRBBTRIAL PARADISX. 

Thâ sceawode 
410 Scyppend lire 

His weorca wlite, 

And bis waestma blaed, 

Niwra gesceafta. 

Neorxna-woDg st6d 

G6d and gâstlic, 

Gifena gefylled, 

Fremum forthweardum. 

Faegere le6hte 

Thaet lithe land 
420 Lago yrnende, 

Wylle-bume. 

Nalles wolcnu ţbâ-gyt, 

Ofar nimne grund, 

Regnaa baeron. 
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Wanne mid winde ; 

Hwaethre waestmum st6d 

Folde gefraetwod. 

Heoldon forth-ryne 

Eâ-streâmas heora, 
480 Aethele feower. 

Of tMm niwan 

Neorxna-wonge. 

Thâ wabron adaelede, 

Drîhtnes mihtum, 

Ealle of ânum, 

Ţhâ he ţbâs eorthan gesce6p» 

Waetre wlite-beorhtum. 

And on woruld sende ; 

Ţhaera bâtath yldesta 
440 Eorth-biiende 

Fison, folc-weras; 

Sae-foldan dael 

Brâde bebugeth, 

Beorhtum streâmum 

He beleâc litan. 

On ţbaere etbyl-tyrf 

Nithtbas findath, 

Neân and feorran, 

Gold and gym-cynn, 
450 Giim-tbe6da beam, 

Thâ selestan, 

Thaes-tbe tis seeirath băo. 

• • • • o 

Th6nne se6 aeftre 
Ethiopia-land, 
And le6d-geaitl, 
, Beligetb liton, 
Ginne rîcu; 
ThâJere îs Q^n nama. 
Ţhridda is Tigris, 
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460 Se6 with ţheâdscipe, 
Eâ in-fledu* 
Assirîae belith. 
Swilce îs se6 fe6rthe, 
Ţhă nii, geond folc mcHUg, 
Weras Eufrâten 
Wîde nemnath 



THE COMMAND TO ADAM AVD EYB. 
* * * 

" Ac m6tath inc tliaes othres ealles. 

Forlaetath thone aenne beam, 

Warîath inc with tlione waestm. 
470 Ne wyrth ino wilna gafed/* 
Hnigon ţhâ mid heâfdum 

Heof on- Cyninge 

Geome t6geanes, 

And saedon ealles thanc, 

Lista and ţhâra lâra. 

He let bea tliaet land btlan. 

Hwaerf him tliâ t6 beofenum 

Hâlig Dribten, 

Stith-ferbtb Cyning. 
480 St6d bis band-geweorc 

Sâmod on sande ; 

Nyston sorga wibt 

T6 begromianne, 

Biitan he6 Godes willan 

Lengest la^ston ; 

He6 waeron le6fe Gode, 

Ţhendan be6 bis bâlige word 

Healdan woldon. 
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THE SITBJEOT OF THE REVOLT AND COKDEMNATIQJÎ OF 8ATAN 

AND HIS FOLLOWBRS RBSUMED, WITH ITS BEA^ftlNa UFON 

THE TEMPTATION AND FALL OF MAN. 

Haefde se Ealwalda 
400 Engel-C3rnna, 

Ţhurh hand-maegen, 

Hâlîg Drihten, 

Tyne getiymede, 

Ţliaem he getniwode wel, 

Ţhaet hie his gîongorscipe 

Fyligan woldon, 

Wyrcean his willan ; 

Forţţ6n he him gewit forgeâf, 

And mid his handum gesce6p, 
500 Hâlig Drihten. 

Gesette haefde he hie swâ gesaeliglice ; 

Aenne haefde he swâ swithne geworhtne, 

Swâ mihtigne on his m6d-geţh6hte, 

He let hine swâ micles wealdan, 

Hehstne t6 him^on heofona rice. 

Haefde he hine swâshwitne geworhtne, 

Swâ wynlic waes his waestm on heofonum, 

Thaet him c6m fram Weroda Drihtne, 

Gellc wabs he thâm leohtiim steort"um. 
510 L6f sceolde he Drihtnes wyrcean, 

Dyran sceolde he his dreâmas on heofonum. 

And sceolde his Drihtne thancian 

Ţhaes leânes ţhe he him on ţhâm leohte gesc6- 
rede. 

Ţhonne lete he his hine lange wealdan ; 

Ac he awende hit him to wyrsan ţhinge ; 

Ongan him winn up-ahehhan, 

With thone hehstan heofnes Wealdend, 

Ţhe siteth on ţhâm hâlgan st61e. 
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De6re wabs he Drihtne lirum ; 
520 Ne mihte hîm bedjnned wyrthan, 

Ţhaet his engel ongan 

Ofermâd wesan ; 

Ah6f hine with his Hearran ; 

S6hte h6te-spraece, 

Gylp-word ongean ; 

Nolde Gode tlxeowian : 

Owaeth thaet his lic wayere 

Leoht and scene, 

Hwit and hiow-beorht ; 
£30 Ne meahte he aet his hige findan, 

Thaet he Gode wolde, 

Geongerdome, 

Theodne, theowian ; 

Ţhiihte him-sylfum, 

Ţhaet he maegen and craeft 

Mâran haefde, 

Ţhonne se hâlga God 

Habban mihte 

Folc-gestaelna, 
540 Feala worda gespaiiec 

Se engel ofermodes ; 

Th6hte, thurh his ânes oraeft, 

Hii he him strenghcran 

St61 geworhte, 

Heâhran on heofonum ; 
^ Cwaeth ţhaet hine his hige spe6ne» 

Thaet he west and north 

Wyrcean ongunne 

Tiymede getimbro ; 
550 Cwaeth him twe6-thtihte, 

Thaet he Gode wolde 

Geongra weorthan. 
' Hwaet sceal ic winnan V cwafeth he : 
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' Nis me wihte tliearf 
Hearran t6 habbanne ; 
Ic maeg mid handum swÂ fela 
Wundra gewyrcean ; 
Ic haebbe geweald micei 
T6 gyrwanne 
560 Godlicran st61, 

Heâhran on heofne. 

Hwy sceal ic aefter his hyldo ţheowian, 

Bugan him swilces geongorddmes ? 

Ic maeg wesan god swâ he. 

Bigstandath me, strânge geneâtas, 

Thâ ne willath me aet tMm strithe sreswican. 

• • • • o 

Haeletbas heardm6de, 
Hie habbatb me t6 hearran gecorene, 
R6fe rincas 1 
570 Mid swilcum maeg man raed geţbencean, 
F6n mid swilcum folc-gesteallan ; 
Fr^nd synd bie mine georne, 
Holde on h3rra by^e-sceaftum ; 
Ic maeg hyra bearra wesan, 
Raedan on tbis rice. 
Swâ me thaet riht ne tbinceth, 

• • • • ' 

Thaet ic oleccan 
Awihte thurfe 
Gode aefter g6de aenegmn ; 
580 Ne wille ic leng bis geongra wurtbanl' 

Tbâ bit se AUwalda * 

Eall gehyrde, 
Ţbaet bis engel ongan 
Oferm6d micei 
Abebban witb bis Hearran, 
And spratec beĂligu word 
Dollice witb Dribten slnne ; 
Sceolde be ţMdaMddeongyldan» 
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Worc ţliaes gewinnes gedaelan, 
5d0 And sceolde his wite habban, 

Ealra morthra maest. 

Swâ d^th monna gehwilc, 

The with his Waldend 

Winnan ongynneth, 

Mid mâne with thone maeran Drihten. 

Ţhâ wearth se Mihtiga gebolgen, 

Hehsta heofones Waldend, 

Wearp hine of ţhâm heân st61e. 

Hete haefde he aet his Hearran gewunnen, 
600 Hylde haefde his forlorene. 

Gram wearth him se Goda on his mode ; 

Forţhion he sceolde grund gesecan 

Heardes helle-wites, 

Thaes-tlie he wann with heofnes Waldend : 

Acwaeth hine ţhtâ fram his hyldo. 

And hine on helle wearp, 

On ţhâ deopan daelas, 

Thaer he t6 deofle wearth. 

Se fe6nd mid his geferum eallum 
610 FeoUon tîiâ nfon of heofnum, 

Ţhurh longe swâ ţhreâ niht and dagas, 

Ţhâ englas of heofnum on helle 

And he6 ealle forsce6p Drihten t6 deoflum. 

Fortihon-the he6 his dâede and word 
• • • • 

Noldon weorthian, 
Forţh6n heo on wyrse leoht, 
tJnder eorthan ncothan, 
Aelmihtig God 
Sette sigeleâse 
620 On thâ sweartan helie, 

Thaer haebbath he6 on-aefen, 
Ungemet-lange, 
Ealra fe6nda gehwilc, 

3 



25 . ANALKOTA AKOLO-flAXOWIOA. 

Fyr-edneowe ; 

Ţh6nne cymth on uhtan 
Eâsteme wind, 

Forst fymum cald, 

Symble fyr oththe gâr ; 

Sum heard geswinc 
630 Habban sceoldon ; 

Worhte man hit him t6 wite ; 

Hyra woruld wafes gehwyrfed ; 

For mân-sithe, 

Fylde helle 

Mid thâm andsacum. 
Heoldon englas forth 

Heofon-rices heâhthe, 

Ţhe aer Godes hyldo gelafeston. 

Lăgon ţhâ othre fynd on ţţâm f;^re, 
640 The sfer swâ feala haefdon 

Gewinnes with heora Waldend ; 

Wite tli61iath, 

Hatne heatho-welm, 

Helle t6-middes. 

Brand and brade ligas, 

Swilce-eâc thâ biteran r&caa, 

Ţhrosm and ţbystro ; 

Forţh6n hie ţh^nscipe 

Godes forgymdon ; 
660 Hie hyra gâl beswâo, 

Engles oferhygd; 

Noldon Alwealdan 

Word weorthian ; 

Haefdon wite micei ; 

Waeron tbâ befeallene 

F^re t6 botme, 

On tM hatan helle, 

Ţhurh hygeleâste. 
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And thurh ofermătto ; 
660 S6hton other land, 

Thaet waes leobtes leâs. 

And waes liges fuU, 

Fyres faer micei. 
Fynd ongeaton, 

Ţhaet hie haefdon gewrixled 

Wita unrim, 

Thurh heora miclan mâd. 

And thurh miht Godes, 

And thurh ofennetto 
670 Ealra swithost. 



SATAN ADDRES8ES HIS COMRADSS. 

Ţhâ spraec se oferm6da cynîng, 

Ţhe aer waes engla scynost, 

Hwitost on heofne, 

And his Hearran leof, 

Drihtne dyre, 

Oth hie to dole wurdon, 

Ţhaet him for gâlscipe 

God-sylf wearth, 

Mihtig, on mode yrre ; 
680 Wearp hine on ţhaet morther-innan, 

Nither on thaet ni6 hedd. 

And sceop him naman siththan ; 

Cwaeth thaet se hehsta 

Hâtan sceolde 

Sâtan siththan ; 

Het hine thaere sweartan 

Helle grundes g^an, 

Nalles with God winnan. 
Sâtan mathelode, 
690 Sorgiende spraec, 
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Se-tte helle forth 
Healdan sceolde, 
G}^raan ţliaes grundes ; 
Waîes aer Godes engel, 
Hwit on heofne, 
Oth hine his hyge forspeon, 
And his oferm^tto 
Ealra swithost, 
Thaet he ne wolde 
700 Wereda Drihtnes 
Word wurthian. 
WeoU him on-innan 
Hyge ymb his heortan. 
Hat waÎBS him \itan 
Wrathlic wite. 
He thâ word cwaeth : 
" îs ţhes aenga stăde ungelic swithe 
Thâm othmm the we aer cuthon, 

• • • • 

Heân on heofon-rice, 
710 Ţhe me min Hearra onlâg, 

Theâh we hine, for thâm Alwcaldan, 

• • • • 

Agan ne moston, 
Romigan uros rices. 
Naefth he, ţheâh, riht gedon, 
Ţhaet he us haefth befylled 
Fyre t6 botme 
Helle thaere hatan, 
Heofon-rice benumen ; 
Hafath hit gemearcod 
720 Mid mon-cynne 
T6 gesettanne. 
Ţhaet me is sorga maest, 
Thaet Adam sceal, 
Ţhe waes of eorthan geworht, 
Minne stronglican 
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St61 behealdan, 

Wesan him on wynne. 

And we thLs wite tholian, 

Hearm on ţhisse helle. 
ISO Wâ lâ âhte ic mînra handa geweald, 

And m6ste âne tid 

ITte weorthan, 

Wesan âne winter-stunde ! 

Ţh6nne ic mid ţhysum werode — 

Ac licgath me ymbe 

Iren-bendas, 

Rideth racentan sâl ; 

Ic eom rfces leâs ! 

Habbath me swă bearde 
740 Helle clommas 

Faeste befangen ! 

Her is fyr micei, 

Ufan and neothone ; 

Ic 4 ne geseâh 

Lâthran landscipe ; 

Lig ne aswaniatb, 

Hat ofer belle. 

Me habbath hringâ gespong, 

Slith-hearda sâl, 
750 Sithes amyrred, 

Afyrred me min f6the ; 

F6t synt gebundene, 

Handa gehaefte, 

Synt ţliissa hell-dora 

W6gas forworhte, 

Swâ ic mid wihte ne maeg 

Of ţhissum liotho-bendu^. 

Licgath me ymb-iitan 

Heardes irenes, 
760 Hâte geslaegene, 

3* 
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Grindlas greâte, 

Mid ţhy me God hafaih 

Gehaefted b6 thâm healse. 

Swâ ic wât he minne hige cuthe, 

And tliaet wiste eâc 

Weroda Drihten, 

Thaet sceolde unc Adame 

Yfel gewurthan, 

Ymb tliaet heofon-rice, 

• ■ 

7?0 Ţhaer ic âhte xniura handa geweald . • • 
***** 

* * * * 

* * * * 

.... Ac thâliath we nii threâ on helle» 
Ţhaet sjmdon ţhystro and haeto, 
Grimme, grundleâse ; 
Hafath us God-sylf 
Forswapen on ţhâs sweartan mistas. 
Swâ he ns ne maeg aenige synne gestaelan, 
Ţhaet we him on ţhâm lande lâth gefremmedon ; 
He haefth us, ţheâh, ţhaes leohtes bescyrede ; 
Beworpen on ealra wita maeste ; 
780 Ne magon we ţhaes wrace gefremman, 
Geleânian him mid lâthes wihte, 
Thaet he us hafath thaes leohtes bescyrede. 

• • • • V 

He haefth mi gemearcod ânne middan-geard, 
Ţhaer he haefth mann geworhtne 
Aefter his onlîcnesse, 
Mid ţhâm he wiie eft gesettan 
Heofona rice mid hluttrum saulum. 
We ţhaes sculon hycgan georne, 
Ţhaet we on Adame, gif we aefre maegon, 
790 And on his eafrum swâ-sâme, andan geb6tan, 
Onwendan him thaiar willan sines, 
Gif we hit maegon wihte aţhencan. 
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Ne gelyfe ic me nii ţhaes leohtes furthor, 

Thaes-the him thenceth lansfe niâtan, 

Ţhaes eâdes mid his engla craefte. 

Ne mage we ţhaet on aldre gewinnan, 

Ţhaet we mihtiges Godes m6d onwaecon. 

Uton oth-wendan hit nii monna beamum, 

Ihaet heofon-rice, nu we hit habban ne m6ton ; 
800 Ged6n ţbaet hie his hyldo forlaeton, 

Thaet hle thaet onwendon thaet be mid his worde 
bebeâd ; 

Th6nne weorth he him wrath on m6de, 

Ahwyrfth hie fram his hyldo ; 

Th6nne sculon hie tbâs helle secan. 

And ţhâs grimmaa gnmdas ; 

Ţhânne m6ton we hie us t6 giongrom habbaq» 

Fira bearn on tbissum faestmn clomme. 

Onginnath nd ymb ţbâ fyrde ţhencean : — 

Gif ie sfenegum ţbegne 
810 The6den-mâdmas 

Geâra forgeâfe, 

Tbendan we on thâm g:6dan rice 

Gesaelige saeton, 

And haefdon lire setla geweald, 
' Th6nne he me nâ on ie6fran tid 

Leânum ne meahte 

Mine gife gyldan ; 

Gif his gien wolde, 

Mînra ţbegna hwilc, 
820 Getbafa wurthan : 

Ţhaet he, up he6non, 

Ute mihte 

Cuman tburfa tbâs clustro ; 

And haefdc craeft mid him, 

Thaet he mid fether-boman 

Fle6gan meahte, 
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Windan on wolcne, 

Ţhaer geworhte standath 

Adam and Eue, 
830 On eorth-rice, 

Mid w^lan bewimdene. 

And we synd aworpene hider, 

On ţhâs de6pan dâlo. 

Nii hie Drihtne synd 

Wurthran miele. 

And m6ton him ţhone w^Ian âgan> 

The we on heofon-rice 

Habban sceoldon, 

Rîce mîd rîhte ; 
840 îs se raed gescyred 

Monna cynne. 

Thaet me is on minum m6de swâ săr, 

On minum hyge hreâweth, 

Thaet hie heofon-rîce 

Agon t6 aldre. 

Gif bit eower aenig maege 

Gewendan mid wihte, 

Thaet hie word Godes 

Lâre forlaeton, 
860 Sona hîe hîm tlie lâthran beoth ; 

Gif hie brecath bis gebodscipe, 

Ţh6nne he him abolgen wurtbeth ; 

Siththan bith him se wela onwended. 

And wyrth him wite gegeârwod, 

Sum heard hearm-sceâru. 

Hycgath bis ealle, 

Hii ge hie beswicon ; 

Siththan ic me feste maeg 

Restan on ţbyssum racentum, 
860 Gif him tbaet rice 16sath. 

Se-ţhe ţhaet gelaestetb. 
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Him bith leân geâro, 

Aefter to aldre, 
Ţhaes we h6r-inne magon, 
On ţhyssum fyre forth, 
Fremena gewinnan ; 
Sittan laete ic hine with me-sylfne, 
Swâ-bwâ-swâ ţhaet secgan cymeth, 
On tliâs hatan helle, 
870 Ţhaet hie Heofon-Cyninges, 
Unwurthlice, 
Wordum and daedum. 



TBB SXFEDITION OF ONE OF SATAn's MINISTSRS TO THB UPPKB 
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Ongan hine ţţâ gyrwîin 
Godes andsaca, 
Fus on fraetwum ; 
Haefde faecne hyge. 
Haeleth helm on heâfod asette. 
And ţhone fuU-hearde geband, 
880 Spenn mid spangum ; 
Wste him spraeca fela, 
W6ra worda ; 
Wand him up ţhânon, 

Hwearf him thurh thâ hell-dora, 

• • • • 

Haefde hyge strangne ; 
Le61c on lyfte, 
Lâthwende m6de, 
Swang ţhaet f^r on-twâ 
Fedndes craefte ; 
890 Wolde deamunga 
Drihtnes geongran, 
Mid mân-dâledum, 
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Menn beswican, 
Forlaedan and forlaeran, 

Thaet hie wurdon lâthe Gode. 

He thâ ffeferde, 

Thurh fe6ndes craeft, 

Oth-thaet he Adam 

On eorth-rice, 
900 Godes hand-gesceafte, 

Geârone funde, 

WisUce geworhtne, 

And his wif s6med, 

Freo faegroste, 

Swâ hie fela cuthon 

G6des gegeârwigean, 

Ţhâ him to gingran selfum, 

Metod man-cynnes, 

Mearcode seif. 
910 And him bi tw6gen 

Beâmas st6don, 

Thâ waeron litan 

Ofaetes gehlaedene, 

Gewerede mid waestme 

Swâ hie Waldend-God, 

Heâh Heofon-Cyning, 

Handum gesette, 

Thaet thaer ylde bearn 

• • • • «f 

M6ste onceâsan 
920 G6des and yfeles, 
Gumena aeghwilc, 
Wălan and wâwan. 
Naes se waestm gelic : 
Other waes swâ wynlic, 
Wlltig and sc6ne, 
Lithe and 16fsum ;[ 
Thaet waes lifes beam ! 
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M6ste on âcnisse 
Aefter lybban, 
930 Wesan on vrorulde. 

Se ţhaes waestmes onbât ; 
Swâ him aefter-ţhy 
Yldo ne derede, 
Ne suht swaer ; 
Ac moste symle wesan 
Lungre on lustum. 
And his lif âgan ; 
Hyldo Heofon-Cyninges 
H^r on worulde habban; 
940 Him td waeron witode 

Geţhingtho on ţhone heâhne heofon, 
Ţhonne he heonon wende. 
Ţh6nne waes se otber, 
Eallunga sweart, 
Dim and ţhystre ; 
Ţhaet waes deathes beam ! 
Se baer bitres fela. 
Sceolde bii witan 
Ylda aeghwilc, 
960 Yfles and g6des ; 

Gewânod on ţbisse worulde, 
Sceolde on wîte â, 
Mid swate and mid sorgum, 
Siththan libban, 
Swâ-hwâ-swâ gebyrgde 
Ţhaes on ţMm beâme geweoz. 
Sceolde hine yldo beniman 
Ellen-daeda 

Dreâmas and drihtscipas, 
960 And him be6n death scj^red, 
Lytle hwile sceolde he 
His lifes ni6tan, 
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Secan tiidiine landa 

Sweartost on fyre ; 

Sceolde fe6ndum theowian, 

Thaer is ealra frecna maeste 

Le6dum to langre hwile. 

Ţhaet wiste se lâtha georne, 

Dyme deofles b6da, 
970 The with Drihten wann; 

Wearp bine ţhâ on wyrmes lic. 

And wand him ţhâ ymb-iitan 

Tlione deathes beam, 

Tburh deofles craeft ; 

Genam tbaer thaes 6faete8, 

And wende bine eft tbânon 

Ţbaer he wiste band-geweoro 

Heofon-Cyninges ; 

Ongan bine ţbâ frinan 
980 Forman worde 

Se lâtha mid ligenum : 
" Langatb ţb6 awnbt, 

Adam, up t6 Gode? 

Ic eom on bis aerende hidei 

Feorran gefered, 

Ne ţbaet nu fym ne waes, 

Ţhaet ic with bine-sylfne saet. 

Ţhâ bet he me on ţbysne sith faran, 

Het tbaet tbii tbisses âfaetes aete, 
990 Cwaetb tbaet tbin âbal, and craeft. 

And tbin m6d-8efa 

Mâra wnrde, 

And tbin lic-boma 

Leobtra miele, 

Ţhin gesceâpu scănra ; 

Cwaetb tbaet tb€ fltenififes sceates tbearf 

Nt> ^Txirdc on worulde, 



BSUBCnONB FROII CAZDMON. 9f 

Nti thii willan, haefst 
Hyldo geworhte 
1000 Heofon-Cyninges, 
To-thance fi^etlienod 
Thinum Hearran ; 

Haefst iha with Drihten dyme geworhtne. 
Ic gehyrde hine ţhine daeda and word 
L6fian on his leohte. 
And ymb ţhîn lif sprecan. 
Swâ thii laestan scealt 
Thaet on this land hider 

• • • • 

His bodan bringath. 
1010 Brâde synd on worulde 

Grene geardas, 

And God witeth 

On thâm hehstan • » 

Heofna rice. 

Ufan Alwalda 

Nele thâ earfothu 

Sylfa habban, 

Ţhaet he on ţhysne sith fare, 

Gumena Drihten ; 
1020 Ac lie his gingran sent 

T6 ţhinre spraece. 

Nu he ţh6 mid spellum het 

Listas laeran, 

LaÎBste ţhd georne 

His ambyhto. 

Nim th6 this 6faet on hand. 

Bit hit, and byrge ; 
. Th^ weorth on thinum breostum rdm, 

Waestm ţhy wlitegra. 
1030 Th6 sende Waldend-God, 

Ţhîn Hearra, ţhâs helpe 

Of heofon-rice." 

4 
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Adam mathelode, 
Thabr he on eorthan stod, 
Self-sceafta guma : 
" Ţh6nne ic Sige-Drihten, 
Mihtigne God, 
Maethlan gehjrde 
Strangre stemne ; 
1040 And me Ii6r standan het, 
His bebodu healdan. 
And me ţbâs br^de forgeâf, 
Wlite-sc^ne wif. 
And me wamian het, 
Thaet ic on thone deathes beam 

• • • • 

Bedroren ne wurde, 
Beswicen t6 swithe ; 

He cwaeth thaet tbâ sweartan helle 

• • • ■ 

Healdan sceolde 
1060 Se-the bi his heortan wuht 
Lâthes gelaede ; 

Nât ţheâh, — ^ţbiî mid ligenum fare, 
Ţhurh dyrne geţbanc, — 
The thd Drihtnes eart 

• • • • 

Boda of heofnum. 

Hwaet, ic ţbinra bysna ne macg, 

Worda ne wisna, 

i 

Wnht oncnâwan, 
: Sithes, ne sagona. 

1060 Ic wât hwaet he me seif bebe&d, 

Nergend user, 

Ţhâ ic hine nehst geseâh ; 

He het me hifi word weorthlan» 

And wel healdan, 

Lfi(estan his lâre. 

Ţhii gelic ne blst 
I Aenegum his engla 
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The ic flfer geseâh. 
Ne ţhd me oth-^est 
1070 Aenig tâcen 

Hm he me thurh tre6we 

• • • • 

To-onsende, 

Min Hearra, ţhurh hyldo. 
Thf ic ţh€ hyran ne caim ; 
Ac tliii meaht thă forthfaran: 

• • • • ' 

Ic haebbe me faestne geleâDan 
Up t6 ţhâm aelmîhtigan Gode, 
The me mid his earmmn worlite, 
H6r mid handom slnum. 
1080 He maeg me, of his he&n rice, 
Geofian mid g6da gehwilcimiy 
Ţheâh he his gingran ne sende.** 

BKIKG TOILBD IN HIS ATTKMFTS UP09 ADAlf, HK TUSHB AWAT 

TO SYB. 

Wende hine wrath-m6d 
Ţhaer he ţhaet wif geseăb, 
On eorth-rice, 
Euan standan, 
Sce6ne gesceapene ; 
Cwaeth thaet sceâthena maest 
Ealliun heora eafomm, 
1090 Aefter siththan, 

Wurde on womlde : — 
*' Ic wât inc WaldeDd-Gk)d 
Abolgen wyrth, 
Swâ ic him ţihisne bodsdpe 
Selfasecge, 

Ţh6nne ic of ţhyssnm sithe eimie 
Ofer kmgpie w^ ; 
Ţhaet git ne laeston wel 
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Hwilc aerende swâ he 

1200 Eâstan hider 

On ţhysne sith sendetb. 

Nd sceal he-sylf faran • 

T6 incre andsware ; 

Ne maeg bis aerende 

His b6da beodan ; 

Ţhy ic wât ţbaet he inc abolgen wyrtb, 

Mibtig, on m6de. 

Gif thii theâb mînum wilt, 
• • • • 

Wif willende, 
1210 Wordum hyran, 

Tbu meabt his thonne riime 

• • • • 

Raed geţhencan. 

Gebyge on ţhlnum breostum, 

Tbaet thii inc bâm twâm meaht 

• • • • 

Wite bewarigan, 

Swâ ic the wisie. 

Aet thisses 6faetes: 

Ţh6nne wurthath ţhine eâgan swâ leohte, 

Thaet thii meabt swâ wide 
• • • • 

1220 Ofer wonild ealle 

Gese6n sitbthan. 

And selfes st61 

Hearran thines, and habban 

His byldo fortb. 

Meabt thii Adame 

Eft gestyran, 

Gif thii his willan haefst. 

And he ţhinum wordum getrywth. 

Gif ţhii bim t6 s6the saegst 
1230 Hwylce ţhii-self haefst 

Bysna on breostum, 

Ţhaes ţh6 gebod Godes 

Lâr« lâdstest, 
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He ţhone lâthan strîth, 

Yfel andwyrde, 

Anforlaeteth 

On breost-cofan ; 

Swâ wit him bu-tii 

Ane spede sprecath. 
1240 Spân ţbu hine georne, 

Ţhaet be ţMne lâre laeste, 

Ţhy-laes gyt lâthe Gode, 

Incrum Waldende, 

Weortban ţbyrfon. 

Gif ţbu ţhaet angin fremmest, 

Idesa seo betste, 

Forhele ic incrum Hearran, 

Ţhaet me bearmes swâ fela 

Adam gespraec, 
1250 Eargra worda; 

Tybth me imtr^ivtba ; 

Cwytb ţhaet ic se6 te6nam geom, 

Gi-amum ambyht-secg, 

Nalles Godes engel. 

Ac ic cann ealle swâ geâre 

Engla gebyrdo, 

Hââb-heofona geblidu, 

Waes se6 hwil ţhaes lang, 

Ţhaet ic geomUce 
1260 Gode ţhegnode, 

Ţhurh holdne hyge, 

Hearran minum, 

Drihtne selfmn — 

Ne eom ic deofle gelic." 

4* 
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THE FAIX OF EYB, AND THE CONTINUED WILES OF THE 

TEMPTER. 

Laedde hle swâ mid ligenum, 

And mid listum spe6n 

Idese on thaet unriht, 

Oth-ţhaet hire on-înnan ongan 

Weallan wyrmes geţheâht ; 
I2YO Haefde hire wâcran hige 

Metod gemearcod, 

Thaet he6 hire mod 

Ongan laetan aefter ţhâm lârom. 

Forţh6n he6 aet ţhâm lâthan onfeng. 

Ofer Drihtnes word, 

Deathes beâmes 

Weorcsumne waestm. 
Ne wearth wyrse dsyed 

Monnum gemearcod ; 
1280 Thaet is micei wnndor, 

Thaet hit ^ce God 

Aefre wolde, 

The6den, th61ian, 

Thaet wurde thesfn swâ mdbifi: 

• • • • o o 

Forlaedd b6 ţhâm lygenum ; 
The for thâm lârum c6m> 

He6 thâ thaes 6faetes a^et, 
Alwaldan braec 
Word and willan. 
1290 Ţhâ meahte he6 wide gese6n, 
Thurh thaes lâthan laen, 
Ţhe hie mid ligenum beswâc, 
Deamunga bedrog, 
The hire for hîs daedum c6m, 
Thaet hire thiihte hwitra 

• • • • 

Heofon, and eorthe. 
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And eall ţiheos womld wlitîgTe, 

And geweorc Godes 

Micei and mihtig. 
1300 Tkeâh he6 hit thnrh monnes getlieâht 

Ne sceawode. 

Ac se sceâtha 

Geome swicode ymb ţhâ sawle, 

Ţhe hire aisr ţhâ syne oolâh, 

Thaet heo swâ aide 

Wlitan meahte 

Ofer heofon-rîce. 

Ţhâ se forhâtena spr^, 

Ţhurii feondscipe ; 
1310 Nalles he hie freme hbrâe : 
" Ţhu meaht nâ ţh^-self geseân, 

Swâ ic hit ţhe secgan ne ţheaif» 

Eue seo gode ! 

Thaet th6 is ungeHc 

Wlîte, and waestmas, 

Siththan ţhii minnm woidnm getrdwodest» 

Laestest mine lâre. 

Nu scineth the leoht fore, 

Glaedhc ongean, 
1320 Ţhaet ic fram Gode br6hte, 

Hwit of heofonum ; 

Nii thu his hrînan meaht. 

Saecge Adame 

Hwiice ţhu gesibtha haefist, 

Ţhurh minne cyme, cra^ta ; 

Gif gyt, ţhnrh ciiscne siddo, 

Laeste mine lâra, 

Thonne gife ic him ţhaes leohtes geii6g, 

Ţhaes, ic ţhă, swâ g6des, 
1330 Gegired haebbe. 

Ne wite ic hira thâ wora-cwidas. 
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Ţheâh he his wyrthe ne sie 

T6 aJaetanne ţhaes fela he me lâthes sprsfec. 

Swâ his eaforan sculon aefter lybban ; 

Ţh6ime hie lâth ged6th, 

Hie sculon lufe wyrcean, 

Bătan heora Hearran hearm-cwyde. 

And habban his hyldo forth." 

THE FALL OF ADAM THROUGH EVE's PER8UABI0N8. 

Ţhâ gien t6 Adame 
1340 Idesa sc^nost, 
Wifa wlitegost, 
The on woruld c6me, 
Forţh6n he6 waes hand-geweorc 
Heofon-Cyninges, 
Theâh he6 thâ deamunsfa 

• • • • o 

Ford6n wurde, 

Forlaed mid ligenum, 

Thaet hie lâthe Gode, 

Ţhurh ţhaes wrathan geţhanc, 
1360 Weorthan sceoldon ; 

Thurh thaes deofies searo, 

D6m forlaetan ; 

Hearran hyldo, 

Heofon-rices th61ian. 

Manige hwile, 

Bith tliâm men full wâ, 

The hine ne wamath, 

Ţh6nne he his geweald hafath. — 

Sum he6 hire on handum bâier, 
1360 Sum hire aet heortan lâeg, 

Aeppel unsaelga, 

Thone hire aer forbeâd 

Drihtna Drihten, • 
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Death-beâmes 6faet ; 
And thaet word acwaeth, 
Wuldres Aldor, 
Thaet tliaet miele morih 

• • • • 

Menn ne thorfton, 
Ţhegnas, ţholian; 
1370 Ac he ţheoda gehwâm 
Heofon-rice forgeâf, 
Hâlig Drihten, 
Wid-brâdne welan, 
Gif hîe tlione waestm 
Anlaetan woldon 

The tliaet lâthe treow 

• • • • 

On his b6gum baer, 

Bitre gefylled ; 

Ţhaet waes deathes beam, 
1380 The him Drihten forbeâd. 

Forleâg hîe ţhâ mid ligenum 

Se waes lâth Gode, 

On hăte Heofon-Cyninges, 

And hyge Enan, 

Wifes wâc geţb6ht, 

Ţhaet he6 ongan bis wordum trâwian, 

LflMBstan his lâre. 

And geleâfan nam, 

Tliaet he thâ bysen fram Gode 
1390 Bmngen haefde 

The he hire swâ waerlice 

Wordum saegde ; 

Ywde hire tâcen. 

And tre6wa gehet, 

His holdne hyge. 

Ţh& he6 t6 hire hearran sprayec: 
" Adam, freâ min, 

Hiis 6faet is swâ swăt. 
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Blithe on breostum, 
1400 And ţhes b6da Bcfue, 

Godes engel god. 

Ic on his gearwan geseo, 

Ţhaet he is aerend-secg 

Uncres Hearran, 

Heofon- Cyninges. 

His hyldo is unc 

Betere t6 gewînnanne 

Thonne his withermădo. 

Gif ţhii .him heo daeg 
1410 Wuht hearmes gesprabce, 

He forgifth hit ţheâh, 

Gif wit him geongord6m 

Laestan willath. 

Hwaet sceal th6 swâ lâthlic strith 

« • 

With thines HeaiTan b6dan ? 

Unc is his hyldo ţhearf ; 

He maeg unc aerendian 

T6 thâm Alwaldan, 

Heofon-Cyninge. 
1420 Ic maeg heonon gesc6n 

Hwâfer he-sylf siteth, 

Thaet is siith-eăst, 

W61an be'wunden, 

Se ţhâs woruld gesce6p. 

Geseo ic him his englas 

Ymbe hwe6rfan 

Mid fether-haman, 

Ealra folca maest. 

Wereda wynsnmast. 
1430 Hwâ meahte me 

Swelc gewit gifan, 

Gif hit gegnunga 

God ne onsende. 
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Heofones Waldend ? 

Geh^an maeg ic rume, 

And swâ wîde geseon, 

On woruld ealle, 

Ofer ţhâs sidan gesceafte ; 

Ic maeg swegles gâmen 
1440 Gehyran on heofnum ; . 

Wearth me on hige leoht, 

Utan and innan, 

Siththan ic tliaes 6faetes onbât. 

Nii haebbe ic his 

H€r on banda, 

Hearra se g6da ; 

Gife ic bit ţbe georne ; 

Ic gelyfe ţbaet bit 

Fram Gode c6me, 
1450 Br6bt fram bis bysene, 

Tbaes me tbes b6da saeffde 

Waerum wordum. 

Hit nis wubte gelîc 

Elles on eortban ; 

Biiton, swâ ţbies ar secgetb, 

Ţbaet bit gegnunga 

Fram Gode c6me." 

Hio sprâec bim ţbicce t6, ^ 

And spe6n bine eabie daeg 
1460 On tbâ dimman daede, 

Tbaet bîe Dribtnes beora 

• 

Willan braecon. 
St6d se wratba bdda» 
Legde bim lustas on» 
And mid listum spe6n, 
Fylgde bim frecne. 
Wâ!es se fe6nd full neâh, 
Tbe on tbâ frecnan fyrd 
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Gefaren haefde 
1470 Ofer langne w6g; 

Le6de hogode 

On tliaet miele morth, 

Menn, forweorpan, 

Forlaeran and forlaedan, 

Thaet hfe laen Godes, 

Aelmihtiges gife, 

Anforleton, 

Heofon-rices geweald. 

Hwaet, se hell-sceâtha 
1480 Geârwe wiste, 

Ţhaet hie Godes yrre 

Habban sceoldon, 

And hell-geţhwin, 

Thone nearwan nith 

Nyde onf6n, 

Siththan hie gebod Godes 

Forbrocen haefdon. 

Thâ he forlaerde, 

Mid ligen-wordum, 
1490 T6 thâm unraede 

Idese sc^e, 

Wifa wlitegost, 

Ţhaet he6 on bis willan spraSac, 

Waes him on belpe 

Hand-weorc Godes t6 forlaferanne. 

He6 spraec ţbâ t6 Adame, 

Idesa sce6nost, 

Fid-thiclice, 

Otb ţbâm ţbegne ongan 
1600 His bige bweorfan, 

Ţhaet be ţbâm gehâte getrtiwode, 

The bim tbaet wif 

• • • • 

Wordum saegde. 
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Heo dyde hit, ţheăh, ţliurh holdne hygc ; 

Nyste ţhaet ţhaer hearma swâ fela» 

Fyren-earfotha, 

Fylgean sceolde 

Monna cynne, 

Ţhaes he6 on m6d genam 
1510 Ţhaet he6 ţhaes lâthan b6daii 

Lânim hyrde ; 

Ac w6nde ţhaet he6 hyldo 

Heofon-Cyninges 

Worhte mid tMm wordum, 

The he6 thâm were, 

Swelce tăcen, oth-ywde, 
And tre6we gehet, 
Oth*thaet Adame 
Innan breostum 
1520 His hyge hwyrfde. 
And his heorte ongan 
Wendan t6 hwe willan. 
He aet ţhâm wife onfeng 
Helle and hin-sîth, 
Ţheâh hit nsbere hâten swâ. 
Ac hit 6faetes naman 
Agan sceolde. 

Hit wâes, ţheâh, deathes swefii» 
And deofles gesp6n, 
1580 HeUe and hin-sith, 
And haeletha forlor, 
Menniscra morth, 
Ţhaet hîe t6 m6te dydon 
Ofaet unfaele ! 
Swâ hit him on-innan c6m, 
Hrân aet heortan. 

H16h ţhâ and plegode 
B6da bitre-gehygod ; 

5 
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Saegde b6gra ţhanc 
1540 Hearran sinum : 

" Nu haebbe ic ţhine hyldo me 

Witode, geworhtc. 

And ţhînne willan gela^este ; 

T6 fuU-manigum daege 

Menn synt forlaedde, 

Adam and Eue. 

Him is unhyldo 

Waldendes witod, 

Nii hie word-cwyde hîs 
1660 Lâre forleton. 

Forţh6n hie leng ne magon 

Hea]dan heofon-rlce, 

Ac hie to belle sculon, 

On thone sweartan sith. 

Swâ tbii bis sor&^e ne tbearfi 

Beran on tbinum breostum, 

Ţhaer ţbii gebunden ligst; 

Muman on m6de, 

Tbaet b4r menn biin 
1660 Tbone beân beofon, 

Tbeâb wit bearmas nti, 

Tbreâ-weorc thâliatb. 

And ţbystre land ; 

And tburb tbin miele m6d. 

• • • • ^ 

Manige forleton, 
On beofon-rice, 
Heâb-getimbro, 
Godlice geardas. 
Unc weartb God yrre, 
5Y0 Fortb6n wit him noldon, 
On beofon-rice, 
HnSgan mid beâfdum, 
Hâlgum Dribtne» 
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Ţhurh geongord6in ; 

Ac unc gegenge ne wafes, 

Ţhaet wit him on ţhegnscipe • 

Theowian woldon. 

Fortli6n unc Waldend wearth 

Wrath on m6de, 
i^80 On hyge heard, 

And us on helle bedrâf ; 

On ţhaet f^ fylde, 

Folca maeste ; 

And mid handiim his, 

Eft on heofon-rice, 

Rihte rodor-stolas. 

And ţhaet rice forgeaf 

Monna cynne. 

Maeg ţhin m6d wesan 
1590 Blithe on breostum, . 

Forţh6n h^r synt bti-tii ged6ne— - 

Ge thaet haeletha beam 

Heofon-rices sculon 

Le6de forla^etan. 

And on thaet Ma t6 the 

Hăte hweorfan ; 

Eâc is hearm Gode, 

M6d-sorg gemacod. 

Swâ-hwaet-swâ wit h^r morthres ţ^dliatihy 
1600 Hit is nii Adame 

Eall forgolden 

Mid Hearran h6te, 

And mid haeletha forlore, 

Monnum mid morthes cwealme. 

Forţh6n is min m6d gehaeled ; 

Hyge ymb heortan genim ; 

Ealle synt uncre hcarmas gewrecene, 

Lâthes ţhaet wit lange ţh61edon." 
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" Nii wille ic eft ţţâm lige neâr, 
1610 Sâtan ic ţhaer secan wille ; 

He is on'thaere sweartan helle, 
Haeft raid hringa gesponne." 

Hwearf him eft nither 
B6da bitresta ; 

Sceolde he ţLâ brâdan ligas secau, 
Helle gehlitho, 
Ţhaer his hearra laeg, 
Simon gesaeled. 

Sorgedon bâ-twâ 
1620 Adam and Eue, 
And him oft betiih 
Gnorn-word gengdon ; 
Godes him ondredon, 
Heora Hearran, h6te, 
Heofon-C)minges nîth ; 
Swithe onsaeton, 
Selfe forstodon, 
His word onwended. 
Ţhaet wîf gnornode, 
1630 H6f hrcowig-mod, — 
Haefde hyldo Godes 
Lâre forlaeten, — 
Ţhâ he6 ţhaet leoht geseăb 
Mior scrithan, 
Thaet hire, thurh untreowa, 

« • • • 

Tâcen ywde 

Se him ţhone te6nan geraed, 
Thaet hie helle nith 
Habban sceoldon, 
1640 Hyntha unrim. 

Forţhâm him hige-sorga 
Bumon on breostum. 
Hwilum to gebede feollon 
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Sin-hîwan s6med. 

And Sige-Drihten, 

G6dne, gretton. 

And God nemdon, 

Heofones Waldend, 

And Line baedon, 
1660 Ţhaet hîe his hearm-sceâre 

Habban moston, 

Geome fulgangan, 

Ţhâ hie Godes haefdon 

Bodscipe abrocen. 

Bare hîe gesawon 

Heora lic-haman ; 
Naefdon on ţhâm lande ţh4-gjt 
Saeltha gesetene. 
Ne hie sorge wiht, 
1660 Weorces wiston ; 
Ac hie vrei meahton 
Libban on thâm lande. 
Gif hîe woldon lâre Godes 
Foreweard fremman. 

Ţhâ hie fela spraecon 
Sorh-worda s6med, 
Sin-hiwan twâ. 
Adam gemaelde, 
. And t6 Euan spraec : 
1670 " Hwaet ţhii, £ue, haefst 
Yfele gemearcod 
Uncer-sylfra sith ; 

Gesyhst ţhii nii ţhâ sweartan helle» 
Grâedige and gifre ? 
Nd ţhii hîe grimman meaht 
He6nane gehyran. 
Nis heofon-rîce 
G^lîc ţhâm lige ; 

5* 
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Ac this is landa betst 
1680 Thaet wit, thurli imcres Hearran thanc, 

Habban m6ston, 

Thaes tM tliâm ne hyrde, 

Ţhe unc ţMsne hearm geraed, 

Thaet wit Waldendes 

Word forbraecon, 

Heofon- Cininges. 

Nii wit hre6wige magon 

Sorgian for his sithe, 

Forthon he unc seif bebeâd, 
1690 Thaet wit unc wite 

Warian sceoldon, 

Hearma roaestne. 

Ku slit me hunger and ţhurst 

-Bitre on breostum, 

Ţhaes wit begra aer 

Ţhaeron orsorge, 

On ealle tid. 

Hii sculon wit nii libban, 

Oththe on ţhysum lande wesan, 
1700 Gif h^r wind cymth 

Westan oththe eâstan, 

Suthan othtlie northan ? 

Gesweorc upfaereth ? 

Cymeth haegles sciir 

Heofone getenge ? 

Faereth forst on-gemang, 

Se by th fymum ceald ? 

Hwilum of heofnum 

Hâete scineth, 
1710 Blicth theos beorhte sunne. 

And wit hăr bare standath, 

Unwerede waede ? 

Nys unc wuht beforan 
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T6 scur-sceâde. 
Ne soeattes wibt 
T6 mate gemearcod ; 
Ac unc is mihtig God, 
Waldend, wrathmod, 
T6-hw6ii sculoii wit weorthaa nil ? 
1720 Nii me maeg hre6wan 

Thaet ic baed heofnes God, 

Waldend ţhone g6dan, 

Thaet he th€ hăr worhte t6 me. 

• • • • ' 

Of lithiim mînum. 

Nii thu me forlaered haefst ' 

On mines Hearran h^te, 

SwĂ me nu hre6wan maeg 

Aefre 16 aldre 

Ţţiaet ic ţhe minum eâgtim gese&h." — 



2. THE DELUGE. 

— Drihten sende 
Regn fram rcMierum, 
And eac nime let 
Wyll-buman 
On woruld ţhringan. 
Of aedra gehwaere. 
Egor-streâmas 
Swearte sw6gon, 
Saes up-stigon 
10 Ofer staeth-weallas. 
Strâng waes and răthe 
Se tlie waetrum weold, 
Wreâh and theâhte 
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Mân-fffehthu-beam 

Middan-geardes 

Wonnan waege; 

Wera ethel-land, 

Hof, hergode. 

Hyge-teânan wnfec 
20 Metod on maonum ; 

M6re swithe grâp 

On faege folc ; 

Feowertig daga, 

Nihta other swilc» 

Nith waes r^the, 

Wael-grim werum ; 

Wuldor-Cyninges 

Ytha wraecon 

Arleâsra feorh 
30 Of âaesc-homan. 

F16d ealle wreâh, 

Hre6h under heofonum ! 

Heâh-beorgas 

Geond sidne grund, 

And on-sund ah6f 

Earc fram eorthaa. 

And thâ aethelo mid» 

Ţhâ segnade 

Selfa Drihten, 
40 Scyppend usser, 

Thâ he thaet soip bele&o« 
Siththan wide râd 

Wolcum under, 

Ofer holmes hrincg, 

Hof seleste, 

F6r mid feorme. 

Faere ne m68ton 

Waeg-lithendum 
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Waetres brogan 
50 Haeste hrinon ; 

Ac hie hâlig Ood 

Ferede and nerede. 

Fiftene 8t6d ' 

De6p ofer dunum 

Sâe-drence fl6d \ 

Mannes elna, . 

Ţhaet wafes maere wynl ! 

Ţhâm aet nehstan wifes 

Nân 16 gedâle, 
60 Nymţhe he6 waes ahafen 

On ţhâ heân lyft, 

Ţhâ se egor-here 

Eorthan tuddor 

Eall acwealde ; 

Bdton ţhaet earc-bord 

Heold heofona Freâ, 

m hine hâlig God 

Ece upp forlet, 

£d manna, 
"70 Streâmum stîgan, 

Stith-ferhth Cyning. 
Ţhâ gemunde God 
Măre-lithende, 
Sigora Waldend, 
Sunu Lămeches, 
And ealle ţhâ w6cru, 
Ţhe he with waetre beleâc, 
Lifes Leoht-Fruma, 
On lides bosme. 
80 Gelaedde ţhâ Wlgend, 
Weroda Drihten, 
Wind ofer wid-land ; 
Wyll.fl6d ongan 
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Lytligan ef t, 

Lago ebbade, 

Sweart under swegle ; 

Haefde s6th Metod 

Eaforum eg-streĂm 

Eft gecyrred, 
90 Torht-ryne 

Regn gestilled. 

F6r fâipig scip 

L. and C. 

Nihta under roderum, 

Siththan naegled bord, 

Faer seleste, 

F16d up-ah6f, 

Oth-ţbaet rlm-getsbel 

R6thre ţhrage 
100 Daga forth-gewât. 

Ţhâ on diinum gestCst, 

Heâh, mid hlaeste$ 

Holm-aema maest, 

Earc N6es, 

The Armenia 

Hâtene syndon, 

Ţhaer se hâlga bâd, 

Sunu Lâmeches, 

S6thra gehâta, 
110 Lange ţbrage, 

Hw6nne him lîfes Weard* 

Freâ aelmihtig, 

Frecenra sitha 

Beste ageâfe, 

Thayere he nime dreâh» 

Thâ hine on sunde, 

Geond sidne grund, 
^ Wonne ytba 
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Wîde baeron. 
120 Holm waes hednon-weard, 

Haeleth langode» 

Waeg-lithende, 

Swilce wif heora, 

Hw6nne hie of nearwe. 

Ofer nafegled bord. 

Ofer streâm-staeth, 

Staeppan m6ston. 

And of enge lit 

Aehta laedan ; 
130 Thâ fandode, 

Forthweard scipes» 

Hwaether sincende 

Sae-fl6d ţM-gyt 

Waere under wolcnum ; 

Let ţţâ ymb wom daga, 

Ţhaes-ţhe heâh-hli6tbo 

Horde onfengon, 

And aetbelum eâc 

Eorthan tuddres, 
140 Sunu Lâmecbes 

Sweartne fle6gan 

Hrefn ofer beâb-fldd. 

Of biise lit. 

Nâe tealde, 

Ţlhaet he on-ne6d bine, 

Gif be on tbaere lâde 

Land ne funde, 

Ofer sîd-waeter, 

Secan wolde, 
150 On waeg-ţbele eft. 

Him se6 w€n gele&b ; 

Ac se fe6nd gespeam 

Fle6tende breâw, 
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Salwig fethera 

Secaa nolde. 
He ţhâ, ymb seofon niht» 

Swcartum hrefne 

Of earce forlet 

Aefter-fle6gan, 
160 Ofer heâh-waeter, 

Haswe culufran, 

On fandunga, 

Hwaethcr fâmig naS& 

De6p ţhâ-gyt 

Dael aenigne 

Gr6nre eorthan 

Ofgifen haefde. 

Heo wide hire 

Willan s6hte» 
170 And nime fleâh, 

N6 hwaethere reste fand» 

Thaet he6, for fl6de, 

F6tum ne meahte 

Land gespoman, 

Ne on leâf treowes 

Steppan for streâmum ; 

Ac waeron steâp-hliâtho 

Bewrigene mid waetrum. 

Gewât se wilda fugel, 
180 On aefenne, 

Earc secan. 

Ofer wonne waeg, 

W^rig sigan, 

Hungrig, t6 handa 

Hâlgum rince. 

Thâ waes culufre eft 

Of câfan sended, 

Ymb wUcan ; wild« 
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Se6 wide fleâh, 
190 Oth-ţhaet he6 nim-gil 

Reste-stowe 

Faegere funde. 

And ţhâ fotum st6p 

On beam hyre ; 

Gefeâh b]îthe-m6d, 

Ţhaes-ţlie he6 gessubi 

Swithe wărig, 

On treowes telgum ; 

Torhtum maeste 
200 He6 fetheru onsce6e ; 

Gewât fle6gan eft 

Mid lacum hire ; 
Lithende br6hte 
Ele-beâmes twig 

An to banda, 
Gr^ne blaeda^ 
Ţhâ ongeat brathe 
Flot-manna freâ, 
Ţhaet waes frofor ctimen» 
210 Earfotb-sitha b6t. 

Ţbâ-gyt se eâdiga wer, 
Ymb wiican ţbriddan, 
Wilde culnfran 
Ane sende, 
Se6 eft ne c6m 
T6 lide fle6gan. 
Ac be6 land begeat^ 
Grăne bearwas ; 
Nolde gladu aefre, 
220 Under salwed bord, 
Sytbthan aet^^waa, 
On thell-faestene, 
ThĂ hire theaif ne wafea. — 

• • • • 

G 
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8. THE BATTLS OF THS KINGS. 

— Gewiton hie feower tihâ 

Ţhe6d-cyiungas, 

Ţhrymme miele» 

Secan siith thânon 

Sod6man and Gt>morraii. 

Ţhâ waes guth-hergum, 

B6 I6rdane, 

Wera ethel-land 

Wide geond-sendedy 
10 Folde fe6ndiim. 

Sceolde forht manig 

Blâc-lile6r ides 

Bifiende gkn 

On fremdes faethm. 

FeoUon wergende 

Bryda and beâga, 

Bennum seoce. 

Him ţhâ t6gean6s, 

Mid gutb-ţlLra®<5e, 
20 Fife. f6ron 

Folc-cyningas, 

Sweotum sâthan, 

Woldon Sod6ma-biirh 

Wrathum werian. 

Thâ wintra XII 

North-majmum SMar 

Nyde sceoldon 

Gomban gyldan. 

And gafol sellan ; 

80 Oth-tliaet t)h& le6dA 

• • • • 

Leng ne woldon 
Elamitama 
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Aldor swithan 

Folc-gestre6ni]m, 

Ac him fram-swicon. 
F6ron thâ t6-somne, 

Fnincan waeron Uiide, 

Wrathe wael-hengaş, 

Sang se waims fugel 
40 Under deoreth-sceaftum, 

Deâwig fethera, 

Hraes onwănan. 

Haeleth onetton 

On maegen-cortbnun, 

M6dum ţhiyste, 

Oth-ţhaet folc-getmnuui 

Gefaren haefdon 

Sîd tâ-somne, 
Siithan and noiihan, 
60 Hehnum theâhte. 

Ţhaer waes heard pkga» 
Wael-gâra wrixl, 
Wîg-cynn micei, 
Hliid hilde-sweg. 
Handum brugdon 
Haeleth of scaethum 
Hring-maeled sweord» 
Ecgum dihtig, 
Ţhaer waes eâth-fonden 
60 Eorle orleg-ceâp 

Se-ţhe aer ne wayes , 

Nithes genihtsum. 

North-menn wiferon 
Sdth-falcum swice. 
Wnrdon Sod6in-wam 
And Gomorra, 
Goldes br^tan» 
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Aet thâm lind-cr6daii 
Le6fuin bedrorene 

70 Fyrd-gesteallum. 
Gewiton, feorh heora, 
Fram thâm folc-stăde, 
Fleâme nergan, 
Secgum ofslegene. 
Him on swathe feoUon 
Aethelinga bearn, 
Ecgum of-ţhegde, 
Will-gesiththas. 
Haefde wig-sigor 

80 Elamitarna 
Ordes wisa, 
Weold wael-stowe. 
Gewât se6 waepna Uf 
Faesten secan. 
Fynd gold stnidon, 
Ahudon ţhâ mid herge 
Hord-burh wera 
Sodâman and Gomormn. 
Ţha sael agealdon 

90 MaSsran ceastra ; 
Maegth sithedon, 
Faemnan and wuduwan, 
Fre6ndum beslaegene, 
Fram hle6w-st61e ; 
Hăttende laeddon 
Ut mid aehtum 
Abrâhames maeg, 
Of Sod6ma-b3rrig. 

We ţhaet s6th maegon 
110 Secgan furthnr, 

Hwelc siththan wearth» 
Aefter ţhâm gehnaeste, 
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Here-wulfa âith, 

Thâra tlie laeddon 

• • • • 

Loth and le6da gâd^ 
Siith-manna sine ; 
Sigore gulpon. — 



4.-— *-THB DS8TRUCTI0N OF TBS CITIES OF THX TLĂXS, AND TBM 
C0NTBR8I0N OF LOt's WIFB INTO A PILLAR OF SALT. 

— ŢhĂ ic sendan geinega 

Swegles Aldor 

Swefl of heofnum. 

And swearţne lig, 

Wenim t6 wite, 

Weallende f^ ; 

Ţhaes hie, on aer-dagam, 

Drihten tyndon, 

Lange ţhrage. 
10 Him ţhaes leân forgeald 

Gâsta Waldend ; 

Grăp heâh-ţhreâ 

On haethen-cynn ; 

Hlynn wearth on ceastnim, 

Cyrm ârleâsra 

Cwealmes on 6re, 

Lâthan cynnes ; 

Lig eall fornam 

Ţhaet he grănes fand 
20 Gold-burgmn in. 

SwUce ţhaer ymb'iitaii» 

Unlytel dafel 

Sidre foldan 

6* 
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Geond-sended ^rs^es 
Bryne and brogan. 
Bearwas wurdon 
T6 azan and US f^Bik, 
Eorthan waestmas ; 
Efne swâ wide 

80 Swâ tM wite-lac 
Răthe gerayehton, 
Biim land wera 
Stnidende f;^, 
Ste&pes and geâpes, 
Sw6gende forswealh ; 
Eall eâdor 

Ţhaet on Sod6ma-byrig 
Secgas ăhton, 
And on Gomorran ; 

40 Eall ţhaet God spilde, 
Freâ, mid ţhy folce. 

Ţhâ ţhaet fyr-gebraec, 
Le6da llf-gedâl, 
Lothes gehyrde 
Br^d, on burgum, 
Under-baec beseâh 
With ţhaes wael-fyUes. 
Us gewritu secgath» 
Thaet he6 on sealt-stânes 

50 Sona wiird6 
Anlîcnesse. 
Aefre siththan. 
Se man-lica, 
Ţhaet is matere speli ! 
Stille wunode 
Ţhater hie strâng begeat 
Wite, thaes he6 wordiim 
Wuldres thegna 
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H;^ran ne wolde. 
60 Nii sceal heard and steâp, 
On thâm wicum, 
Wyrde bîdan» 
Drihtnes d6mes, 
Hw6nne, dogora rim, 
Woruld gewîte. 
Thaet is wundra smn, 
Thâra tlie geworhte 

• • • • o 

Wuldres aldor. 



5.— THE PILLAR, OR CANOPY 07 OLOim. 

— ^Nearwe genyddon 
On north-w6gas, 
Wiston him be-suthan 
Sigel-wara land, 
Forbaemede beorh-hleâthu, 
Bnine le6da 
Hatum lieofon-c61um. 
Ţhaer hâlig God 
With faer-bryne 
10 Folc gescylde, 
Baelce ofer-braedde 
Byrnendne heofon, 
Hâlgnm nette, 
Hatwendne lyft. 

Haefde weder-wcdoen* 
Wîdum faethmum, 
Eorthan and up-rodor 
Efne gedfiteled ; 
Laedde le6d-werod ; 
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20 L\g-îfr adranc, 
Haete heofon-torht. 
Haeleth wafedon, 
Drihta gedr^oste, 
Daeg-sceâldes lile6 
Wand ofer wolcnum. 
Haefde witig God 
Sunnan sith-faet 
Segle ofertolden ; 
Swâ-ţheâh maest-râpas 

30 Menn ne cutbon. 
Ne thâ segl-r6de 
Gese6n meahton 
Eorth-biiende, 
Ealle craeftas, 
Hii afaestnod waes 
Feld'hiisa maest. — 



6. THE PILLAR OF FIRX. 

— Hliid herges cynn, 
Heofon-beâcen astâh 
Aefena gehwâm ; 
Other wundor syllic ! 
After sunnan 
Setl-râde, beheold 
Ofer ledd-werum 
Lig scînan, 
Bymendne beam. 
10 Blâce st6don 
Ofer sce6tenduxn 
Scire le6man ; 
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Scînon scyld-hre6tluui, 

Sceâdo swithredon; 

Neowle nîht-sciiwan 

Neâh ne mihton 

Heolstor ah;^dan. 

Heofon-candel barn, 

Niwe mht-weard 
20 N;^de sceolde 

Wician ofer weredmn, 

Ţhy-laes him wăsten-gryre, 

Hâr haeth 

Hoimigum wedenmi, 

Oferflyme 

Ferhth ge-twaefe. 
Haefde foregenga 

F;^rene loccas, 

Blâce beâmae. 
30 Bell egsan hwe6p 

In l^âm here-threate 

• • • • 

Hatan Uge, 
Ţhaet he on wâstene 
Werod forbaernde, 
Nymţhe hie m6d-hwate 
Moyses hyrde. 

Sceân scir werod, 
Sc^ldas lixton ; 
Gesawon rand-wlgan 
40 Bihte straete 

Segn ofer sweoton, 
Oth-ţhaet sâie-faesteii, 
Landes aet ende, 
Leâd-maegne forstâd 
Fus on forth-w6g. — 
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7. THE OVERTHROW OF THE EOYPTIAXB IN THE RED 6EA^ 

— Folc waes afaered, 

F16d-egsa bec6m 

Gâstas geomre ; 

Geofon deathe hwe6p ; 

Waferon beorh-hlithu 

B16de best^mede ; 

Holm heolfre sp&w ; 

Hreâm waes on ythum ; 

Waeter waepna ful ; 
10 Wael-mist astâh. 

Waeron Egypte 

Eft oncyrde ; 

Flugon forhtigende, 

Fabr ongeton ; 

Woldon here blithe 

Hâmas findan ; 

Gylp wearth gnornra ; 

Him ongen genap 

Atol ytha gewealc ; 
20 Ne ţbaer aenig bec6m 

Herges t6 hâme. 

Ac behindan beleăc 

Wyrd mid waege. 

Ţhfier syer w€gss lâgon 

M^re mâdgode. 

Maegen waes adrenced» 

Streâmas st6don 

Storm up-gewât 

Heâb t6 heofonum ; 
80 Here-w6pa meSoat 

Lâtbe cyrmdon; 

Lyft up-geswearc 
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Faegnm staefnum ; 

F16d blod gew6d, 

Rand-bjrîg waybron rofene, 

Rodor swipode 

M6re-deatha maest ; 

M6dige swulton, 

CjDingas on cortlire ; 
40 Cjre swithrode 

Ssfes aet ende ; 

Wig-bord soinon ; 

Heâh ofer haelethtmi 

Holm-weall astĂh, 

M6re-streâm m6dig; 

Macgen wâ!es on cweahne 

Faeste gefeterod. 

Forthganges n^p 

Searwum asabled 
60 Sand bârenode 

Wîtodre fyrde, 

Hw6nne wathema streâm, 

Sin-calda sab 

Sealtum ytbum, 

Swâ waes gewnna, 

Ece statbulas, 

Nâcud n^d-b6day 

Ne6san c6me. 

Fleâh faege gâst, 
60 Se-ţihe fe6ndum geaeop; 

Wfies seo habwene Ijft 

Heolfre geblanden ; 

Brim berstende 

B16d-ege8aii hwe6p, 

Sâ!e-manna sith ; 

Oth-ţbaet 86th Metod» 

Ţhurh Moyses hand» 
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M6d gerymde. 
Wide waethde, 
•70 Wael-faethmum sweop ; 
F16d fâmgode, 
Faege crungon, 
Lagu land gefeoll, 
Lyft wabs onhrered. 
Wicon weall-faestnu, 
Waegas burston, 
Multon măre-torras, 
Ţhâ se Mihtiga 8l6h, 
Mid hâligre handa, 
80 Heofon-rices Weard, 
Wer-beâmas, 
Wlance the6de, 
Ne mihton forhabban, 
Helpendra path, 
M^re-streâmes m6d, 
Ac he manigum gesceod 
GyUende gryre. 
Garsecg wedde, 
Up-ateâh on steâp, 
90 Egesan st6don ; 

WeoUon wael-benna ; 
Witod gefeol, 
HeĂh of heofonum, 
Hand-weorc Godes; 
Fâmig-bosma 
F16d-Weard sl6h 
Unhle6wan waeg 
Alde m€ce, 

Ţbaet ţh^ death-drepe 
100 brihta swaefon ; 
Synfiilbra sweot 
Sawlum luniion 
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Faeste befarene, 

F16d-blâc here ; 

Sithtban hie on bogum 

Brfm ypping, 

Modig-waega maest, 

Maegen eall gedreâs ; 

Thâ-tliâ iredrencte 
110 Dugoth Egypta, 

Faraon mid bis folcum. 

He onfand bratbe 

Sitbtban gestâb, 

Godes andsaca, 

Ţhaet wafes mihtigra 

Mere-fl6des Weard ; 

Wolde buru faetbmum 

Hilde gesceâdan, 

Yrre and egesfulL 
120 Egyptum weartb 

Ţbaes daeg-weorces 

De6p leân gesceod ; 

Fortbăm tbaes berififeg 

Hâm eft ne c6m, 

Ealles ungnindes, 

Aenig t6 lâfe, 

Tbaette sîtb beora 

Secgan moste 

Bodigean aefter borgum, 
130 Beâlo-spella maest ; 

Hord-wearda bryre, 

Haeletba cweniun ; 

Ac tltâ maeiren-tbreatas 

M6re-death geswealb. — 
1 
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II. FROM ABBOT AELFRIC'S VIEW OF THE SA- 

CRED SCRIPTURE8. 



1. THE FALL OF LUCIFER. 

— Se Aelmîhtiga Scippend 
Geswutelode hine-sylfne 
Thurh thâ miclan weorc 

• • • • 

Ţhe he geworhte aet fruman. 
And wolde tliaet tM ffesceafta 

• • • • o 

Gesawon his maertha, 
And on wuldre mid him 
Wunodon on ^cnisse, 
On his undertheodnisse 
10 Him aefre gehyrsume; 

For-tMm-tlie hit ys swithe w61ic 
Thaet tliâ s^eworhtan sesceafta 
Ţhâm ne be6n gehyrsume 
Ţhe hi gesceop and geworhte. 

Naes tlie6s woruld aet fniman. 
Ac hi geworhte God-sylf, 
Se-the aefre thurhwunode 

• • • « 

Btiton aelcum anginne 
On his miclan wuldre, 
20 And on his maegen-ţlirymnisse, 
Eall swâ mihtig swă he mi ys. 
And eâll swâ micei on his leohte ; 
For-ţhâm-ţhe he ys s6th leoht and h'f» 
And s6thfaestnis. 

And se raed waes aefre 
On his raedfaestum geţhance» 
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Ţhaet he wyrcan wolde 
Ţhâ wundorlican gesceafta ; 
Be-thân-the he wolde, 
30 Thurh his miclan wisd6in, 
Ţhâ gesceafta gescippan, 
And, thurh his s5than lufe, 
Hig lîf-faestan 

On thăm life the hi habbath. 

• • • • 

Her is se6 Hâlige Ţhrynis 

On thisum tluim hâdum : 

• • • • 

Se Aelmihtiga Faeder, 

Of nânum othrum gecumen. 

And se micla Wisdom, 
40 Of tliâm wisan Faeder 

Aefre — of him ânum 

Biitan anginne — acenned, 

Se-ţhe 11S alysde 

Of linim ţheowte syththan, 

Mid tliaere menniscnisse 

Ţhe he of Marian genam ; 

Nâ is heora begra lufu 

Him bÂm aefre gemaene. 

Ţhaet is se Hâlga Gâst 
50 Ţhe ealle ţhiing geliffaest, 

Swâ micei and swâ mihtig, 

Ţhaet he mid his gife 

Ealle ţhâ englas on-lyht 

The eardiath on heofenum : 

And ealra manna heortan, 

Ţhe on middan-earde libbath, 

Thâ-tbe rihtlice gelyfath 

On ţbone lyfigendan God ; 

And ealra manna synna 
60 S6thlice forgifth, 

Thâm-the heora synna 

« • • • ti 
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Silf-willes behre6w8Îath ; 

And nîs nân forgifenis 

Biiton ţburh bis gife : 

And he spra^ec ţhurh witegenan 

Ţhe witegodon ymbe Crist ; 

For-ţhân-ţhe he 3^8 se willa, 

And, witodlice, lufu 

Thaes Faeder and thaes Suna, 
10 Swâ-swâ we saedon aar. 
Seofon-fealde gifa 

He gifth man-cynne, 

Git be tbâm ic awrât der 

On sumum otbrum gewrite, 

On Engliscre spraece, 

Swâ-swâ Isaias se witega 

Hit on h€c sette, 

On bis witegunge 
Se Aelmibtiga Scippend 
80 Ţhâ-ţbâ be englas gesce6p, 

Ţbâ geworbte he, ţburh bis wisddm, 

Tyn engla werod, ♦ 

On ţbâin forman daege, 

On micelre faegernisse ; 

Fela tbiisenda, 

On tbâm frum-sceafte, 

Thaet hi on bis wuldre 

Hine wurtbedon ealle ; 

Llc-bamleâse, 
90 Leobte and strânge, 

Biiton ealhim synnum, 

On gesaeltbe libbende ; 

Swâ wlitiges gecyndes, 

Swâ we secgan ne magon ; 

And nân yfel ţbing 

Nâes on ţbâm englum ţbâ-git ; 
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Ne nân yfel ne câm 

Ţhurh Godes gesceapennisse ; 

For-ţhân-ţhe he-sylf ys eall-g6d, 
100 And aelc god cymth of him. 

And thâ encrlag thâ wunodcxi 

On thâm wnldre mid Gode ; 

Hwaet-ţhâ binnan six dagun.. 

Tke se sâtha God 

Ţhâ gesceafta gesceâp 

Ţhe he gescippan wolde, 

Gesceawode se ân engel, 

The thaer aenlicost waes, 

Hii faeger he-sylf wales, 
110 And hii scînende on wuldre; 

And cunnode his mihte, 

Ţhaet he mihtig waes gesceapen» 

And him wel gelicode 

His wurthfulnis ţhâ ; 

Se hâtte Liicifer, 

Ţhaet ys, Leoht-berend, 

For thaiere miclan beorhtnisse 

His maeran hiwes. 

Thâ thiihte him t6 huxlic 

• • • • 

1 20 Ţhaet he hyran sceolde 

Aenigum hlâforde, 

Thâ he swâ aenlic waes. 

And nolde wurthian thone 

Ţhe hine geworhte, 

And him tliancian aeffe 

Ţhaes ţhe he him forgeâf ; 

And beon him undertheodd> 

Ţhaes-ţhe swithor geomlice, 

For thaere miclan mayerthe 
180 Ţhe he hine gemaethegode. 

He nolde thâ habban his Scippend 

7* 
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Him tâ hUforde, 
ISe he nolde thnriiwiDiîan 
On thaere sothfaestnMse 
Thaes s6thfae«t«n (}odes Suna • 
Ţlie hine gesceop fiiegenie ; 
Ac wolde mid riccetere 
Him rice gewinnan. 
And ţihorh modîgnisse 
140 Hine macian t6 Gode: 
And nam him gegadan, 
Ongean Godes willan, 
T6 bis unraede, 
On-eomost gefaestnod. 

lliâ naefde he nân setl, 
Hwaer he sittan mihte, 
For-thân-the nân heofon 

■ • • • 

Nolde hine a-beran ; 

Ne nan rice naÎBS 
150 The his mihte be6n 

Ongean Godes willan 

Ţhe geworhte eafle ţhing. 

ŢhĂ afunde se m6diga 

Hwilce his mihta waeron, 

ThĂ-thâ his fet ne mihton 

Furthon ahwaer standan ; 

Ac he feoll thâ adiin 

T6 deofle awend ; 

And ealle his gegadan 
160 Of ţhâm Godes-hirede 

Int6 hell-wite, 

Be heora gewirhtnm. 
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2. THE STORY OF ST. JOHN AND THK YOUNO MAN. 

— Ţhâ aefter sumum fyrste 
Ferde se Apostol, 
Swâ-swâ he gelâthod waes 
Ţhurh ţhâ geleâffuUan, 
T6 gehendum burgum, 
B6digende geleâfan. — 

He bec6m ţhâ t6 ânre byrig, 
Swâ-swâ he gebeden wabs, 
Gehende Ephesan, 
10 And ţhaer bisceop gehâdode. 
And thâ circlican theawas 

• • • • 

Him-sylf ţhaer getaehte 
Iliâm gebâdodum preostiim 
Ţhe he ţihaer gelogode ; 
And mid mieeke maerthe 
Thaet mennisc thaer laerde 

• • • • 

T6 Godes geleâfan, 

Mid glaedre heortan. 
Ţhâ geseâh I6hannes 
20 Sumne cniht on thâm folce. 

lunglicre ylde, 

And aenlices hiwes ; 

Stranglicne on waestme, 

And wynlicne on nebbe ; 

Swithe glaedne on m6de, 

And on angite cafne ; 

And begann to lufienne, 

On his lithum theawum, 

Ţhone iungan cniht, 
80 Ţhaet he hine C rişte gestr^nde. 

Thâ beseâh lohannes 

Swâ up-t6 ţhâm bisceope 
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Ţhe ţhâ niwaa waes gehâdod. 
And him thus t6-cwa(eth : 
" ¥rite ţhd, lâ bisceop ! 
Thaet ic wille thaet thu haebbe 

• • • • • • 

Thisne iunsfan mann mid €h6 
On thîiire lâre aet hâm ; 
And ic hine t1i6 befaeste 

40 Mid healicre gecneordnjsse, 
On Cristes gewitnysse, 
And ţţissere gelâthunge." 
Hwaet-ţhâ se bisceop 
Blithelice underfeng 
Thone foresaodan cniht» 
And saede tliaet he wolde 
His gymene habban 
Mid geomfulnysse, 
Swâ he him bebeâd, 

50 On his wununge mid him. 
I6hannes thâ eft 
Ge-edleâhte his word. 
And gel6me bebeâd 
Ţhâm bisceope mid haesmn» 
Thaet he thone iuns^an cniht 

• • • • o 

Gewissian sceolde 
T6 thâm hâlgan geleâfan ; 
And he hâm ţhâ gewende, 
Eft t6 Ephesa-byrig, 
60 T6 bis bisceop-st61e. 

Se bisceop ţhâ underfeng, 
Swâ-swâ him beboden waes, 
Ţhone iungan cniht, 
And him Cristes lâre 
Daeg-hwamlice taehte. 
And hine de6rwiirthlice heold, 
Oth-ţhaet he hine gefullode. 
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Mid fullum tniwan, 

Ţhaet he geleâfFul waere, 
'70 And he wunode swâ mid him, 

On ârwurthnysse, 

Oth-ţhaet se bisceop 

Hine let faran be his willan ; 

W6nde tliaet he sceolde 

On Godes gife ţhurhwunian 

On gâstlicum ţheawum. 
He geseâh ţhâ sona 

Ţhaet he his-sylfes geweold, 

On ungerfpedum fre6d6me, 
80 And unstaethigum ţheawum ; 

And begann ţhâ t6 lufienne 

Leahtras t6 swithe, 

And fela amtheawas 

Mid his efen-ealdum cnihtum 

The unraedlice fcrdon 

On heora îdelum lustum, 

On gewemmednyssum. 

And w6clicum gebaerum. 

He and his geferan 
90 Ţhâ begunnon t6 lufienne 

Ţhâ miclan dnmcennysse, 

On nihtlicum gedwylde, 

And hîg ţhâ hine on-gebr6hton, 

Ţhaet he begann t6 stelanne 

On heora gewunan, 

And he gewănede swâ 

Hine-sylfhe simble 

T6 heora synlicum ţheawum. 

And to mârum morth-daiedum 
100 Mid thâm mânfuUum flocce. 

He genam ţhâ heardlice, 

Thurh heora lâre, 
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On his ortliance, 
Thâ eo^eslican daedii ; 
And swâ-swâ m6dig hors, 
Ţhe ungemîdlod byth, 
And nele gebyrsuraian 
Ţhâm ţhe him on-uppan sitt ; 
Swâ ferde se cniht 
110 On his fracedum daedum, 
And on morth-daedum 
Miclum gestrangod, 
On orwănnysse 
His âgenre hable ; 
Swâ-thaet he ortniwode 
On his Drihtnys mildheortnysse. 
And his fuUuhtes ne r6hte 
Ţhe he underfangen haefde. 
Him thiihte thâ t6 wâclic, 

• • • • ^ 

120 Ţhaet he wolde gefremman 
Thâ leâsan leahtras, 
Ac he leornode aefre, 
Mâran and mâran, 
On hys mânfuhiysse ; 
And ne let nănne 
His gelican on yfele. 
He ne gethafode thâ 

o • • • • 

Thaet he undertheodd wafere 

« • • • 

Yfelum gegadum 
130 The hine aer forlaerdon. 
Ac wolde be6n yldest 
On ţhâm yfelan flocce ; 
And geworhte his geferan 
To wealdgengum ealle, 
On widgillum diinum, 
On ealre hre6wnysse. 
Eft ţhâ aefter fyrste 
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Ferde se apostol 
T6 ţhaere foresaiedan byrig 
140 Ţhe se bisceop on-wunode, 
The thone cniht haefde 

• • • • 

On his gymene aeror, 

Swâ-swâ I6bannes het, 

And fae hine befaeste ; 

And he swithe bllthe waes 

Aet ţbâm bisceop-stole. 

Sytbtban be ged6n baefde 

His Drihtenes ţbenunga, 

And tbâ tbîng fi^efyllcde 
150 Ţhe he for gelâthod wabs, 

He cwaeth ţhâ ânraedlice : 
" Eâlâ ţhii, lâ "bisceop ! 

Gebring me nii aetforan 

Thaet-tbaet ic tb6 befaeste, 

On mines Drihtnes tniwan. 

And on ţbaere gewitnysse 

The tbii wissian scealt, 

On ţbissere gelâthnnge." 

He wearth ţbâ ablicged, 
160 And w^nde tbaet he bsiede 

Sumes othres sceattes, 

Oththe sumes fe6s, 

Thaes-tbe he ne underfens: 

Fram ţbâm apostole ; 

Ac he eft betMhte 

Thaet se eâdiira I6hannes 

Him le6gan nolde. 

Ne hine thaes biddan 

Thaet he aier ne befaeste, 
170 And forhtm6d wafode. 

I6hannes ţhâ geseâh 

Ţhaet he sabt ablicged, 
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And cwabth hîm eft tlius t6 : 
" Ic bidde aet the nii 
Ţhaes lungan cnihtes 
The ic tli6 afer befaeste, 

• • • • 

And thaes br6thor sawle» 

Ţhe me besorh ys." 

Ţhâ begann se ealda 
1 80 Incuthlice siccettan, 

And mid w6pe wearth 

Witodlice ofergoten. 

And cwabth t6 I61ianne : 
" He, Le6f ! ys nfi dead." 

Thâ befran I6hannes 

Faerlice and cwaeth : 
" Hii ys he, lâ ! dead, 

Oththe hwilcum deatbe ?'* 

He cwaeth hira eft tlius 
1 90 T6 andsware : 
" He ys Gode dead, 

Forthân-the he leahterfidl 

• • • • 

And geleâfleâs aet-baerst. 
And he ys geworden wX 
T6 wealdgengan, 
And thaera sceâthena ealdor 
Ţhe him-sylf gegaderode, 
And wunath on ânre diine 
Mid manegum sceâthnm, 
200 Thâm-tlie he nii ys ealdor 

• • • • V 

• And heretoga." 

Hwaet-tM lohannes, 
Mid ormaetre geojnerunge, 
Cwehte his heâfod. 
And cwâfeth t6 ţliâm bisceope : 
" Godne hyrde let ic ţh6, 
Thaet thd tliaes brothor sâwle heolde ; 
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Ac be6 me nii gegearcod 
An geraedod hors, 
210 And lâtteow ţhaes w€ges 
The lith t6 tMm sceâthum." 

• • • « 

And man him sona fand 

Ţhaes-ţhe he frimdig wafes, 

And he fram thaere ciricean sona 

Swithe efste, 

Oth-ţhaet he geseâh 

Thaera sceâthena faer. 

And t6 thâm weardmanniun 

Witodlice bec6m. 
220 Thâ gfelaehton thâ weardmenn 

His weald-lether faeste, 

Thaet he mid fleâme huni ne aet-burste : 

Ac he nolde him aetfle6n, 

Ne nânes fleâmes cepan, 

Ac he clypode ofer-eâll : 
" Ic corn me-sylf to eow, 

A-laedath me mi t6, 

Biitan lâthe, eoweme ealdor." 

Hig clipodon ţhâ mid-ţhâm 
230 Thone cniht him rathe t6, 

The hira heâfodmann waes. 

And he com ţhâ gewaemnod ; 

And he mid sceâme wearth 

Sona ofergoten, 

Thâ-thâ he oncneâw 

• • • • 

Ţhone Cristes apostol ; 
And begann to fieânne 
Fram his andweardnysse. 
lohannes thâ heow 
240 Ţhaet hors mid ţhâm spuran» 
And wearth him aefterweard, 
And his ylde ne gymde, 

8 
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Clypode ţhâ hliide. 
And cwabth t6 thâm fle6ndum : 
" Eâlâ tM min sunu ! 
Hwi flyhst ţihii ţhinne faeder, 

Hwf flyhst thu thisne ealdan 

j • • • • 

And ungewaepnodan ? 

Ne ondrabd ţh6, lâ earming ! 
260 Git tM haefst lifes hiht ; 

Ic wille agildan gesceâd 

For thinre sawle Criste, 

And ic lustlice wille 

Min lif for ţhe syllan, 

Swâ-swâ se Haelend sealde 

Hine-sylfne for us, 

And mine sawle ic wille 

Syllan for ţLinre : 

Aet-stand huru nii 
260 And gehyr ţLâs word, 

And gelyf ţhaet se Haelend 

Me asende to tLe." 

Ţhâ aet-st6d se wealdgenga, 

Syththan he ţhâs word geh^rde. 

And aleât t6 eorthan ^ 

Mid eallum lic-haman, . 

And awearp his waemma, 

And weop swithe biterlice. 

And he bifiende feoU 
270 T6 I6hannes f6tum, 

Mid geomerunge and ţhoterunge, 

Mid teârum ofergoten, 

Biddende miltsunge 

Be-thân-the he njihte, 
• • • • 

And behydde his swithran hand, 
Ofsceâmod for-thearle 
For thfifere morth-daede 
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Ţhe he gcd6n haefde. 
And for thâm manslîhte 

280 The he sloh mid thaere handa. 

• • • • 

Ţhâ 8w6r se apostol, 
Thaet he s6thlice wolde 
Him mildsunge begitan 
Aet thâm mildheortan Hatelende ; 
And eâc he-sylf aleât 16 him. 
And gelaehte his swithran, 
Forthân-the he ofdraedd wafes 

• • • • 

For his morth-daedum ; 

And alaedde awlg 
290 W^pendne t6 circean. 

And for hine gebaed 

Mid brothorlice lufe, 

Swâ-swâ he him behet, 

T6 ţhâm Haelende gel6me; 

And eâc mid faeste 

Fela daga on-ân, 

Oth-ţhaet he him mildsunge begeat 

Aet thâm mildheortan Criste. 

He hine frefrode eâc 
300 Mid his faegere lâre, 

And his afyrhte m6d, 

Swithe faegerlice, 

Mid his fr6fre gelîthe-waehte, 

Thaet he ne wurde orm6d ; 

And he nâtes-hw6n ne geswâc, 

Aer-thân-the his sawiQ wa^es 

Withinnan gegladod 

Ţhurh ţhone Hâlgan Gâst, 

And he mildsunge haefde 
310 Ealra his misdaeda. 

He hine hâdode eâo « 

T6 ihacs Haelendes theowd6me. 
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Ac us ne secgth nâ se6 raou, 
T6 hwâm be hine sette, 
Biiton-thaet he sealde 
S6the gebysnunge 
Eallum daîdd-betendum 
Ţhe t6 Dribtene gecyrratb, 
Ţhaet big magon arîsan, 
320 Gif big raedfaeste beoth, 
Fram beora sawla deatbe» 
And fram beora synna bendum ; 
And beora Scippend gladian, 
Mid s6tbre daed-bâte. 
And babban tbaet ăce lif 
Mid tbâm le6fan Hablende, 
Se-tbe â rixatb, 
On 6cnysse. Amen. 
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III. A PAKAPHRASE OF THE "PATER- 

NOSTER." 



OUR FATHER. 



Ţhii eart lire Faeder, 
. Ealra Wealdend, 
Cyning on wîddre, 
Forţhâm we clypiath, 
T6 iiâ aefre biddath. 
Nii ţhii ythost miht 
Sawle alysan. 
Ţhii hig sendest aer, 
Thurh thine aethelan hand. 
10 Int6 thâm flaesce. 

Ac hwaÎQr cymth he6 nd ? 
Biiton ţhii, Engla God ! 
Eft hig alyse, 
Sawle of synnum, 
Thurh thine sothan miht. 

WHO ART IN HEAVKN. 

Ţhii eart on heofonum, 
Hiht and frofor, 
Blissa beorhtost ! 
Ealle abugath t6 ţ'M ; 
20 Ţhînra gâsta ţhtrym, 
Anre staefne, 
Clypiath t6 Criste ; 
Cwethath ealle ţhus : 
Hâlig eart ţhii î'Hâlig! 
8* 
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Heofon-engla Cyning ! 
Drihten \ire ! 
And ţhîne d^mas synd 
Eihte and nime; 
Raecth efne gehwâm, 
30 Aeghwilcum menego, Gewyrhta. 
Wel bith thâm the wyrcth 
Willan thinne. 

HALLOWED BB THT NAME. 

Swâ is gehâlgod 
Thin heâh-nama, 
Swithe maerlice ! 
Manegum gereordum, 
Twâ and hund-seofontig — 
Ţhaes-ţhe secgath b6c, 
diaet ţhii, Engla God ! 

40 Ealle gesettest 
Aelcere the6de, 
Theow and wisan 
Thâ wurthiath thin weorc, 
Wordum and daedum ; 
Ţhurh gecynde clypiaih 
And Crîst heriath, 
And thin lof labdath, 
Lifigenda God ! 
Swâ ţhii eart ge-aethelod 

60 Geond ealle woruld. 

THY KIN6D0M COME. 

Cum nii and mildsa, 
Mihta Waldend ! 
And us ţhin rice al^, 
Bihtwisa D^ma ! 
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Earda selost! 
And ^ce lif. - 
Thaer we sibbe and lufe 
Sâmod gemetath ; 
Eâgena beorhtnysse, 
60 And ealle mirhthe. 
Ţhaer bith geh^ed 
Ţhin hâUgel6f, 
And thin micele mibt, 
Mannum t6 fr6fre. 
Swâ ţţii, Engla God ! 
Eallum blissast. 



THY WILL BE DOHS. 

Gewurthe ţbîn willa, 
Swâ tliii Waldend eart, 
Ece ge-openod 
70 Geond ealle woruld ; 
And thii th6-silf eart 

• • • • 

Sotbfaest D^ma, 
Rice-raedbora, 
Geond riimne grund ; 
Swâ thin heâh-seti is 
Heâh 9fid maere, 
Faeger and wurthlic, 
Swâ thin Faeder worhte 
Aethel and 6ce ; 
80 Thaer thii on sittest, 
On thaere swithran healfe. 
Thii eart Sunu and Faeder ; 
Ana, aegţher ; swâ 
Is ţhin aethele gecynd 
Miclum gemaersod ; 
And ţhii manegum belpst ; 
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Ealra cyninga ţhr}^m 
Clypast ofer ealle. 
Bith tîiin wulder-word 
90 Wide gebyred. 

Th6nne tliii thine fyrde 

• • • • • • w 

Faegere geblissast ; 
Sylest miht and munde 
Miclum herige; 
And we thanciath, 
Thiisenda fela ; 

Eall engel-ţbrym» 
Anre staefne. 

AS IT 18 IK HSAYEN. 

Swâ tli6 on heofonum, 

100 Heâh-Ţhrymnesse 

Aethele and 6ce, 

A thanciath 

Claiane and gecorene 

Crîstes ţhegnas; 

Singath and biddath 

S6thfaestne God, 

Are and gifnesse 

Ealre the6de, 

Th6nne thd him tihtest, 
• • • • 

110 Tyr-eâdiga Cyning ! 
Swâ fha eâdm6d eart, 
Ealre worulde 
Sy ţbă ţhanc and 16f ; 
TÎiinre mildse 
Wuldor and willa. 
Ţhu gewurthod eart 
i • On heofon-rice 

Heâh CĂser! 



/■ 
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80 ON EARTH. 



And on eorthan, 
120 Ealra cyninga 

Help and heâfod ! 

Hâlig Laece ! 

Kaedlic and rihtwis ! 

Mm-heort-hlâford ! 
, Ţhii ge-aethelodest 

Ţhe ealle gesceafta, 

And to-syndrodest hig 

Sitbthan on manega ; 

Sealdest aelcre gecynde 
130 Agene wîsan ; 

And â ţhîne mildse 

Ofer manna beam. 



CUR DAILY BREAD. 

Swâ mid sîbbe senst 
Urne hlâf daeg-bwamlice ; 
Dugutbe ţhinre 
Rihtlice dablest 
Mate ţbînum mannum ; 
And bim mare gebatetest 
Aefter ferbth-sitbe, 
140 Ţbines Faeder rice 
Ţhaet wafes on fruman 
Faegere gegeârwod ; 
Earda selost ! 
And ăce lif, 
Gif we 86tb and riht 
Symle gelaestatb. 
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GIVB U8 THIS DAY. 

Syle U8 t6-daeg, Drihten, 
Thine mildse and miht. 
And lire mod gebig, 

150 Ţhegnas and ţheowas, 
On ţhin gewill. 
Bewyrc us on heortan, 
Hâligne gâst on-innan, 
And us fultum syle, 
Ţhaet we moton wyrcan 
Willan thinne, 
And tli6 betaecan 
Tyr-eâdiga Cyning ! 
' Sawla lire 

160 On thin-selfes hand. 



AI^D FOROIVE us CUR TRESPABSES. 

Forgif us lire synna, 
Ţhaet us ne scâmige eft, 
Drihten lire ! 

Th6nne thii on d6me sitst. 
And ealle menn 
Up-arisath, 

The fram wîte and fram w6re 
Wurdon acennede ; 
Beoth ţhâ gebrosnodan eft 
170 Bân mid tliâm flaesce, 
Ealle ân-siinde 
Eft gewordene ; 
Thaet we swutollice 
Siththan oncnâwath 
Eall ţhaet we geworhton 
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On wonild-rîce, 
Betere and wjrse. 
Ţhaer beoth biitan ge4ra ; 
Ne mage we 
1^ Hit nâ dyrnan, 
For-tLâm-the hit 

• • • • 

Drihten wât ; 
And ţhaer gewitnessa 
Beoth, — widdor micei ! — 
Heofen-waru, 
And eorth-waru, 
Hell-waru, thridde ! 
Ţhonne byth egsa 
Geond ealle woruld. 
190 Ţhaer man us tyhhath 
On-daeg twegen eardas, 
Drihtenes âre, 
Oththe deofoles theowet ; 
Swâ-hwaether we ge-eâmiath 
Hăr on life thâ-hwile 
The lire nihta 
Maeste waeron. 

AS WJE FORGIVE THOSE WHO TRBSPASS AGAINST US. 

Ac ţh6nne us alyseth 
Lifigende God 
200 Sawla lire, 

Swâ we h^r gifath 
Earmon mannum 
Ţhe with us agiltath. 

AND LBAD US NOT INTO TEMPTATIOV. 

And nâ us thti ne laet 
Lâthe beswican. 
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On costnunga 
Cwellan and baernan 
Sawla lire ; 
Ţheâh we synna fela 
210 Didon for lire disig, 
Daeges and nihtes ; 
Idele spraece. 
And unriht weorc ; 
Thine bodu braecon. 
We tlii§ biddath mi, 
Aelmihtiga God ! 
Are and gifnesse ; 
Ne laet swâ heanlice 
Ţhin hand-geweorc, 
220 On ende-daege, 
Eall forwtirthan. 

BUT DBLIVKR US FROM KVIL. 

Ac alys us of yfele. 
Ealle we bethurfon 
Godes gifnesse ; 
We agylt habbath, 
And swithe gesyngod. 
We the, sâthfaesta God ! 
H6riath and 16fiatli, 
Swâ thii Haelend eart, 
230 Cyne-beam gecydd 
Cwycum and deadum ; 
Aethel and ece 
Ofer ealle ţţing. 
Thii miht on ânre handa 
Eâtbe befealdan 
Ealne middan-eard ; 
Swilc is mafera Cyning ! 
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AMEK. 



S^ 8w4 ţhu-silf wilt, 
S6thfaesta D€ma ! 
240 We ţh€, Engla God, 
Ealle h^riath, 
Swâ ţţii eart gewurthod 
A on worulda forth. 



IV. A PARAPHRASE OF THE " GLORIA 

PATRL" 



OLORY BS 

S^ Ţh6 wuldcr and Idf 
Wide ge-openod 
Geond ealle theâda : 
Ţhanc and wiUa, 
Maegen and mildse. 
And eaUes m6des lufu ; 
S6thfaestra sib. 
And tliin-silfes d6m 
Woruld-gewlitegod ; 
10 Swâ Ţhii wealdan miht 
Eall eorthna maegen. 
And uplyfte wind ; 
And wolcnu wealdest^ 
Ealle on-riht. 
9 
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TO TBB l'ATHBR, AND TO THS SON, AND TO TKB HOLT 

GH06T. 

Thii eart fr6fra Faeder, 
And Feorh-hyrde ; 
Lîies Lâtteow, 
Leobtes Wealdend ; 
Asundrod fram sinnum ; 
20 Swâ tliin Sunu maera, 
Ţhurh claene gecynde 
Cyning ofer ealle, 
Beald! gebletsod! 
B6ca Lâreow, 
Heâh Hige-fr6fer. 

AS IT WAS IN THE BBaiNNINO. 

Swâ waes on fmman 

Freâ man-cynnes 

Ealre worulde 

Wlite and frofer, 
80 Clsudn and craeftig. 

Ţhii gecyddest 

Thaet thâ tbii, eca God I 

Ana geworhtest, 

Ţhurh hâlige miht, 

Heofenas and eorthan, 

Eardas and uplyfte^ 

And ealle ţhing. 

Thii settest on foldan 

Swithe fela cynna, 
40 And to-syndrodest hig 

Siththan on manega. 

Ţh\i gewoarhtest, 

ilca God 1 



A PABAPHBASE OF THB GLORIA PATBI. M 

Ealle gesceafta 
On six dagum. 
Seofothan ţhii gerestest 
Ţhin faegere weorc. 
And ţl^u Sunnan-daeg 
Silf hâlgodest ; 
50 And thii mabrsodest hine 
Manegum t6 helpe. 
Ţhone heân daeg 
Healdath and frithiath 
Ealle tM-the cunnon 

• • • • 

Crîstene theawas, 
Hâlige heort-lufan, 
And ţhaes Heâhstan gebod, 
On Drîhtenes naman ; 
And se daeg is gewurtbod. 

îs NOW, AND EVEB SHALL BE. 

60 And nii symle, 

Thine s6than weorc 

And thine micele miht 

Manegum swutelath 

SwĂ thine craeftas. 

Hig cythath wide, 

Ofer ealle woruld, 
" Ece standath 

Godes hand-weorc ; 

Gr6wath swâ ţliii hete." 
10 Ealle thâ h€riâtii, 

Hâlige dreâmas 

Claenre stefne, 

And Crîstene b^c, 

Eall middan-eard ; 

And we menn cwethath, 
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On grunde h€r, 
" Gode lif and ţhanc, 
Ece willa. 
And ţhin âgen d6m !" 

WORLD WITHOUT KND. 

80 And on worulda worţild 

Wunath and rixath 

Cyning innan wuldre, 

Aiid his ţliâ gecorenan, 

Hâlige gâstas, 

Wlitige englas, 

Heâh-ţhryni^^se 

And wuldor-gife ; 

S6thre sibbe, 

Sawla ţhancunge, 
90 M6des mildse. 

Thaer is 8e6 maeste 

Lufu hâligdâmes. 

'Heofonas BjrndcMi, 

Thurh thin ^e word, 

• • • • 

Aeghwafer fulle. 
Swâ sjmd ţ^lne mihta, 
Ofer middan-eard, 
Swutole and gesjrne, 
Ţhaet ţhii hig silf worhtest. 

AMEN. 

100 We ţhaet sâthlice secgath, 
Ealle tibiurb clâene gecynde, 
Ţhii eart Cyning on-riht, . 
Claen and craeftig. 
Ţhii gecyddest ţbaet. 



! 
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m ţM, mihtiga God I 
Mann geworhtest. 
And him on-dydest 
Orth and sawle ; 
Sealdest word and gewit, 
110 And waestma gecynde; 
Cyddest ţhine craeftas. 
Swilc ia Cristes miht ! 



V. HYMN TO THE TRINITY. 



Eâlâ se6 wlitige, 
Weorthmynda fuU, 
Heâh and hâlig, 
Heofuhcund Ţhr^es, 
Brâde geblissad 
Geond beorht-wongas ! 
Thâ mid rihte sculon 
Word-bcrende, 
Earme eorth-wara, 
10 Ealle maegene> 
H6rgan heâhlice. 
Nii MS Haelend-God 
Waerfaest onwrâh, 
Hiaet we hine witan m6ton ; 
Forţh6n hy daed-hwaete, 
D6me geswithde, 
Ţhaet s6thfaeste 
9* 
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Seraphinnes c jmi 
IJppe mid englum, 

20 A bremende, 
Un-atlireotendiim 
Ţhrymmum singath, 
Ful heâhlice, 
Hliidon stefne, 
Faegre feor. and neâh ; 
Habbath folgotha 
Cyst mid Cyninge. 
Him ţbaet Crist forgeâf, 
Ţhaet hy m6ton his aet-wiste 

30 Eâgum brucan ; 
Simle singales 
Swegel-gehyrste 
Weorthian, Waldend, 
Wide and side ; 
And mid hyra fithrum 
Freân aelmihtiges 
Ansyne wurthiath, 
Ecan Dryhtnes ; 
And ymb ţhe6den-st61 

40 Ţhringath geome, 

Hwylc hyra nehst maege 
Ussum Nergende 
Flihte lacan, 
Fritb-geardum in ; 
L6fiath Leoflîcne, 
And in leohte him 
Thâ word cwethath, 
And wTildriath 
Aethelne Ord-fnunan 

50 Ealra gesceafta : 
" Hâlig eart ţh\i, hâlig ! 
Heâb-engla Brego, 
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S6tli sigores Freâ ; 

Simle ţhii bîst hâlig, 

Dryhtna Dryhten ; 

A thin dom wunath 

Eorthlic mid aeldum, 

In aelce tîde, 

Wide geweorthad ; 
60 Thii eart weoroda God, 

Fortli6n tliii eefyldest 

Foldan and rodoras, 

Wigendra Hle6 ! 

Wuldres tliines. 

Helm al-wihta ! 

Sie tli€ in heâhnessum 

Ece hs^lo, 

And in eortban 16f, 

Beorht mid beomum. 
10 Ţhii gebletsad leofa, 

Ţhe in Dryhtnes naman 

Dugethum c6me, 

Heanum to hrothre ; 

Ţhe in heâhthum sie, - 

A biitan ende, 

Ece h^renes." 
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VL HYMN ON THE NATIVITY. 



" Eâlâ ! I6seph mln, 
lâcobes beam^ 
Mskg Dâtudes, 
Mayeran cyninges, 
Nii tihii fre6the sceaH 
Faeste geda^lan, 
Alaetan lufan mine» 
Ic lungre eom 
De6pe gedrefed, 
10 D6me bereâfod ; 

Fort}i6n ic wom for thS 

• • • • 

Worda haebbe 
Sidra sorga, 
And sâr-cwida 
Hearmes gehyred ; 
And me hosp-spreoath 
Tom-worda fela. 
Ic te&ras sceal 
Ge6tan, geomor-m6d ; 
20 God eâthe maeg 
Gehaelan hyge-sorge 
Heortan minre, 
Afrefran fea-sceaftre." — 
** Eâlâ [ faemne geong, 
Maegth Măria, 
Hwaet bemurnest tîiiî, 
Cleopast ceârigende ? 
Ne ic culpan in ţh6» 
Incan a^nigne 
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30 Aefre onfunde, 

Womma geworhtra ; 

And ţl^ii ţliâ word sprecest, 

Swâ ţl^ii sylfa sie 

Synna gehwylcre, 

Firena gefylled." — 
" Ic t6 fela haebbe, 

Ţhaes byrdscypes, 

Bealwa onfangen. 

Hiî macg ic lâdigan 
40 Lâthan spraece, 

Oththe andsware 

Aenige findan 

Wrathum t6-withre ?"— 
" îs tliaet wide cuth 

Thaet ic, of thâm torhtan 

Temple Dryhtnes, 

Onfeng fre61ice 

Faemnan claene, 

Womma leâse ; 
50 And mi gehwyrfed is, 

Ţhm-h nât hwylces ! 

Me nâther deag, 

Secge ne swige; 

Gif ic s6th spraÎBce, 

Th6nne sceal Dâuides 

D6htor sweltan, 

Stânmn of-tyrfed. 

Gen strengre is 

Tliaet ic morthor bele, 
60 Scyle mân-swara, 

Lâtb le6da gehwâm, 

Lifgan sitbtban, 

Fracod in folcum." — 
ŢtL& 8e6 faemne onwrâh 
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Riht-geryno, 

And thus reordade : 

" S6th ic secge, 
Thurli Sunu Meotudes, 
Gâsta Ge6cend, 
YO Ţhaet ic gen ne can 
Ţhurh gemaecscipe 
Mannes ahwsfer, 
Aenges on eorthan ; 
Ac me eâden wearth 
Geongre in geardum, 
Thaet me Gâbrihel, 
Heofones heâh-engel, 
Haelo geb6dade, 
Saegde s6thlice, 
80 Ţhaet me swegles Gâst 
Le6man onlyhte ; 
Sceolde ic Lifes Ţhrym 
Geberan, beorhtne sunu. 
Beam eâcen Godes, 
Torhtes Tir-fruman. 
Nii ic his tempel eom 
Gefremmed biitan facne ; 
In me Fr6fre 
Gâst ge-eardode. 
90 Nii ţliii ealle forlaet 
Sare sorg-ceâre, 
Saga ecne ţbanc 
Mfferum Meotodes Suna, 
Ţhaet ic his modor gewearth, 
Faemne forth, swâ-ţbeâh. 
And tliii faeder cweden, 
Woruldcund be wăne, 
Sceolde witedom 
In him-sylfum be6n 
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100 S6the gefylled/' 
Eâlâ thii s6tha. 
And ţţui sibsuma 
Ealra cyninga Cyning, 
Crist aelmihtig ! 
Htl ţhtl âfer wafere 
Eallum geworden 
Woruldes ţhrymmum, 
Mid ţl^inne Wuldor-faeder, 
Cild acenned, 
110 Ţhurh his craeft and meaht ! 
Nis aenig nii 
Eorl under Ijrfte, 
Secg, searo-ţhoncol, 
T6-ţhaes-swithe gleâw, 
Ţhe ţhaet asecgan maege 
Sund-biiendum, 
Areccan mid rihte, 
Hii ţhe rodera Weard 
Aet frymthe genam 
120 Him t6 fre6-bearne; 

Ţhaet wâfes ţhâra ţihinga 
Ţhe h^r ţhe6da cynn 
Gefrugnon mid folcum, 
Aet fruman aerest 
Geworden under wolcnum, 
Ţhaet witig God, 
■ Lifes Ord-fruma, 
Leoht and ţhystro 
Gedpelde dryhtlice, 
130 And him waes d6mes geweald, 
And ţhâm wisan abeăd 
Weoroda Ealdor : 

*' Nîi sie geworden forţhâm, 
T6 widan feore. 
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Leoht-lixende gefeâ 
Lifgendra gehwâniy 
The in cneorissum 
Cende weorthon." 

And ţhâ sona gelamp, 
140 Thâ hit swâ sceolde, 
Le6ma leohtade 
. Le6da maegthum 
Torht mid tunglum, 
Aefter ţLone tida bigang. 
Sylfa sette, 

Tliaet thii, Sunu, waere 
Efen-eardigende 
Mid ţhinne ângan Freân» 

Aer-tli6n âht thisses 

• • • • 

160 Aefre gewurde. 

Ţhii eart se6 Snyttro 
Ţhe ţLâs sldan gesceafte, 
Mid ţif Waldende, 
Worhtest ealle ; 
Forth6n nis abnig ţhaes horsc, 
Ne thaes hyge-craeftig, 
Ţhe ţhîn fram-cyn maege 
Fira beamnm 
Sweotule gesethan. 

160 Cum n\i, sigores Weard, 
Meotod man-cynnes, 
And tliine mildse h€r 
Arfaest ywe ; 
Us is eallum ne6d, 
Thaet we thin medren-cyu 
M6ton cunnan, 
Riht-geryno. 

Nii we areccan ne magon 
Ţhaet faedren-cyn 
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170 Feor awihte. 

Thii thisne middaa-£reard 

• • • • o. 

Milde geblissa, 
Ţhurh ţhume hăr-cyme, 
Haiblende Crîst ! 
And ţhâ gyldnan geâtu 
Ţhe in geâr-dagum, 
Full-longe afer, 
Bilocene st6don, 
Heofona Heâh-frei ! 
180 Hat ontynan; 

And usic ţh6nne gesece 
Thurh tMn-sylfes sslus 
Eâthm6d t6 eortlian ; 
Us is thinra âma thearf. 

• • • • 

Hafath se awyrgda 
Wnlf to-stenced, 
Deorc deatli-sctifa, 
Dryhten, ţhin e6wed, 
Wide to-wrecen, 
190 Thaet thii, Waldend, aer 
B16de geb6htest ; 
Thaet se Beâlofulla 
Hyneth heardlice. 
And him on haeftnimeth, 
Ofer nssa nioda lust ; 
Fortli6n we Nereend tli6 
Biddath geomlice, 
Breost-gehygdum, 

Thaet tM hraedlice 

• • • • 

200 Helpe gefremme 
W6rgum wreccan, 
[Ehaet se wites b6na 
In helle grund 
Hean gedre68e> 
10 
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And ţLin hand-geweorc, 

Haeletha Scyppend î 

M6te arîsan, 

And on riht cuman 

T6 ţhâm upcundan 
210 Aethelan rîoe, 

Ţh6nan us s^r, ţhxah syn-lusţ. 

Se swearta gâst 

Forteâh and fortylde, 

Thaet we tîres wonne, 

A biitan ende sculon 

Earmthu dreogan, 

Butan ţhd usic ţh6n 6festlioor, 

Ece Dryhten ! 

Aet thâm le6d-sceâthan, 
220 Lifgenda God ! 

Helm al-wihta ! 

Hreddan wille, 



VII. HYMN ON THE CRUCIFIXION. 



Ţhsu&T hîm-sylfe gesedth 
Sorga maeste, 
Syn-fâ menn, 
Sârig-ferhthe ; 
Ne bith him t6 âre, 
Thaet thsidr fore ell-the6dmn 

• • ■ • • • 

Usses Dryhtnes r6d 
Andweard standeth. 
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Beâcna beorhtast, 
10 B16de bestemed 

HeofoivCyninges, 

Hlutran dre6re ; 

Beseâth mid swâie, 

Ţhaet ofer sîde gesceafte 

Scire scineth ; 

Sceâdu byth bedyrned 

Thabr se leohta beam 

Le6dam byrhţeth ; 

Thaet, theâh, t6 
20 Te6num weortheth, 

Theodum 16 tbreâ, 

Thâm the thanc Gode, 

Wom-wyrcende, 

Wihte ne cuthon, 

Thaes-tlie he on tbone hâkfan 

Beam abongen wâies 

For man-cynnes 

Mân-forwyrhtum, 

Thaer be leoflice 
30 Lifes ceâpode, 

Ţhe6den, man-cymiey 

On ţbâm daege, 

Mid ţhf weortbe, 

Ţhe n6 wom dyde 

His Hc-bama, 

Leabter-firena, 

Mid ţby usic al^sde ; 

Tdiaes he eft-kân wile 

Thurb-eomeste, 
40 Ealles genyman, 

Tb6nne sio reâde 
. R6d ofer eahie 

Swegel scineth, 
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On ţLâiere sunnan gyld, 

On thâ forhtlice 

Firenum fordone, 

Swearte syn-wyrcende, 

Sorgum wlitath, 

Gesedth him 16 bealwe, 
50 Thaet him betst bec6m. 

Ţhaet hy hit to g6de 

Ongitan woldon ; 

And eâc thâ ealdan wiinda. 

And ţhâ openan dolgas 

On hyra Dryhtne gesc6tb, 

Dre6rig-ferhthe ; 

Swâ hun mid naÎBglum ţhurb-diifon 

Nith-hycgende 

Ţhâ hwitan handa, 
60 Ând ţh4 hâlgan f^t. 

And of his sîdan swâ-same 

Swât forleton, 

Thaer blod and waeter, 

Bii>tii aet-somne> 
^ Ut bec6mon 

Fore eâgna gesybthe, 

Rinnan fore rincum, 

Thâ he on r6de wâieB. 

£all ţhis magon 
70 Him-sylfe gese6n 

Ţh6nne open-ongeie, 

Thaet he for aelda lufan, 

Firen-frenunendra, 

Fala throwade ; 

Magon le6da beam 

Leohte oncnâwan 

H bine lygnedon 

Leâse on geţhancum. 
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Hyşpton heamk-cwidum» 
80 And on his hle6r sâmod 

Hyra spatl speâwdon ; 

Sprabcon him edwit, 

And on ţhone eâdgan 

Andwlîtan swâ-sânae 

Hell-fuse menn 

Handum slogon, 

Folmum areahtum. 

And fystum eâc. 

And ymb his heâfod 
90 Heardne gebigdon 

Beâg ţhyrnenne» 

Blinde on geţhancum, 

Dysge and gedwealde ; 

Gesegon ţhk dumban gesceafte, 

Eorthan eall-grăne> 

And up-rodor, 

Forhte gef61an 

Freân ţbrowunga, 

And mid ceârum cwithdon, 
100 Theâh hi cwice nabron. 

Ţhâ-ţhâ hyra Scyppend 

Sceâthan onfengon 

Syngum handum. 

Sunne wearth adwaesced, 

Threâm athrysmed. 

Ţhâ 8i6 ţhe6d geseâh. 

In Hienisalem, 

God-webba cyst, 

Thaet aer thâm hâlcran 

• • • • o 

110 Hiise sceolde 
T6 weorthunga 
Weorud sceawian, 
Ufan eall forbaerst, 
^10* 
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Ţhaet hit on eorthan kfeg 
On twâm stycciim ; 
Ţhaes temples segl, 
Wundor-ble6m geworht 
T6 wlite tliaes hiises, 
Sylf slat on tii, 

120 Swylce bit seaxes ecg 
Scearp ţhurhw6de. 
Scire burston 
Miiras and stânas, 
Mange aefter foldan. 
And se6 eortbe eâc 
f^san mynde, 
Be6fode on bearhtme ; 
And se brĂda sae 
Cythde craeftes meaht, 

180 And of clomme braec 
Up ;^nga, 
On eortban faethm ; 
Geâ, on stede scj^num 
Steorran forleton 
Hyra swaesne wlite ; 
On ţbâ sylfan tid, 
Heofon bluttra ongeat, 
Hwâ bine beâhlice 
Torbtne getremmede 

140 Tungol-gimmum ; 

Fortb6n be bis b6dan sende, 
Ţbâ waes geboren ayerest 
Gesceafta Scîr-cyning. 
Hwaet, eâc scyldge menn 
Gesegon t6 s6tbe, 
Ţby sylfan daege 
Tbe on tbrowade, 

• • • • ^ 

Tbe6d-wundor micei. 
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Ţhaette eorthe ageâf 
150 Ţhâ hyre on-laegon ; 
Eft lifgende 
Up-ast6don 
Thâ-the he6 âer faeste 

• • • • 

Befangen haefde, 

Deade bebyrgede, 

Ţhe Dryhtnes bebod 

HeoldoQ on hretbre. 

Helle eâc ongeat, 

Scyld-wreccende, 
160 Ţhaet se Scyppend c6m, 

Waldende God ; 

Ţhâ he6 ţhaet weorud ageâf, 

Hlothe of thâm hatan hrethre, 

Hyge wearth mangum blissad 

Sawlum, sorga to-glidene. 

Hwaet, eâc sae cythde 

Hwâ hine gesette 

On sîdne grund, 

Tir-meahtig Cyning, 
170 Fortli6n he bine tredne 

Him ongean gyrwede ; 

Th6nne God wolde 

Ofer sine ythe gân, 

Eâ-streâm ne dorste 

His Freân fet 

F16de besencan. 

Geâ, eâc beam as onbudon 

Hwâ hy mid bl6diim Bce6p, 

Mange, nâ-laes feâ, 
180 Ţhâ mihtig God 

On hira ânne gestâh, 

Thaer be earfothu 

Getholade for thearfe 
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Thedd-biiendra, 
Lâthlîcne deatb 
Le6dum 16 helpe. 
Ţhâ wearth beam manig 
B16diguin teârum 
Berunnen under roderum ; 
190 Reâd and ţbicce 

Saep weartb t6 swâte ; 
Ţbaet asecgan ne magon 
Fold-biiende, 
Ţhurb fr6d gewit, 
Hii fela tbâ onfundon, 
Ţbâ gef^lan ne magon, 
Drybtnes ţhrowxmga, 
Deade gesceafta. 

Tbâ-tbe aetbelaste sind 

• • • • 

200 Eortban gecynda, 

And beofones eâc 

Heâb-getimbro, 

EaU for tbâm ânum 

Unr6t gewearth, 

Forht-afangen ; 

Ţheâb hi ferhth-gewit. 

Of byra aetbelum, 

Aenig ne cutbon, 

W^ndon, swâ-ţheâh, wundrum, 
210 Ţhâ byra Waldend 

F6r of lic-baman. 

Le6da ne cutbon, 

M6d-blinde menn, 

Meotud oncnâwan, 

Flintum beardran, 

Tbaet hi Freâ nerede 

Fram bell-cwale 

Hâlgum meahtum» 
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Al-walda God ; 
220 Ţhaet aet abrestan 

Fore-thancle menn, 

Fram fruman worulde, 

Ţhurh wis gewit, 

Witgan Dryhtnes, 

Hâlge hige-gleâwe 

Haelethum saegdon. 

Oft, nâ-laes abne, 

Ymb ţhaet aethele beam : 

Ţhaet se earcnan-stân 
230 Eallum sceolde 

T6 hle6 and t6 hrothre, 

Haeletha cynne, 

Weorthan in worulde, 

Wuldres Agend» 

Eâdes Ord-fruma, 

Ţburh thâ aethelan cwen. 



VIII. HYMN ON THE NATIVITY AND 

ASCEN8I0N. 



Nii ţhii geornliee ^ 
Gaest-geiynum, 
Mann se maera, 
M6d-craefte sec, 
Ţhurh sefan sny ttro, 
Thaet thd s6th wite 

• • • • 

Hii ţhaet ge-e6de> 
Ţhâ se Aelmihtîga 
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Acenned woarth, 
10 Thurh claenne hâd, 
Siththan he Marian, 
Maegtha weolman, 
Mâere meowlan, 
Mund-heals geceâs, 
Ţhaet ţhaer, in h^itum 
Hrabglum gewerede, 
Englas ne oth-e6wdon, 
Ţhâ se Aetheling c6m, 
Beorn in Betlem ? 
20 B6dan waeron geârwe, 

Thâ thiirh hleothor-cwide 

• • • • 

Hyrdum cythdon, 
Saegdon s6thne gefeân, 
Thaette sunu waiare 
In middan-geard 
Meotudes acenned 
In Betleme ; 

Hwaethre in bocum ne cwith 
Thaet hy in hwitum tliaer 

30 Hraeglum oth-;^wdon. 
In thâ aethelan tid, 
Swâ hie eft dydon, 
Ţhâ se Brego maera 
T6 Bethania, 
Ţhe6den ţhrymfaest, 
His ţhegna gedryhte 
Gelâthade, le6f weorud. 
Hy ţhaes lârcowes, 
On ţhâm will-daege, 

40 Word ne gehyrwdon, 
Hyra sinc-gyfan. 
Sona waeron geârwe 
Haeleth mid Hlâford 
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T6 ţţâere hâlgan byrg. 

Thaer bim tacna fela 

Tires Brytta 

Onwrâh, wuldres Hehn, 

Word-gerynum, 

Aer-ţbon up-stige 
60 An-cenned Suna, 

Efen-ăce Beam, 

Agnum Faeder, — 

Ţhaes ymb feowertig 

Tbe he of foldan aer, 

From deatbe arâs, 

Dagena rimes 

Haefde ţhâ gefylled, 

Swâ aer beforan sungon 

Witgena word, 
60 Geond woruld innan,— 

Tburb bis- tbrowunffa. 

• • • a O 

Ţbegnas b^redon, 
L6fedon leofwendum 
Lifes Agende, 
Faeder frnm-sceafta. 
He bim faegre ţbaes, 
Le6fum gesitbum, 
Leân aefter geăf, 
And tbaet word acwsbetb 
70 Waldend engla 

Gefysed, Freâ mibtig, 
T6 Faeder rice : 

" Gefe6tb ge on ferbtbe, 
Naefre ic fram-bweorfe. 
Ac ic lufan symle 
Laeste witb eowic, 
And eow meabt gife. 
And mid-wunige 



120 AVALKOTA AXTOLOHEIAXOKIOA. 

Awa t6 ealdre, 
80 Thaet eow aefre bith, 
Ţhiirh glie mine, 
Godes ansyn. 



Farath nu geond ealne 

Yrmenne grund, 

Geond wide w6gâ8, 

Weorcdum cythath, 

Bodiath and bremath 

Beorhtne geleâfan. 

And fulwiath 
00 Folc under roderum, 

Hweorfath to heofonum, 

H6rgas bre6tath, 

Fyllath and fe6gath, 

Fe6ndscype dwaescath, 

Sibbe sâwath 

On sefan manna, 

Ţhurh meabta sp6de ; 

Ic eow mid-wunige 

Forth on fr6fre, 
100 And eow frithe healde, 

Strengthe stathol-faestre, 

On stowa gebwaere." 
Ţhâ weartb semninga 

Sweg on lyftc 

Hliid gehyred ; 

Heofon-engla ţ^hreat, 

Weorud wlite-sc^ne, 

Wuldres aras, 

Comon on corthre. 
110 Cyning tirc gew4t 

Ţhurh ţhaes temples hi:6f ; 
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Ţhâ!er h^ t6-segon, 
Thâ-the Le6fes tM-ffen 

• • • • • • o 

Lâst weardedon 
On ţhâm ţhing-stăde, 
Ţbegnas gecorene, 
Gesegoh hi on heâhthu 
Hlâford stîgan, 
God-beam of grundum ; 
120 Him wabs geomor şefa, 
Hat aet heortan, 
Hyge murtiende, 
Thaes-the hi swâ le6fiie 

• • • • 

Leng ne m6ston 

Gese6ii under swegle. 

Sang ah6fon 

Aras ufancunde, 

Aetheling h6redon, 

L6fedon Lif-fruman, 
130 Leohte gefegon 

The of thaes Haelendes 

Heafelan lixte ; 

Gesegon h^ al-beorhte 

Englas tw^gen 

Faegre ymb ţhaet Frum*beam 

Fraetwum blîcan, 

Cyninga Widdor. 

Cleopedon of heâhtham 

Wordnm wraetiîciun, 
140 Ofer wera mengu 

Beorhton reorde : 
" Hwaet bidath ge 

Galileîsce 

Guman on hwearfte ? 

Nti ge sweotule gese6th 

S6thne Dryhten 
11 



f 
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On swegl faran; 
Sigores Agend 
Wile up he6nan 

150 Eard gestigan, 
Athelinga Ord, 
Mid ţhâş engla gedryhte, 
Ealra folca Fruma, 

^\\^ Faeder ethel-st6L" 



IX. HYMN ON THE ASCENSION, AND THE 
HARROWING OF HELL. 

IN COin'INUATION OF THB F0REGOI5O. 



^^ " We mid ţhyslice 

Threate wUlath, 

Ofer heofona gehlidu, 

Hl&ford fergan 

T6 ţţaere beorhtan byng, 

Mid ţhâs blithan gedryhte.- 

Ealra sige-beama 

Thaet seleste 

And aetheleste, 
10 Ţhe ge hăr onstâriath. 

And in fr6fre geseâth 

Fraetwum blican, 

Wile eft swĂ-theâh 

Eorthan maÎBgtha 

Sylfa gesecan, 

Side herge. 

And ţb6nne ged^man 
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Dateda gobwylce 

Thâra tlie irefremmedon . 

• • • • o 

20 Folc under roderum." 

Thâ waes wuldres Weard 
Wolcnum befangen, 
Heâh-engla Cyning, 
Ofer hr6fas upp, 
Hâligra Helm ; 
Hyht waes geniwad, 
Blis in burgum, 

Thurh tliaes Beomes cyine. 

• • • • j 

Gesaet sige-hremig 
30 On thâ swîthran hand 

Ece Eâd-fruma 

Agnum Faeder. 

Gewiton him ţM gangan 

T6 Hier^alem 

Haeleth hyge-r6fe, 

In ţM hâlgan burh, 

Geomor-m6de, 

Ţh.6nan hy God nyhst 

Up-stigendne 
40 Eâgum segon, 

Hyra Will-gifan. 

Ţhaer waes w6pes hring 

Torne bitolden ; 

Waes 8e6 tre6we lofu 

Hat aet heortan ; 

Hrether innan weoU, 

Beom breost-sefa. 

Bidon ealle thaiier 

Theirnas tbrynifalle 
50 Ţhe6dnes gehâta. 

In ţbaere torhtan byrig, 

Tyn niht ţbâ-gen, 
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Swâ him-sylf bebe4d, 
Swegles Agend. 
Aer-ţţL6n up-stige 
£alles WsJdend 
On heofona gehyld, 
Hwite cdmon 
Eorla Eâd-gifan, ~ 

60 Englas tâgeanes. 
Thaet is wel cweden 
Swâ Gewritu secgath, 
Thaet him al-beorbte 
Englas t6geanes, 
In ţhâ hâlgan tid, 
Heâpum c6mon 
Sigan on swegle. 
Ţhâ waes symbla maest 
Geworden in wuldre. 

70 Wel ţliaet gedafenath, 
Thaet t6 tliaere blisse, 
Beorhte gewerede, 
In tbaes The6dnes burh» 
ŢIhegnas c6mon, 
Weorud wlite-scjrne ; 
Gesegon Will-cuman 
On he&h-setle, 
Heofones Waldend, 
Folca Feorh-gifan, 

80 Fraetwum ealles Waldend 
Mîddan-geardes, 
And maegen-ţhrymmes. 
Hafatb nd se Hâlga 
Helle bereâfod 
Ealles ţbaes gafoles, 
Ţhe he6 geâr-dagum, 
In ţbaet orlege 



Uurihte swealg. 

Nti sind fore-cumene» 

90 And in cwic-susle 

Gehynde and gehaefte. 

In helle grund, 

Duguthum bedaelede, 

Deofla cempan. 

l^e meahton wither-bn^ran 

Wige sp6wan, 

Waepna wyrpum, 

Sîththan wuldres Cynmg, 

Heofon-rices Helm, 

100 Hilde gefremmede 

With his eald-fe6ndtan 

Anes meahtum, 

Thabr he of haefte ahl6d 

Hutha maeste, 

Of fe6nda byrig, 

Folces nnrim, 

Thisne ilcan threat 
• • • • 

Ţhe ge b6r onstâriath. 
Wile nil gesecan 

110 Sawla Nergend. 
Gâesta gif-st61, 
Godes âgen Beam, 
Aefter guth-plegan. 
Nii ge geâre ciumon 
Hwaet se hlâford is. 
Se thisne bere laedeth : 
Nii ge fr6mlice 
Freondum togeanes 
Gangatb glaed-m6de, 

120 Geăta ont^atb ; 
Wyle int6 eow 
EaUes Waldend, 
11* 
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Cyningy on ceastre, 
Corthre ne lytle, 
Fym-weorca Fruma, 
Folc gelaedan 
In dreâma dreâm, 
Ţhe be on deoflmn genam 
Ţhurh his-sylfes sigor. 
180 Sib sceal gemcfene 
Elnglum and aeldum 
A forth lie6nan 
Wesan wide-ferh. 
Waer is aetsomne 
Godes and manna, 
Gaest-bâlig tre6w 
Lufe, lifes bybt, 
And ealles leobtes gefeân. 
Hwaet ! we nii gehyrdon, 
140 Hii ţbaet Haelu-beam, 
Ţburb bis byder-cyme, 
Hals-baeft forgeâf, 
Gefre6de and gefreotbade 
Folc under wolcnum, 
Maera Meotudes Sunu ; 
Ţbaet nii manna gebwylc 
Cwic tbendan b^r wunatb 
Geceosan mot 
Swâ belle byntbn, 
150 Swâ beofones mabrtbu ; 
Swâ tbaet leobte leobt, 
Swâ tbâ lâthan nibt ; 
Swâ ţbrymmes ţbraece, 
Swâ ţbystra wraece ; 
Swâ mid Drybtne dreâm, 
Swâ mid deoflum breâm ; 
Swâ wCte mid wratbum. 
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Swâ wuldor mid âruin ; 

Swâ lif swâ death, 
160 Sw& him le6£re bith 

T6 gefremmanne, 

Hiendan flaesc and ga(est 

Wuniath in worulde. 

Wuldor ţhaes âge 

Ţhr^ysse ţhrym, 
^c^ Ţhanc btLtan eiide. 



X. A DEPARTED SOUL'S ADDRESS TO 

THE BODY. 



1. — A OONDEMNBD BOUL. 

Huru tliaes beh6fath 
Haeletba acghwylc, 
Thaet he his sawle sith 
Sylfa bewitige. 
Hii ţhaet bith de6plic, 
Ţh6nne se death cymeth, 
Asundratb th& sibbe, 
Tbâ tbe skr sâmud waeron, 
Lîc and sawle ! 
10 Lang bith siththan 
Ihaet se gaest nimeth 
Aet Gode-sylfum 
Swâ wite swâ wuldor, 
Swâ him in worulde shir 
Efne thaet eorth-faet 



126 AJSXUROTX AHQLO-BAZONIOA. 

Aer geworbte. 

Sceal se gaest cuman, 

Gehthum hrămig, 

Sjmle ymb seofon mht, 
20 Sawl, findan 

Thone lîc-haman 

Ţhe he6 aer lange waeg» 

Thre6 hund wintra : 

Bdtan aer wyrce 

Ece Dryhten, 

Aelmihtig God, 

Ende wonilde. 

Cleopath ţh6nhe sw& ceârful» 

Caldon reorde, 
80 Sprîceth grimlice 

Se gaest t6 ţhâm duste : 
" Dmguthu dre6rge ! 

T6 hw6n dreâhtest tliu me ? 

Eorthan fylnes ! 

Eall forweornast, 

Lâmes gelicnes ! 

Lyt tliii getliâhtest 16 bw6n 

Thinre sawle sith 

Siththan wurde, 
40 Siththan he6 o£ lic-baman 

Laeded waere. 

Hwaet wite ţhd me, werga ! 

Hwaet ! ţhti huru wyrma giâ» 

Lyt geţih6htest 

Hii ţhis is lang hider. 

And ţh6, ţhurh engel> 

Ufan, of roderum, 

Sawle on-sende, 

Ţhurh his-sylfes hand, 
50 Meotud Aelmihtig, 
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Of bis maegen-ţbrymme, 
And ţhe ţhâ geb6hte 
Blode ţh^ "hâlgan ; 
And thii me thy heardan 
HuDgre gebunde, 
And gebaeftnadest 
Helle witnm. 
Eardode ic tbe on-imian, 
Ne ic tbă of meabte 
60 Flaesce befangen, ^ 
And me firen-lustas 
Ţbine geţbrungon, 
Tbaet me thiihte ful-oft 

• • • • 

Tbaet waere tbiitisf 
Tbiisend wintra 

• « 

T6 ţbinum deatb-daege. 

Hwaet ! ic uncres gedâles bâd 

Earfotblice ; 

Nis mi se ende t6 god. 
70 Waere tbtî tb€ wiste wlaenc. 

And wines saet ; 

Ţbrymful ţbii n6dest, 

And ic ofţbyrsted wafes 

Godes lic-baman, 

Gaestes drinces ; 

Forţbân ţbii ne bogodest, 

H6r on life, 

Tbendan ic tb6, in worulde, 

Wmiian sceolde, ' 

80 Tbaet tbii wâere tburb flaesc, 

And tbmrb firen-lustas, 

Strânge gestyred, 

And ge-statbelad ţburb mec ; 

And ic wâds gaest on ţih6 

Fram Gode sended. 



130 ANALECTA AN&LO-BAZONICA. 

Naefre thii mec swâ heardra 
Helle wita 
Ne generedest, 

Thurh thinra neoda lust. 

• • • • 

90 Scealt ţhii ni&, hwaethre, minra gesynta 

Sceâme throwian, 

On ţh&m miclan daege, 

Ţh6nne manna cynn 

Se Ancenda 

Ealle j;egaedrath. 

Ne eart thii nii th6n le6fre 

Naengam lifgendra, 

Men 16 gemaeccan, 

Ne meder ne faeder, 
100 Ne n£U3ngum gesibba, 

Thonne se swcarta hrefn, 

Siththan ic âna of th€ 

Ut-sithade 

Ţhurh ţhaes-syifes hand, 

The ic afer on-sended waes. 

Ne magon ţhec nii heonan ad6n 

Hjrsta ţhĂ reâdan. 

Ne gold ne sylfor, 

Ne ţhînra g6da nân, 
110 Ac her sculon abidan 

Bân bereâfode, 

Beslitene seonwum ; 

And thec thîn sawl sceal, 

Minum unwillan, 

Oft gesecan, 

Wemman mid wordum, 

Swâ thii worhtest t6 me. 

Eart thii dumb and deaf. 

Ne sindon thine dreâmas wiht ; 
120 Sceal ic ţh6 nibtes, ţheâh-ţljie, 
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Nyde gesecan, 
Syimum ges&rgad. 
And eft-sona fram tli6 
Hweorfan on han-craed, 
Ţh6mie hâlige menn 
Gode lifgendum 
L6f-sang d6th, 
Secan tM hâmas 
The thii me ayer scrîfe, 
180 And tliâ ârleâsan 
Eardting-stowe ; 
And ţhec scidon mold-wyrmas 
Manige ceâwan, 
Seonowum beslitan 
Swearte wihta, 
Gifre and graedge. 
Ne ândon thine â)ehta wiht, 

Thâ thii hăr on moldan 

• • • • 

Mannum eâwdest ; 
140 F(»rtll6n the waere selre 

• • • • 

Swithe miele, 

Thonne thâ waaron ealle 

• • • • 

Eorthan sp6da, 
BtLtan ţhii h^ gedayelde 
Dryhtne-sylfom, 

Ţhaet ţhii wnrde aet frum-sceafte fugel, 
Oththe fisc on saie, 
Oththe eorthan neât 
Aetes tiolode, 
150 Feld-gangende, 

Fe6h biitan snjttro ; 
Geâ, on wăstene, 
Wildra de6ra 
Ţhaet grimmeste, 
Thafer, swâ God wolde ; 
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Geâ, ţheâh ţhii waere wynn-cynna 

Ţhaet wyrreste, 

Thonne tlid aefre on moldan 

• • • ■ 

Mann gewurde, 
160 Oththe aefre fulwihte 
Onf6n sceolde. 

Th6ime tliii for unc bâm 

• • • • 

Andwyrdan scealt 

On ţhâm miclan daege, 

Thonne eallum mannum be6th . . 

Wiinda onwrigene, 

Thâ-the in worulde aer 

• • • • 

Firenfulle menn 

Fym geworhton ; 
170 Ţliânne wile Dryhten-sylf 

Dabda gebyran 

Aet ealra manna gehwâm, 

Muthes reorde 

Wiinda witber-leânian. 

Ac hwaet wilt tbii tbaî», 

On d6m-daege, 

Drybtne secgan, 

Ţb6nne ne bitb naenig to-ţîiaes lytel lith 

On lime geweaxen, 
180 Ţbaet tbii ne scyle for aeghwylcum 

Anra on-sundron, 

Ribt agyldan, 

Tb6nne rătbe bitb 

Drybten aet d6me ? 

Ac bwaet d6 wit unc, 

Th6nne be unc bafatb 

Ge-edbyrded, 

Otbre sitbe ? 

Scule wit tb6nne aet-somne 
ţ90 Sitbtban brucan 



▲ DSPAATED SOUL'ş ▲DDRţSS tO THB BODT. 18^^ 

Swylcra ynntha 

Swâ thii unc su&r scrife ? 

Firenath thus thaet flaesc-hord ? 

Sceal ţMnne feran on w^g, 

Secan helle grund, 

Nâ-laes heofon-dreâmas, 

Daedum gedrefed. 

Ligeth dust tliaer hît waSas, 

Ne maeg him'andsware 
200 Aenige secgan, 

Ne ţhaer ed-hringan 

Aenge gehâtan 

Gaeste geomrum, 

Ge6ce oththe fr6fre. 

Bîth tliaet heâfod to-hliden. 

Handa to-leothode, 

Geaâas to-ginene, 

Goman to-slitene ; 

Seonwa be6th a-sogene, 
210 Sweora bec6wen, 

Rib reâfiath 

Băthe wyrmas, 

Drincath hlothum hrân, 

Heolfres ţhurstge ; 

Bith 8e6 tunge to-togen 

On tyn healfa, 

Hungrum ţ6 hrothre ; 

Forţhdn he6 ne maeg horslioe 

WordŢnm wrixlan 
220 Witb ţh6ne wergan gfludst. 

Gifer bâtte se wyrm, 

Tbâm thâ fireaflas be6th 

Naedle scearpran. 

Se genetbetb t6, 

Aerest ealra, 

12 
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On thâm eorth-scraefe ; 

He ţhâ tungan to-t^hth. 

And ţh& t6tha8 ţhurh-sm;^hth, 

And tli4 ekfmn thurh-eteth 
280 Ufan on thaet heâfod, 

And t6 ay6t-w61an 

Othrum ger^meth 

Wyrmum, t6 wiste. 

Th6nne bith tihaet weree 

Lic ac61ad, 

Ţhaet he lange a^r 

Werede mid wiâ»dum ; * 

Bîth ţh6nne wynncs giefl, 

Aet on eorthan. 
240 Ţhaet maeg aeghwylcum 

iien to gemyndum, 

M6d-snotterra. 

2. A BLBSSBD BOUL. 

Ţh6nne bith hyhtlicro, 
Ţhaet 8i6 hâlige sawl 
Faereth t6 thâm flaesce, 
Fr6fre bewunden; 
Bith thaet aerende 
Eâdiglicre 
Funden on ferhtho. 
250 Mid gefeân seceth, 

Lustum, ţhaet lâm-faet, 
Ţhaet hie aer lange wniieg. 
Ţh6nne ţM gâstas 
G6de word sprecath, 
Snottre, sigefaeate; 
And thus s6thlice 
Thone lic-baman 
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Lustum grătatb : 
" Wine le6festa ! 
260 Agon ţh6 wyrmas gyt, 
Gifre gretath ; 
Nii is ţhîn gâst comen, 
Faegre gefmetewod. 
Of mines Faeder rice, 
Arum bewtinden. 
EâlĂ min dryhten ! 

Thaet ic tli6 m6ste 

• • • • 

Mid me la^adan ; 

Ţhaet wyt englas 
270 Ealle gesawon, 

Heofona wuldor swylc 

Swâ thii me aier h^r scrife. 

Faestest tliii on foldan. 

And gefyldest me 

Godes lic-haman, 

Gâstes drinces ; 

Waere thU on waedle, 

Sealdest me wilna geniht ; 

Forthân thii ne thearft sce&mian, 
280 Th6nne sceâdene be6ih 

Ţhâ synfuUan 

And thâ sâthfaestan, 

On ţhâm maeran daege. 

Thaes tliii me fi^eâfe 

• • • • o 

Ne ţhâ hre6wan thearf 

• • • ■ 

H6r on life, 
Ealles swâ mjcles 
Swâ thii me sealdest, 
On gem6t-Bt6de 
290 Manna and engla. 

Bigdest ţhii ţh€ fore haeletbum. 
And ah6fe me on 6cne dreâm ; 



130 ANAUEOTA ANGLO-BAXONZOA* 

Forţhân me â langath, 

Leofost manaa ! 

On minum hige hearde, 

Ţhaes-ţlie ic ţhe on ţhjssum hynthom wât, 

Wyrmum t6 wiste ; 

Ac thaet wolde God, 

Thaet thii aefre thus lâthlic 

• • • • • • 

300 Leger-bed cure. 

Wolde ic ţhe ţh6nne Becgan 

Ţhaet ţhii ne sorgode, 

Forţhân wyt be6th gegaederode 

Aet Godes d6me ; 

M6te wyt ţhonne aet-somne 

Syththan brucan, 

And unc on heofoniun 

Heâh-ţhungene be6n. 

Ne ţţurfe wyt be6n ceârie 
810 Aet cyme Dryhtnes, 

Ne thaere andsware 

Yfele habban 

Sorge in hrethre, 

Ac wyt-sylfe magon, 

Aet thâm d6me tliaisr, 

Daedum agilpan ; 

Hwylce earnunga 

Uncre waeron ! 

Wât ic thaet thii wafere 

• • • • 

32C On woruld-rice 

Geţhungen ţhrymlice. 



F0«1|S OJS THE DAT OlT JUDaiOENT. 18^ 



XI. POEMS ON THE DAY OF JUDGMENT. 



I. 

Ne ţhearf him ondrâbdan 

.Deoâa strabblas 
Aenig on eorthan 

Aelda cynnes, 
Gromra gâr-£are, 

Gif hine God scildeth, 

Dugutha Dryhten. 

îs thâm d6me neâh, 

Ţhaet we gelice sceolon 
10 Leânum hleotan 

Swâ we wide-feorh 

Weorcum hlodon, 

Geond sidne grund. 
Us secgath băc 

Hii aet aerestan 

Eâdmod astâh 

In middan-geard 

Maegna gold-hord, 

In faemnan faethm, 
20 Freo-bearn Godes, 

Hâlig of heăhthum. 

Huru ic w^ne me, 

And eâc ondraede, 

D6m ţhy rethran, 

Ţhonne eft cymeth 

Engla Ţhe6den, 

The ic ne heold teâla 

Ţhaet me Haelend mîn 
12*. 
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On b6cum bebe&d ; 
30 Ic thaes brogan sceal 

Ge8e6n, syn-wraece. 

Ţhaes-ţhe ic s6th talge, 

Ţhabr manig b^th 

On gem6t laeâed, 

Fore ans^e 

Eces D6man. 

Th6ime C cw&catb, 

Gehjreth CTnmg maeUilan, 

Bodera Rihtend 
40 Sprecan r6the word 

lliâni the him aer in worulde 

• • • • 

WAce hyrdon ; 
Thendan Y and N 
Ythast meahton 
Fr6fre flndan. 
Ţhaer sceal forht manig 
On ţhâm wong-stăde 
W6rig bîdan 

Hwaet him, aefter d^bedum» 
50 D6man wille 
Wrathra wita. 



Bîth se W scacen 
Eorthan fraetwa ; 
U wâes lange 
L-fl6dum belocen 
Lif-wynna dafel, 
F on foldan ; 
Thonne fraetwa sculon 
Byman on baele, 
60 Blace raescettath ; 
Răcen-reâda lig 



j 
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R6the seri theth 

Oeond woruld wide; 

Wongas hre6sath, 

Burh-stădas berstath ; 

Brand blth onlyht, 

Aeieth eald-gestare6n 

Unmtimlice 

.Gâiesta gifrast, 
70 Ţhaet ge6 guman heoldon, 

Hiendan him on eorthan 

Onmedla wâibs. 

FortlL6n ic le6fra gehwone 

L^rân wUle, 

Ţhaet he ne agapele 

Gaiestes thearfe, 

Ne'on gylp ge6te, 

Thendan God wille 

Thaet he h^r in worulde 
80 Wunian m6te, 

Sâmed sithian 

Sawel in lice. 

In ţhâm g&st-hofe. 

Scyle gumena gehwylc 

On his geâr-dagum 

Geome bethencan, 

Thaet us milde bec6m 

Meahta Waldend 

Aet aerestan, 
90 Ţhurh ţhaes engles word ; 

Bith nii eornest 

Ţh6nne eft cymeth 

Băthe and rihtwfs. 

Rodor bith onhrered. 

And ţhâs miclan gemetu 

Middan-geardes 
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Behe6fiath, 

Ţhonne Beorht-cyning le&nath, 

Thaes-tlie hy oa eorthaD 
100 Eargum daedum 

Lifdon, leahtnun fâ ; 

Ţhaes hi lange sculon 

Ferhth-werige onfon 

In f^-bathe, 

Waelmuin bewrecene» 

Wrathlic andlean. 

Ţh6nne maegna Ojning 

On gem6t cymeth 

Ţhrymma maeste, 
110 Ţhe6d-egsa bîth 

Hliid geh^red 

Bi heofon-wommon, 

Cwânendra cirm ; 

C6rge re6tath 

Fore ansyne 

Eces Dăman 

Thâ the hyra weorcum 

• • • • ar 

Wâce tniwiath. 

Ţhaer bith oth-;^wed 
120 EgsamĂra 

Ţhonne fram frum-gesceâpe 

Gefraegen wwde 

Aefre on eorthan. 

Ţhaer bith aeghwylcum 

Syn-wyrcendra, 

On tbâ snudan tid, 

Le6fre miele 

Ţhonne eall ţhe6s laene gesceaft 

Ţhâer he hine-sylfne 
180 On ţhâm sige-ţhreate 

Behydan maege. 
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Ţh6ime lierga Fmma, 

Aethelinga Ord, 

Eallum d^meth, 

Le6fiun ge lâthmn, 

Leân aefter rihte, 

Ţhe6da gehwylcre. 

îs us tliearf micei 

Ţhaet we gaestes wlite, 
140 Aer ţhâm gryre-brogan, 

On ţhâs gaesnan tîd 

Geome betlieiicon. 

Nii is ţh6n gelîcost 

Swâ we on lagu-fl6de. 

Ofer cald waeter, 

Ce61um lithon, 

Geond sidne sae, 

Sund-hengestum 

Flod-wuda fergon. 
150 Is thaet frecne streâm 

ţtha ofermayeta 

The we hăr on-lacath 

Geond thâs wâcan wonild. 

Windge holmas. 

Ofer de6p-gdâde. 

Waes se drohtnath strâng, 

Aer-thon we to lande 

Geliden haefdon 

Ofer hre6ne brycg, 
160 Ţh& us help beedm 

Ţhaet ns t6 hâele 

Hythe gelaedde, 

Godes Gafest-Simu, 

And ns gife sealde, 

Ţhaet we on-enâwan magon 

Ofer ce61es bord, 
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Hwflkbr we saelaii sceolon 
Sund-bengestas, 
Ealde yth-meâras, 
170 Ancrum faeste. 

Utan us t6 ţhaere h^e 
Hyht stathelian 
Ţhâ us grerymde 
Rodera Waldend 
Hâlge on heâhthum, 
Tbâ he heofonum astâb. 



n. 

Th6nne mid fere, 
Fold-bdende 
Se micla dacg, 
Meabtum Drybtnes, 
Aet midre nihte, 
Maegne beblaemeth, 
Scfre gesceafte ; — 
Swâ oft sceâtbna fnecne 
Tbe6f tbristlice, 

10 The on ţbystre faereth» 
On sweartre nibte, 
Sorgle&se haeletb 
Semninga forf6btb 
Slayepe gebnndne» 
Eorlas ungeânre 
Yfles genflyegetb, — 
Swâ on Syon-beoiţf 
Sâmod up-cymetb 
Maegen-folc micei, 

20 Meotude getr^e, 
Beorbt and blitbe. 
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Him weorthetb bbfed gifen. 

Th6nne fram feowemm 

Foldan sceâtum, 

Ţhâm ytemestum 

Eorthan rîces, 

Englas al-beorhte 

On-efen blâwath 

Byman on brehtme, 
30 Be6fatb middan-geard, 

Hruse under baeletbum 

Hl^datb tosomne ; 

Trume and torhte 

Witb tungla gang 

Singatb and swinsiatb, 

Sdtban and northan, 

Eâstan and westan. 

Ofer ealle gesceafte ; 

Weccatb of deatbe 
40 Drybt-gumena beam, 

Eall manna cyn, 

T6 Meotud-sceafte ; 

Egesliee of ţbâbre ealdan moldan 

Hâtatb by up-astandan 

Sneome of skfepe ţhf faestan; 

Ţbabr man maeg sor gende fole 

Oebyran byge-geomor, 

Hearde gefysed, 

Ceârum cwitbcnde 
60 Cwicra gewyrbtu, 

Forbte afatered. 

Ţhaet bf tb fore-tâcna maest, 

Tbâra tbe aer otbtbe âth 

• • • • 

Aefre gewurde 
Mannum otb-^w6d. 
Ţbaler gemen^e bedth 
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Onbâlblo gelac 

Engla and deoâa, 

Beorhtra and blacra ; 
60 Weortheth b6gra cyme, 

Hwitra and sweartra : 

Swâ him is Mm sceapen 

Ungelîce, 

Englum and deoflum, 

Ţh6nne semninga 

On Syon-beorg, 

Siithan-eă4itan, 

Sunnan le6ma 

Cymeth of Scyppende, 
70 Scynan leohtor 

Ţhonne bit menn maegon 

M6dum abycgan, 

Beorbte blican, 

Th6nne Bearn Godes 

Ţburb beofona gebleodu 

Hider otb-^weth ; 

Cymeth wundorlic 

Cristes ansyn, 

Aetbel-cyninges wlite 
80 Eâstan fram roderum, 

On sefan sw6t 

Slnum foke, 

Biter beâlofullum, 

Geble6d wundrum ; 

Eâdgum and eaimum 

Ungelice. 

He biih ţObiâm g6dam 

Glaed-m6d on gesihtbo» 

Wlitig, wynsmnlic ; 
90 Weorude tbâm bâlcfan 

On gefeân faegBr, 
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Fre6ndlic and le6f-tael ; 

Lufsum and lithe 

Le6fum mannum 

T6 sceawîanne 

Ţhone scynan wlite 

Wethne mid willum 

Waldcndes cyme, 

Maegen- Cyninges, 
100 Ţh4m ţţe him on m6de âer 

Wordum and weorcum 

Wel ge-cwemdon. 

He bith ţhâm yflum 

Egeslic and grimlic 

T6 gese6nne, 

Synnigum mannum, 

Ţhâm ţhaer mid firenum cumath 

Forth forworhte. 

Ţhaet maeg wites t6 weâmunga 
110 Ţhâm ţhe hafath wisne geţh6ht, 

Ţhaet se him eallunga 

Awiht ne ondraedeth ; 

Se fore ţţâîere ansyne 

Egsan ne weortheth 

Forht on ferhthe, 

Ţh6nne he Freân gesihth 

Eah-a gesceafta 

Andweardne faran 

Mid maegen-wimdrum 
120 Mangum t6 ţhinge; 

And him on healfa gehwone 

Heofon-engla ţţreat 

Ymb-iitan ferath, 

Al-beorhtra 8c61u, 

Hergas h&ligra, 

Heâpmn geneâhhe. 
13 
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Dyneth de6p gesceaft. 
And fore Dryhtne fareth 
Waelm-f^ra maest, 

180 Ofer widne grund 
Hlemmeth hata \€g, 
Heofonas berstath, 
Trume and torhte 
Tunglu of-hre6sath. 
Th6nne weortheth sunne 
Sweart gewended 
On bl6des hiw, 
Se6-tlie beorhte scân 
Ofer aer-woruld 

140 Aelda beamum. 
Mona se sylfa, 
Ţhe afer man-cynne 
Nihtes lyhte, 
Nither gehreoseth, 
And steorran swâ-sâme 
Stredath of heofone 
Ţhurh ţbâ strangan lyfte, 
Stormum abeâtne. 
Wile Aelmihtig, 

150 Mid his engla gedryhte, 
Maegen-cyninga Meotod, 
On gem6t cuman, 
Thrymfaest Tbe6den. 
Bîth tlia!er bis thesnia, eâc 
Hr6th-eâdig heâp, 
Hălge sawla 
Mid hyra Freân farath ; 
Th6nne folca Weard 
Thurb egsan tbreâ 

160 Eorthan maegtba 
Sylfa gesecethy 
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Weortheth geond sidne grund 

HliSd geh;^ed 

HeofoD-byman stefo. 

And on seofon healfa 

Sw6gath windas, 

Blâwath brecende, 

Bearhtma maeste 

Weccath and woniath 
110 Woruld mid storme, 

Fyllath mid feore 

Foldan gesceafte ; 

Ţh6nne heard gebraec 

Illiid, unmaete, 

Swar and swithlic, 

Sweg-dynna maest, 
Aeldum egeslic, 
Eâwed weortheth. 
Ţhâer maegen-werge 
180 Manna cynnes 

Womum hweorfath 
On wîdne l€g ; 
Ţhâ ţhafer cwice metath 
Cwelmende fyr, 
Sume up, sume nither, 
Aeldes fylle. 
Ţh6nne bith untre6w, 
Ţhaet ţhaer Adames 
Cyn ceârena full 
190 Cwitheth, gesârgad ; 
Nâ-laes fore lytlum 
Le6da geomre, 
Ac fore ţhâm maestan 
Maegen-earfothum. 
Ţh6nne ealle thre6 
On-efen nimeth 
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Won f^s waelm, 
Wide t6somne> 
Se swearta lig, 

200 Saes mid hyra fiscum, 

Eorthan mid hîre beorgumi 
And up-heofon 
Torhtne mid his tongium ; 
Te6n-lig s&mod 
Ţhrythum baeraeth 
Thre6 ealle on-4n, 
Grîmme t6gaedre, 
Grornath gesârgad 
Eall middan-geard, 

210 On th4 maeran tid. 



III. 

Swâ se gifra gsfest 
Grundas geond-seceth ; 
Hithende lig 
Heâb-getimbro 
Fylletb on fold-wong 
F;^res egsan ; 
Wid-maere blaest, 
Woruld mid-ealle. 
Hat, he6ro-gifre. 
10 Hredsatb geneâhbe, 

To-brocene, burh-weallas ; 
Beorgas gemeltath. 
And heâh-cleofa 
Tbâ with holme skr, 
Faeste with flodtim, 
Foldan sc^ldon, 
Stithe and staethfaeste 



* 

^ 
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Stathelas with waege, 

Waetre windendum. 
20 Ţli6nne wihta gehwylce, 

De6ra and fugla, 

Death-lig Dimeth ; 

Faereth aefter foldan 

F^-swearta lig, 

Weallende wiga, 

Swâ aer waeter-fledwan, 

F16das afysde. 

Ţh6nne on fyr-bathe 

Sw61ath sâie-fiscas, 
30 Sandes getwaefde, 

Waeg-de6ra gehwylc 

W6rig swelteth ; 

Byrneth waeter swâ weax ! 

Ţhaer bith wundra mâ 

Ţhonne hit aenîg on m6de 

Maege aţhencan : 

Hu ţhaet ge-stun and 86 stonn, 

And se6 strânge lyft 

Brecath brâde gesceafte. 
40 Beornas grătath, 

Wepath wânende 

Wergura stefnum, 

Heane, hyge-geomre, 

Hre6wum gedreâhte. 

Se6theth swearta lig 

Synne on fordonum, 
. And gold-fraetwa 

Glăda forsweîgath, 

Eall aer-gestre6n 
50 Ethel-cyninga. 

Ţhaer bith cmn and ce&ru, 

And cwicra gewin, 
13* 
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Gehre6w and hMd w6p 
Bi heofon-womman, 
Earmlic aelda gedreag. 
Ţh6n£Ui abnig ne maeg 
Firen-dafedum fâh 
Frith gewinnan, 
Lig-bryne 16sian 

60 Landes ahwabr ; 
Ac ţhaet ifr nimeth 
Ţhurh foldan gehwaet, 
Graefeth giimlice, 
Georae aseceth, 
Innan and litan, 
Eorthan sceâtas, 
Oth-tliaet eall hafath 
Aeldes ledma 
Woruld-widles wom 

70 Waelme forbaerned. 
Ţh6nne mihtig God, 
On ţhone maeran beorg, 
Mid ţhy maestan 

Maegen-ţţry"^^® cymetb, 
Heofon-engla Cyning 
Hâlig scîneth, 
Wuldorlic ofer weredum, 
Waldende God ; 
And hine ymb-iitan 
80 Aethel-dugutb betast, 
Hâlge here-f^than, 
Hluţtre blicath, 
Eâdig-engla gedrybt ; 
In-geţhancum 
Forbte be6fiatb, 
For Faeder egsan. 
Fortihon nis suQmg wondor. 
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Hd him woruld-manna 

Se6 unclaene gecjnd, 
90 Oeârum sorgende, 

Hearde ondrede, 

Ţh6nne si6 hâlge geeynd, 

Hwît and heofon-beorht, 

Heâh-engla maegen, 

Fore ţhaere ans;^ne be6th 

Egsan afyrhte. 

Bidath beâfiende 

Beorhte gesceafta 

Drybtnes d6mes. 
100 Daga egeslicast 

Weortheth in worulde, 

Ţh6nne Wuldor-cyning 

Ţhurh ţbrym ţbreâth 

Ţhe6da gehwylce, 

Hâteth arisan 

Reord-berende 

Of fold-grafum, 

Folc ânra gebwylc 

Cuman t6 gem6te, 
110 Man-cynnes gebwone. 

Tb6nne eall hratbe 

Adames cyn 

Onf6btb flaesce ; 

Weorthetb fold-raest 

Eardes aet ende ; 

Sceal ţb6nne ânra gebwylc, 

Fore Cristes cyme, 

Cwic arisan, 

Leotbas onf6n, 
•120 And lic-baman, 

Ed-geong wesan ; 

Hafatb eall on blm 
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Thaes the he on foldan, 

in fym-dagum. 

G6des oththe gâles, 

On his gaeste gehl6d, 

Geâra gangum ; 

Hafath aetgaedre 

Bii lic and sawle ; 
130 Sceal on leoht cuman 

Sinra weorca wlite. 

And worda gemynd, 

And heortan gebygd, 

Fore heofona Cyning. 

Ţh6nne bith ge-^ced 

And ge-edniwad 

Man-cyn ţhurh Meotud ; 

Micei arîseth 

Dryht-folc t6 d6me, 
140 Siththan deathes bend 

To-16setb Lif-fruma. 

Lyft bith onbaemed, 

Hre6satb heofon-steorran, 

Hytbath wide 

Gifre glld ; 

Gaestas bweorfath 

On ăcne eard ; 

Opene weorthath 

Ofer middan-geard 
150 Manna daeda. 

Ne magon hord weras, 

Heortan geţbohtas, 

Fore Waldende, 

Wibte bemithan ; 

Ne sindon hym daeda dyme ; 

Ac ţhaer bith Dryhtne cuth, 

On ţhâm miclan daege, 
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Hii maima gehwyle 

Aer eâmode 
160 Eces lifes. 

And eall andweard, 

Tbaet hi aer oththe sith 

Worhton in worulde. 

Ne bith thsber wiht forholen 

Manna gehygda ; 

Ac se maera daeg 

Hrether-locena hord, 

Heortan geţhâhtas, 

Ealle aet-yweth. 
170 Aer sceal geţhencan 

Gaestes tliearfe, 

Se-ţhe Gode mynteth 

Bringan beorhtne wUte, 

Ţh6nne bryne costath. 

Hat, he6ru-gifre, 

Hii gebealdne sind 

Sawla with synnum, 

Fore Sige-dăman ; 

Ţh6nne si6 byman stefen, 
180 And se beorhta Begn, 

And ţbaet bate fyr, 

And 8e6 heâb-duguth, 

And se engla ţbrym. 

And se egsan ţhreâ, 

And se hearda daeg, 

And se6 heâb-r6d, 

Ribt arskered 

Rices t6 beâcne, 

Folc-dxybt wera 
190 Beforan bannath, 

Sawla gehwylce, 

Ţţiăra ţbe sith oththe eudr, 
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On lîc-haman. 
Leothum onfengon ; 
Th6nne weoroda maest 
Fore Waldende, 
Ece and ed-geong 
Andweard gaeth, 
Ne6de and nyde ; 
200 Bî naman gehâtne 
Bârath breosta hord 
Fore Bearn Godes, 
Feores fraetwa ; 
Wile Faeder eahtian 
Hii ges\inde suna 
Sawla bringon 
Of tbâm ethle 
The hi on-lifdon. 
Th6nne be6th bealde 

« • 

210 Thâ-the beorhtne wlite 

• • • • 

Meotude bringath ; 
B^th hyra meaht and gefeâ 
Swithe gesaeliglic, 
Sawlum t6 gylde, 
Wuldor-leăn weorca. 
Wel is thâm the m6ton. 

• • • * ^ 

On ţhâ grimman tid, 
Gode lician. 
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XII. THE PHOENIX. 

A FARAPHRASX OF THE " CARMEN DE PHOENICe" ASCRIBBD 

TO LACTANTIUS. 



I. 

Haebbe ic gefrugnen, 

Thaette is feor he6nan, 

Eâst-daelum on, 

Aethelast landa, 

Firum gefraege. 

!Nis se foldan sceât 

Ofer middan-geard 

Mangum gefera 

Folc-âgendra ; 
10 Ac he afyrred is, 

Ttmrh Meotudes mealit, 

Mân-fremmendum. 

Wlitig is se wong eall, 

Wynnum geblissad, 

Mid ţhâm faegrestum 

Foldan stencum. 

Aenlic is ţhaet igland, 

Aethel se Wyrhta, 

M6dig, meahtum spedig, 
20 Se ţhâ moldan gesette, 

Ţhfifer bith oft open 

Eâdgum t6geânes, 

OnhUden — ^^hle6tbra wyn !- 

Heofon-rices duru. 
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Ţţaet is wynsum wong, 

Wealdas grăne, 

Riime under rodenim ; 

Ne maeg ţhaer ren ne snâw. 

Ne forstes fnaest, 
80 Ne fyres blaest. 

Ne haegles hryre. 

Ne hrimes dryre. 

Ne sunnan hcuBtu, 

Ne sin-caldu, 

Ne wearm weder, 

Ne wînter-sciir 

Wihte gewyrdan ; 

Ac se wong se6matb 

Eâdig and ân-siind. 
40 Is thaet aethele land 

Blostmum geblowen ; 
^ Beorgas ţţaer ne muntas 

Steâpe ne standatb, 

Ne stân-clifu 
Heâb blifiatb 
Swâ h6r mid us ; 
Ne dene ne dâlu. 
Ne d\in-screafu, 
Hlaewas ne hlincas ; 
50 Ne ţbaer bleânatb on 
Unsmăthes wiht, 
Ac se aetbela feld 
Wridatb under wolcnum, 
Wynnum gebl6wen. 
Is thaet torbte land 
Twelfum beâbre 
Fealdum faetbm-rimes, — 
Swâ us gefrugnon gleawe, 
Witgan ţljiurh wîsdom 
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60 On gewritum cythath, — 

Ţhonne aenig ţhâra beorga, 

Ţhe h6r beorhte mid us 

Heâh hlifîath 

Under heofon-tunglum. 

Smylte is se sige-wong, 

Sun-bearo lixeth, 

Wudu-holt, wynlic ; 

Waestmas ne dre6sath, 

Beorhte blaeda, 
10 Ac thâ beâmas â 

Gr6ne standath, 

Swâ him God bebeâd ; 

Wîntres and siuneres 

Wudu bith gelice 

Blaedum gehongen ; 

Naefre brosniath 

Leâf under lyfte, 

Ne him lig scătheth 

Aefre t6 ealdre, 
80 Aer-ţh6n edwendung 

Worulde geweorthe. 

Swâ iii waetres ţhrym 

Ealne middan-geard, 

Mere-fl6d, theâhte 

Eorthan ymb-hwyrft, 

Ţhâ se aethela wong 

Aeg-hwaes ân-siind 

With yth-fare 

Gehealden st6d, 
90 Hre6hra waega 

Eâdig, unwemmed, 

Ţhurh suest Godes ; 

Bîdeth SWÂ gebldwen 

Oth bayeles cyme 
14 
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Dryhtnes d6mes, 
Th6nne death-r6cedas, 
Haeletha heolstor-c6faii, 
Onhtidne weorthath. 

Nîs thaer on tbâm lande 

• • • • 

100 Lâtb genithle. 
Ne w6p ne wracu, 
Weâ-tâcen nân, 
Yldu ne yrmthu. 
Ne se enga death. 
Ne lifes lyre. 
Ne lâthes cyme. 
Ne syn ne sacu. 
Ne sâr- wracu, 
Ne waedle gewin, 
110 Ne w€lan ans^, 
Ne sorg ne slaep. 
Ne swar leger. 
Ne winter-geweorp. 
Ne weder-gebregd 
Hre6h under heofonum; 
Ne se hearda forst 
Caldum cyle-gicelum 
Cn^seth afenigne. 
Ţhaer ne haegl ne hrim 
120 Hre6satli t6 foldan, 
Ne windig wolcen. 
Ne thaer waeter fealleth» 
Lyfte gebysgad ; 
Ac ţhafer lagu-streâmas 
Wundrum wraetlice, 
Wyllan onspringath, 
Faegrum fold-wylmum ; 
Foldan leccath 
Waetru wynaumu 
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130 Of thaes wuda midie; 
Ţhâ montba gehwâm. 
Of ţhaiare moldan tyrf 
Brim-calde brecath, 
Bearo ealne geond-farath, 
Thraffum tlirymlice. 
Is ţhaet Ţhe6dnes gebod, 
Thaette twelf-sithiun, 
Thaet tîr-faeste land 
Geond-lace 

140 Lagu-fl6da wyn. 
Sindon thâ bearwas 
Blabdum gebongene, 
Wlîtigum waestmum ; 
Tbabr n6 wâniatb 
Hâlge under beofonum 
Holtes fraetwa, 
Ke feallatb thskr on foldan 
Fealwe blostman^ 
Wudu-beâma wlite; 

160 Ac tbaier wraetlice 

On ţbâm treowum symle, 
Telgan geblâdene» 
Ofet ed-niwe 
In ealle tid, 
On ţbâm graes-wonge 
Gr^ne standatb, 
Gebrodne by^btlice, 
Hâliges meabtum, 
Beorhtost bearwa! 

160 Ne gebrocen weortbetb 
Hoit on biwe ; 
Ţbâer se bâlga stenc 
Wunatb geond wyn-land ; 
Tbaet onwended ne bith 
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Aefre i6 ealdre ; 
Aer-ţlL6n eadige 
Fr6d-fym geweorc. 
Se hit frymthe gesc6p. 



II. 

Thone wuda weardath 
1*70 Wundrum faeger 

Fugel fethrum strâng, 

Se is F^nix hâten ; 

Ţhaer se ânhaga 

Eard behealdeth, 

De6rm6d drobtnath ! 

Naefre him death scetheth» 

On ţţâm will-wonge, 

Thendan woruid standeth. 

Se sceal tliaere sunnan 
180 Sith behealdan. 

And ODgeân-cuman 

Godes candele, 

Glaedum gimme, 

Georae bewitîgan 

Hw6nne up-cyme 

Aetbelast tungla 

Ofer ytb-măre 

Eâstan lixan, 

Faeder fyrn-geweorc, 
190 Fraetwum blican, 

Torbt tâcen Godes. 

Tunglu be6tb abydede, 

Gewitne under watbeman 

West-da^elas 6n, 

Bediglade on daeg-^raed. 
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And se6 deorce niht 

Won gewiteth, 

Ţh6nne wathum strâng 

Fugel, fethrum wlonc, 
200 On firgen-streăm, 

Under lyfte ofer lage, 

L6cath georne, 

Hw6nne up-cyme 

Eâstan glîdan 

Ofer sidne ssue 

Swegles le6ma. 

Swâ se aethela fugel 

Aet ţhâm ae-springe^ 

Wlitig, faest wunath, 
210 Wylle-streâmum. 

Ţhaer se tir-eâdga 

Twelf-sithum hine 

Bebathath in ţMm bornan. 
Aer ţhaes beâcnes cyme, 

Swegl-candies ; 
And symle swâ oft 
Of ţh^ra wilsumnm 
Wyll-gespryngum 
Brim-caldum byrgeth, 
220 Aet batha gehwylcum ; 
Siththan hine-syjfne, 
Aefter sund-plegan, 
Heâh-m6d hefeth 
On heâhne beam, 
Ţhonan ythast maeg, 
On eâst-w^gum, 
Sith behealdan 
Hw6nne swegles tapur 
Ofer holm-ţbraece 
230 Hadre blice,' 

U* 
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Leohtes le6ma ; 
Land b^th gefraetwad, 
Woruld gewlitegad, 
Siththan wuldres gim 
Ofer geofones gang 
Grund gescine^ 
Geond middan-geard, 
Maerost tungla. 
Sona swâ se6 sunne 

240 Sealte streâmas 
Heâh ofer-hlifaih» 
Swâ se haswa fugel 
Beorht of thaes bearwes 
Beâme gewiteth, 
Fareth fethrum snell 
Fl^^hte on lyfte, 
Swinsath and sîngetb 
Swegle t6-geanes. 
Ţh6nne bîth swâ faeger 

250 Fugles gebaeru, 

Onbrjrrded breost-sefa, 
* Blissum hremig, 

Wrixleth wotb-craeftas 
Wundorlicor, 
Beorhton reorde, 
Ţhonne aefre byre mannes 
Hyrde under beofonum 
Sitbthan Heâh-cyning, 
Wuldres Wyrbta, 

260 Woruld stathelode, 
Heofon and eortban. 
Bitb ţbaes hle6tbres sweg 
Eallum sang-craeftum 
Swătra and wUligra, 
And wynsumra 
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Wrenca gehwylcum ; 

Ne magon ţMm breahtme 

Byman ne hornas. 

Ne hearpan hlyn, 
270 Ne haeletha stefn, 

Aenges on eorthan. 

Ne organon-sweg, 

Hleotlires geswin. 

Ne swanes fethru, 

Ne aenîg ţhâra dreâma 

Ţhe Dryhten gese6p 

Gumum to gliwe 

Tji ţhâs geomrau wonţld. 

Singeth swâ and swinsath» 
280 Saelum geblîssad, 

Oth-ţţaet se6 sunne 

On siith-rodor 

Sigen weortheth; 

Thonne swiath he. 

And hlyst gefăth, 

Heâfde onbrygdeth 

Ţhryste, ţhances gleâw» 

And thriwa ascaeceth 

Fethru, flyht-hwate ; 
290 Fugol bith geswiged. 

Symle be twelf-sitbum 

Tida gemearcath 

Daeges and nibtes, 

Swâ gedămed is, 

Bearwes bigenga, 

Thaet he thaer bmcan in6t 

• • • • 

Wonges mid willum, 
And w61an nedtan 
Lifes and lissa, 
800 Landes fraetwa» 
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' Oth-thaet he tliiisend 

Thiâses lîfes, 

Wudu-bearwes weard, 

Wintra gebideth ; 

Ţh6Dne bith gehefgad 

Haswig-fethra, 

Gomol, geârum fr6d, 

Gr^ne eorthan 

Aflyhth fugla, 
810 Foldan gebl6wene. 

And ţh6nne geseceth, 

Sithe, rice 

Middan-geardes 

Ţhsbbr n6 menn biigath, 

Eard and ethel, 

Thabr he ealdord6m onfâhth 

Fore-mihtig 

Ofer fugla cyn, 

Geţhungen on ţhe6de, 
820 And ţbrage mid him 

W^sten weardath ; 

Ţhonne wathum âtrang 

West gewiteth, 

Wintrum gebysgad, 

Fle6gan, fethrum snell. 

Fuglas ţliringath 

Utan-ymbe aethelne, 

Aeghwylc wile wesan 

Theffn and theow 
880 The6dne maerum, 

Oth-ţhaet he geseceth 

Syr-wara land, 

Corthra maeste. 

Him se claena fcliaer 

Oth-sciifeth scearplice. 
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Ţhaet he in sceâde weardie, 

On wudu-bearwe, 

W6ste stowe, 

Beho]ene and behydde 
340 Haeletha manîgum. 

Ţhaer he heâhne beam 

On holt-wuda 

Wunath and weardath 

Wyrtum faestne, 

Under heofon-hr6fe, 

Ţhone hâtath menn 

¥6mx, on foldan, 

Of ţhaes fugles naman. 

Hafath ţhâm treowe forgyfen 
860 Tir-meahtig Cyning, 

Meotud man-cynnes, 

Mine gefraege, 

Thaet se âna is 

Ealra beâma 

On eortb-wege 

[Jp-laedendra 

Beorhtast gebl6wen ; 

Ne maeg him bitres wiht 

Scyldum sc^than, 
360 Ac, gescylded â, 

Wunath ungewyrded, 

Ţhendan woruld standeth. 



m. 

Ţh6nne wind licgeth, 
Weder bîth laeger, 
Hlattor heofones gim, 
HĂlig, adneth. 
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Be6th wolcnu to-wegne, 
Waetra ţhrytha 
Stille standath, 

370 Bfth storma gehwylc 
A-swefed under swegle, 
Suthan bliceth 
Weder-candel wearm, 
Weorodum lyhteth, 
Ţh6nne on ţhâm telgmn 
Timbran onginneth, 
Nest geârwian. 
Bith him neod micei, 
Thaet he thâ vide 

380 Ofestum m6te, 

Ţhurh gewittes wylm, 
Wendan t6 life, 
Feorh geong onfdn. 
Th6nne feor and neâh 
Thâ sw^testan 
Sommath and gaedrath, 
Wyrta wynsume, 
And wudu-blâeda, 
T6 tbâm eard-st^de, 

390 Aethel-stenca gehwone 
Wyrta wynsumra, 
Ţhe Wuldor-cyning, 
Faeder frymtha gehwaes. 
Ofer foldan gesc6p 
T6 indryhtum 
Aelda cynne, 
Sw^tes under swegle. 
Ţhaer he-sylf bereth 
In tbaet treow innan 

400 Torhte fraetwa ; 

Ţhaer se wilda fugel. 
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I 



' In thâm wâstene 

Ofer heâhne beam 
Hiis getimbreth 
Wlitig and wynsiim, 
And gewicath ţhaer, 
S jlf in ţbâm solere, 
And ymb setteth litan. 
In tbâm leâf-sceade, 

410 Lic and fethru, 

On healfa gebwaere, 
Hâlgum stenciun. 
And tbăm aetbelestnm 
Eortban blaieduâi ; 
Sitteth sitbes fus. 
Ţbonne swegles gim, 
On sumeres tid, 
Sunne batost. 
Ofer sceâde scineth, 

420 And gesceâpu dreogetb, 
Woruld geond-wlitetb, 
Tb6nne weortbetb bis 
H\is onbaeted 
Ţburb bador-swegel ; 
Wyrta wearmiatb, 
Will-s61e stymetb 
Swătum swaeccum ; 
Ţb6nne on sw61e bymethy 
Ţburb fyres feng, 

430 Fugel mid neste; 
Bael bitb onaÎBled ; 
Tb6nne brand tbeccetb 

• • • • 

He6ro-dre6rges biis, 
Hre6b onettetb, 
Fealo lig feormatb. 
And F6mx bymeth» 
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Fyrn-geârum fr6d ; 
Ţh6nne fyr ţhicgeth 
LaiBnne lic-haman, 
440 Lif bith on sithe, 
Faeges feorh-hord ; 
Ţh6nne flaesc and bân 
Ad-lig aeleth ; 
Hwaethre him eft-cymeth, 
Aefter fyrst-mearce, 
Feorh ed-niwe. 
Siththan ţhâ yslan 
Eft onginnath, 
Aefter lig-ţhraece, 
460 Lucan togaedere, 

Geclungne i6 cle6faiine ; 
Th6nne claen bith 
Beorhtast nesta, 
Baele forgrunden, 
Heatho-r6fes hof, 
Hrâ bith ac61ad, 
Bân-faet gebrocen, 
And se bryne swethrath ; 

Th6nne of thâm âde 
• • • * 

460 Aeples gelicnes 

On thafere ascan bith 
Eft gemeted. 
Of thtei weaxeth wyrm 
Wundrum faeger, 
Swylce he of aege wafere 
Ut-alaeded, 
Scîr of scylle. 

Th6nne on sceâde weaxeth, 
Thaet he cferest bith 
470 Swylce eârnes brid, 
Faeger fugel-tdmber ; 
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Ţhonne furthon gen 

Wridath on wynnmu, 

Ţbaet he bith waestmum- gelîc 

Ealdum earne. 

And aefter-thdn, 

Fethrum gefraetwad, 

Swylc he aet frymthe vrsu&s, 

Beorht gebl6wen ; 
480 Ţhonne brad weortbeth, 

Eall ed-niwe, 

Eft acenned, 

Synnum asundrad. 

Sumes anlfce, 

Swâ man t6 andleâfne 

Eorthan waestmas 

On haeifeste 

Hâm gelaedeth, 

Wiste wynsrume, 
490 Aer wintres cyme> 

On Tfipea timan, 

Ţhy-laes hî renes sciir 

Awyrde nnder wolcnum ; 

Ţhaer hi wrathe metath, 

Fodor-ţhege gefeân, 

Ţh6nne forst and snâw, 

Mid ofer-maegne, 

Eorthan tlieccath 

Winter-gewăedum. 
600 Of ţhâm waestmum sceal ♦ 

Eorl eâd-w61an 

Eft alaedan, 

Ţhurh comes gecynde, 

The aer claen bith 

Sa^ed onsdwen, 

Ţh6nne sunnan gleâm 
15 
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On lenctenne 

Lifes tacen wecceth, 

Woruld-gestredn, 

510 Thaet tM waestmas be6tb, 

• • • • 

Ţhurh âgne gecynde, 
Eft-acende, 
X Foldan fraetwa. 

Swâ se fugel weortheth 
Gomei aefter geârum, 
Geong, ed-niwe, 
Flaesce befangen ; 
Ne he f6dor ţhicgeth, 
M6te on moldan, 
520 Nemne mel-deâwes 
Dael gebyrge. 
Se dre6seth oft 
Aet middre nihte, 
Bi ţh6n se m6dga his 
Feorh afădetb, 
Oth-ţhaet fym-gesetu, 
Agenne eard, 
Eft geseceth. 



IV. 

Th6niie bfth aweaxen 
580 Wyrtum on-gemange 
* Fugel fetiirum deal, 
Feorh bith niwe, 
Geong, geofena full, 
Ţh6nne he of greote 
His lic-leotbas, craefdg, 
Ţhaet aer lig fomam, 
Samnath, sw61eB lâfe 
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Searwmn gegaedratli» 
Bân gebrosnade, 
540 Aefter babl-ţhraece. 
And tibiâane gebringeth 
Bân and yslan, 
Ades lâfe, 
£ft aetsomne, 

And th6nne tliaet wael-reâf 

• • • • 

Wyrtum beteldeth, 

Faegre gefraetweth. 

Ţh6nne afysed bith 

Agenne eard 
550 Eft t6 secan ; 

Ţh6nne f6tum jmh-îâhih 

Fyres lâfe, 

Clâwiun beclyppeth, 

And bis cyththe eft, 

Sun-beorbt-gesetu, 

Seceth on wynnum, 

Eâdig etbel-land. 

Eall bith geniwad, 

Feorh and fether-bama, 
560 Swâ be aet frymtbe waes, 

TbĂ bine aerest God 

On ţhone aetbelan wong 

Sigor-faest sette. 

He bis-sylfes ţbaer 

Bân gcbringetb» 

Ţbâ aer brandes wylm 

On beorb-stâde, 

Baele, for-ţbylmde; 

Ascan t6-eĂcan ; 
570 lliânne eall-geador 

Bebyrgetb beâdu-craeftJg, 

Bân and ^slan. 
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On tliâm eilande. 
Bith him ed-niwe 
Ţhââre sunnan segn, 
Ţh6nne swegles leoht, 
Gimma gladost. 
Ofer garsecg up, 
Aethel-tungla wyn, 
580 Eâstan lixeth. 
îs se fugel fa^er 
Forweard-hiwe, 
Ble6 brygdum fag 
Ymb Hiâ breost foran. 
* îs him tliaet heâfod 
Hindan gr6ne, 
Wraetlice wrixled, 
Wunnan geblond«i : 
Thânne is se finta 
590 Faegre gedaeled, 
Sum bnin sum basu, 
Sum blacum splottum 
Searolice beseled. 
Sindon thâ fethru 
Hwite hindan-weard. 
And se hals gr6ne, 
Niothe-weard and ufe-weard, 
And tliaet nebb lixeth 
SwĂ glaes oththe gim ; 
600 Geaflas scyne 
Innan and litan. 
Is se6 eâg-gebyrd 
Stearc, and hiwe 
Stâne gelicast, 
Gladum gimme, 
Ţh6nne in gold-faete, 
Smitha orthancum 
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Beseted weortheth. 

îs ymb ţhone sweoran 
610 Swylce sutinan hring, 

Beâga beorhtast ! 

Bregden fethrum. 

Wraetlic is se6 wamb neotha&> 

Wundrum faeger, 

Scîr and scyne ; 

Is se scyld ufan 

Fraetwum gefeged. 

Ofer ţhaes fugles baec ; 
Sindon ţhâ scancan 
620 Scyllum beweazne, 
Fealwe thâ făt ; 
Se fugel is on hiwe 
Aeghwaes aenlic, 
Anlîcost peân, 
Wynnum geweaxen, 
Ţhaes gewritu secgath. 
Nis he hinderweard, 
Ne hyge gaelsa, 
Swar ne swongor, 
630 Swâ sume fuglas, 

Ţhâ-ţhe late ţburh lyfte 
Lacath fethrum ; 
Ac he is snell and swift, 
And swithe leoht, 
Wlitig and wynsum, 
Wuldre gemearcad. 
Ece is se Aetheling, 
Se-ţhe him ţhaet eâd gyfeth. 
Ţh6nne he gewiteth 
640 Wongas secan, 
His ealdne eard. 
Of ţhisse ethel-tyrf ; 
16* 



174 AKALICTA AHGLO-BAXOKICA. 

Sw& se fagel fle6getb 
Folcum oth-e&wed, 
Mangum manna, 
Geond middan-geard, 
Th6nne somniath 
Siithan and northao, 
Eâstan and westan, 

650 Eored-cystum farath 
Feorran and neân, 
Folca ţihr;^thuin, 
Thaer hi sceawiath 
Scyppendes gyfe 
Faegre on ţhâm fugle, 
SwĂ him aet fruman sette 
Sigora S6th-Cyning 
Sellicran gecynde, 
Fraetwe faegran, 

660 Ofer fugla cyn. 
Th6nne wundnath 
Weras ofer eorthan 
Wlite and waestma, 
And gewritum cythatfa, 
Mandum mearciath 
On marm -stâne 
Hw6nne se daeg and seâ tid 
Dryhtum ge-eâwe 
Fraetwe flyht-hwates. 

670 Ţh6nne fugla cyn, 
On healfa gehwone, 
Heâpum ţhringatb, 
Sîgath sid-w^gum, 
Sânge 16fiath, 
Maerath m6digne 
Meaglum reordum. 
And swĂ ţhone hâlgan 
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Hringe beteldath 
Fl^rhte on lyfte ; 

680 F^nix bitli on middum, 
Ţhreatum beţhmngen ; 
The6da wlitath, 
Wundrum wafiath, 
Hii se6 will-gedryht 
Wildne weorthiath, 
Wom aefter othruin, 
Oraeftum cythath 
And for cyning maybrath 
Le6fne le6d-frunian^ 

690 LfiMddath mid wjmnum 
Aethelne td earde, 
Oth-ţhaet se ânhoga 
Oth-fle6geth, fethrum snell, 
Ţhaet him gefylgan ne maeg 
Dr;^endra gedryht. 
Ţh6nne dugutha wyn 
Of ţihisse eorthan tyrf 
Ethel seceth. 



V. 

Swâ se gesaeliga, 
700 Aefter swylt-hwile, 
His eald-cyththe 
Eft gene6sath, 
Faegre foldan. 
Fugelas cyrrath 
Fram ţţâm guth-frecan, 
Geomor-m6de, 
Eft to earde. 
Ţh6nne se aeiheling bith 
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Geong in geardum ; 
710 God âna wăt, 
Cyning aelmihtig, 
Hii his gecynd bith, 
Wif-hades tlie weres ; 
Ţhaet ne wât aenig 
Manna cynnes, 
Biitan Meotod âna, 
Hd tliâ visan sind 
Wundorlice, 
Faeger fym-gesceâp 
720 Ymb ţhaes fugles gebyrd. 
ŢhaSsr se eâdga m6t 
Eardes ne6tan, 
Wyll-streâma' 
Wudu-holtum in, 
Wunian in wonge, 
Oth-tliaet wintra be6th 
Thdsend urnen ; 
Thonne him weortheth 
Ende lifes, 

780 Hine âd ţţecc'eth, 
Ţhurh-aaied fyr ; 
Hwaethre eft cymeth 
Aweâht wraetlice, 
Wundnim, t6 life ; 
Fortli6n he dnisende 
Death ne besorgath. 
Sare swylt-cwâle, 
Ţhe him symle wât, 
Aefter Mg-ţhrsiece, 

740 Lif ed-niwe, 

Feorh aefter fylle, 
Th6nne fr6mlice, 
Thurh briddes hâd. 
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Gebraedad weortheth 
Eft of ascan, 
Ed-geong weseth, 
Under swegles hleo, 
Bith him-self gehwaether 
Sunu and swaes faeder» 

750 And symle eâc 
Eft yrfe-weard 
Ealdre lâfe. 

Forgeâf him se meahta 
Man-cynnes Fruma, 
Thaet he swâ wraetUce 
Weorthan sceolde 
Eft tliaet ilce 
Thaet he aer-th6n waes, 
Fethrum befangen, 

760 Ţheâh hine fyr nime. 



VI. 

Swâ tliaet 6ce llf 
Eâdigra gehwylc, 
Aefter sâr-wraece, 
Sylf geceâseth, 
Thurh deorcne death, 
Ţhaet he Dryhtnes m6t, 
Aefter geâr-dagmn, 
Geofena ne6tan 
On sin-dreâmum, 
770 And siththan â 
Wunian in worulde 
Weorca t6 le4ne. 
Ţhisses fugles gecynd 
Fela gelic is 
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Bi ţhâm gecomum 
Cristes theffnum ; 
Beâcnath in burgum 
Hii hî beorhtne gefeân 
Thurh Faeder ful turn, 

780 On tliâs frecnan tid, 

Healdath under heofonum. 
And him heâhne blafed 
In ţhâm uplican 
Ethle gestrynath. 
Habbe we ge-ascad 
Ţhaet se Aelmihtiga 
Worhte wer and wif 
Ţhurh his wundra sp6de, 
And hi ţhâ gesette 

790 On thone selestan 
Foldan sceâtes, 
Thone fira bearn 
Nemnath Neorxna-wong, 
Ţhaer him nabnges waes 
Eâdes ans^n, 
Ihendan Eces word, 
Hâlges hle6thor-cwide, 
Healdan woldon 
On ţhâm niwan gefeân. 

800 Ţhaer him nith gesceod, 
Eald-fe6ndes aefest, 
Se him aet gebeâd, 
Beâmes blaed, 
Thaet hi bii thecron 

• • • • o 

Aeppel unraedum. 
Ofer aest Godes, 
Byrgdon forbodenne^ 
Thaer him biter wearth 
Yrmthu aefter afete. 
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810 And h^ eaferum sw4, 
Sârlic symbel 
SuDum and d6htnim; 
Wurdon te6nliee 



Agealde aefter gylte ; 
Haefdon Godes yrre, 
Bitre beâlo-sorge, 
Thaes thâ byras siththan 

• • • • v 

Gyme anguldon, 
The hi thaet syf^ theeon 
820 Ofer Eces word ; 

Forţh6n h^ etbles wyn 
Geomor-m6de, 
Ofgyfan sceoldon, 
Thurh naeddran nith, 
Thâ he6 nearwe beswâc 
Yldran usse. 
In sMBr-dagum, 
Thnrb faecne ferhth, 
Thaet hi feor th6nan, 

• • • • ' 

830 In thâs deatb-ăene, 

Drohtnath s6hton, 

Sorgfulran gesetu. 

Him wearth seire lif 

Heolstre behyded, 

And se hâlga wong, 

Thurh fe6ndes searo, 

Faeste bet;^ed 

Wintra mangunţ, 

Otb-ţliaet Wuldor-cynmg, 
840 Ţhurb bis bider-cyme, 

Hâlgum t6-geanes, 

Man-cynnes Gefek, 
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Metlira Frăfrend, 
And se ânga Hyht, 
Eft ont^de. 



VII. 



îs ţh6nne gelîcast, — 

Thaes-tlie us lâreowa» 

• • • • 

Wordum secgath. 
And writu cythath, — 

860 Ţhisses fugles gefaer, 
Ţh6nne fr6d ofgyfeth 
Eard and ethel, 
And ge-ealdad bith, 
Gewiteth w6rig-m6d, 
Wintrum gebysgad, 
Thaer he holtes hleo 
Heâhne gemeteth. 
In ţhâm he getimbreth, 
Tânum and wyrtum 

860 Thâm aethelestum, 
Eard-wic niwe, 
Nest on bearwe. 
Bith him ne6d micei, 
Ţhaet he feorh geong oft 
Onf6n ni6te, 
Ţhurh liges blaest, 
Lif aefter deathe, 
Ed-geong wesan, 
And his eald-cyththe, 

870 Sun-beorht-gesetu, 
Secan m6te 
Aefter f;^r-bathe. 
Swâ thâ fore-gengan, 
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Yldran usse, 
Anforleton 

Ţhone wlitîgan wong. 
And wuldres setl 
Le6flic, on lâste, 
Tugon langne sith 
880 In hearma land, 
Ţhaer him h€ttende, 
Earme aglaecan. 
Oft ge-sceodon. 
Waeron hwaetfare mange» 
Thâ-the Meotude 

• • • • 

Gehyrdon under heofonum 
Hâlgum ţheawum, 
Daedum ddmlîcum, 

Ţhaet him Dryhten wearth, 
890 Heofona Heâh-cyning, 

Hold on m6de. 

Ţhaet is se heâ beam, 

In ţhâm hâlge mi 

Wic weardiath, 

Ţhaer him wihte ne maeg 

Eald-fe6nda nân 

Atre 8c6than, 

Facnes tâcne, 

On thâf frecnan tid. 
900 Ţhaer him nest wjrrceth 

With nitha gehwâm, 

Dâedum dâmlicum, 

Dryhtnes cempa, 

Ţh6nne he aelmessan 

Earmum daeleth, 

Dugetha leâsum, 

And him Dryhten gecygtfa, 

Faeder,on fultum, 
16 
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Forth onetteth, 

910 Laenan lifes 

Leahtras dwaesceth. 
Mirce mân-daeday 
Healdeth Meotudes a^e ; 
Beald in breostum. 
And gebedu seceth, 
Clayenum gehygdum. 
And his cne6 bigeth 
Aethele t6 eorthan, 
Flyhth yfla gehwylc, 

920 Qrimme gyltas, 
For Godes egsan 
Glaed-m6d gyrneth, 
Ţhaet be g6dra maest 
Daeda gefremme ; 
Ţbâm bith Dryhten sc^ld 
In sitha gehwone, 
Sigora Will-gyfa, 
Weoruda Waldend. 
Ţhis ţbâ wyrta sind, 

980 Waestma blaeda, 
Ţbâ se wilda fugel 
Samnath under swegle> 
Sîde and wfde, 
T6 bis wic-stowe, 
Tbaer be wundrum faest 
Witb nitba gebwâm 
Nest gewyrcetb. 
Swâ nti in tbâm wicum 
WiUan fremmatb, 

940 M6de and maegne, 
Meotudes cempan, 
Mâiertba tilgath^ 
Tbaes bim meorda wile 
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•£ce aelmihtig 
Eâdge forgildan. 
Be6th him of ţMm wyrtum 
Wic gestathelad 
In wuldres byrig, 
Weorca t6 leane^ 
950 Thaes-tlie hi fireheoldon 

• • • • o 

Hâlge lâre 

Hate aet heortan, 

Hige weallende, 

Daeges and nihtes ; 

Dryhten lufiath 

Leohte geleăfan, 

Le6fne ce6satli 

Ofer woruld-wălan ; 

Ne bith him wynne h^ht, 
960 Thaet hf tliis laene lif 

Lange gewunion. 

Ţhus eâdig eorl 

Ecan dreâmes, 

Heofona hâmes, 

Mid Heâh-cyning, 

Edmath on elne, 

Oth-ţhaet ende cymeth 

Dogor-rimes 

Th6nne death nimeth, . 
970 Wiga wael-gifre, 

Waepnum geţhrytheth, 

Ealdor ânra gehwaes. 

And in eorthan faethm 

Snude sendeth, 

Sawlum benumene 

Laene lic-hâman, 

Ţbâer hi lange bedth, 

Oth f;^re8 cyme, 
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Foldan betheâhte. 

980 Ţh6nne mange be6th 
On gem6t laedde 
Fyra cynnes, 
Wile Faeder engla, 
Sigora Soth-cyning, 
Synoth gehegan, 
Dugutha Dryhten 
D6man mid rihte ; 
Th6nne aeriste 
Ealle gefremmath 

990 Menn oa moldan, 

Swâ se mihtiga Cyning 
Be6deth, Brego engla, 
Byman stefne. 
Ofer sidne grund, 
Sawla Nergend, 
Bith se deorca death, 
Dryhtnes meahtum, 
Eâdgum ge-endad. 
Aethele hweorfath, 
1000 Ţhreatum ţhringath, 
Th6nne the6s woruld, 
Scyld-wyrcende, 
In sceâme bymeth, 
Ade onaeled. 
Weortheth ânra gehwylc 
Forht on ferhthe, 
Ţli6nne fyr briceth 
Laene land-w61an, 
Lig ealle ţhicgeth 
. 1010 Eorthan aeht-gestr6on, 
Aepplede gold, 
Gifre forgripeth, 
Graedig swelgeth 
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Landes fraetwa. 
Ţhonne on leoht cymeth 
Aeldum thisses. 
In ţhâ openan tid, 
Faeger and gefeâlic 
Fugles tâcen ; 

1020 Îli6nne anwald eaU 
Up-astelleth 
On byrgenum, 
Bân gegaedrath, 
Leomu, lic sâmod. 
And liges gaest, 
Fore Cristes cne6, 
Cyning ţhrymlice, 
Of his heâh-setle, 
Hâlgum scineth 

1080 Wlitig widdres gim. 

Wel bith ţhâm ţhe m6t> 
In ţhâ geomran tid, 
Gode lickn ! 



VIII. 



Ţhaer ţhâ lic-haman 
Leahtra claene 
Gangath glaed-in6de, 
Gâestas hweorfath 
In bân-fatu. 
Ţh6nne bryne stigeth 
1040 Heâb 16 heofonum. 
Hat bîth manigum 
Egeslic afeled ; 
Ţhonne ânra gehwylc, 
Sâthfaest ge synnig, 
16* 
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Sawel mid lice, 
Fram mold-grafum 
Seceth Meotudes d6]n, 
Forht afaered, 
F^r bith ontiht, 
1050 Aeleth uncystan. 

ŢhaÎBr ţhâ eĂdgan be6th» 
Aefter wraec-liwile, 
Weorcum befangne, 
Agenum daedum. 
Thaet tM aethelan sind 
Wyrtawynsume. 
Mid ţhâm se wilda fugel 
His-sylfes nest 
Besettetb litan, 

1060 Ţhaet bit faenmga 
Fyre bymetb, 
Forswaeleth under smman, 
And be sylfa mid, 
And ţb6nne aefter lige, 
Lif eft onfăbtb 
Edniwunga. 

Swâ bitb ânra gebwylc 
Flaesce befangen 
Fira cynnes, 

1070 Aenlic and ed-geong, 
Se-ţbe bis âgnum băr 
Willum gewyrcetb, 
Ţhaet bim Wuldor-cyning, 
Meabtig, aet ţbâm maetble, 
Mild geweortbetb, 
Tb6nne bleâtbriatb 
Hâlge gaestas, 
Sawla s6tbfaeste» 
Sang abebbatb, 
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1080 Claene and gecorene, 

Hergath Cyninges ţhiym, 
Stefn aefter stefne, 
Stigath t6 wuldre, 
Wlitig-gewyrtade 
Mid hyra wel-ddedum. 
Be6th t^6nne amerede 
Manna gaestas^ 
Beorhte abysde, 
Ţhurh bryne fyres. 

1090 Ne w^n'e ţhaes a^enig 
Aelda cynnes, 
Ţhaet ic lyge-wordum 
Le6th samnige, 
Write woth-craefte ; 
Gebyrath wited6m 
I6bes gyddunga» 
Ţhurb gaestes blaed 
Breostum onbryrded ; 
Beald reordade, 

1100 Widdre geweortbad ; 

He ţbaet word gecwaeth : 
" Ic ţbaet ne forhycge 
Heortan geţbancom, 
Tbaet ic in minum neste 
Ne6d-bed ce68e, 
Haele-brâ wărig, 
Gewite hean tb6nan 
On langne sitb, 
Lame betolden, 

1110 Geomor ge6-daeda, 
In gre6te8 faetbm. 
And tb6nne aefter deathe, 
Ţhurh Dryhtnes gyfe, 
Swâ se fugel Fănix, 
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Feorh ed-niwe, 

Aefter aeriste, 

Agan moţe, 

Dreâmas mid Dryhten, 

Ţhs^T se6 de6re sc61u 
1120 Leofne 16fiath. 

Ic ţhaes lifes ne maeg 

Aefre t6 ealdre 

Ende gebidan, 

Leohtes and lissa. 

Ţheâh min lic scyle 

On mold-aeme 

Molsnad weorthan, 

Wynnum t6 wyllan, 

Swâ-theâh weoruda God, 
1180 Aefter swylt-hwile, 

Sawle alyseth, 

And in wtddor awecceth. 

Me tliaes w6n naefre 

Forbirsteth in breostnm, 

Ţhe ic in Brego engla, 

Forthweardne gefeân, 

Faeste haebbe." 
Ţhus fr6d guma. 

In fym-dagum, 
1140 Gyddade, gleâw-m6d, 

Godes spel-b6da, 

Ymb his aeriste 

In 6ce lif ; 

Thaet we tby ffeomor 

Ongytan meahton 

Tir-faest tâcen, 

Ţhaet se torhta fugel 

Ţhurh bryne beâcnath : 

Bana lâfe. 
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1150 Ascan and ^slan, 
Ealle gesamnatb, 
Aefter lîg-bryne ; 
Laedeth siththaD, 
Fugel on f6tum, 
T6 Freân geardmn, 
Sunnan t6-geanes, 
Ţhaer he siththan forth 
Wuniath wintra fela,' 
Waestmum geniwad, 

1160 Ealles ed-geong. 

Ţhaer aenig ne maeg 
In ţhâm le6dscype 
Lâthum liw6pan 



Swâ nii aefter deathe, 
Ţhurh Dryhtnes miht, 
Sâmod sitbiatb 
Sawla mid lîce, 
Faegre gefraetwede, 
Fugle gelicaste, 
1170 In eâd-w61imi, 

Aetbelum stencum, 
Tbâier se6 s6tbfaeste 
Sunne libtetb> 
Wlitig ofer weoredum, 
In wuldres byrig. 



IX. 

Th6nne s6tbfae8tam 
Sawlum scînetb 
HeĂb ofer br6fas 
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Haelende Crist, 

1180 Him folgiath 
Fuglas sc^ne, 
Beorhte gebredade, 
Blissum hrămige 
In ţhâm gladan hâme, 
Gaestas gecorene, 
Ece t6 ealdre. 
Ţhaer him yfle ne maeg 
Fâh-feond gemâh, 
Facne, sc6than, 

1190 Ac ţhaer lifgath 4 
Leohte werede, 
Swâ se fugel Fănix, 
In freothe Dryhtnes, 
Wlitige in wuldre. 
Weorc ânra gehwaes 
Beorhte blicath 
In thâm blithan hâme, 
Fore ansyne 
Ecan Dryhtnes, 

1200 Symle in sibbe, 
Sunnan gelîce. 
Ţhaer se beorhta beâg 
Brogden wundrum 
Eorcnan-stânum 
Eâdigra gehwâm 
Hlif ath ofer heăf de ; 
Heafelan lixath, 
lîirymme beţheâhte ; 
Ţhe6dnes cjme-gold 

1210 S6thfaestra gehwone, 
Sellic, glengetb 
Leohte in life, 
Ţhd&r se langa gefeâ. 



THE PHOBNIX. 101 



Ece and ed-geong, 

Aefre ne swethrath, 

Ac hy in wlite wuniath, 

Wuldre betoldne, 

Faegrum fraetwnm, 

Mid Faeder engla. 
1220 Ne bith him on thâm wicum 

Wiht to sorge, 

Wroht ne wethel, 

Ne gewin-dagas, 

Hungor se hata, 

Ne se hearda tliurst, 

Yrmthu ne yldo. 

Him se aethela Cyning 

Forgifeth g6da gehwylc ; 

Ţhafer găiesta gedryht 
1230 Haelend h^rgath, 

And heofon-cyninges 

Meahte maersiath, 

Singath Metude 16f ; 

Swinsath sib-gedryht 

Swega maeste, 

Haedre ymb ţbaet hâ]ge 

Heâh-seld Godes ; 

Blithe bletsiath 

Brego selestan 
1240 Eâdge mid englum, 

£fen-hle6thre thus : 
" Sib sy ţU, Soth-God, 

And snyttni-craeft. 

And thă thanc sy 

Ţhrym-sittendum 

Geongra gyfena, 

G6da gehwylces. 

Mioely unmâete 
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Maegnes strengthu, 
1250 Heâh and hâlig ; 

Heofonas sindon 

Faegre gefyllede, 

Faeder aelmihtig ! 

Ealra ţhrymma Ţhrym ! 

Thînes wuldres, 

(Jppe mid englum, 

And on eoi*than sămod. 

Gefreotha usic, frymtha Scyppend ! 

Ţhii eart Faeder aelmihtig 
1260 In heâhnesse, 

Heofona Waldend." 
Thus reordiath 

Riht-fremmende, 

Mânes amerede. 

In ţhoere maeran byrig ; 

Cyne-ţhrym cythath, 

Câseres lof sîngath, 

On swegle, 

S6tMaestra gedryht, 
1270 Thâm ânum is 

Ece weorth-mynd, 

Forth bdtan ende. 

Naes his frymth aefre, 

Eâdes angyn. 

Ţheâh he on eorthan h6r 

Thurh cîldes hâd 

Ceuned wabre, 

In middan-geard, 

Hwaethre his meahta sped 
1280 Heâh ofer heofonum 

Hâlig wunade ; 

D6m unbryce, 

Theâh he deathes cwealm 
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On r6d-trecnre 
Raefnan sceolde, 
Thearlîc wite, 
He tbf thriddan ăaeae 
Aeffcer lices hryre 
Life eft onfeng, 

1290 Iliurh Faeder fultum, 
Swâ Fenix beâcnath, 
Geong in geardum» 
God-beames meaht, 
Th6nn6 he of ascan 
Eft on-waecneth 
In lifes lif, 
Leomum geţhtingen, 
Swâ se Haelend us 
Helpe gefremmede, 

1300 Ţhurh his lîces gedâl» 
Lif biitan ende. 
Swâ se fugel swetum 
His fethru tii 
And wynsumum 
Wyrtum gefylleth, 
Faegrum fold-waestmum, 
Ţh6nne afysed bith ; 
Thaet sindon tliâ word, 
Swâ us Gewritu secgath, 

1810 Hle6thor hâHgra, 

The him t6 heofonum bith» 
T6 thâm mildan Gode, 
M6d afysed, 
In dreâma dreâm, 
Ţhaer hi Dryhtne t6 gyfe 
Worda and weorca 
Wynsurane stenc, 
In ţhâ maeran gesceafte, 
17 
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Meotude bringath, 
1320 In tliaet leobte lif. 

Bf him 16f symle, 

Thurh woruld worulda. 

And wnldres blaed. 

Ar and anwald 

In ţhâm uplican 

Rodera rice. 

He is on-riht Cynîng 

Middan-geardes, 

And maegen-ţhrymmcs 
1330 Wuldre bewunden. 

In ţhafere wlitigan byrig. 

Hafath us alyfed 

LUCIS AUCTOR, 

Thaet we m6ton h^r 

G6d-daedum begytan, 

Gatidia in coelo, 

Thafer we moton 

Maxima regret 
1340 Secan, and gesittan 

Sedibus altis, 

Lifgan in lisse 

I/ucia etpacis, 

Agan eardunga 

Alma letitiae, 

Brucan blaed-daga, 

Bkmdem et mitem 

Gese6n sigora Freân 

Sine fine, 
1350 And him 16f singan, 

Laude perenni 

Eâdge mid englom. 

AlUluia ! 
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I. 

Ţk&ei is wyrthe, 
Thaet we, wer-theâda, 
Secgon Dryhtae ţhanc 
Dugutha gehwylcre 
The us sith and aer 
Simle gefremmede, 
Ţhurh manigfealdra 
Maegna geryno. 
He us aet gyfeth, 

10 And aehta sp^de, 
Wălan ofer wid-land, 
And weder lithe 
Under swegles hle6. 
Sunne and mona, 
Aethelaste tungla, 
Eallum scînath, 
Heofen-candlu, 
Haelethum on eorthan ; 
Dreosath deâw and ren, 

20 Duguthe weccath 
Td feorh-nere 
Fira cynne, 
Ycath eorth-wălan, 
Thaes we ealles sculon 
Secgan thanc and 16f 
The6dne ussum ; 
And huni thaere haele 
Ţhe he us t6 hyhte forgeâf, 



100 ANALBOTA ANOLO-6AZONICA. 

Thâ he tli& yrmthu 

• • • • •/ 

30 Eft oncyrde, 

Aet his up-stige, 

Ţhe we afer dnigon ; 

And geţhingade 

The6d-bdendum, 

With Faeder swaesne, 

Fflyehtha maeste ; 

Cyning ân-boren 

Cwide eft on-hwearf, 

Saulum 16 sibbe, 
40 Se-ţhe waes sungen, 

lliarh ;^e hyge, 

Aeldum t6 sorge : 
" Ic ţh6 ofer eorthan geworhte, 

On ţhabre ţhii scealt yrmthum lifgan, 

Wunian in gewinne. 

And wraece dreogan, 

Fedndum 16 hr6lhre, 

Fu8-le6lh galan ; 

And 16 thaere ilcan sceall 
60 Efl geweorlhan, 

Wynnum aweallen ; 

Ţh6nan wites fyr 

Of tbaere eorlhan sceall 

Efl gesecan." 

Hwael ! us ţhes se Aelheling 

Ylhre gefremmede, 

Ţbâ he leomum onfeng 

And lic-haman, 

Mannes mâgo-luddre ; 
60 Silhlhan Meolodes Suna 

Engla elhel 

Up-geslîgan 

Wolde, weor6da God ; 
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Us se willa bec6m, 

Heanum t6 helpe, 

On ţihâ h&lgan tid ; 

Be ţh6n gyd awra^ee 

I6b, swâ he cuthe, 

Hărede Helm wera, 
70 H^lend 16fede, 

And mid sib-lufan 

Suna Waldendes 

Freo-naman cende. 

And bine Fugel nemde, 

Thone ludias 

Ongytan ne meahton, 

In ţhaere godcundan 

Gâestes strengthe. 

Wafes ţbaes fugles â;^ht 
80 Fe6ndum on eorthan 

Dyme and digol, 

Thâm the deorc crewit 

» • • • o 

Haefdon on hrethre, 
Heortan sta^nne ; 
Noldon hi thÂ torhtan 
Tâcnu oncnâwan, 
The him beforân fremmede 
Fre6-beam Godes, 
Manige, mislicu, 
90 Geond middan-geard. 
Swâ se faela fugel 
Fl^ges cunnode, 
Hwilum engla eard 
Up ges6hte, 

M6dig, meahtum strâng, 
Thone mâran hâm ; 
Hwilum he 16 eorthan 
Eft gestylde, 

17* 
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Ţlmrh gabstes gyfe 
100 Gnmd-sceât s6hte, 

Wende t6 worulde, 

Be ţh6n se witga sang : 
" He waes up-hafen, 

EDgla faethmum. 

In his thâ miclan 

Meahta spade, 

Heâh and hâlîg, 

Ofer heofona ţhrym." 

Ne meahton ţliâ ţhaes fugles 
110 Flyht gecnâwan, 

Ţhe ţhaes up-stiges 

Andsace fremmedon. 

And ţhaet ne gelyfdon, 

Thaette Lif-fruma, 

In mannes hiwe, 

Ofer maegna ţhrym, 

Hâlig fram hrusiin 

Ahafen wurde. 

Ţhâ us geweorthade 
120 Se ţhâs woruld gescop : 

Godes Gaest-Sunu ! 

And us gyfe sealde, 

Uppe mid englum 

£ce stathelas. 

And eâc manigfealde 

M6des snyttru 

Seow and sette 

Geond sefan manna. 
Sumum word-lacu 
180 Wise sendeth 

On his modes gemynd, 

Ţhurh his muthes gaest, 

Aethel ang3rt. 
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Se maeg eall fela 
Singan and secgan 
Ţhâm bith snyttru-craeft 
Befolen on ferhthe. 

Sum maeg fingrum wel, 
Hliide fore haelethum 
140 Hearpan stirgan 
Gle6-beâm gr^tan. 

Sum maeg godcunde 
Recoan rihte ae. 
. Sum maeg ryne tungla 
Secgan, sîde gesceafte ! 

Sum maeg searolice 
Word-cwide wrîtan. 

Sumum wîg sp^de 
Gyfeth aet guthe, 
160 Ţ!h.6nne gâr-getrum 
Ofer sc;^ld-hre6than 
Sceâtende sendeth 
Flacor-flân-geweorc. 

Sum maeg fr6mlice 
Ofer sealtne sae 
Sund-wudu drifan, 
Hraeran holm-thraece. 

Sura maeg heâhne beam, 
Staelgne, gestiga». 
160 Sum maeg styled sweord, 
Waepen gewyrcan. 

Simi can wonga begang, 
Wăgas wîd-gylle. 

Swâ se Waldend us, 
God-beam on grundum, 
His gyfe br^ttath. 
Nyle he aengum ânum 
Ealle gefyllan 
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Gaestes snyttru, 
170 Ţhy-laes him gylp so6the» 
Uiurh his ânes craeft. 
Ofer otfare forth. 



s 



II. 

ŢkoB God mealitig» 

Oeofum unhneâwum» 

Cyning al-wihta, 

Craeftum weorthatb 

Eorthan tuddor ; 

Swylce eâdgum biaed 

Selleth on swegle, 
180 Sibbe raereth, 

£ce 16 'eaidre, 

Engla and monna ; 

Swâ be bis weorc weortbatb» 

Be tb6ii se wîtcca cwaietb, 

Tbaet abaefene waeron 

Hâlge gimmas, 

Haedre beofon-tunglu, 

Heâlice up, 

Sunne and mona. 
190 Hwaet sindon ţbâ, 

Gimmas swâ scyne, 

Bilton God sylfa ? 

He is se s6tbfaesta 

Sunnan le6ma 

Englum and eortb-warum» 

Aetbela scima 

Ofer middan-geard. 

Mona lixetb, 

Gâiestlic tungol ; 
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200 Swâ 8e6 Godes circe, 

Ţhurh gesomnunga, 

S6the8 and rihtes 

Beorhte bliceth, 

Swâ hit on b6cum cwith. 

Siththan of grundum 

God-beam astăh, 

C jning clflfenra gehwaes, 

Ţhâ se6 circe hăr 

Ae-fyllendra 
21Q Ehtnysse bâd, 

Under haethenra 

Hyrda gewealdum. 

Ţhaiier ţhĂ syn-sceĂthan 

S6thes ne gymdon, 

Gaestes thearfe. 

Ac hi Godes tempel 

Brâiecon and baerndon, 

B16d-g^ worhton, 

Fe6don and fyldon ; 
220 Hwaethre forth bec6m, 

Ţhurh Gaestes gyfe, 

Godes ţihegna blafed, 

Aefter np-stîge 

Ecan Dryhtnes, 

Be ţih6n Sal6mon sang» 

Sunu Dâuides, 

Gydda geăro-snottor, 

Ga^t-gerynum, 

Waldend wer-t}ie6da, 
280 And thaet word acwafeth : 

" Cuth thaet geweortheth, 

Ţhaette Cyning engla 

Meotud meahtum swith, 

Munt gestylleth. 
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Gehleâpeth heâh-diina, 
Hyllas and cnollas 
Bewrîth mid his wuldi*e, 
Woruld alyselh, 
Ealle eorth-biiende. 
240 Thurh thone aethelan styll." 
■'Wifessefonnahltp. 
Th& he on faemnan astâh, 
Maegeth unmaele, 
And Unixer menniscum hiwe 
Onfeng biitan firenum, 
Ţhaet t6 fr6fre geweărth 
Ealluni eorth-warum. 

Waes se other styll 
Beames gebyrdo, 
250 Thâ hc in binne waes. 
In cildes hiwe, 
Clâthum bewunden, 
Ealra thrymma Thrym. 

Waes se ţhridda hlyp 
Rodor-cyninges raes, 
Thâ he on r6de astâh, 
Faeder Fr6for-Gaest. 

Waes se fe6rtha styll 
In byrgen, 
260 Ţhâ he ţhone beam of-geâf, 
Fold-aerne faest. 

Waes se fifta hl^p, 
Thâ he hell-warena 
Heâp forbygde; 
In cwic-susle 
Cyning inne geband» 
Fe6nda fore-sprecan, 
F^rnum teâgum, 
Grom-hydigne, 
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270 Ţhflyer he gen licgeth 

In carcenue, 

Clommum gefaestnad, 

Synnum gesaeled. 
Waes se syxta hlyp, 

Hâliges hyht-plega, 

Thă he t6 heofonum astâh, 

On his eald-cyththe ; 

Ţh4 waes engla ţihreat, 

On ţhâ hâlgan tid, 
280 Hleâhtre blîthe, 

Wynnum, geworden ; 

Gesawon Wuldres Ţhrym, 

Aethelinga Ord, 

Ethles neosan, 

Beorhtra bolda ; 

Ţhâ wearth burg-warum 

Eâdgum ece gefeâ, 

Aethelinges plega. 
Ţhus her on grundum, 
200 Godes ^ce Beam 

Ofer heâh-hleothu 

Hl^pum stylde, 

Modig, aefter muntum ; 

Swâ we mcnn sculon, 

Heortan gehygdum, 

Hlypum styllan 

Of maegne in maegen, 

Msberthum tilgan, 

Thaet we t6 thâm hyhstan 
800 Hr6fc gestîgon, 

Hâlgum weorcum, 

Ţhaer is hyht and blis, 

Geţbungen ţbegn-weorud. 

Is us tbearf mice]. 
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Hiaet we mid heortan 
Haele secon, 
Ţhaet we mid gaeste 
Geome gelyfath, 

Thaet thaet Hâ!elo-bearn 

• • • • 

310 He6nan up-stîge 
Mid usse lîc-haman» 
Lifgende God; 
Fortii6n we â sculon 
Idle lustas, 
Syn-wiinda forse6n, 
And ţhaes selran gefe6n, 
Habbath us t6 fr6fre 
Faeder on roderum 
Aelmeahtigne. 

S20 He his aras tli6nan 
Hâlige of heâhthum 
Hider onsendeth, 
Ţhâ us gescildath 
Witfa sceâthendra 
Englum earh-farum ; 
Ţh;^-laes unholdan 
Wiinde gewyrcoD, 
Th6nne wroht-bora. 
In folc Godes, 

830 Forth onsendeth, 
Of his braegd-bogan, 
Biteme strael. 
Fortli6n we faeste sculon, 
With ţbâm faer-sc^te, 
Symle waerlice 
Wearde healdan, 
Ţh^-laes se attres 6rd 
In-gebuge, 
Biter bord-gelao. 
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840 Under băn-locan, 

Fe6nda faer-searo ; 

Thaet bith frecne wiind. 

Blatast beniia. 

Utan us beorgan ţhâ 

Thendan we on eorthan 

Eard weardigon ; 

Utan us t6 Faeder 

Freothe wilnian, 

Biddan Beam Ghxles, 
350 And thone blithan Gafest, 

Ţbaet he us gescilde 

With sceâthan waepnum, 

Lâthra lyge-searwum. 
Se us lif forgeâf, 

Leomu, lic and gabst ; 

Si him 16f symle, 

Ţhurh woruld worulda» 

Wuldor on heofnum ! 



XIV. POEM MORAL AND RELIGIOUS. 



Mange sindon, 
Geond middan-geard, 
Hâdas under heofonum, 
Thâ-the unhâlifnra • 

• • • • o 

Rime arfsatb ; 
We ţ]|^aes riht magon 
Aet aegbwylcum 
18 
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Anra geh^^ran, 

Gif we hâlig-bebodu 

10 Healdan willath ; 
Maeg nii snottor guma 
Saele brucan, 
G6dra tida. 
And his gaieste forth 
W6ges willian. 

Woruld is onhrered, 
C61ath Ciistes lufu, 
Sindon costunga, 
Geond middan-geard» 

20 Mange arisene, 
Swâ-ţhaet, geâru iii, 
Godes spel-b6dan 
Wordum saegdon, 
And thurh wited6m 
Eall anemdon, 
Swâ hit mi gangeth. 

Ealdath eorthan blated 
Aethela gehwylcre, 
And of wlite wendath 

30 Waestma gecyndu ; 

Bith se6 sithre tid 

SfiMBda gehwylces 

Maetre in maegne ; 

Fortli6n se mann ne thearf 
• • • • 

T6 tliisse worulde 
Wyrpe gehycgan, 
Ţhaet he us faegran 
Gefeăn bringe. 
Ofer thâ nithas 
40 Ţhe we ml dreogatb^ 
Aer-th6n endion 
Ealle gesceafta 
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Ţhe he gesette 

On syx dagum, 

Thâ nii under heofonum 

Hâdas ceimath 

Miele and maete. 

îs ţhes middan-geard 

Dablum gedaeled ; 
50 Diyhten sceawath 

Hwaer thâ eardion 

The his ae healdon ; 

Gesihth he thâ d6mas 

Dogra gehwylce 

Wâniaii and wendan 

Of woruld-rihte, 

Ţhâ he gesette 

Ţhurb his-sylfes word. 

He fela findeth, 
60 Fea be6th gecorene ! 

Sume him thaes hades 

Hlisan willath 

Wegan on wordum. 

And tiiâ weorc ne d6th; 

Bîth him eorth-w61a. 

Ofer ţhaet 6ce lif, 

Hyhta hyhst ; 

Ţhâ gehwylcum sceolon 

Fold-biiendra 
70 Fremde geweorthan, 

Forţhân hy nii hyrwath 

Hâligra m6d, 

Thâ-the him t6 heofonum 

• • •. • 

Hyge statheliath» 
Witon ţihaet se haeleth 
Ece bideth 
Ealra ţiha^era mengu» 
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Ţhe geond middan-geard 

Dryhtne ţheowiath, 
80 And thaes deoran hâmes 

Wilniath bi gewyrhtum. 

Swâ ţbâs woruld-gestre6n, 

Oa ţhâ maieran g6d 

Bemithne weorthath, 

Thonne thaet gegymath 

Thâ-the him Godes egsa. 

Hle6nath ofer heâfdum. 

Hy ţhy hyhstan be6th 

Ţbrymme geţhreâde ; 
00 Thisses lifes 

Thurh bebodu brucath. 

And thacs betran forth 

Wyscath and wenath ; 

Wuldres hycgath, 

Sellath aelmessan, 

Earme frăfriath, 

Be6th nim-m6de 

Rihtra gestre6na, 

Lufiath mid lacum 
100 Ţhâ-ţhe laes âgon, 

Daeg-hwam Dryhtne ţheowiath ; 

He hyra daeda sceawath ! 
Sunae thâ wuniath 

On wăstenura, 

Secath and gesittath, 

Sylfra willum, 

Hâmas on heolstrum, 

H;^ ţbiaes heofoncundan 

Boldes bidath. 
110 Oft him brogan t6 

Lâthne gelaedeth 

Se-ţ^e him lifes of-an. 
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E&weth hîm egsan hwilum. 
Idei wuldor, 
Braegd-wis b6na, 
Hafath băga craeft ; 
Ehteth ân-biiendra ; 
Fore him englas standath 
Geârwe mid gaesta waepnuiii, 
120 Be6th hyra ge6ce gemyndge, 
Healdath bâligra feorb, 
Witon byra hyht mid Drybten. 
Ţhaet sind ţhâ gecostnan cempan 
Ţhâ ţhâm Cyninge ţbeowiatb, 
Se naefre ţhâ leân ale6getb 
TbĂm the bis lufan adreoffatb. 

• • • • o 



XV. POEM ON THE ENDOWMENTS AND 
PURSUITS OF MEN. 



Fela bitb on foldaa 
Fortb gcsy'nra, 
GeoDgra geofena, 
Tbâ thâ firaest-berende 
Wegatb in gewitte, 
Swâ b6r weoruda God, 
Meotud meabtum switb, 
Manntim daeletb, 
Syletb stindor-gyfa, 
10 Se-Ddetb wide, 
Agne spade, 
18* 



■ 
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Ţhâra aeghwylc m6t 

Dryht-wuniendra 

Da^l onf6n. 

Ne bith aenig tibaes 

Earfoth-saelig, 

Mami on moldan, 

Ne ţhaes m6d-sp6dig, 

Lytel hydig, 
20 Ne ţhaes lafet-hydig 

Thaet hine se Ar-gifa 

Ealles besc^rge 

M6des craefta, 
Oththe maegen-dafeda, 

Wis on gewitte, 
Oththe on word-cwidum, 
Ţh;^-laes orm6d sy 
Ealra ţhinga, 
Ţhâra ţhe he geworhte 
80 In woruld-life, 
Geofena gehwylcre. 
Naefre God demetb 
Ţhaet aenig eft 
Ţhaes earm geweorthe ; 
Naenig eft ţhaes swithe, 
Ţhurh snyttru-oraeft, 
In ţhe6de ţhrym 
Thisses lifes 
Forth gestigeth, 
40 Thaet him folca Weard, 
Ţhurh his hâligan gyfe, 
Hider onsende 
Wise geţhâhtas, 
And woruld-craeftas, 
XJnder ânes meahte 
Ealle forlaete, 
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Ţh^-laes he for wlence, 
Wuldor-geofena full, 
Mann'm6de swith, 
60 Of gemete hweorfe. 
And ţLâiiDe forhycge 
Hean-spădigran ; 
Ac he gedaeleth, 
Se-ţhe âh d6mes geweald, 
Missenlice, 

Oeond ţhisne middan-geard, 
Le6da leotho-craeftas 
Land-biiendum. 

Sum hăr ofer eorthan 
60 Aehta onlîhth, 
Woruld-gestre6na. 

Sum bith won-spădig, 
Heard-saelig haele, 
Bith hwaethre gleâw 
M6des craefta. 

Sum maegen-streugo 
Furthor onfehth. 

Siun fre61ic bith, 
Wlitig on waestmum. 
70 Sum bith woth-bora, 
Gydda giffaest. 

Sum bith geĂru-wyrdig. 

Sum bith, on huntathe, 
Hrăth-eâdigra 
De6ra draefend. 

Sum d^^re bith 
Woruld-ricum men. 

Sum bith wiges heard, 
Beado-craeftig beorn, 
80 Tliaer bord stunath. 

Sum în maethle maeg 
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Mod-snoterra 
Folc-raedenne 
Forth gehycgan, 
Thaer witena bith 
Worn aetsomne. 

Sum nuieg wra«tUce 
Weorc ^hycgan 
Heâh-timbra gehwaes ; 
90 Hand bith gelaered, 
Wis and gewealden, 
Swâ bith wyrhtan riht, 
S61e asettan ; 
Oan he sidne raeced 
Faeste gefegan 
With faer-dryrum. 

Sum mid handum maeg 
Hearpan grătan, 
Ah he gle6-beâmes 
100 Geăro-brygda list. 

Sum bith rynig. 

Sum riht sc^tta. 

Sum leotha gleâw. 

Sum on lande snell, 
Făthe spedig. 

Sum fealone waeg 
Stefnan ste6reth. 
Streâm-râde can, 
Weorudes wisa 
110 Ofer widne halm, 
Th6nne sae-râfe 
Snelle maegne 
Anim bregdath 
Yth-bord neâh. 

Sum bith syndig. 

Sum searo-craeftig 
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Goldes and ghnma, 

Ţh6ime him gumena weard 

HĂteth, him t6 maarthiim, 
120 Mâthm renian. 

Sum maeg waepen-ţihraege, 

Wige t6 nytte, 

M6d-craeftig smith, 

Manige gefremman, 

Ţh6nne he gewyrceth 

T6 wera hilde 

Helm oththe hup-seax, 

Oththe heathu-b3miaQ, 

Sciine m^ce, 
130 Oththe scyldes rond 

Faeste gefegeth, 

With flyge gâres. 
Sum bith ârCaest, 

And aelmes geom, 

Ţheawum geţhyded. 

Sum bith ţhegn gehweorC 

On me6du-healle. 

Sum bith meâres gle&w, 

Wicg-craefta wis. 
140 Sum gewealden-m6d 

Ţhafath in geţhylde 

Thaet he th6nne sceal. 

• • • • 

Sum d6mas oan, 
Ţhaer dryht-guman 
Raed eăhtiath. 

Sum bith hraed taefle. 

Sum bith gewîtig 
Aet win-ţhege, 
Be6r-hyrde g6d. 
150 Sum bith bylda tîl 
Hâm t6 hebbanne. 
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Sum bfth here-togaif 
Fyrd-wisa fr6m. 

Sum bith folc-wita. 

Sum bith, aet tbearfe 
Ţhrist-hydigra. 
Thccrn mid his tlie6dne. 

Sum geţhjlă hafath, 
Faest-gongel feorh. 
160 Sum bith fugel-bona, 
Hafoces craeftig 

Sum bith t6 horse hwat. 

Sum bith swith-snell, 
Hafath searolic 
Gâmen gle6-daeda, 
Gife for gum-ţhegnum, 
Leoht and leothu-wâc. 

Sum bith leofwende, 
Hafath m6d and woid 
170 Mannum geţhwaere. 

Sum h6r geornlice 
Gaestes thearfe 
M6de bewindeth. 
And him Metudes aest. 
Ofer eorth-wălan 
Ealne, gece6seth. 

Sum bith de6r-m6d 
Deofles gewinnes ; 
Bith â Tvith firenum 
180 In gcfe6ht geâro. 

Sum craeft hafath 
Circ-nytta fela ; 
Maeg, on lof-sangum, 
Lifes Waldend 
Hliide h6rgan ; 
Hafath heilice 



I 



OK THK BNDOWMXKTS AND PtTRSUITS OF MBN. 215 

Beorhte stefne. 

Sum bith boca gleâw, 
Lârum leothu-faest. 
190 Sum bith list-hendig 
T6 awritanne 
Word-gerynu. 

Nis nii ofer eorthan 
Aenig manna 
Mode ţbaes craeftig. 
Ne ţhaes maegen-eâcen, 
Ţhaet hi aefre ânum 
Ealle weorthon 
Gegeârwade, 
200 Ţhy-laes him gilp scethe, 
Oththe, for tbaere maferthe, 
M6d astîge, 
Gif he hafath âna, 
Ofer ealle menn, 
Wlite and wÎ8d6m, 
And weorca blaed ; 
Ac He missenlice 
Manna cynne 
Gylpes styreth, 
210 And his gyfe bryttath : 

Sumum on cystum; 

Sumum on craeftum ; 

Sumum on wlite ; 

Sumum on wige ; 

Sumum he syleth manna 
Milde heortan, 
Ţheawfaestne geţh6ht. 

Sum bith the6dne hold. 

Swâ weorthlice 
220 Wide t6-sâweth 

Dryhten his duguthe. 
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A ţliaes d6in âge, 
Leoht-baere lof. 
Se us ţhis lif gyfeth, 
And his milde in6d 
Mannum cytheth! 



XVI. POEM ON THE VARIOUS FORTUNES 

OF MEN. 



Ful oft ţhaet gegangeth 
Mîd Godes meahtum, 
Thaette wer and wif 
In woruld cennath 
Beam mîd gebyrdum. 
And mîd bleom gyrwath, 
T6mîath and taecath, 
Oth-ţhaet 8e6 tid cymeth, 
Gegaetb, geâr-rîmum, 

10 Ţhaet ţbâ geongan leomu, 
Liffaestan leothu, 
Oelodne weorthath. 
Fergath swâ and fethath 
Faeder and modor, 
Gyfath and gyrwath ; 
God âna wât 
Hwaet him weazendum 
Winter bringath. 

Sumiun ţhaet gegangeth, 

20 On geoguth-feore. 
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Ţhaet se ende-staef 
Earfoth-maecgum 
Weâlic weortheth ; 
Sceal hine wulf etan, 
Hâr haeth-stapa, 

Hin-sith ţlionne modor bemurneth ; 
Ne bîth swylc mannes on geweald, 
Sumne sceal hungor ahithan. 
Sumne sceal hre6h fordrifan. 
30 Sumne sceal gâr ageotan. 
Sumne guth abreotan. 
Sum sceal leomena leâs 
Lifes neâtan, 
Folmum aet-fe6htan. 

Sum sceal on fethe lif, 
Seono-bennum seoc, 
Sâr, cwanian, 
Muman Meotud-gesceaft, 
Mode gebysgad. 
40 Sum sceal on boite 
Of beâh-beâme 
Fetherleâs feâllan ; 
Bith on flihte, swâ-tbeâh. 
Laceth on lyfte, 
Oth-ţhaet lungre ne bith 
Waestm wudu-beâmes ; 
Ţhânne he on wyrt-ruman 
Sîgeth swoncen-ferhtb, 
Sawle bereâfod ; 
50 Fealleth on foldan, 
Feorh bith on sithe ! 

Sum sceal on fethe, 
On feor-w6gas, 
Nyde gangan, 
And his năst beran, 
10 
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Tredan, lirig-lâste, 

Ell-ţlie6digra 

Frecne foldan ; 

Ah he feormendra 
00 Lyt lifgendra, 

Lâth bith aeghwabr 

For his won-sceaftum, 

Wineleâs haele. 

Sum sceal on geâpum 

Galgan rîdan, 

Se6mian aet swylte, 

Oth-thaet sawl-hord, 

Bân-c6fa bl6dig, 
^^brocen weortheth. 
70 Thaer him hrefn nimeth 

Heâfod-syna, 

Sliteth salwîg-pad 

SawUeâsne, 

Nâther he ţhy facne maeg 

Folraum bewergan, 

Lâthum lyft-sceâthan ; 

Bith his lif scacen, 

And he fell-leâs, 

Feores.orw^na, 
80 BlĂc on beâme, 

Bideth wyrde, 

Bewrigen wael-miste ; 

Bith him werig nama ! 
Sumne on bâiele scealon 

Brandas tlieccan, 

Fretan frecne 

Lif-faestne mannan ; 

Ţhaer him lif-gedăl 

Lungre weortheth, 
90 Reâd r^the gl€d ; 
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Be6teth meowkţ, 

Se6 hyre beara gesihth 

Brandas theccan. # 

Sumum m€ces ecg, 

On me6du-bence, 

î'rram eâlo-w6s<Mi, 

Ealdor oth-ţhringeth» 

Were win-sâdum ; 

Bith aer his worda to hiaed. 
100 Sum sceal on be6re, 

Ţburh byreles hand, 

Me6du-gâl maecg, 

Ţh6nne he gemet ne can 

Gemearcian his muthe 

M6de sine. 

Ac sceal full eannlice 

Ealdre linnan, 

Dreogan dryhten-beâlo, 

Dreâmum bescyred, 
110 And bine t6 sylf-cwale 

Secgas nemnath, 

Maenatb mid muthe 

Me6du-gâles gedrinc. 
Sum sceal on geoguthe, 

Mid Godes meahtum, 

His earfoth-sith 

Ealne forspildan. 

Aud on ylde eft 

Eâdig weorthan, 
120 Wunian wyn-dagum. 

And wălan ţhicgan, 

Mâthmas, and me6da-ful, 

Maeg-bnrge on, 

Ţhaes-ţhe aenig fira maege 

Feorh gehealdan. 



220 AVALBOTA AN6LO-BAXONIOA. 

Swâ missenlice 
Meahtig Dryhten, 
GeozM eortban sceât, 
Eallum daÎBleth, 
130 Scyreth and scrifeth. 
And gesceĂpo healdeth ; 

Sumum eĂd-w^lan ; 

Sumum earfotha dael ; 

Sumum geogothe glaede ; 

Sumum guthe blaed, 
Gewealdenne wig-plegan ; 

Sumum wyrpe oththe se 
Torhtlicne tiir ; 

Sumum taefle craeft, 
140 Ble6-bordes gebregd. 

Sume b6cera6 
Weorthatb wisfaeste. 

Sumum wundor-gyfu, 
ŢbiU'h gold-smith, 
Geârwad weortbetb. 
Ful-oft he gehyrdeth, 
And gehyrstetb wd 
Bryten-cyninges beorn, 
And he him brad syleth 
150 Land 16 leâne ; 

He bit on lust ţbicgeth. 

Sum sceal on heâpe 
Haeletbum cweman, 
Blissian aet be6re 
Benc-sittendum, 
ThsudT bith drincendra 
Dreâm se micla. 

Sum sceal mid hearpan 
Aet bis blâfordes 
160 F6tum sittan. 
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Fe6li ţihicgan. 
And â snellice, 
Soeâre wniestan, 
Hlddne seral laetan. 
Geâro se-tlie hieâpeth, 

Bith him ne6d micei. 
Sum sceal wildne fugel, 

Wloncne, at^mian, 
170 Heafoc on handa, 

Oth-ţhaet se6 he6ro*8wealwe 

Wynsiun weortheth ; 

Dăth he wyrplas on, 

Fădeth swâ on fetemm, 

Fethrum deâlne, 

Laereth Ijrft-swiftne 

Lytlum gyflum, 

Oth-tliaet se Waelisca, 

Waedum and daiediim, 
180 His aet-gyfan 

Eâthm6d weortheth. 

And t6 heâh-stealdes 

Handa gelaered. 
Swâ wraetlice 

Weoroda God, 

Geond middan-geard, 

Manna craeftas 

Sce6p and scyrede. 

And gesceâpo ferede 
190 Aeghwylcum on eorthan 

Eormen-cynnes ; 

Forth6n him nii ealles thanc 

• • • • 

Aeghwă secge, 
Ţhaes-ţhe he for his mildsnm 
Mannum scrifeth ! 
19* 



222 AKiJJBOTA ANOI^O-SAXONIOA. 



XVII. A FATHER'S INSTRUCTION TO HIS 

SON. 



Thu8 fr6d faeder 
Freo-beam laerde, 
M6d-snottor guma, 
Maega cystum eald, 
Wordum wisfaestum, 
Thaet he wel tliunc^e : 

'' D6 â ţhaette duge ; 
Deâg ţţin Gewyrhta, 
G6d ţhă bith symle, 
10 G6da gehwylces 
Freâ and fultum, 
Fe6nd thâm othrum. 
Wyrsan gewyrhta, 
Wăne thec tht betran. 
£fn elne tbis, 
A tbendan tbd lifffe : 

• • • • o 

Faeder and modor 
Fre6 tbd mîd beortan, 
Mâga gehwylcne, 
20 Gif bim sy Meotud on lufan ; 
Wes tbii thînum yldrum 

• • • • «r 

Aifaest symle, 
Faeger worde ; 
And tli6 in ferbtbe laet 
Tbine lâreowas 
Le6fe, in m6de, 
Tbâ thec tieomast 
T6 g6de trymmon," 



A father's instbuction to his son. 223 

Faeder eft his sunu, 
30 Fr6d, gegrette 

Oihre sithe : 

" Heald elne this : 

Naefre ne feonde, 

Ne naefre fre6nde, 

Ne ţhinum maege. 

Mân ne geţhafa, 

Ţh^-laes ţhec Meotud on-cunne, 

Ţhaet ţlid sy wommes gewita ; 

He ţţiă mid wite gyldeth, 
40 Swylce ţhâm othrum 

Mid eâd-wălan." 
Thriddan sithe, 

Ţhanc-snottor guma, 

Breost-gehygdum, 

His beam laerde : 
" Ne gewuna wyrsan, 

Widon feore, 

Aengum eâhta; 

Ac ţhii ţh€ ânne genim 
50 T6 gesprecan symle 

Spella and lâra 

Raed-hycgendne, 

Sy ymb rice swâ hit maege." 
Fe6rthan sithe, 

Faeder eft laerde 

M6d-lc6fne magan, 

Ţhaet he gemunde ţhis : 
" Ne aswic sundor-wine, 

Ac â symle geheald 
60 Rihtum gerisnum ; 

Baefn elne this, 

Ţhaet ţhii naefre faecne weorth 

Fre6nde thiniuu." 
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Fiftan sithe, 

Faeder eft ongan, 

Breost-geţhancum, 

His beam laeran : 
" Druncen beorg ţh6 

And doUig-word, 
70 Mân on m6de, 

And in muthe Ijge, 

Yrre and ăefeste. 

And îdese lufan ; 

Fortli6n sceal aewisc-m6d 

Oft sithian 

Se-ţhe gewîteth 

In wifes lufan, 

Fremdrc meowlan ; 

Thabr bith â firena w6n» 
80 Lâthlicrc sceâmc, 

Lang nîth with God, 

Gedtende gylp. 

Wes ţhd â gydda wis, 

Waer, wîth wîllan, 

Worda hyrde." 
Syxtan sithe, 

Swaes eft ongan, 

Ţhurh blithne geţb6ht, 

His beam laeran : 
90 " Ongyt geome 

Hwaet sy g6d oththe yfel. 

And to-sceâd simle, 

Scearpe m6de, 

In sefan tbinum, 

And ţhe â ţhaet seîre gece6s ; 

A ţh€ bîth gedaeled, 

Gif ţb6 deâh hyge, 

Wunath wisdom în. 
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And ţhi. wăst ge&re 
100 Andgit yfles, 

Heald the elne with : 

Feoi*ma ţhii symle 

In ţhinum ferhthe g6d." 
Seofethan sithe 

Hk sunu Ifliierde 

Faeder, fr6d guma, 

Sâiegde fela geongum : 
" Seldon snottor goma 

Sorgleâs blissath, 
110 Swylce doi seldon 

Drymeih sorgfull 

Ymb his forth-gesceafte. 

Nemne he faehthe wite, 

Wer word sceal, 

Wisfaest haele, 

Breostum hycgan, 

Nâlles breahtme hldd." 
Eabtothan sitbe 

Eald faeder ongan 
120 His mago monian, 

Mildum wordum : 
" Leorna lâre, 

Laer gedefe, 

Wăne ţbec in wîsd6m, 

Weoruda Scyppend 

Hafa ţh€ t6 hyhte, 

Hâligra gemynd. 

And â s6tbe t6-syb, 

Th6nne tbii secire hwaet/* 

• • • • o 

130 Nigethan sitbe 
Naegde se gomola, 
Eald uib-wita 
BflM^e eaforan worn : 
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" Nis nd fela foloa, 
Ţhactte fym-gewritu 
Healdan wille, 
Ac him hyge brosnath, 
EUen c61ath, 
Idlath ţheâdBCjpe, 
140 Ne habbath wiht for thaet» 
Theâh hi wom d6n 
Ofer Meotudes bebod ; 
Manig sceal ongyldan 
Sawel-susles. 

Ac laet tbînne sefan healdan 
Fyrn-forth-gewritu, 
And Freân d6mas, 
Thâ-the her on maeirtha crehwaiBre 

• • • • o o 

Menn forlaetath 
150 Swithor asîgan 

Ţhonne him sy sylfum riht.** 
Teothan sithe) 

Torn-sorgna full, 

Eald eft ongan 

Eaforan laeran : 
" Snyttra bruceth, 

The, for sawle lufan» 

Warnath him wommas 

Worda and daeda, 
160 On sefan symle. 

And s6th fremmeth ; 

Bith him geofena gehwylc 

Gode ge-yced, 

Meahtum spedig, 

Ţh6nne he mân fljrhth, 

Yrre ne laet thâ 

Aefre gewealdan, 

Heâhne in hr^thre. 
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He6ro-worda gnmd, 
170 Wylme besmitan; 

Ac him wamîan tliaet, 

On geheortum hyge, 

Haele sceal wîsfaest 

And gem^tlic, 

M6des snottor, 

Gleâw in gehygdum, 

Oeom wisd6meB : 

Swâ he with aelde maege 

Eâdes hleotan. 
180 Ne be6 thii nâ t6 taelende. 

Ne t6 twe6-spraece. 

Ne th6 on m6de laet 

Menn t6 fracbthe ; 

Ac be6 leofwende, 

Leoht on gehygdum ; 

Bar breost-c6fan. 

Swâ ţbu, mfn beam, gemyne 

Fr6de faeder-lâre. 

And ţhec 4 with firenmn geheald.'' 



XVm. SELECTIONS FROM BEOWULF. 



Hwact! we Gâr-Dena, 
In geâr-dagum, 
Ţhe6d-cyninga 
Ţhrym gefrunon, 
Hii ţhâ aethelingas 
Ellen frenunedon. 
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Oft Sc;^ld Sc6fing 
Sceâthena threatum, 
Manigum maegtbum, 

10 Me6do-setla of-teâh ; 
Egsode eorl 
Syththan âierest wearth 
Feâ-sceaft funden. 
He ţhaes fr6fre gebâd» 
Weox under wolcnum, 
Weorth-myndum ţliâh, 
Oth-ţhaet him aeghwyîc 
Ţhâra ymb-sittendra 
Ofer hron-râde 

20 Hyran scolde, 
Gomban gyldan : 
Ţhaet waes g6d cyning ! 
Thâ!em eafora waes 
Aefter cenned, 
Geong in geardum, 
Thone God sende 
Folce to frof re ; 
Fyren-ţbearfe ongeat 
Ţhaet hîe aer dragon» 

SO Aldor-leâse 
Lange hwîle : 
Him tbaes Lif-freâ, 
Wtddres Wealdend, 
Woruld-âre forgeâf. 

Beowtdf waes breme ; 
Blaed wide sprang 
Scyldes eaforan 
Sceâdo-landum in. 
Swâ sceal wîg-fruma 

40 G6de gewircean, 
Fr6mum fedh'giftum. 
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On faeder feonne, 

Ţhaet hine on ylde 

Eft gewunigon 

Wil-gesithas, 

Ţh6nne wlg cume : 

Leode gelaesten, 

Ldf-daedum sceal 

In maegtha gehwaere 
50 Man geţhe6n. 

Him ţhâ Scyld gewât 

T6 gescaep-hwile, 

Fela-hr6r, feran, 

On Freân waere. 

Hi hyne ţhâ aet-baeron 

T6 brimes farothe, 

Swaese gesithas, 

Swâ he selfa baed, 

Thendan wordum weold, 
60 Wine Scyldinga, 

Le6f land-fruma ; 

Lange âhte ! 

Ţhaer aet hythe 8t6d 

Hringed-stefna, 

Isig and lit-fus, 

Aethelinges faer. 

Aledon tM 

Le6fne the6den, 

Beâga bryttan, 
70 On bearm scipes, 

Mayerne be maeste, , 

Thâier waes mâdma fela. 

Of feor-w^gum, 

Fraetwa, gelaeded. 

Ne h^rde ic oymlicor 

Ce61 gegyrwan 
20 
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. £mde-waepnum 
And heatho-W£tedum» 
Billum and byrnum. 
80 Him on bearme laeg 
Mâdma menigo, 
Thâ him mid scoldon 
On â6des sueihte 
Feor gewitan. 
Nâ-laes hi hine laiessan 
Lacum te6don, 
Ţhe6d-ge8tre6num> 
Ţhonne ţhâ dydon, 
The hine aet frum-sceafte 
00 Forth onsendon, 
Aenne ofer ythe, 
tfmbor-wesendne. 
Ţhâ-gyt hie him asetton 
Segen gyldenne, 
Heăh-ofer heâfod ; 
Leton hoim beran ; 
Geâfon on garsecg. 
Him waes geomor şefa, 
Muraende mod. 
100 Menn ne cuthon 
Secgan t6 sothe, 
Sele raedenne, 
Haeleth under heofenum, 
Hwi ţhâiem hlaeste onfeng. 



I. 

Ţhâ wayes on burgum 
Be6wulf Sc^ldinga 
Le6f le6d-cyning» 
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Lange ţhrage ; 

Folcum gefraege ; — 
110 Faeder ellor hwearf» 

Aldor of earde, — 

Oth-thaet him eft onw6c 

Heâh Healfdene ; 

Heold thendan lifde, 

Gamol, and guth-re6w, 

Glaede Sc^ldingas. 

Thaem feower bearn, 

Forth gerimede, 

In worold w6con, 
120 Weoroda raeswan, 

He6rogâr and Hr6thgâr, 

And Hâlga tîl ; 

Hyrde ic ţhaet Elan cwen 

Wearth Ongenţlieowes, 

Heatho-Scylfinges, 

Heals-gebedda. 

Ţhâ waes Hrâthg&re 

Here-sped gyfen, 

Wiges weorth-mynd, 
130 Ţhaet him his wine-maegas 

Geome hyrdon, 

Oth-ţhaet se6 geoguth geweox 

Mâgo-driht micei. 

Him on m6d be-am, 

Thaet he heal-r^ced 

Hâtan wolde, 

Mădo-aem micei, 

Menn gewyrcean» 

Ţhone yldo-beam 
140 Aefre gefrunon ; 

And thaer on-lnnan 

Eall geda(elan 
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Geongum and ealdum, 
Swylc bim God sealde, 
Biiton folc-8câre 
And feorum gumena. 
Ţhâ ic wide gefraegn 
Weorc gebannan 
Maaigre maÎBgthe, 

150 Geond ţhisne middan-geard, 
Folc-stede fraetwan. 
Hitn on fyrste gelamp, 
Aedre mid yldura, 
Ţhaet hit wearth eall geâro» 
Heal-aerna maest : 
Sc6p him Heort naman, 
Se-ţhe biş wordes geweald 
Wide baefde. 
He be6t ne aleh ; 

160 Beâgas daelde, 
Sine aet symle ; 
Sale blifade ; 
Heâb and born-geâp, 
Heatbo-wylma bâd 
Lâtban liges. 

Ne woes bit lange ţM-gen, 
Ţhâet se secg bete 
Atbum swerian ; 
Aefter wael-nîtbe 

170 Waecnan scolde ; 
Ţbâ se ellen-gaest 
Earfotblice 
Thrage getb61ode, 
Se-ţbe in ţbystrum bâd, 
Ţbaet be dogora gebwim 
Dreâm gebyrde 
Hlddne in bealle ; 
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Ţhflyer waes hearpan sweg, 

Swutol sang sc6pe8. 
180 Saegde se ţhe cutbe 

Fnim-sceaft fira 

Feorran reccan: 

Owaeth ţhaet se Aelmihtiga 

Eorthan worhte, 

Wlite-beorhtne wang, 

Swâ waeter bebugeth ; 

Gesette sige-brethig 

Sunnan and monan, 

Le6inan t6 leobte 
190 Land-biiendum ; 

And gefraetwade 

Foldan sceâtas 

Leomum and leâfum ; 

Lif eâc ge8c6p 

Cynna gehwilcum, 

Thâra tbe cwice bwyrfath. 

• • • • ar 

Swâ ţbâ drîbt-guman 

Dreâmum lif don 

Eâdiglice, 
200 Oth-ţbaet ân ongan 

Fyrene fremman, 

Fe6nd on helle. 

Waes se grimma gâest 

Grendel hâten, 

Maera mearc-stapa, 

Se-the moras beold, 

Fen and faesten ; 

Fifel-cynnes eard 

Won-saeli wer 
210 Weardode bwîle, 

Siththan bine Scyppend 

Forscrifen haefde. 
20* 
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In Caines cyime 
Ţhone cwealm gewrafec 
Ece Drihten, 
Ţhaes-ţţe Abel Mg : 
Ne gefeâh he ţJiaere faehthe ; 
Ac he hine feor forwraisc. 
Metod for ţhy mâne, 
220 Man-cjiine fram. 
Ţhânon iintydras 
Ealle onw6con, 
E6tenas and Ylfe 
And Orceas, 
Swylce gigantas, 
Thâ with Gode wunnon 
Lange ţhrage : 
He him ţhaes leân forgeald. 



V. 

Straidt wâ^s stân-fah, 

Stig wisode 

Gumum aet-gaedere ; 
640 Guth-byrne scân, 

Heard, hand-locen, 

Hring-iren scir 

Sang in searwum 

Thâ hie t6 sele furthum. 

In hyra gryre-geatwum, 

Gangan cwomon. 

Setton sae-methe 

Side scyldas, 

Rondas regn-hearde, 
650 With thaes recedes weall : 

Bugon ţhâ t6 bence» 
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Byrnan hringdon, 
Guth-searo gumena; 
Gâras st6don 
Sae-manna searo, 
Sâmod aet-gaedere, 
Aesc-holt ufan graeg ; 
Wabs se iren-tlireat 
Waepnum gewurthad. 
660 Thâ tliaer wlonc haeleth 

« • • • 

Oret-mecgas 

Aefter haelethiim fraegn : 

" Hwânon ferigeath ge 
Faette scyldas, 
Graege syrcan, 
And grim-helmas, 
Here-sceafta heâp ? 
Ic eom Hr6thgâres 
Ar and ombiht ; 
6*70 Ne seâh ic ell-ţhe6dige, 
Ţhus manige menn, 
M6dig1icran : 

Wene ic ţliaet ge for wlenco, 
Nalles for wraec-sithum. 
Ac for hige-ţhrymmum, 
Hr6thgâr s6hton." 

Him thâ ellen-r6f 
Andswarode, 
Wlanc Wedera le6d, 
680 Word aefter spraec, 
Heard under helme : 

*' We synt Higelaces 
Beod-geneâtas; 
Be6wulf is mîn nama ; 
Wille ic asecgan 
Suna Healfdenes^ 
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Maerum theodne, 

Mia aerende, 

Aldre thinum. 
690 Gif he us ge-unnan wille 

Ţhaet we hine swâ g6dne 

Grătan m6ton." 

Wulfgâr mathelode, 

Thaet waes Wendla le6d, 

Wabs his mod -şefa 

Manigum gecytlied, 

Wig and wisdâm : 

" Ic ţhaes wine Denîga, 

Freân Scyldinga, 
700 Frinan wille, 

Beâga bryttan, 

Swâ thii b6na eart, 

Thedden maeme, 

Ymb tliinne sith, 

And the thâ andsware 

• • • • 

Aedre gecythan, 

Ţhe me se g6da 

Agifan ţhenceth." 
Hwearf ţhâ hraedlice 
TIO Ţhaer Hr6thgâr saet, 

£ald and unhâr, 

Mid his eorla gedrihte, 

E6de ellen-rof 

Ţhaet he for eaxlum gest6d 

Deniga freân ; 

Cuthe he duguthe ţheaw. 

Wulfgâr mathelode 

T6 his wine-drihtne : 
*' H6r syndon geferede, 
720 Feorran cumene 

Ofer geofenes begang, 
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GeĂtole6da; 

Ţhone yldestan > 

Oret-mecgas 
Be6wulf nemnath ; 
Hy b^nan synt 
lîiaet hie, ţhe6den min, 
With tli6 m6ton 
Wordum wrixlan; 
730 N6 ţhii him wearne gete6h, 
Ţhînra gegn-cwida 
Glaedman, Hrothgâr ; 
Hy on wig-getâwum 
Wyrthe ţhinceath 
Eorla ge-aehtlan ; 
Hurtt se aldor deâli 
Se ţhaem heatho-rincum 
Hider wisade." 



VIII. 

Hunferth mathelode, 
Ecglâfes maeg, 
Ţhe aet fotum sâ)et 
Frcân Scyldinga ; 
Onband beado-rdne. 
Waes him Be6wu1fes sith, 
M6dges m^re-faran, 
Micei aef-thunca : 
1000 Fortli6n-tlie he ne uthe 

• • • • 

Ţhaet aenig other mann 
Aefre maertha tliân mâ 
Middan-geardes 
Gehedde under heofenuzn 
Ţhonne be sylfa: 

" Eart ţM se Be6wulf, 
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Se-tîie with Brecan wunne 
* On sidne sae 

Ymb sund-flite, 
1010 Ţhaer git for wlencc 

Wada cunnedon, ^ 

And for dol-gilpe 
On de6p-waeter 
Aldrum nethdon ? 
Ne inc sfenig mann, 
Ne le6f ne lâth, 
Beleân mihte 
Sorh-fulne sith. 
Ţhâ git on sund reowon ; 
1020 Ţhaer git eagor-streâm 
Earmum theâhton, 
Mae ton mere-straeta, ! 

Mundum brugdon, 

Glidon ofer garsecg ; 

Geofon-ythum 

Weol wintres wylm ; 

Git on waeteres aehte 

Seofon-niht swuncon ; 

He tini aet sunde ofer-flât, 
1030 Haefde mare maegen. 

Ţhâ hine on morgen-tid 

On Heatho-raemes 

Holm up-aetbaer, 

Ţh6non be gesohte 

Swaesne ethel, 

Le6f bis le6dum, 

Land Brondinga, 

Freotbo-burb faegere, 

Thaer he folc âhte 
1040 Burb and beâgas. 
• Beot eall with th6 



\ 
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Suna Beânstânes 

Sothe gelaeste. 

Ţhonne w6ne ic t6 thă 

Wyrsan ţhinges, 

Ţheâh ţhti heatho-raesa 

Gehwaere dohte 

Grimre guthe, 

Gif ţhii Grendles dearst, 
1050 Niht-langne fyrst, 

Neân bidan." 

Be6wulf mathelode. 

Beam Ecgţheowes, 

*' Hwaet ! thii worn fela. 
Wine min Hunferth, 
Be6re druncen, 
Ymb Brecan spraecc, 
Saegdest fram his sithe ; 
Soth ic tâlige, 
1060 Ţhaet ic m6re-strengo 
Mâran âhte, 
Earfotho on ythum, 
Ţhonne aenig other mann. 
Wit ţhaet gecwaedon, 
Cniht-wesende, 
And ge-be6tedon, — 
Waeron b^gen ţM-git 
On geogoth-feore, — 
Ţhaet wit on garsecg lit 
1070 Aldrum nethdon ; 

And ţbaet ge-aefndon swâ. 
Haefdon swurd nacod 
Ţhâ wit on sund reowon 
Heard on handa ; 
Wit unc with hron-fixas 
Werian tli6hton. 
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Ne he wîht fram me 

F16d-ytlium feor 

Fleotan meahte, 
1080 Hrathor on bolme ; 

N6 ic fram him wolde. 

Thâ wit aet-somne 

On saÎB wabron 

Fif nihta fyrst, 

Oth-thaet unc fl6d to-drâf ; 

Wadu weallende 
I Wedera cealdost, 

Nipende niht, 

And northan wind 
1090 Heatho-gpim and-hwearf ; 

Hreo wabron ytha. 

Wabs mere-fixa 

Mod on-hrered. 

Thabr me with lâthum 

Lic-syrce min, 

Heard, hand-locen, 

Helpe gefremmede ; 

Beado-hraegl broden 

On breostum laeg» 
1100 Golde ge-gyrwed. 

Me to grunde teâh 

Fab fe6nd-Bcâtba, 

Faeste baefde 

Grim on grape ; 

Hwaetbre me gyfed weartb 

Ţbaet ic aglaecan 

Orde gera^hte, 

Hilde-bille ; 

Heatho-raes fomam 
1110 Mibtig m6re-de6r 

Tburb mine bând." 
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IX. 

" Swâ mec gelome 

Lâtbge te6nan 

Threatedon thearle : 

Ic him thenode 

De6ran sweorde ^'>*'<* 

Swa hit gedefe waîes : 

Naes hie ţhabre fyllc 

Gefeân haefdon, 
1120 Mân-fordaedlan, 

Ţhaet hie me ţhegon, 

Symbel ymb-saeton, 

Sae-grunde neâh. 

Ac on mergenne, 

Măcum wunde, 

Be yth-lâfe 

Uppe labgon, 

Sweordum a-swefede ; 

Ţhaet syththan nâ, 
1130 Ymb brontne ford, 

Brim-lithende 

Lâde ne letton. 

Leoht eăstan corn, 

Beorbt beâcen Godes, 

Brimu swatbredon, 

Thaet ic sae-naessas 

Geseân mihte, 

Windige weallas. 

Wyrd oft nereth 
1140 Un-faegne eorl, 

Ţbânne bis eUen deâb ; 

Hwaetbere me gesaelde 

Ţhaet ic mid sweorde of-8l6h 

Nicoras nigene. 
21 
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N6 ic on-niht ge-fraegn 
Under heofones hwealf 
Heardran fe6htan, 
Ne on eg-streâmum 
Earmran mannan ; 
1160 Hwaethere ic fare feng, 
Feore gedigde, 

Sithes wârig ; 

Thâ mec sae oth-baer, 

F16d aefter farothe, 

On Finna land, 

Wadu weallende. 

No ic wiht fram th^ 

Swylcra searo-nitha 

Secgan hyrde, 
1160 Billa brogan; 

Breca naefre git 

Aet heatho-lace. 

Ne ge-hwaether incer, 

Swâ deorlice 

Daede gefremmede, 

Fâgum sweordum. 

N6 ic ţhaes gylpe, 

Theâh tliii thinum br6thrum 
• • • • • • 

T6 banan wurde, 
Heâfod-mâegum, 
1170 Thaes thii in helle scealt 

• • • • 

Werbtho dreogan, 

Ţheâh ţţin wit duge. 

Secge ic ţM t6 s6the, 

Sunu Ecglâfes, 

Thaet naefre Grendel swâ fela 

Gryra gefremmede, 

Atol aeglaeca, 

Ealdre ţhinum. 
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Hyntbo on Heorote, 
1180 Gif ţhin hîge wafere, 

Şefa, swâ searo-grim 

Swâ thii-self talast. 

Ac he hafath onfunden 

Ţhaet he ţhâ faehthe ne ţl^earf, 

Atole ecg-ţhraece, 

Eower ledde 

Swithe on-eittan, 

Sige-Scyldinga ; 

Nymeth nyd-bâde, 
1190 Naenegum ârath 

Le6de Deninga, 

Ac he on-lust wigeth, 

Swefeth, on-sendeth; 

Secce ne w^neth 

T6 Gâr-Denum ; 

Ac ic him Geâta sceal 

Earfoth and ellen, 

Ungeâre nu, 

Guthe gebeodan. 
1200 Gaeth eft, se-the mot, 

T6 meda mâdig, 

Siththan morgen-leoht 

Ofer ylda beam 

Othres dogores, 

Sunne, swegl-wered, 

Siithan scineth." 
Thâ waes on salum 

Sinces br^tta, 

Gamol-feax and gath-r6f, 
1210 Ge6ce gelyfde 

Brego Beorht-Dena ; 

Gehyrde on Beâwalfe 

Folces hyrde 
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Faest-raedne geţliâht. 

Thaer waes haeletha hleahtor. 

Hlyn swynsode, 

Word waeron wynsumu; 

E6de Wealhtlieow forth, 

Cwen Hr6thgâres ; 
1220 Cynna gemyndig 

Grette; gold-hroden, 

Guman on heaHe ; 

And thaet fre61ice wif 

Ful gesealde 

Aerest £âst-D6na 

Etbel-wearde ;* 

Baed hine blithne 

Aet ţhaere beor-ţhege, 

Le6dum le6fne. 
1280 He on luste geţbâb 

Symbel and sele-ful, 

Sige-r6f cyning. 

Ymb-e6de tbâ 

Ides Helmînga 

Dugutbe and geogotbe 

Dsudl aeg-bwylcne ; 

Sinc-fatu sealde, 

Otb-ţbaet sael alamp 

Thaet bi6 Beowulfe, 
1240 Beâg-broden cwen, 

M6de geţbungen, 

M6do-ful aeti-baer : 

Grette Geăta le6d, 

Gode tbancode, 

Wisfaest wordum, 

Ţhaes-ţbe hire se willa gelamp, 

Ţbaet be6 on âlenigne 

Eorl gel^fde. 
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Fjrrena fr6fre. 
1250 He ţhaet ful geţhâh, 

Wael-re6w wiga, 

Aet Wealhtheowe, 

And ţhâ gyddode, 

Guthe gefysed ; 

Be6wulf mathelode, 

Beam Ecgţheowea : 
" Ic ţhaet bogode, 

Ţhâ ic on holm gestâh, 

Sae-bât gesaet, 
1260 Mid mînra secga gednht, 

Ţhaet ic ânunga 

Eowra le6da 

Willan geworhte, 

Oththe on wael crunge, 

Fe6nd-grâpuni faest ; 

Ic gefremman sceal 

Eorlic ellen, 

Oththe ende-daeg 

On tMsse me6du-healle 

1270 Minne gebidan." 

Thâm wife thâ word 
• • • • 

Wel licodon, 

Gilp-cwide Geâtes ; 

E6de, gold-hroden, 

Fre61icu folc-cwen 
* T6 hire freân sittan. 

Thâ waes eft swâ â!er 

Inne on healle 

Ţhryth-word sprecen, 
1280 Thedd on salum, 

Sige-folca sweg, 

Oth'ţhaet semnunga 

Sunu Healfdenes 
21* 
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Secean wolde 
^ Aefen-raeste ; 

Wiste ţh£udm aglaeoan 
T6 tliaem he4h-s61e 
Hilde geţhinged, ' 

Siththan hie sunnan leobt 

1290 Gese6n meahton, 
Oththe nipende 
Niht ofer ealle, 
Scâdu-helma gesoeâpu, 
Scrithan cw6me, 
Wan iinder wolcnum. 
Werod eall arâs ; 
Grette tM 
Guma otheme ; 
Hr6thgăr, Be6wulf, 

1800 And him haele beâd, 
Win-aernes geweald, 
And thaet word acwaleth : 

" Naefre ic aianegum men 
Aer al^fde, 

Siththan ic hond and rond 
Hebban mihte, 
Ţhryth-aern Dena, 
BÎiton th6 nii-thâ. 
Hafa nii and geheald 

1810 Hiisa selest ; 

Gemyne maidrthe, 
Maegen-ellen oyth» 
Waca with wrathum ; 
Ne bith ţhe wilna gâd, 

Gif thii thaet ellen-weoro 

• • • • 

Aldre g^digest." 
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XI. . 

Tkk c6m of m6re 
Under mist-hleâthum 
Grendel gangan ; 
Godes yrre bâfer ; 
Mynte se mân-sc&tha 
Manna cynnes 
Sumne hesyrwan 
120 In sele thâm heân ; 
Wod under wolcnum, 
T6-tliae8-tlie he win-răced, 

• • • • ^ 

Gold-s€le gumena, 

Geârwost wisse. 

Fatum fahne ; 

Ne waes thaet fonna sith 
. Ţhaet he Hrâthgâres 

Hâm ges6hte. 

Naefre he on aldor-dagum» 
1430 Aer ne siththan, 

Heardran haele, 

Heal-ţhegnas, fand. 

C6m thâ t6 r^cede 

Bine sîthian, 

Dreâmum bedaeled ; 

Dura sona on-am 

Fyr-bendum faeste ; 

Syththan he hire folmum fomam ; 

On-braed ţhâ beâlo-hydig, 
1440 Thâ he abolgen ws^s, 

R6cedes muthan ; 

Bathe aefter-th6n 

On fagne fl6r 

Fe6nd treddode ; 

£6de ^rre-mod ; 
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Him of eâgum st6d, 

Lige gelicost, 

Le6ht unfaeger. 

Geseâh he in rec6de 
1450 Rinca manigne 

Swefan sibbe, ge-drihte 

Sâmod aet-gaedere, 

Mâgo-iînca heâp ; 

Ţhâ bis m6d a-bl6g ; 

Mynte ţhaet be gedaelde> 

Aer-ţh6n daeg cw6me. 

Atol aglaeca, 

Anra gehwylces 

Lif witb lice, 
1460 Ţbâ bîm alumpen waS&a 

"Wist full wene ; 

Wabs wyrd ţhâ-g^n, 

Tbaet he mâ ne m6ste 

Manna cjnines 

Tbicgean ofer ţhâ niht. 

Ţhryth-swyth beheold 

Maeg Higelaces 

Hii se mân-scâtha 

Under faer-gripum 
1470 Gefaran wolde. 

Ne ţhaet se aglaeoa 

Yldan th6hte, 

Ac he gefeng hrathe, 

Forraan sithe, 

Slaependne rine ; 

Slat unweamum, 

Bât bân-locan, 

B16d aedrum dranc, 

Syn-snaedum swealh; 
1480 Sona haefde 
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Uniifigendes 

£all gefeormod, 

F6t and folma ; 

Forth neâr aet-8t6p ; 

Nam tM mid handa 

Hige-ţh6htigne 

Rine on raeste, — 

Raelite ongean, 

Fe6nd mid folme, — 
1490 Se onfeng hrathe 

Inwit-thancum, 

And with earm gessbet. 

Sona thaet on-funde, 

Fjrrena hyrde, 

Thaet he ne mette 

Middan-geardes, 

Eorthan sceâta, 

On elran menn, 

Mund-gripe mâran. 
1500 He on m6de weartli 

Forht, on ferhthe ; 

N6 ţhy fiker fram meahte ; 

Hyge wafes him hin-fus ; 

Wolde on heolster fle6n, 

Secan deofla gedraeg ; 

Ne wâ!i3s his drohtath thaSar 

Swylc he on ealdor-dagom 

Aer gemette. 

Gemunde ţhâ se g6da 
1510 Mdeg Hîgelaces 

Aefen-spraece, 

TJplang a-8t6d, 

And him faeste withf eng ; 

Fingras burston, 

E6ten waiies lit-weard; 
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Eorl f urthur st6p ; 

Mynte se mabra, 

Hwaer be meahte sw4, 

Widre gewindan, 
1520 And on wăg ţhânon 

Fle6n on fen-bofu ; 

Wiste his fingra geweald 

On grames grâpum, 

Ţhaet he waes ge6cor. 

Siththan se hearm-scâtha 

T6 Heorote ateâh, 

Dryht-săie dynede, 

Denum eallum wearth, 

C easter-biiendumi 
1630 C^nra gebwylcum, 

Eorlum, eâlu scerpen ; 

Yrre waeron băgen, 

Rătbe ren-weardas ; 

Reced hlynsode. 

Tbâ waes wundor micei 

Thaet se win-s^le 

Witb-baefde beatbo-de6rum, 

Ţhaet be on hrusan ne feol, 

Faeger fold-bold ; 
1540 Ac be tbaes faest waes, 

Innan and litan» 

Iren-bendum^ 

Searo-ţbancum be-smithod. 

Ţbaer fram syle abeâg 

M^du-benc manig, 

Mine gefraege, 

Golde geregnad, 

Ţhaer ţbâ graman wiînnon. 

Ţbaes ne wăndon âbr 
1550 Witan Sc^ldinga, 
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Ţhaet hh â mid gemete 

Maana aenig, 

Hâetollic and ban-fâg, 

To-brecan meahte, 

Listum to-lucan, 

Nymţhe lîges faethm 

Swiilge on swâthule. 

Sweg up-astâh, 

Niwe geneâhhe ; 
1560 North-Denum 8t6d 

Atelic egesa, 

Anra gehwylcum 

Thâra the of wealle 

W6p geb^rdon, ^^ 

Gr^e-le6th galan 

G6des andsacan, 

Sigeleâsne sang, 

Sâr wâmgean. 

Hell-haefte on heold 
1570 Hine t6 faeste, 

Se-the manna waMdS 

Maegene strengest -^ . 

On ţhaem daege 

Thisses lifes. 



XX. 



Hr6thgâr mathelode, 
Hebn Sc^ldinga ; 

" Ne frin tini aefter salum, 
Sorb is geniwod 
Denigea le6dum ; 
Dead is Aescbere^ 
Yrmenlâfes 
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Yldra br6thor 
2650 Mîn riin-wita» 

And min raed-bora^ 

Eaxl-gestealla 

Ţh6niie we on orlege 

Hafelan weredon, 

-Thânne hniton f^than, 

Eoferas cnysedon ; 

A scolde eorl wesan 

Aer-g6d swylc Aeschere wafes. 

Wearth him on Heorote 
2660 T6 hand-b&nan 

Wael-gafest waefre. 

Ic ne wât hwaether 

Atol aesc-wlano 

Eft-sithas teâh, 

Fylle gefaegnod ; 

Heo tM faÎBhthe wraec 

Ţhe ţţiti gystran-niht 

Grendel cwealdest 

Thurh haestne hâd, 
2670 Heardum clammum ; 

For-ţhân he to lange 

Le6$ie mine 

Wânode and wyrde, 

He aet wige gecrang, 

Ealdres scyldig, 

And n\i other cwom, 

Mîhtig mân-scĂtha, 

Wolde hyre meSeg wrecan. 

Ge feor hafath 
2680 Faehthe ge-stâeled, 

Thaes-tlie thincean mae? 

Ţhegne manigum 

Se-ţ]^e aefter sinc-gyfan 
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On sefan greâteth, 
Hrethre beâlo-hearde ; 
Nd se6 hand licgeth 
Seo-ţţe eow wel hwylcra 
Wilna dohte. 
Ic thaet land-biiende, 
2690 Leoda mine, 
Sele raedende, 
Secgan hyrde 
Ţhaet hîe gesawon 

[ Swylce tw€gen 

Miele mearc-stapan 
M^ras healdan, 
Ellor-gaestas, 
Ţhaera other wâes, 
Ţhaes-ţhe hie gewfslicost 
2700 Gewitan meahton, 
Idese onlicnes, 
Other earm-sceapen, 
On weres waestmum, 
Wraec-lâstas traed, 
Nemne he waes mâra 
Ţhonne aenig other mann» 

! Ţhone of geâr-dagum 

Grendel nemnodon 
Fold-buende. 
2710 N6 hie faeder cuimon, 

Hwaether him aenig waes 
Aer acenned 
Dymra gâsta. 
. Hie dygel-land 

Werigeath, wulf-hle6thu, 

I Windige naessas, 

Frecne fen-gelâd 
Ţbâier firgen-streâm 
22 
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Under naessa genipu 
2720 Nither gewiteth, 

F16d under foldan. 

Nis thaet feor he6noii, 

Mii gemearces, 

Thaet se măre standeth. 

Ofer ţhaem bangiath 

Hrînd-bearwas ; 

Wudu wyrtum faest 

Waeter ofer-helmath. 

Ţhaer maeg nihta gehwflM9m 
2730 Nîth-wundor se6n, 

Fyr on fl6de ; 

N6 tliaes frod leofath 

Gumena beama 

_ • 

Ţhaet ţbone grund wite. 

Theâh the baetb-stapa 

Hiindum ge-swenced, 

Heorot bomum trum, 

Hoit- wudu sece, 

Feorran ge-flymed, 
2740 Aer be feorb seleth, 

Aldor, on ofre 

Aer be in wille 

Hafelan b^dan ; 

Nis tbaet be6ru stow ! 

Ţh6non ytb-geblond 

Up-astigetb 

Won \Jb wolonum 

Ţb6nne wind styretb 

Lâtb-gewedru, 
2760 Otb-ţbaet lyft drysnatb, 

Roderas reâtatb. 

Nii is se raed gelang 

Ef t aet ^% ânuin ; 
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Eard gyt ne canst, 
Frecne stowe 
Thaer thii findan miht 
Fela-synnigne secg ; 
Sec gif ţhii dyrre, 
Ic ţhâ ţhâ faehthe 
2760 Fe6 leâitiige, 

Eald -gestreânum 

Swâ ic aer dyde, 

Wundum golde, 

Gyf ţliii on w6g cymest." 



XXXVII. 



Ţhâ ic aet thearfe gefraegn 

Ţheâd-cjminges 

Andlangne eorl 

EUen cythan, 

Craeft and c6nthe» 

Swâ him gecynde wsCes, 
6890 Ne hedde he thaes hafelan. 

Ac se6 hand gebam 

M6diges mannes 

Ţhaer he his mâfege healp, 

Ţhâ he ţLone nith-gaieBt 

Niothor hwaene sl6h ; 

Secg on searwum, 

Ţhaet ţţaet sweord gedeăf ; 

Fâh and faeted, 

Ţhaet ţhaet f^r ongan 
5400 Swethrian syththan. 

Ţhâ-gen seif cjmng 

Geweold his gewitte ; 

Wael-seaz gebraed, 
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Biter and beadu-scearp, 
Ţhaet he on byrnan waeg ; 
Forwrât Wedra helm 
Wyrm on middan, 
Fe6nd gefylde, 
Ferh-elten wraec, 
6410 And hi hyne ţhâ b^gen 
Abroten haefdon, 
Sib-aethelingas, — 
Swylc sceolde secg wesan 
Ţhegn aet ţbearfe ; — 
Thaet thâm tlie6dne waes 

• • • • • • 

Sithes sige-hwil, 

Sylfes dabdum, 

Wonild-geweorces. 
Ţbâ se6 wiind ongan 
5420 The him se eorth-draca 

Aer geworhte, 

Sw^lan *and swellan ; 

He tbaet sona onfand, 

Thaet him on breostum 

Beâlo-nith weoll» 

Attor on innan. 

Ţhâ se aetheling ge6ng 

Thaet he be wealle 

Wis-hycgende 
5430 Gesabt on sesse ; 

Seâh on enta geweorc, 

Hu ţhâ stân-bogan 

Stapulum faeste 

Ece eorth-răced 

Innan healde. 

Hyne ţhâ mid banda 

He6ro-dre6rigne, 

Ţlie6den mâerne» 



i 
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Ţhegn ungem^te til, 
5440 Wine-dryhten his 

Waetere gelâfede, 

Hilde-safedne, 

And his.haele on-spe6n. 
Be6wulf mathelode ; 

He ofer benne spraec, 

Wiinde wael-bleâte; 

Wisse he geărwe 

Ţhaet lie daeg-bwila 

Gedrogen haefde, 
5450 Eorthan wynne ; 

Thâ waes eall sceacen 

Dogor-gerîmes, 

Death ungemăte neâh : 
'' Nii ic suna minum 

Syllan wolde 

Guth-gewafedu, 

Ţhâfer me gifed swâ 

Aenig yrfe-weard 

Aefter wurde, 
5460 Lîce gelenge. 

Ic thâs le6de heold 

Fiftig wintra ; 

Nafes se folc-cyning 

Ymb-sittendra 

Aenig ţhâra, 

Ţlie mec guth-winum 

Gr^tan dorste, 

Egesan te6n. 

Ic on earde bâd 
5470 Mael-gesceafta, 

He61d min t61a, 

Ne s6hte searo-nithas, 

Ne me sw6r fela 
22* 
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Atba on unriht ; 
Ic ţhaes ealles maeg, 
Feorb-bennum seoc, 
Qefeân habban, 
Fortbâm me witan ne tihearf 

• • • 

Wealdend fira 
6480 Mortbor-beâle maSaga, 

Tb6ime min sceacetb 

Lif of lice. 

Nd ţbii lungre ge6ng 

Hord sceawian 

Under bârne stan, 

Wiglâf le6fa ! 

Nii se wyrm licgetb, 

Swefeth sare wiinde, 

Since bereâfod. 
5490 Be6 nii on 6feste, 
Tbaet ic afer-welan, 
Gold-afebte, ongite ; 
Geâre sceawige 
Swegel-searo-gimmas, 
Ţhaet ic ţby seft maege 
Aefter mâthm-wălan 
Min alaetan 
Lif» and le6dscipe 
Ţbone ic lange beold." 



XUII. 



Him ţbâ gegiredon 
Geâta le6da 
6270 Ad on eortban, 
Unwâclicne, 
Helm-bebongenne, 
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Hilde-bordum, 
Beorhtiim bynium, 
Swâ he bena waes. 
Alegdon ţM t6-midde8 
Maerne tlie6den 
Haeleth he6fende, 
. Hlâford le6fne ; 
6280 Ongunnon ţM on beorge 
Bâfel-fyra maest, 
Wigende weccan ; 
Wudu-răc astâh 
Sweart of swic-tbâle : 
Swogende let, 
W6pe bewunden ; 
Wind-blond gelafeg 
Oth-thaet^he tliâ bân-hiis 

• • • « 

Gebrocen haefde, 
6290 Hat on hrethre ; 
Higum unr6te, 
M6d-ceâre mabndon 
Man-dryhtnes cwealm. 



Geworhton tM 

* • 

Wedra leoda 
Hlaew on lide, 
Se wales heâh and brad, 
6310 Waeg-lithendum 
Wide to seonne, 
And betimbredon, 
On tyn dagum, 
Beadu-r6fes beâcn, 
Branda maerost ; 
Wealle beworhton 
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Swâ hyt weorthlicost 

Fore-snotre meiin 

Findan mihton ; 
6820 Hi on beorg dydon 

Beâgas and beorfat-sîglu, 

Ealle swylce hyrsta 

Swylce on horde aer 

Nith-hydige menn 

Qenumen haefdon ; 

Forleton eorla gestredn 

Eorthan healdan, 

Gold on greâte, 

Ţhaer hyt nii-gen licgetfa 
6880 Ealdum swâ unn^t 

Swâ hit iii wabs. 

Ţhâ ymbe hlafew ridon 

Hilde-de6iTa 

Aethelinga sceâr, 

Ealra twelfa ; 

Woldon ymb-cwethan 

Cyning, maenan, 

Word-gyd wrecan, 

Sylfe sprecan ; 
6840 Eâhtodon eorlscipe» 

And his ellen-weorc 

Duguthum demdon, 

Swâ hit gedefe bith 

Ţhaet man his wine-dryfaten 

Wordum h^rge, 

Ferhthum fre6ge, 

Ţh6nne he forth scyle 

Of lic-haman 

Laene weorthan. 
6850 Swâ be-gnomodon 

Qeâta le6da 
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Hlâford sînne, 
Heorth-geneâtas ; 
Cwaedon ţhaet he vaere 
Wurold-cyninga, 
Manna, mildust, 
And man-tliwaerust, 
Le6dum lîthost, 
And 16f-ge6rnost ! 



XIX. THE BATTLE OF MALDON, 

AND 

DEATH OF THE EALDORMAN BYRHTNOTH. 

A FRAGMENT. 



. . . Ţhâ ţhabr 6yrtlm6th ongan 
Beomas trymian, 
Râd and raedde ; 
Rincum taehte 
Hii hi sceoldon standan. 
And thone st^de healdan : 
And baed ţţiaet hyra randas 
Rîbte heoldon 
Faeste mid folmum, 
10 And ne forhtedon nă. 
Thâ he haefde thaet folc 

• • • • 

Faegre getrymed, 
He lihte thâ mid le6don, 
Ţhaer him le6fost wâ!es, 
Thaer he his heorth-werod 



263 AlTALBOTA AVOLO-BAXOmOA. 

Holdost wiste. 

Thâ 8t6d on sUidihe, 
Stithlice clypode, 
Wicinga ar, 
20 Wordum maelde, 
Se on-be6t abeâd, 
Brim-lithendra 
Aerende, t6 tbâm eorle 
Thaer he on 6fre 8t6d : 

" Me sendon t6 th6 
Sae-menn snelle ; 
Heton ţh6 secgan 

Thaet thii in6st sendan rathe 

* • • • 

Beâgas with gebeorge ; 
30 And eow betere is 

Thaet ge thisne ffâr-raes 

Mid gafole forgyldon, 

Thonne we swâ hearde 

Hilde daelon ; 

Ne ţhurfe we us spîllan ; 

Gif ge spMath t6 ţhâm, 

We willath with ţMm golde 

Orith faestnian. 

Gyf ţhii ţhaet geraedest, 
40 The h6r ricost eart, 

Thaet thii thîne le6da 

• • • • • • 

L^san wille, 
Syllan sae-mannum, 
On hyra sylfra d6m, 
Fe6h with freâde, 
And niman frith aet us, 
We willath mid th&m seeattiun 
Us t6 scype gangan, 
On fl6t feran, 
60 And eow frithes healdan." 
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Byrhtn6tb matbelode, 

Bord hafeaode, 

Wand wâcne aesc, 

Wordum maelde, 

Yrre and ân-raed, 

Ageâf him andsware : 
" Gehyrst ţhti, sae-lida, 

Hwaet ţhis folc secgeth, 

Hi willath eow to gafole 
60 Gâras syllan, 

Aetternne 6rd> 

And ealde swurd, 

Ţhâ here-geâte ţhe eow 

Aet failde ne deah. 

Brim-manna b6da, 

Abeod eft ongean, 

Secge ţbînum leodum 

Miele lâtbre speli, 

Ţhaet b6r stynt unforcutb 
70 Eorl mid bis werode, 

Ţhe wile ge-algian 

Etbel tbisne, 

Aethelraedes eard, 

Ealdres mines, 

Folc and foldan ; 

Feallan sceolon 

Hâietbene aet blide; 

T6 beanlic me tbincetb, 

Ţbaet ge mid \irum sceattum 
80 T6 scype gangon 

Unbef6btene ; 

Nii ge ţbus feor bider 

On lirne earde 

Li-bec6mon, 

Ne sceole ge swă softe 
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Sine gegangan ; 
Us sceal ord and ecg 
Aer ges^man, 
Grim guth-plega, 
90 Aer we gafol syUbn." 
Het thâ bord beran, 
Beomas gangan» 

Thaet hi on tbâm eâ-staethe 

• • • • 

Ealle st6don. 

Ne mihte tbaer for waetere 

■ • 

Werod t6 tbâm othrum ; 

Thaer c6m fl6wende 

Flod aefter ebban ; 

Lucon lagu-streâmas. 
100 T6 lang hit him ţhiihte, 

Hwaenne hi t6gaedere 

Gâras beron. 

Hi thaer Pantan streâm 

Mid prasse best6don, 

Eâst-Seaxena 6rd, 

And se aesc-here ; 

Ne mihte hyra aenig 

Othrum derian, 
. Biiton hwâ ţhurh âânes flyht 
110 Fyl gename. 

Se â6d lit-gew&t ; 

Ţhâ âotan stddon gekrowe, 

Wicinga fela 

Wiges georne. 

Het thâ haeletha hle6 

Healdan ţhâ bricge 

Wigan wig-heardne, 

Se waes hâten Wulfstân, 

Cafne mid his cynne, 
120 Ţhaet waes Ce61an sunu. 
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The thone formau mann 

• • • • 

Mid his francan ofsoeăt, 

The tliaer baldlicost 

• • • • 

On ţhâ bricge 8t6p. 
Thaer stddon mid Wulfstâne 
Wigan unforhte, 
Aelf here and Maccus, 
M6dige twăgen ; 

Thâ noldon aet tbâm forda 

• • • • 

130 Fleâm gewyrcan, 
Ac hi faestlice 
With ţhâ fynd weredon 
Ţhâ-hwile-ţLe hi waepna 
Wealdan m6ston. 
Ţţiâ hi ţhaet ongeaton, 
And georae gesawon, 
Thaet hi tliaer bricsf-weardas 

• • • * o 

Bitere fundon ; 

Ongunnon lytegian 
140 Ţhâ lâthe gystas ; 

Baedon ţhiaet hi up-gangan 

Agan m6ston. 

Ofer thone ford faran, 

Fethan loedan. 
Ţhâ se eorl ongan. 

For his ofermode, 

Alyfan landes t6 fela 

Lâthere th€6de ; 

Ongean ceallian ţhâ, 
160 Ofer cald waeter ; — 

Byrhthelmes bearn, 

Beomas gehlyston : — 
" Nii eow is ger^med, 

Gâth recene t6 us, 

Guman t6 guthe, 
23 
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God âna wât 
Hwâ thaere wael-stowe 
Wealdan in6te." 
- W6don thâ wael-wulfas, 

160 For waetere ne murncMi, 
Wicinga werod, 
West ofer Pantan, 
Ofer scir waeter, 
Scyldas waegon, 
Lid-menn t6 lande 
Linda baeron, 
Ţhaer ongean gramum 
Geârowe st6don 
Byrhtnoth mid beornum ; 

170 He mid bordum hei 
Wyrcan ţLone wi-hagan. 
And thaet werod healdan 
Faeste with fe6ndum. 

Thâ waes f6ht neâh, 
Tir aet getohte ; 
Waes se6 tîd cumen 
Thaet tLaer faeg^e menn 

• • • • o 

Feallan sceoldon ; 

Thâ weai*th hreâm ahafen, 

180 Hremmas wundon, 
Eâm aeses geom, 
Waes on eorthan cyrm. 
Hi leton tliâ of folmum 
Feol-hearde sp^ru, 
Gegrundene 
Gâras fleogan, 
Bogan waeron bysige, 
Bord 6rd onfeng, 
Biter wâ!es se beadu-raes» 

190 Beornas feollon» 
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On gehwaethere hand 

Hyssas lagon ; 

Wiind wearth Wulfaufer, 

Wael-reste geceâs, * 

ByrhtDdthes maeg, 

He mîd billum wearih, 

Hîs swuster sunu, 

Swithe forheâwen. 

Ţhaer wearth wîcingum 

200 Wither-leân agifen ; 

Gehyrde ic ţhaet Eâdweard 

Anne sldge 

Swithe mid bis swurde, 

Swenges ne wyrnde, 

Thaet him aet f6tum feoll 

Faege cempa ; 

Thaes him his thedden 
■ • • • 

Ţhanc gesaede, 

Thâm biir-thene, 
210 Ţhaet he byre haefde. 
Swâ stemnetton, 

Stith-hugende, 

Hyssas aet hilde, 

Hogodon georne 

Hwă thaer mid arde 

Aerost mihte 

On faegean men 

Feorh gewinnan, 

Wigan mid waepnum : 
220 Wael feol on eorthan ; 

St6don st6de-faeste ; 

Stihte hi Bjrrhtnoth ; 

Ba^ed ţhaet hyssa gehwylc 

Hogode t6 wige, 

Ţ^e on D^num wolde 
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D6m gefe6btan. 

Wod ţhâ wiges heard, 

Waepen up-ahof. 

Bord t6 gebeorge, 
230 And with ţliaes beornes st6p ; 

E6de SW& &n-raed, 

Eorl t6 thâm ceorle, 

Aegţher hyra otbrum 

Yfles hogode ; 

Sende th& se sâ!e-rinc 

Silibemne g&r, 

Ţh& gewiindod weartb 

Wigena hlâford ; 

He sceâf ţhâ mid ţbâm scalde, 
240 Thaet se sceaft to-baerst, 

And ţhaet spere sprengde 

Ţhaet hit sprang ongean ; 

Gegremod wearth se guth-rinOf 

He mid gâre stâng 

Wlancne wicing 

The him thâ wiinde fonreâf. 

• • • • o 

Fr6d waes se fyrd-rinc, 
He let his francan wâdan 
Ţhurb ţhaes bysses hals ; 
250 Hand wisode 

Tbaet be on tbâm faer-sce&tban 

• • • • 

Feorb geraebte, 
Tbâ be otbeme 
Ofstlice sceÂt, 
Ţhaet sed bjrme to-baerst ; 
He waes on breostmn wtind 
Ţhurb ţbâ bring-locan ; 
Him aet beortan 8t6d 
Aetteme 6rd. 
260 Se eorl waes tbe blitbra. 



X 
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Hi6h tLâ mâdi mann, 
Saede Metode thanc 
Ţhaes daeg-weorces, 
Ţhe him Drihten forgeâf . 
Forlet ţhâ drenga sum 
Daroth of handa, 
Fle6gan of folman, 
Thaet se t6-forth ffewât 
Thurh thone aethelan 

* * * * 

270 Aethelraedes ţhegen. 

Him b^ healfe st6d 

Hyse iinweaxen, 

Cniht on gecampe, 

Se full caflice 

Braed of tliaem beome 

B16digne gkr, 

Wulfstânes beam, 

Wulfmaer se geonga; 

Forlet for-heardne 
280 Faraa eft ongean ; 

Ord in-gew6d, 

Ţhaet se on eorthan laieg 

The his tlie6den aer 

Ţhearle geraebte. 

E6de ţhâ gesyrwed 

Secg to ţhâm eorle, 

He wolde thaes beomes 

BeÂgas gefeccan, 

Reâf and hringas 
290 And gerenod swurd. 

Ţhâ Byrhtn6th braed 

Bill of scaethe. 

Brad and briin-ecg, 

And on ţhâ byman sl6h ; 

Bathe hine gelette 
23* 
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Lid-manna sum, 
Th& he thaes eorles 

• • • • 

Earm amyrde ; 

FeoU tliâ 16 foldan 
800 Fealo-hilte swurd, 

Ne mihte he gehealdan 

Heardne m6ce, 

Waepnes wealdan. 

Ţhâ-gyt ţhaet word gecwflkbth 

Har hilde-rinc ; 

Hyssas bylde, 

Baed gangan forth 

G6de geferan ; 

Ne mihte ţhâ on f6tum leng 
810 Faeste gestandan ; 

He 16 heofenum wlât : 
" Gethance th6, the6da Waldend, 

Ealra ţhaera wynaa 

Ţhe ic on worulde gebâd ; 

Nu ic âh, milde Meolod, 

Maesle thearfe, 

Thaet thii minum Cfâsle 

• • • • w 

G6des ge-unne, 

Thaet min sawul 16 th6 

• • • • 

820 Sithian moţe, 

On ţhin geweald, 

Ţhe6den engla, 

Mit frithe ferian ; 

Ic eom frimdi 16 th6 

Thaet hi hell-sceâthan 

Hynan ne m6ton !" 
Thâ hine heowon 

Haethene scealcas, 

And băgen ţhâ beomas 
880 Ţhe him big-8l6don ; 



TIIE BATTLE OF MALDON. 271 

Aelfn6th andWulfmabr b6gen 
Lâgon ţţâ on-emn 
Hyra freân, 
Feorh gesealdon. 

Hi bugon ţhâ fram beaduwe 
The thaer be6n noldoa : 

• • • • ' 

Thaer wearth Oddan beam 

Aerest on fleâme, 

G6drîc, fram guthe, 
840 And ţbone g6dan forlet, 

Ţhe him manigne oft 

MeĂr gesealde ; 

He gehleop ţhone e6h, 

The âhte hîs hlâford, 

On ţhâm geraedum, 

The bit riht ne waes, 

And his br6thru mid him, 

Băgen aerdon, 

G6drinc and G6drig, 
860 Guthe ne gymdon, 

Ac wendon fram ţham wige. 

And thone wudu s6hton, 

Flugon on ţhaet faesten. 

And hyra feore burgon, 

And manna mâ tbonne 

Hit aenig maeth waere, 

Gif hi ţbâ geâmunga 

Ealle gemundon, 

Ţhe he him t6 duguthe 
860 Ged6n haefde, 

Swâ him Offa on-daeg 

Aer asaede, 

On tbâm methel-stăde, 

Ţhă he gem6t haefde, 

Thaet tbaer m6dlice 
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Manige spraeeon, 

The eft aet thatere hilde 

• • • • 

Th61ian noldon. 
Thâ wearth afeallen 
870 Thaes foloes ealdor» 
Aethelraedes eorl ; 
Ealle gesawon, 
Heorth-geneâtas, 
Ţfaiaet hyra hearra kfeg. 

Thâ thaSer wendon forth 

• • • • 

Wlance ţhegenas, 
Unearge menii, 
Efston geome ; 
Hi woldon thâ ealle 
380 Othertw6ga» 
Lif forlaetan, 
Oththe le6fne gewrecan. 

Swâ hi bylde forth 
fieam Aelfrices, 
Wiga wintrum geong, 
Wordum maelde, 
Aelfwine ; thâ cwaeih he : 

" On ellen-spraece gemuna 
Thâ maelu the we oft 

• • • • 

390 Aet me6da sprââcon, 
Th6nne we on bence 
Be6t ah6fon, 
Haeleth on healle, 
Yrabe heard gewin ; 
Nii maeg cunnian 
Hwâ c6ne sy. 
Ic wille mine aethelo 
Eallum gecythan, 
Ţhaet ic waes on Myreon 

400 Micles cynnes, 
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WnuBS min ealda-faeder 

Ealhelm hâten, 

Wis ealdorman, 

Woruld-gesaelig. 

Ne sceolon me on thaere the6de 

• • • « 

Ţhegenas aet-witan, 

Thaet ic of tWsse fyrde 

Feran wille, 

Eard gesecan, 
410 Nti min ealdor licgeth 

Forheâwen aet hilde : 

Me is thaet hearma maest, 

He waes aegţher min maeg 

And min hlâford." 

' Thâ he forth-e6de, 

Faehthe gemunde, 

Thaet he mid 6rde 

Anne geraehte 

F16tan on thâm folce, 
420 Ţhaet se on foldan laeg, 

Forthwegen mid his waepne. 
Ongan ţhâ winas manian, 

Frynd and geferan, 

Thaet hi forth-eodon, 

Ofia, gemaelde, 

Aesc-holt asceoc : 

" Hwaet ! thii, Aelfwine, hafast 

Ealle gemanode, 

Ţhegenas t^ ţhearfe ; 
480 Nii lire the6den lith, 

Eorl on eorthan, 

Us is eallum thearf, 

Ţhaet lire aeghwylc 

Otheme bylde 

Wigan t6 wige, 
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Iţâ-hwâe-ţhe he waepen maege 

Habban and healdan, 

Heardne măce, 

Gâr and god swurd. 
440 Us G6dric haefth, 

Earh Oddan beam, 

Ealle beswicene. 

W6nde thaes for-mani mann, 

Th& he on mearc râd, 

On wlancan ţhâm wige, 

Thaet waere hit dre hlăford ; 

Forth&n wearth băr on felda 

Folc to-twaÎBmed, 

Scyld-burh to-brocen ; 
450 Abre6the bis ang^, 

Ţbaet be băr sw4 manigne 

Mann aflymde !'* 
Le6f8unu gemaelde, 

And bis Unde ab6f, 

Bord t6 gebeorge, 

He tbâm beome oncwaetb : 
" Ic ţbaet gehâte, 

Tbaet ic heonon nelle 

Fle6n f6tes trym, 
460 Ac wille furtbor gân, 

Wrecan on gewinne 

Minne wine-dribten. 

Ne ţburfon me ymbe Stiir-măre 

St^defaeste baeleth 

Wordum aet-witan, 

Nd min wine gecrang, 

Tbaet ic hlâfordleâs 

Hâm sitbie, 

Wende fram wige, 
470 Ac roe sceal waepen nimaii» 
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Ord and iren." 

He full yrre w6d, 
Feâht faestlice, 
Fleâm he forhogode. 

Dunnere ţhâ cwabth, 
Daroth acwehte, 
Unome ceorl, 
Ofer eall clypode, 
Bafed ţhaet beoma gehwylc 
480 Byrhtn6th wraece : 

" Ne maeg nâ wandian 
Se-the wrecan thenceth 
Freân on folce, 
Ne for feore muman." 
Ţhâ hi forth-eodon, 
Feores hi ne r6hton ; 
Ongunnon ţhâ hired-menn 
Heardlice fe6htan, 
Grame gâr-berende, 
490 And God baedon 

Ţhaet hi m6ston gewrecan 
Hyra wine-drihten. 
And on hyra fe6ndum 
Fyl gewyrcan. 
Him se gysel ongan 
Geomlice fylstan. 
He wafes on North-Hymbron 
Heardes cynnes, 
Ecglâfes beam ; 
500 Him wafes Aescferhth nama. 
He ne wandode nâ 
Aet ţhâm wig-plegan, 
Ac he fysde forth 
Flân gen6he ; 
Hwilon he on bord sceât, 
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Hwilon beorn tafesde ; 
Aefre ymbe stiinde he sealde 
Sume wiinde, 
Ţhâ-hwile-ţhe he waepna 
610 Wealdan m6ste. 

Ţh.â-gyt on 6rde stod 
Eâdweard se langa, 
Geâro and geornful ; 
Gylp-wordum sprafec, 
Ţhaet he nolde fle6gan 
Fât-mael landes» 
Ofer baec bugan, 
Ţhâ his betera lafeg. 
He braec thone bord-weall, 
620 And with ţhâ beornas feâht, 
Oth-ţhaet he his sinc-gyfan 
On thâm sae-mannum 
Wurthlice wraec. 
Aer he on waele laege. 
Sw& dyde Aethric, 

Aethel gefera, 
Fus and forthgeom, 
Feâht eornoste, 

Sibyrhtes br6thor, 
680 And swithe manig other ; 

Clufon cellod bord ; 

G^ne hi weredon ; 

Baerst bordes laerig. 

And se6 byme sang 

Gr^re le6Ui sum. 
Ţhâ aet guthe sl6h 

Ofi^ thone sa^B-lidan, 

Thaet he on eorthan feoU, 

And ţhaer Gaddes mafeg 
640 Grund ges6ht6 - 
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Ratbe wearth aet hilde 

Offa forheâwen; 

He haefde ţheâh geforthod 

Ţhaet he hi? freân gehet, 

Swâ he be6tode âer 

With his beâh-gifan, 

Ţhaet hi sceoldon b^gen 

On burh ridan. 

Hale t6 hâme, 
550 Oththe on bere cringan, 

On wael-stowe, 

Wiindum sweltan. 

He laeg ţhegenlice, 

Ţhe6dne gehende. 
Ţhâ wearth borda gebraeo ; 

Brim-menn w6don, 

Guthe gegremode ; 

Gâr oft thurh-w6d 

Faeges feorh-hiis. 
560 Forth thâ eode Wistân, 

Thurstânes sunu, 

With ţhâs secgas feăht ; 

He waes on geţhrang 

Hyra ţhre6ra bana, 

Aer him Wiglindes beam 

On ţhâm waele laege. 

Ţhaer waes stith gem6t ; 

St6don faeste, 

Wigan dn gewinne ; 
670 Wigende crungon, 

Wiindum werige ; 

Wael feoU on eorthan. 

Oswald and Ealdwald, 

Ealle hwile, 

B^gen gebr6thru, 
24 
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Beomas trymedon, 
Hyra wine-maegaB ; 
Wordon baedon, 

Thaet hi thaer atft thearfe 

• • • • • • 

680 Th61ian sceoldon, 

Unwâclice 
Waepna ne6tan. 

Byrhtwald mathelode, 

Bord hafenode, 

Se wawBS eald gcneât, 

Aesc acwehte, 

He fuU baldlice 

Beoraas laerde : 

" Hige sceal ţţe heardra, 
690 Heorte ţhe c6nre, 

M6d sceal the mare, 

Ţhe lire maegen lytlath. 

Hăr lith lire ealdor, 

Eall forheâwen, 

G6d, on gre6te ; 

A maeg gnomian, 

Se-ţhe nii, fram ţhLssuin wig-plegan, 

Wendan thenceth. 

Ic eom frod freores ; 
600 Fram ic ne wille, 

Ac ic me be-healfe 

Minum hlâforde, 

Bă swâ le6fan men, 

Licgan ţhence." 
Swâ hi Aethelgâres beam 

Ealle bylde, 

G6dric t6 guthe : 

Oft he gâr forlet, 

Wael-sp6re mndan» 
610 On ţihâ wicingas ; 



JimiTH. • 270 



SwÂ be on tliâm folce 

Fyrmest e6de ; 

Heow and hynde, 

Oth-ţţaet he on hilde gecrang. 

Nâ6s thaet nâ se G6drîc 

Ţhe ţhâm guthe forbeâh,— — - 
i ' * * * * 
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X. 

Hîe thâ t6 thâm symble 
Sittan eodon, 
Wlance td win-gedrince, 
Ealle his weâ-gesithas, 
Bealde bym-wigende. 
Ţhaer wabron bollan steâpe 
Borene aefter bencum gelome, 
Swylce eâc biinun and orcas 
Foile flet-sittendum ; 
10 Hie ţbaet faege ţbegon, 
R6fe rond-wigende, 
Theâb tbaes se rica ne w^nde» 
Egesful eorla drybten. 

Tbâ weartb Holâfemtis. 
Gold-wine gumena, 
On gyst-s^lum ; 
H16b and hlydde, 
Hlynede and dynede, 
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Iliaet mihton fira beam 
20 Feorran geh^^raoy 

Hii se stith-m6da 

Styrmde and gylede ; 

Modig and m6du-gâl 

Manode geneâhhe . 

Benc-sittende, 

Ţhaet hi gebaerdon wel. 

Sw& se inwidda, 

Ofer ealne daeg, 

Dryht-guman sine 
30 Drencte mid wine, 

Swith-m6d sinces br^tta, 

Oth-ţhaet hie on swiman lagon ; 

Ofer-drencte his duguthe ealle, 

Swylce hie waeron deathe geslegenOp 

Ag6tene g6da gehwylces. 

Swâ het se gumena aldor 

Fylgan flet-sittendum, 

Oth-thaet fira bearnum 

NeĂh-laehte niht seo ţhystre. 
40 Het ţhâ nitha geblonden 

Ţhâ eâdigan maegth 

Ofstum fetigan 

T6 his bed-reste, 

Beâgum gehlaeste, 

Hringum gehrodene. 

Hie hrathe fremraedon, 

Ambyht-scealcas, 

Swâ him heora ealdor bebe&d, 

Bym-wigena brego ; 
50 Bearhtme st6pon 

T6 ţhâm gyst-erne, 

Tht^r hi ludithe 

Fundon, ferhth-gleâwe» 
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And thâ fromlice 

Lind-wigende 

Laedan onguimon 

Ţhâ torhtan maegtb 

T6 traefe thĂm heân, 

Ţhaer se rica hjne 
60 Reste on-symbel 

Nihtes inne, 

Nergende lâth, 

Hol6femus. 

Ţhaer waes eall-gylden 

Fle6h-net faeger. 

And ymbe ţhaes folc-togan 

Bed ahongen, 

Thaet se beâlo-fulla 

Mihte wlitan tliurh, 
70 Wigena baldor, 

On aeghwylcne, 

The thaer-inne c6m. 

• • • • ' 

Haeletha beama. 

And on byne naenig 

Manna cynnes, 

Nymţbe se modiga bwaene 

Nithe-r6fra 

Him the neâr het, 

Rinca t6 nine, gegangan. 

80 Hîe ţhâ on reste gebrâhton 

Snude tbâ snoteran idese ; 

£6don thâ sterced-ferhthe haeletb, 

Heora hearran cythan, 

Ţhaet waes se6 hâlige meowle 

GeDr6bt on bis bdr-getelde. 

Thâ wearth se brema on m6de 

Blfthe, burga ealdor, 

Thohte thâ beorhtan idese 
• • • • 

24* 
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Mid wîdle and mid womme besmitan , 
90 Ne wolde thaet wuldres D^ma 
OeţhafiaD, ţhiymmes Hyrde, 
Ac he him ţhaes ţbinges gest^rde, 
Dryhten, dugutha Waldend. 

Oewât ţh& se deofalcunda» 
Oâl-ferhth gumena ţhreate, 
Beâlo-full, bis beddes neâsas, 
Ţhaer he sceolde his blaisd forleâsan» 
Aedre binnon ânre nihte ; 
Haefde ţhâ his ende gebidenne, 
100 On eorthan unswaeslicne, 
Swylcne he aer aefter-worhte, 
Ţhearl-m6d ţhe6den gumena, 

Thendan he on thisse worulde 

• • • • 

Wunode under wolcna hr6fe. 

Gefeoll thâ wine swâ druncen 

Se rica on his reste middan, 

Swâ he nyste raeda nânne 

On gewit-locan : 

Wigende st6pon 
110 Ut of thâm inne 

Ofstum miclum, 

Weras win-saede, 

Ţhe ţhone waer-logan, 

Lâthne le6d-hâtan, 

Laeddon t6 bedde, 

Nehstan sithe. 

Ţh& waes Nergendes 

Ţheowen ţhrymful, 

Ţhearle gemyndig 
120 Hii he6 thone âtolan 

Eâthost mihte 

Ealdre beniman. 

Aer se unsjfra 
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Wom-fall onw6ce ; 

Genam thâ wunden-locc, 

Scyppendes maegth, 

Scearpne m6ce, 

Sciirum heardne, 

And of sceâthe abraed 
130 Swithran folme ; 

Ongan ţhâ swegles Weard 

B^ naman nemnan, 

Nergend ealra 

Woruld-biiendra, 

And thaet word acwa(etb : 
" Ic ţh€, frymtba God, 

And Fr6fre Gaest, 

Beam Al-waldan, 

Biddan wille 
140 Mildse tbinre 

Me thearfendre, 

Ţbrynesse Ţhrym. 

Ţhearle ys me nii*ţb& 

Heorte onhaeted, 

And hige geomor swythe, 

Mid sorgum gedrefed ; 

Forgyf me, swegles Ealdor, 

Sigor and s6thne geleâfan, 

Tbaet ic mid thissum swyrde m6te 
150 Gebeâwan ţhisne morthres br^tan; 

Ge-unne me minra gesynta, 

Thearl-m6d The6den egumena : 

Nâhte ic thinre naefre 

Miltse tlia mâran thearfe: 

• • • • 

Gewrec mi, mihtig Dryhten, 
Torht-mod tires Brytta, 
Ţbaet me ys ţhus torn on m6de, 
Hăte on hrethre minţim." 
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Hi ihâ se hehsta D^ma 
160 Aedre mid eline onbryrde, 
Sw& he d6th ânra gehwylcne 
H^r bdendra ţhe hjne 
Him t6 helpe seceth 
Mid raede and mid rihte geleâfan. 
Ţhâ wearth hyre nime on m6de, 
Hâligre, h^ht geniwod ; 

Genâm thâ thone haiethenan mannan 

• • • • 

Faeste b6 feaxe sinum, 
Teâh hyne folmnm, 
170 With hyre weard besmorlice, 
And thone beâlo-fullan 
Listum alede, 
LĂthne mannan, 
Swâ he6 tliaes milaedan 
Eâthost mihte 
Wel gewealdan. 
S16h thâ wunden-locc 
Thone fe6nd-sce&than 

• « 

Fâgum măce, 
180 Hăte thancolne, 

Thaet he6 healfne forceârf 

Tbone sweoran him, 

Ţhaet he on swiman laeg, 

Druncen and dolh-wiind. 

Naes ţha dead ţhâ-gyt, 

Ealles orsawle ; 

S16h thâ eornoste 

Ides ellen-r6f, 

Othre sithe, 
190 Thone hâ!ethenan htLnd, 

Thaet him thaet he&fod wand 

• • • • 

Forth on thâ flâre. 
Lffeg se fdla le&p 
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Gesne be-aeftan, 

Gafest ellor hwearf, 

Under neowelnes, 

And ihaer genytherad waes, 

Susle gesaeled, 

Syththan aefre, 
200 Wyrmum bewunden, 

Witum gebunden 

Hearde gehaefted^ 

In helle bryne, 

Aefter hin-sithe ; 

Ne ţhearf he hdpian n6, 

Ţhystrum for-ţhylmed, 

Ţhaet he thonan m6te. 

Of ţhâm wyrm-săle. 

Ac ţhaer wunian sceal, 
210 Awa t6 aldre, 

Biitan ende forth, 

In ţhâm heolstran hâme, 

H^ht-wynna leâs. 



XI. 

Haefde ţhă gef6hten 
For-mâerne bla(ed 
Itidith aet gutbe, 
Swâ hyre God uthe, 
Swegles Ealdor, 
Ţbe hyre sigores onleâb. 
220 Ţbâ 8e6 snotere maegth 
Snude gebr6bte 
Ţbaes here-waethan- 
Heâfod swâ blodîg, 
On tbâm faetelse. 
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Ţhe hyre fore-geng», 
61ac-hle6r ides, 
Hyra b^gea nest, 
Ţheâwum geţhungen, 
Thider onlaedde, 
280 And bit ţhâ sw& heolfrig 
Hyre od hand ageâf» 
Hige ţhancolre, 
Hâm t6 beranne, 
I\idkh gingran sinre. 
£6don ţLâ gegaum ţhânonne 
Thâ idesa bâ, 

EUen-tbriste, 

• * 

Oth-tbaet bie bec6mon, 

CoUen-ferbtbe, 
240 Eâd-br6tbige maegth» 

Ut of ţbâm herge, 

Thaet bie sweotollice 

Gese6n mibton 

ŢhaÎBre wlitigan byrig 

Weallas blican, 

Betbiiliam. 

Hie tbâ beâh-brodene, 

F6tbe-lâste 

Forth onettoD, 
250 Oth bie glaed-m6de 

Gegân baefdon 

T6 ţbâm weall-geâte. 

Wigende saeton, 

Weras waeccende 

Wearde beoldon 

In tbâm faestenne, 

Swâ tbâm folce aâ^r 

Geomor-m6dum 

Iiiditb bebeâd. 
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260 Searo-ţhancol maegth, 

Ţhâ he6 on sitb gew&t, 

Ides ellen-r6f. 

Waes thâ eft cumen 

Le6f to le6dum, 

And ţhâ lungre het, 

Gleâw-hydig wif, 

Gumena sumne, 

Of ţhafere ginnan byrig, 

Hyre t6-geanes gân, 
270 And hi ofostlice 

In-foriaetan 

Ţhurh ţţaes wealles geât, 

And thaet word acwaeth 

T6 ţhâm sige-folce : 
" Ic eow secgan maeg 

Ţhanc-wyrthe ţhing, 

Thaet se ne thyrfon lenir 

Murnan on m6de ; 

Ţhaet eow ys Metod blîthe, 
280 Cyninga Wuldor, 

Ţhaet gecythed weartb, 

Geond woruld wîde ; 

Ţhaet eow ys wuldor-blsbbd 

Torhtlic t6weard, 

And tir gifed 

Thâra laetha 

Ţhe ge lange drugon." 
Thâ wurdon blithe 

Burh-sittende, 
290 Syththan hi geh;^don 

Hti se6 hâlige spnuac 

Ofer heâbne weall. 

Here waes on lustnm ; 

Wiih ţhaes faesten-geâtes 
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Folc onette, 

Weras, wif, sâmod, 

Wornum and he&pum, 

Ţhreatum and ţhrymmum, 

Ţhrungon and urnon 
300 Ongean ţhă Ţheddnes maegth» 

Thdsend-mflMBlum, 

Ealde ge geonge. 

Aeghwylcum wearth 

Men on ţhafere mădo-byrig 

M6d ar6ted, 

Syththan hie ongeaton 

Ţhaet waiss Jddith cumen 

£ft t6 ethle. 

And tli& âfostfice 
310 Hie mid-e4tlim6di]]n 

In-forleton. 

Ţh& 8e6 gle&we hei, 

Golde gefraetewod, 

H3rre ţhinenne 

Thancol-m6de, 

Th'aes here-wa(ethan 

Heâfod onwrltban, 

And fayt t6 behthe 

B16dig aet-y wan 
320 Thâm burh-le6diim, 

Hii hyre aet beaduwe geBpe6w. 

Spraec ţb& se6 aeihele 

T6 eallum thâm foke : 
" H6r ge magon sweotole, 

Sige-r6fe haeleth, 

Le6da raeswan, 

On tbaes lâtfaestan 

Haethenes heatbo-rinces 

He&fod Btârian, 
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330 Hol6fenms 
Unlifigendes, 
The us manna maest 
Morthra gefremmede, 
Sârra sorga, 
And swithor gyt 
Ycan wolde, 
Ac him ne uthe God 
Lengran lifes, 
Hiaet he mid laethum 

340 Us 6glan m6ste. 

Ic him ealdor oth-ţhirang 
Thurh Godes fultum. 
Nii ic gumena gehwaene 
Thissa burh-le6da 
Biddan wille, 
Rand-wlgendra, 
Ţhaet ge recene eow 
Fyson t6 gefeâhte. 
Syththan frymtha God, 

350 Aerfaest Cyning, 
Eâstan sende 
Leohtne le6man, 
Berath Unde forth, 
Bord for breostnm. 
And byrn-hamas, 
Scire helmas. 
In sceâthena gemang, 
Fyllan folc-togan 
Fâgum swyrdum, 

360 Faege fnim-gâras : 
Fynd syndon eowere 
Gedămede t6 deathe. 
And ge d6m âgon, 
Tir aet t6htan, 
25 



290 ANAUOTA ANGLO-SAXONIOA. 

Sw& eow getâcnod Kafath 
Mihtig Dryhten 
Thurh mine bând." 

Thâ weartb snelra werod 
Snude gegeârewod, 

370 C^nra t6 campe. 
St6pon cyne-r6fe 
Secgas and gesithas, 
Baeron thiifas, 
Foron t6 gefe6hte 
Forth on gerihte 
Haeleth tinder helmum, 
Of ţhaere hâligran byrig, 
On ţbaet daeg-red sylf. 
Dynedon scyldas, 

880 Hlude blummon ; 

Ţbaes se blanca gefeĂb 

Wulf in walde, 

And se wanna brefn» 

Wael-gifre fugel, 

W^stene b6gen, 

Ţhaet bim tibâ ţbe6d-guman 

Th6bton tilian 

Fylle on faegum ; 

Ac bim fleâb on lâste 

890 Eârn aetes geom, 
Urig fetbera ; 
Salowig pada 
Sang bilde-le6tb, 
Hymed-nebba. 
St6pon beatbo-rincas, 
Beomas t6 beadowe, 
Bordum betbeâbte, 
Hwealfum lindum, 
Thâ-tbe bwile aer 
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400 Ell-ţhe6digra 

Aet-wit tli61edon, 

I Haethenra hosp. 

l Him thaet hearde weartfa, 

Aet ţhâm aesc-plegan, 
Eallum forgolden, 
Assyrium, 
Syththan Ebrăas^ 
Under guth-fânum, 
Gegân haefdon 
410 T6 ţhâm fyrd-wicum. 

j Hie thâ fr6mlice 

Leton forth âe6gan 
Flâna sciiras, 
Hilde-naedran, 
Of hom-bogan, 
Straelas st€de-hearde ; 
Styrmdon hliide, 

I Grame guth-frecan ; 

Gâras sendon 
420 In heardra gemang ; 
Haeleth waeron frre, 
Land-biiende, 
Lâthum cynne; 
Stdpon styrn-raode, 
Sterced-ferhthe ; 
Wrehton unsofte 
Eald-genithlan, 
M€do-werige ; 
Mmidum bnigdon 
480 Scealcas of sceâthmn 
Scir-maeled -swyrd, 
Ecgimi gecoste ; 
Slogon eomoste 
Assyria 
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Or6t-maecgas, 
Nith-hygende ; 
Nânne ne sp&redon 
Thaes here-folces, 
Heâbne ne ricne, 
440 Cwicra manna, 

The hie ofercuman mihton. 



XII. 



Sw& ţM mâgo-ţhegnas, 

On ih& raorgen-tid, 

Ebton ell-theoda 

Ealle ţbrage, 

Oth-ţhaet ongeaton 

Ţhâ-ţhe grame waeron, 

Thaes here-folces 

Heâfod-weardas, 
450 Ţbaet him swyrd-geswing 

Swithlic eâwdon 

Weras Ebreisce. 

Hie wordum tbaet 

Ţhâm yldestan 

Ealdor-ţbegnum 

Cythan e6don, 

Wrehton cumbol-wigan. 

And him forhtlice 

Faer speli bodedon, 
460 M6do-werigum, 

Morgen-coUan, 

Atolne ecg-plegan. 
Ţhâ ic aedre gefraegn 

Slege-faege haeletb 

Slaepe to-bredon, 
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And with ţţaes beâlo-fuUan 

Biir-geteldes 

Weras forth 

Hwearfum ţhrungon, 
470 Hol6femus ; 

Hogedon. ânunga 

Hyra hlâforde 

Hilde badian, 

Aerţh6n-ţhe him se egesa 

On-Tifan saete, 

Maegen Ebrea. 

Mynton ealle 

Ţhaet se beoma brego, 

And se6 beorhte maegth, 
480 In ţhâm wlitigan traefe 

Waferon aetsomne, 

luditb se6 aethele. 

And se gâl-m6da. 

Eges-full and afor, 

Nâes, ţheâh, eorla nân, 

Ţhe ţbone wigend 

Aweccan dorste, 

Oththe gecunnian 

Hii ţhâm cumbol-wigan 
490 With ţhâ hâlgan maegth 

Haefde geworden, 

Metodes meowlan. 

Maegen neâhlaehte, 

Folc Ebrea, 

Fiihton tliearle, 

Heardum he6ru-waepnum, 

Haefte guldon 

Hyra fyrn-geflitu, 

Fâgum swyrdiim 
500 Ealle aef-ţhancafl. 
26* 
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Assyria wearth, 

On ţh&m daeg-weorc6, 

D6m geswithrod, 

Baelc forbiged. 

Beornas 8t6don 

Ymbe hyra ţhe6dnes trafef, 

Ţhearle gebylde, 

Sweorcend-ferhthe. 

Hi tM sâmod ealle 
510 Ongunnon cohhetan, 

Cyrman hliide, 

And gristbitian, 

G6de orfeorme, 

Mid tâtbon tom ţh61igende. 

Ţhâ waes hyra tires aet ende, 

Eâdes and ellen-daeda ; 

Hogedon ţbâ eorlas 

Aweccan hire wine-dryhten ; 

Him wiht ne spe6w. 
620 Thâ wearth sith and late 

Sum t6 ţbâm ârod, 

Ţhâra beado-rinca, i 

Ţhaet he in ţhaet biir-geteld ' 

Nith-heard nethde, 

Swâ hyne nyd fordrâf : 

Funde tbâ on bedde 

Blâcne licgan 

His gold-gyfan, 

Gafestes gesne 
630 Lifes belidenne. 

He ţM lungre gefeoU, 

Fre6rig t6 foldan, 

Ongan his feax teran, 

Hre6h on m6de, 

And his hraegl sâmod. 
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And ihaet word acwflketh 
T6 ţhâm wîgendum, 

The tllaer unr6te 

• • • • 

Ute wâîeron : 

640 ** Hăr ys geswutelod 
Ure-sylfra forwyrd, 

T6weard getâcnod, 

Thaet thaiare tîde 

• • • • 

Ys mîd nîthiim 

Neâh geţhrungen, 

The we sculon 16sian sâmod, 

Aet saecce forweorthan ; 

H6r lith swyrde geheâweii, 

Beheâfdod healdend lire." 
660 " Hi ţM hre6wig-m6de 

Wurpon hyra waepnu of-diine, 

Gewîtan him w^rig-ferhthe, 

On fleâm sceacan. 

Him man feâht on-lâste 

Maegen-eacen folc, 

Oth se maesta dael 

Ţhâfes herges laeg 

Hilde gesaeged, 

On ţhâm sige-wonge, 
660 Swyrdum geheâwen, 

Wulfum t6 willan. 

And eâc wael-gifrum 

Fuglum t6 fr6fre. 

Flugon ţhâ-ţhe lifdon 

Lâthra linde ; 

Him on-lâste for 

Sweot Ebrea, 

Sigore geweorthod, 

D6me gedyrsod. 
670 Him feng Diyhten God 
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Faegre on fultum, 
FreĂ Aelraihiig. 
Hi thâ fr6mlice» 
Fâgum Bwyrdum, 
Haeleth hige-r6fe, 
Here-path worhton, 
Ţhurh lâthra gemang ; 
Linde heowon, 
Scyld-burh scateron, 

580 Sce6tende waeron, 
Guthe gegremede, 
Guman Ebreisce, 
Thesfoas on thâ tid 
Ţhearle gelyste 
Gâr-gewinnes. 
Ţhaer on gre6t gefeoU 
Se hyhsta dabl 
Heâfod-gerimes, 
Assyria 

590 Ealdor-duguthe, 
Lâthan cynnes ; 
Lyt-hwon bec6m 
Cwicra t6 cyththe ; 
Cyrdon cyne-r6fe, 
Wigende on wither-trod» 
Wael-scell on innan, 
Re6cende hraew. 
Riim waes t6 nimanne 
Land-biiendum 

600 On tMm lâtheston, 
Hyra eald-fe6ndum, 
Unlifigendum, 
He61frig here-reâf, 
Hyrsta scyne, bord 
And brâd-swyrd. 



\ 
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Bnine helmas, 
Dyre mâthmas. 
Haefdon domlice, 
On tliâm fole-stăde, 
610 Fynd oferwuimen^ 
Ethel-weardas, 
Eald-hăttende 
Swyrdum aswefede ; 
Hie on swâthe reston, 

Thâ-tlie him t6 life 

• • • • 

Lâthoste waeron 

Cwicra cynna. 

Thâ se6 cneoris eall, 

Maegtha maerost, 
620 Anes monthes fyrst, 

Wlanc wunden-locc, 

Wagon and laeddon 

T6 ţţafere beorhtan byrig, 

Bethiiliam, 

Helmas and hup-seax, 

Here-byrnan, 

Guth-sceorp gumena 

Golde gefraetewod, 

Maidira mâthma 
680 Ţhonne mann abnig 

Asecgan maege 

Searo-thancolra ; 

Eall thaet thâ thedd-cruman 

• • • • • • o 

Ţhrymme ge-e6don, 
Cane under cumblum. 
And camp-wige, 
Thurh Iiidithe 
Gleâwe lâre, 
Maegth m6digre. 
640 Hi t6 m6de hyre, 
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Of th&m sith-faete, 

Sylfre br6hton 

Eorlas aesc-r6fe, 

Hol6fernus 

Swyrd and swâtigne helm, 

Swylce-eĂc aide byman 

Gerenode re&dum golde, 

And eall thaet se rinca baldor 

Swith-in6d sinces âhte, 

660 Oththe sundor-yrfes, 

Beâga and beorhtra mâthma ; 

Hi thaet thaere beorbtan idese 
• • • « 

Ageâfon, geÂro-ţbancolre. 
Ealles ţbaes Iiidith saegde 

Wuldor-weroda Dryhtne, i 

Ţhe hyre weorth-mynde geâf, { 

Mabrthe on moldan rice, 
Swylce-eâc m6de on heofonum, 
Sigor-leân in swegles wuldre, 
560 Thaes-the he6 âbte s6thne treleâfan 

• • • • o 

T6 ţbâm Aelmihtigan ; 

Huru aet ţMm ende ne tweode i 

Ţhaes leânes ţhe heo lange gyrnde. ' 

Thaes sf thâm leofan Dryhtne 
Wuldor t6 widon aldre, 
Ţhe gesce6p wind and lyfte, 
Roderas and riime grundas, 
Swylce-eâc r^the streâmas, 

And swegles dreâmas, . 

670 Ţhurh his-sylfes mildse ! 
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XXI. THE SCOP'S EXCURSION. 



Widsith matholade, 

Word-hord onleâc, 

Se-ţhe maest mette 

Mafertha ofer eorthan, 

Folca geond-faerde ; 

Oft he flette geţiâh 

Mynelicne mâthm ; 

Him fram -Mjrrgingum 

Aethele onw6con ; 
10 He mid Ealhhilde, 

Faelre freothu-webban, 

Forman sithe, 

Hreth -cyninges 

Ham ges6hte, 

Eâstan of Angle, 

Eormanrices, 

Wrathes waer-logan ; - 
Ongan ţhâ wom sprecan : 
" Fela ic manna gefraegn 
20 Maegthum wealdan ; — 
Sceal ţheodna gehwilc 
Ţheawum lifian, 
Eorl aefter othrum 
Ethle raedan, 
Se-ţhe his ţhe6den-st61e 
Getheân wile, — 
Ţhâra waes Hwâla 
Hwile selast. 
And Alexandr6as 
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80 Ealra ricost 
Manna cynnes, 
And he maest geţhâfa, 
Thâra the ic ofer foldan 

• • • • 

Gefraegn haebbe. 

Aetla weold Hunum, 

Eormanric Gotum, 

Becca Baningum, 

Burgendum Gifica; 

Câser weold Creâcum, 
40 And Caelîc Fînniun, 

Hagena Holmricum, 

And Hebden Glommum ; 

Witta weold Swaefum, 

Wâda Haelsingum, 

MeÂca Myrgingum, 

Mearchealf Hundingum ; 

Theodric weold Francmn, 

Ţhyle Rondingum, 

Breoca Brondingum, 
50 Billing Wemum ; 

Oswine weold Eowum^ 

And Ytum Gefwulf, 

Fin, Folcwalding, 

Frăsna cynne ; 

Sigehere Iqpgest 

Sae-Denum weold, 

Hnaef Hocingum, 

Helm Wulfingum, 

Wald Woingum, 
60 W6d Ţhyringmn, 

Saeferhth Sycgum, 

Swe6m Ongenţheow, 

Sceafthere Ymbrum, 

Sceâfa Langbeardum, 
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Hun Haetweram, 

And Holen Wrosnum ; 

Hringweald wsubs hâten 

Here-farena cyning ; 

Offa weold Angle, 
70 Alewih Denum, — 

Se waes thâra manna 

M6d-gâst ealra ; 

N6 hwaethre he ofer OSsai 

Eorlscipe fremmede, 

Ac Offa gesl6h, 

Aerest manna, 

Cniht-wesende, 

Cyne-rica maest ; 

Naenig efen-eald him 
80 Eorlscipe mâran 

Aefnde on orette ; 

Ane sweorde 

Mearce gemaerde 

With Myrgingum 

Bi Fifel-dore : 

Heoldon forth-siththan 

Engle and Swaefe 

Swâ hit Oflfa gesl6h.— 

Hr6thwulf and Hrâthgâr 
00 Heoldon lengest 

Sibbe aet-somne, 

Suhtor-faedran, 

Sîththan hî forwraecon 

Wicinga cyn, 

And Ingeldes 

Ord forbigdon, 

Forheowon aet Heorote 

Heatho-beardna ţhrym. 
Swâ ic geond-faerde fala 

26 
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100 Fremdra landa, 

Geond ginne grund ; 

G6des and yfles 

Thabr ic cunnode, 

Cnosles beda^eled, 

Fre6-maegum feor, 

Folgathe wide : 

Forţhân ic maeg singaa 

And secgan speli, 

Mabnan fore mengo 
110 In me6du-faealle, 

Hii me cyne-g6de 

Cystom dohton. 

Ic waes mid Hunum, 

And mid Hrăth-Gotum, 

Mid Swe6m, and mid Geâtum, 

And mid Siith-D6num ; 

Mid Wendlum ic woes, and mid Waemum, 

And mid Wicingum ; 

Mid Gefthum ic waes, and mid Winedum, 
120 And mid Gefflegum ; 

Mid Englnm ic waes, and mid Swaefnm, 

And mid Aenenum ; 

Mid Seaxum ic waes, and mid Sycgum, 

And mid Sweord-werum ; 

Mid Hronum ic waes, and mid Deanum, 

And mid Heatho-Reâmum ; 

Mid Ţhyringum ic waes. 

And mid Throwendum, 

And mid Burgendum ; 
180 Ţhâer ic beâh geţhâh : 

Me ţhaer Guthhere forgeâf 

Glaedlicne mâthm 

Sanges t6 leâne : 

Naes ţhaet saene cyning !— 



\ 



\ 



THS BCOP's EZOUBSIOK. 303 

Mid Francuin ic waes, and mid Frîsum, 

And mid Frumtingum ; 

Mid Rugum ic wabs, and mid Glommumf 

And mid Riim-Wealum ; 

Swylce ic wafes on Eatule 
140 Mid Aelfwine, 

Se haefde man-cynnes. 

Mine gefraege, 

Leohteste hand 

L6fes to wyrcanne, 

Heortan unhneâweste 

Hringa gedâles ; 

Beorhtra beâga, 

Bearn Eâdwines. — 

Mid Sercmgum ic waes, 
150 And mid Seringum, 

Mid Creâcum ic wabs, and mid Finnum» 

And mid Câsere, 

Se-ţhe wyn-bm-ga 

Geweald âhte, 

Welena and wilna, 

And Weala rices. — 

Mid Scotum ic waes, and mid Peohtum 

And mid Scride-Finnum ; 

Mid Lidwicingum ic wawss, and mid Le6num, 
160 And mid Langbeardum ; 

Mid Haethnum ic waes^ and mid Haelethum, 

And mid Hundingum ; 

Mid Isrâhelum ic waes, 

And mid Ex-Syringum, 

Mid Ebrăum, and mid îndrum» 

And mid Egyptum ; 

Mid Moîdum ic waes, and mid Persum 

And mid Myrgingum, 

And Mofdingum. 
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170 And Ongen-Myrgingum ; 

Mid Amot-hingum 

Ic waes, and mid Eâst-Thyringmn, 

And mid Eolum, 

And mid Istum, and mid Idumingum. 

And ic waîes mid Eormanrice ; 

Ealle ţhrage, 

Ţhaer me Gotena cyning 

G-6de dohte. 

Se me beâh forgeâf, 
180 Burh-warena fruma, 

On thâm six hund wafea 

Smaetes goldes 

Gescyred sceatta, ^ 

Scilling-rime ; 

Ţhone ic Eâdgilse 

On aehte sealde, 

Minum hle6-drihtne, 

Thâ ic t6 ham becw6m, 

Le6fum t6 leâne, 
190 Thaes-the he me land forgeâf, 

Mines faeder ethel, 

Freâ Myrginga. 

And me thâ Ealhhilde 

Otherne forgeâf, 

Driht-cwen dugutbe, 

D6htor Eâdwin^. 

Hyre lof lengde 

Geond landa fela, 

Ţh6nne ic b6 sânge 
200 Secgan sceolde, 

Hwaer ic imder swegle 

Selast wisse 
Gold-hrodene cwen 

Gyfe bryttian. 
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Ţh6nne wit ScilUng, 
Sciran reorde, 
Fore uncrum sige-drihtne 
Sang ahâfon, 
Hliide bi hearpan 
210 Hle6thor swinsade; 
Thonne manige menn, 
Mâdum wlance, 
Wordum spraSacon, 

Thâ-the wel cuthon, 

• • • • • ' 

Ţhaet hi naefre sang 

Selran ne h^rdon. — 

Ţhonan ic ealne geond-hwearf 

Ethel Gotena. 

S6hte ic â gesitha 
220 Thâ selastan ; 

Thaet waes inn-weorud 

Eormanrices. 

Hethcan sâhte ic, and Beâdecan, 

And Herelingas, 

Emercan and Fridlan, 

And Eâst-Qotan, 

Fr6dne and g6dne, 

Faeder Unw^nes ; 

Seccan s6hte ic and Beccan, 
230 Scafolan, and Ţheâdric, 

Heathoric, and Sifecan, 

Hlithe, and Ingenţheow ; 

Eâdwine s6hte ic, and Elsan, 

Aegelmund, and Hung&r, 

And ţhâ wlancan gedrihte 

With-Myrginga ; 

Wulfhere sohte ic, and YnnhCTe. 

Ful -oft ţhaÎBr wig ne alaeg, 

Th6nne Hraeda here, 

26* 
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240 Heardum sweordum, 

Ymb VTistla-wudu, 

Wergan sceoldon 

Ealdne ethel-st61 

Aetlan le6dum. — 

Baedhere s6hte ic, and Bondhere» 

Riimstân, and Giselhere, 

Withergyld, and Freothcric, 

Wudgan, and Haman ; 

Ne waeron ţhaet gesitha 
260 Thâ saemestan, 

Theâh-the ic hi â nihst 

a • • • 

Nemnan sceolde. 

Ful-oft of ţhâm heâpe, 

Hwinende fleâg 

Gyllende gâr 

On grame ţlieâde, 

Wrecan tliafer woldon, 

Wundnan golde, 

Wenim and wifum, 
260 Wudga and Hama. 

Swâ ic ţhaet symle onfand 

On ţLaere feninge, 

Thaet se bith le6fast 

Land-biiendum, 

Se ţLe him God syleth 

Gumena rîce 

T6 gehealdanne, 

Thendan he her leofath. 

Swâ scrithende, 
270 Gesceâpnm hweorfath 

Gle6menn gumena 

Geond grunda fela, 

Ţhearfe secgath, 

Ţhanc-word sprecath. 
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[ 



Symle siith oUi^e north 
Sumne gemetath 
Gydda gleâwne, 
Geofum unhneâwne» 
Se-ţhe fore duguthe wile 
280 D6m araeran, 
Eorlscipe aefnan, 
Oth-thaet eali sceaceth, 
Leoht and lîf sâmod. 
Lof se gewyrceth, 
Hafath tinder heofonum 
Heâhfaestne d6m/' 



XXII. THE WANDERER. 



" Oft him ânhaga 
Are gebideth, 
Metudes mildse ; 
Ţheâh-ţhe he in6d-ceârig, 
Geond lagu-lâde, 
Lange sceolde 
Hraeran mid handum 
Hrîm-calde sae> 
Wâdan wraec-lâstas ; 
10 Wyrd bith fuU-araed." 

Swâ cwaeth eard-stapa, 
Earfotha gemyndig, 
Wrathra wael-sleâhta, 
Wine-maega hryre. 

'' Oft ic sceolde âna. 
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Uhtna gehwylce. 
Mine ceâre cwithan ; 
Nis nii cwicra nân, 
The ic him mâd-sefan 

20 Minne durre 
Sweotule asecgan. 
Ic t6 86the w&t, 
Thaet bith m eorle 
Indrihten theaw, 
Thaet he his ferhth-locan 
Faeste binde, 
Healdne his hord-câfaiu 
Hycge swâ he wille, 
Ne maeg w6rig-m6d 

30 Wyrde withstandan. 
Ne se hre6-hyge 
Helpe gefremman ; 
Furthon d6m-geome 
Dre6rigne oft 
In hyra breost-c6fan 
Bindath faeste. 
Swâ ic m6d-sefan 
Minne sceolde, 
Oft earm-ceârig, 

40 Ethle bedaeled, 
Fre6-maegum feor, 
Feterum saelan, 
Siththan geâra-id 
Gold-wine minne 
Hrusan heolstor bewrâh. 
And ic hean tb.6nan 
W6d, winter-ceârig. 
Ofer wathema-gebind ; 
S6hte s61e dre6rig 

50 Sinces bryttani 
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Hwskdr ic feor oththe ne&h 

Findan meahte 

Ţhone-ţhe in meâdu-healle 

Mine weân wlsse, 

Oththe mec fre6ndleĂ8ne 

Frăfran wolde, 

Weman mid wjmnum. 
Wât se ţhe cunnath, 

Hu slithen bith 
60 Sorh t6 geferan 

Ţhâm ţhe him lyt hafath 

Leofra geholdna ; 

Warath hine wraec-lâst, 

Nalles wunden gold i 

Ferhth-loca fre6rig, 

Nalles foldan blaed. 

Geman he săle-secgas, 

And sinc-ţhege ; 

Hii hine on geoguthe 
70 His gold-wine 

Wănede t6 wiste. 

Wyn eall gedreâs ! 

Forthân wât se the sceal. 

• • • • " 

His wine-dryhtnes, 
Le6fes lâr-cwidum 
Lange for-ţh61ian, 
Ţh6nne sorh and slaep 
Sâmod aetgaedre 
Earmne ân-hogan 
80 Oft gebindath, 

Ţţdnceth him on m6de, 
Ţhaet he his man-diyhten 
Clyppe and cysse. 
And on cne6 lecge 
Handa and heâfod. 
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Swâ be hwilum aer, 
In geâr-dagum, 
Gyf-8t61e8 breac ; 
Tb6nne onwaecnetb eft 

90 Wineleas guma, 
Gesibtb bim beforan 
Fealwe w^as, 
Batbian brim-fuglas, 
Braedan fetbra, 
Hre6san'brim, and snâw 
Hagle gemenged. 
Ţh6nne beotb ţhf befigran 
Heortan benna, 
Sare aefter swaefne ; 

100 Sorb bitb geniwad, 
Ţh6nne mafega gemynd 
M6d geond-bweorfetb, 
Grătetb gliw-stafum, 
Georne geond-sceawatb 
Secga geseldan, 
Swimtb eft on-w6g. 
Fleâtendra ferbtb 
No ţbaer fela bringeth 
Cutbra cwide-gydda ; 

110 Ceâro bitb geniwad 
Tbâm tbe sendan sceal 
Switbe geneâbbe 
Ofer watbema-gebind 
W6rigne sefan. 

Forţb6n ic geţbencan ne maeg, 
Geond tbâs wonild, 
For-bwân m6d-sefan 
Minne gesweorce, 
Tb6nne ic eorla lif 

120 Eall geond-ţbence ; 
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Hiî hi faerlice 

Flet of-geâfon, 

M6dge maegu-ţliegnas. 
\ Swâ ţihes middan-geard 

Eabra dogra gehwâm 

Dre6seth and fealleth ; 

Forţţ6ii ne maeg weorthan wis 

Wer, aer he âge 

Wintra dael in woruld-rice. 
130 Wita sceal geţţyldig. 

Ne sceal no to hat-beort. 

Ne t6 hraed worde, 

Ne t6 wâc wiga, 

Ne to wan-hydig, 

Ne to forht, ne t6 faegen, 

Ne t6 fe6h-gifre, 

Ne naefre gylpes t6 geom, 

Aer he geâre cunne. 

Beorn sceal gebîdan, 
140 Ţh6nne he be6t spriceth, 

Oth-thaet, coUen-ferhth, 

Hwider hrethres gehygd 

Cunne geâre 

Hweorfan wille. 

Ongytan sceal gleâw haele, 

Hii galestlic bîth, 

Th6nne eall thisse worulde w^a 

• • • • 

Wăste standeth. 
Swâ nii missenlîce, 
150 Geond ţhisne middan-geard, 
Winde bewegne, 
Weallas standath 
Hrime behrorene ; 
Hrythge ţhâ ăderas, 
Woriath ţhâ wyn-sâlo, 
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Waldende licgath 

Dreâme bedrorene, 

Duguth eall gecrang» 

Wlanc, b6 wealle. 
160 Sume wîg fomam, 

Ferede in forth-w6ge ; 

Sumne fugel oth-baer 

Ofer heâhne holm ; 

Sumne se hâra wuH 

Deathe gedaS^lde ; 

Sumne dre6iîg-hle6me 

In eorth-scraefe 

Eorl gehydde. 

Ythde swâ ţhisne eard-geard 
170 Aelda Scyppend, 

Oth-ţhaet burh-wara, 

Breabtma laeste, 

Eald-enta geweorc 

Idlu 8t6don. 

Se tli6nne thisne weall-steal 

Wise geţb6hte, 

And this deorce lif 

De6pe geond-ţhenceth, 

Fr6d in ferhthe, 
180 Feor oft geman 

Wael-sleâhta wom. 

And ţhâs word acwyth : 

** Hwaer cw6m mearh ? hwaer cw6m mâgo ? 

Hwaer cw6m mâtbm-gyfa ? 

Hwaer cw6m symbla gesetu ? 

Hwaer syndon sele-dreâmas ? 

Eâlâ beorbt biine ! 

Eâlâ bym-wiga ! 

Eâlâ tbe6dnes tbrym ! 
190 Hti se6 ţbrab gewât. 
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Genap uiider niht-helm, 

Swâ he6 n6 wabre ? 

Standeth nii on liste 

Leofre duguthe 

Weall wuiidrum heâh, 

Wyrm-licum fâh. 

Eorlâs fomamon 

Asca ţhryth, 

Waepen wael-gifre, 
200 Wyrd se6 maere ; 

And ţhâs stân-ble6ihu 

Stormas cnyssath, 

Hreth-hre6sende ; 

Hrusan bindeth 

Wintres w6ma; 

Ţhonne won cymeth, 

Nipeth, niht-scuâ, 

Northan onsendeth 

Hre6 haegl-fare, 
210 Haelethum on andan. 

EaJl is earfothlic 

Eorthan rice, 

Onwendeth Wyrdagesceaft 

Wonilde under heofonum : 

H6r bith fe6h laene, 

Hăr bith fre6nd laene, 

Her bitb mann laene, 

H^r bitb maeg laene ; 

£all ţbis eorthan gesteal 
220 Idei weortheth/* 

Swâ cwaeth snottor on m6de, 

Ghesafet him sundor aet riine. 

Tîl bith se-ţbe his tre6we gehealdeth. 

Ne sceal naefre his torn t6 recene 

Beom of his breostum a-cytban, 

27 
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Njmţlie be aer ţhâ b6te ctinne» 
Eorl mid elne, gefremman. 
Wel bith thâm the him âre seceth, 
Fr6fre, t6 Faeder on heofonum, 
230 ŢhaMBr us eall se6 faestnung standeth ! 
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Ic ţhis gyd wrece 

Be me, ful-geomome ; 

Min-sylfes sith ! 

Ic ţbaet secgan maeg, 

Hwaet ic yrmtha gebâd, 

Siththan ic up-aweox, 

Niwes otbtbe ealdes ; 

Ne mâ tbonne nii. 

A ic wite wonn, 
10 Minra wraec-sitha aerest. 
Min blâford gewât 

He6nan of le6dum. 

Ofer ytba gelâc. 

Haefde ic uht-ceâre, 

HwaSer min leâd-fruma 

Landes waere. 

Ţhâ ic me feran gewât 

Folgatb secan , 

Wineleâs, wrecca faer ! 
20 Mine weâ-ţţiearfa ongunnon, 

Thaet tbaes mannes 

• • • • 

Maegas b jcgdon 
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Ţhurh dyrane geţh6ht, 

Ţhaet hy to-dafeldon unc ; 

Ţhaet wit, gewîdoste 

In woruld-rice, 

Lifdon lâthlicoste ; 

And mec langade. 

Heht mec hlâford mîn, 
30 Hâr beorde niman. 
Ahte ic le6fra lyt 

On thissum land-st^de, 

Holdra fre6nda ; 

Furthon is min hogu geomor, 

Ţhâ ic me ful-gemaecne 

Mannan funde, 

Heard-saeligne, 

Hyge-geomome, 

Mod- mithendne, 
40 Morthor-hycgendne. 
Blithe gebaero, 

Ful-oft wit beotedon, 

Ţhaet unc ne gedaelde, 

Nemne death ana, 

Awiht elles. 

Eft is thaet onhworfen ! 

Is mi swâ hit ne waere 

Fre6ndscipe uncer. 

Sceal ic feor gen6h 
60 Mines fela le6fan 

Fâfehtha dreogan. 

Heht mec man wimian 

On wudu-bearwe, 

Under âc-treowe. 

In tbâm eortb-scraefe. 
Cald is tbes eorth-sele, 

Eall ic eom of-langad ; 
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Syndon dena dimme, 

Diina up-he4, 
60 Bitre borh-t&nas» 

Braenim beweazne» 

Wic wynna leâs ! 

Ful-oft mec h6r wrathe 

Begeat fram-sith freân. 

Frynd sjnd on eortban ; 

Le6fe lifgende 

Leger weardiath. 
^onne ic on uhtan, 

Ana gange 
70 Under âc-treowe, 

Geond.thâs eortb-scrafu, 

Ţţiaer ic sittan m6t 

Sumor-langne daeg ; 

Ţhaer ic w6pan maeg 

Mine wraec-sithas, 

Earfotha fela. 

Furthon ic aefre ne maeff 

Thaere m6d-ceâre 

Minre gerestan, 
80 Ne ealles ţhaes langotfaes 

The mec on thissum life betreat ! 

• • • • o 

A scyle geong mann wesan 
Geomor-m6d ? 
Heard heortan-geţh6bt ! 
Swylc babban sceal 
Blitbe gebaero, 
£âc tb6nne breost-ceĂre, 
Sin-sorga gedreag ? 
Sy aet bim-sylfum gelang 
00 Eall bis woruld-wyn, 
S^ ful-wide fâh 
Feorres folces landes. 



i 
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• 

Thaer min fre6nd sitteth 
Under stân-hlithe, 
Storme behrimed ; 
Wine wărig-mod, 
Waetre beâ6wen ; 
On dre6r-sele. 
Dreogeth se min wine 
100 Miele m6d-ce&re. 
He geman 16 oft 
Wynlicran wi<k 
Wâ bith tMm tlie sceal, 

• • «a ' 

Of langothe, 
Le6fes abf dan ! 



XXIV. DEOR THE SCOP'S COMPLAINT. 



Weland him be wyrman 

Wraece cunnade, 

An-bydig eorl, 

Earfotba dreag, 

Haefde bim t6 gesithe 

Sorge and langotb, 

Winter-cealde wraece, 

Weân oft on-fand, 

Sitbtban bine Nîtbbâd on 
10 N;^de legde, 

Swancre seono-bende, 

Onsellan mann. 

Tbaes ofer-e6de, 
Ţhisses swâ maeg. 
27* 
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Beadohilde 

Ne waes li3rre brâthra death 
On sefan swâ sâr 
Swâ hyre-sylfre ţhing, 
Ţhă he6 ge&rolice 
20 Ongyten haefde 

Thaet he6 eâcen wa^ss ; 
Aefre ne meahte 
Ţhriste geţhencan 
Hii ymb ţhaet sceolde. 
Thaes ofer-e6de, 
Ţhisses swâ maeg. 
We tiiaet Maethbilde 
Mange gefrugnon ; 
Wurdon grundleâse 
80 Geâtes frigă, 

Thaet him se6 sorh-lufu 
Slaep ealne benam. 
Thaes ofer-e6de, 
Ţhisses swâ maeg. 
The6dric âhte, 
Ţhritig wintra, 
Maeringa-burb, 
Ţhaet wabs manigum cuib. 
Thaes ofer-e6de, 
40 Ţhisses swâ maeg. 

We ge-ascodon 
Eormanrices 
Wylfenne geţbâht ; 
Ahte wide folc 
Gotena rices ; 
Ţhaet wafes grim cyning ! 
Saet secg manig 
Sorgum gebunden, 
Weân on w6nan ; 
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60 Wyscte geneâhbe, 

Thaet tîiaes cyne-rices 

Ofercumen waere. 
Ţhaes ofer-e6de, 
Ţhîsses swâ maeg. 

Sitteţh sorb-ceârig, 

Salum bedaeled, 

On sefan sweorceth, 

Sylfum ţhinceth 

lîiaet sy endeleâs 
60 Earfotha dael. 

Maeg ţh6nne geţbencan, 

Ţhaet geond ţhAs worulde 

Witig Dryhten 

Wendeth geneăhhe ; 

Eorle manigum 

Are gesceawath, 

Wislicne blabd; 

Siuniim weÂna dael. 

Ţbaet ic be me-sylfum 
*I0 Secgan wille, 

lîiaet ic hwile waes 

He6-Deiiinga sc6p, 

Dryhtne dyre ; 

Me waes De6r nama. 

Abte ic fela wintra 

Folgatb tibie, 

Holdne hlâford, 

Otb-tbaet Heorrenda nii, 

Le6tb-ci'aeftig mann, 
80 Land-ribt geţbâb, 

Tbaet me eorla hle6 

Aer gesealde. 

Tbaes ofer-e6de, 

• * 

Ţtusses swâ maeg. 
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XXV. THE RUIN 

A FRAGMENT. 



Wraetlic is tlies weall-stân, 

• * 

Wyrda gebraecon, 

Burh-stăde burston. 

Brosnath enta geweerc, 

Hr6fa8 sind gehrorene» 

Hre6rge torras, 

Hrimge torras berâfene, 

Hrim on lime, 

Sceârde sciir-beorgas, 
10 Scorone, gedrorene ; 

Aeldo imder E6tone 

Eorth-graef hafatb ; 

Waldend-wyrhtan, 

Forweoroiie, geleorene; 

Heard-gripe hruson ; 

Otb hund cnea 

Wer-ţbe6da gewiton. 

Oft ţhaes wag gebâd 

Raeghâr and Beâdfâh, 
20 Rice aefter othrum, 

Ofstanden under stormum. 

Steâp geâp gedreâs ; — 



« «r « 

* * * 

Swiftne gebraegd 
Hwaet-raed in bringos. 
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Hyge-r6f geband 

Weali-walan wirum, 

Wundrum t6gaedre. 

Beorht wafes burh-rskbced, 

Beorn-săla manige, 
30 Heâh horn-gestre6n, 

Here-sweg micei, 

Me6do-heall manig, 

Man- dreâma full, 

Oth-tliaet thaet onwende 

Wyrd se6 swithe ; 

Crungon waele wide. 

C6mon wol-dagas ; 

Swylt eall fornam 

Secg-r6f-weras. 
40 Wurdon hyra wig-stealaa 

W&ten-statholas ; 

Brosnade burh-steal ; 

Betende crungon 

Hergas 16 hrusan. 

Forţih6n ţliâs hofu dre6rgiath, 

And ţhaes teâfor-geâpu 

Tigelum sceâdeth 

Hr6st, beâges r6f. 

Hryre wang gecrang, 
50 Gebrocen t6 beorgum.. 

Ţhaier iii beom manig 

Glaed'in6d and gold-beorht, 

Gleâm-gefraetwed, 

Wlanc and win-gâl, 

Wîg-hjrrstum scân ; 

Seâh on S3nic, on sylfor, 

On searo-gimmas, 

On ekd, on aehte, 

On eorcan*8tân, 
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60 On ţhâs beorhtan bnrh 
Brâdan rices. 
St&n-liofu st6don — 
Streâm haete wearp 
Widan wylme ; 
Weall ealne befeng 
Beorbtan bosme. 

Tbaer tbâ batbu waeron 

* • • • 

Hate on bretbre ; 
Ţbaet waes bytbelio ! 
70 Leton ţb6nne ge6tan 

« * « 

Hate streâmas. — 

* * * 

it * * 

* * * 



XXVI. A FRAGMENT. 



"... Hwaet ! ţbec ţbonne biddan het. 
Se ţbisne beam agr6f, 
Tbaet tbiS, sinc-hroden, 
Sylf gemunde, 
On gewit-locan, 
Word-be6tunga 
Ţhe git on aer-dagum 
Oft gespraecon, 
Ţhendan git mâston 
10 On meodu-burgum 



[ 
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Eard weardigan, 

An land biigan, 

Fre6ndscype fremman. 

Hine faehtho adrâf 

Of 6Îge-ţhe6de. 

Haet nii sylfa ţhe 

Lustum laeran, 

Ţhaet ţhii lage drefde, 

Siththan ţhii gehyrde, 

20 On hlithes 6ran, 

Galan geomorne 

Geâc on bearwe. 

Ke ]aet thii thec siththan 
• • • • 

Sithes ge-twaefan, 
Lâde gelettan, 
Lifgendne mann. 
Ongin m6re secan, 
Mabwes ethel ; 
On-sîtte sae-nacan, 
80 Thaet thii siith he6nan« 

• • • ■ ^ 

Ofer m^re-lâde, 
Mannan findest ; 
Thaer se the6den îs, 
Thin on wennm. 
Ke maeg him worulde 
Willa mâra, 
On gemyndmn, 
Ţhaes-ţhe he me saegde. 
Ţh6nne inc ge-unne 
40 Al-waldend God, 
Ţhaet git aet-somne 
Siththan m6ton, 
Secgum and gesithum, 
* * * beâgas.— 



* * 
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• « • 

* « « 

Gif he ţhin be-hnige, 
Ofer eald gebeot 
Incer tw^ga, 
Oecjrre ic aet>somne, 
S, R geador, 
50 £A, W and M, 
Athe benemnan, 
Thaet he thâ waere, 
And thâ wine-tre6we, 
B6 him lifgendum, 
Lcfestan wolde, 
Ţhe git on aer-dagum 
Oft gespnfecon." 



. . . N^de gebaeded , 
Nacan lit-aţhrang ; 

60 And on jtha gang sceolde 
Faran, on fl6t-w6g, 
Forth-sithes geom, 
Mengan mere-streâmas. 
Nii se mann hafath 
Weân oferwunnen, 
Nîs him wilna gâd. 
Ne meâra, ne mâthma. 
Ne me6do-dre4ma, 
Aenges ofer eorthan 

f O £orl-gestre6na> 

The6dnes d6htor ! — 
% % % 

m * % 
% % % 
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XXVn. AETHELSTAN'S VICTORY AT 
BRUNANBURH. 



H6r Aethelstân, C jning, 
Eorla drihten, 
Beoma be&h-gyfa. 
And bis br6thor eâc, 
Eâdmund Aetbeling, 
Ealdor-langne tir 
Gesl6gon aet saecce, 
Sweorda ecgum, 
Ymbe Bninan-burb, 

10 Bord-weall clufon, 
Heowon beatbo-linde, 
Hamera lâfum, 
Eaforan Eâdweardes, 
Swâ bîm ge-aetbel wa^es, 
Fram cne6-mafeguin, 
Ţhaet hie aet campe oft 
Witb lâtbra gebwaene 
Land ge-algodon, 
Hord and bâmas. 

20 H6ttende crungon, 
Scotta le6da 
And 8cip-fl6tan 
Faege feoUon ; 
Feld dynede 
Secga sweotmn, 
Sytbtban sunne up, 
Otfmorgen-tid, 
Mayere tungol, 
28 
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Glâd ofer grundas, 
30 Godes candel beorht, 
Eces Drihtnes, 
Oth 8e6 aethele geaoeaft 
S6hte setl. 

Ţha^er laeg secg manig 
Gârum agăted, 
Guman Northeme 
Ofer scyld scotne, 
Swylce Scyttisc e4c, 
W6rig, wiges saed ! 
40 West-Seaze forth, 
Andlangne daeg, 
Eored cystum, 
On-lâste laegdon 
Lâthum theodum, 
Heowon heora âyman 
Hindan thearle, 
M^cum mycle scearpiim. 
Myrce ne wymdon 
Heardes hand-plegan 
50 Haeletha nânum. 
Thâra tlie mid Anlâf 

■ • • • 

Ofer aer-geblond, 
On lides bosme, 
Land gesdhton 
Faege 16 gefe6hte, 
Fife lâgon 

On ţliâm camp-stăde, 
Cyningas geonge, 
Sweordnm aswefede ; 
60 Swylce seofone. eâc 
Eorlas Anlâfes, 
Unrîm-herges 
F16tDa and Scotta. 
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Ţhs^T geflymed weartk 

North-manna brego, 

Nyde gebaeded 

T6 lides stefne 

Litle weorode, 

Creâd-cnearr on fl6t ; 
70 Cyning lit-gewât, 

On fealne flod, 

Feorh generede. 

Swylce ţhaer eâc se fr6da 

Mid âeâme corn 

On his cyththe north, 

Coustantinus. 

Hâr hilde-rinc 

Hreâman ne thorfte, 

Maegan gemanian. 
80 He waes his nufega 

Sceâred, fre6nda, 

Gefylled on folc-stăde, 

Beslagen aet saecce. 

And his sunu forlet 

On wael-stowe, 

Wiindum forgrundenne, 

Geongne aet guthe. 

Gylpan ne ţhorfte 

Beam blonden-feax 
90 Bill-geslihtes, 

Eald in witte, 

Ne Anlâf ţh^ mâ, 

Mid heora here-lăfum ; 

Hlihhan ne thorfton 

Thaet hie beadu-weorca 

Beteran wurdon 

On oamp-stăde, 

Cumbol-gehnâiestes, 
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G&r-mittange, 
100 Gumena gem6te8, 
Waepen-gewrixles, 

Thaes-the hie on wael-felda 

• • • • 

With Eâdweardes 
Eaforan plegodon. 

Gewiton him ţhâ North-meim 
Nafegled-cneamim, 
Dre6rig-darotha lâf, 
On dynne m6re. 
Ofer deop-waeter, 
110 Difelim secan, 
Eft heora land, 
Aewisc-m6de. 

Swylce ţhâ gebr6tbru 
B6gen aet-somne, 
Cyning and Aetheling, 
Cytbthe s6hton, 
West-Seaxna-land, 
Wiges hreâmige ; 
Laeton him behindan 
120 Hraefn bryttian, 
Salowig-padan, 
And tbone sweartan braefn, 
Hyrned-nebban, 
And ţbone haswe-padan e&rn, 
Aeftan bwatne 
Aeses brucan, 
Graedigne guth-hafoc. 
And ţbaet grabge de6r, 
Wulf on walde ; 
130 Ne wearth wael mare 
On ţhissum iglande 
Aefre gyta 
Folces gefylled, 
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Beforan thissum, 
Sweordes ecgiun, 
Ţhaes-ţţie us secgath b^o, 
Ealde uth-witan, 
Sytbthaii eâstan bider 
Engle and Seaxe 
140 Up-bec6mon^ 

Ofer brâd-brymas 
Brytene sdhtxHi, 
Wlance wîg-smitbas, 
Wealas ofer-c6mon, 
Eorlas âr-bwate> 
Eard begeaton. 



XXVIII. THE DEATH OF EDGAR, 

AND SUCCBSSION OF EDWARD. 



H6r ge-endode 
Eortban dreâmas 
Eâdgâr, Engla Cyning ; 
Ceas bim otber leobt, 
Wlitig and wynsum. 
And tbis wâce forîet. 
Lif tbâs laene nemnatb 
Leoda beam, 
Menn on moldan. 
10 Ţbone monatb gebwaer 
In ţhisse etbel-t3af, 

Tbâ-tbe aer waeron 

• • • ■ 

28* 
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On rim-craefte 

Rihte getogene, 

Julius namath, 

Ţhaet se anga gewât, 

On ţhone eahtateothan da^, 

Eâdgâr of life, 

Beoma beâh-gyfa. 
20 And feng hîs beam 

Sythtban t6 cyne-iice, 

Cild unweaxen> 

Eorla ealdor, 

Tbăm waes Eâdweard nama. 

And bim tîrfaest haeletb, 

Tyn nibtum aer, 

Of Brytene gewât, 

Biscop se g6da 

Ţburb gecynde craeft, 
30 Ţbâm waes Cyneweard nama. 
Ţhâ waes on Myrce, 

On mine gefraege, 

Wide and wel-hwâfer, 

Waldendes 16f 

Afylled on foldan. 

Feala wearth to-drefed 

Gleâwra Godes tbeowa. 

Ţhaet waes gnornung micei 

Thâm the on breostum 

• • • • 

40 Waeg byrnende lufan 
Metodes, on m6de. 
Tbâ waes maertha Fruma 
T6 swithe forsawen, 
Sigora Waldend, 
Rodera Raedend, 
Tbâ man bis ribt to-braiec. 
And tbâ weartb eâc adrefed 



\ 
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De6r-m6d haeleth, 

Oslac of earde, 
60 Ofer ytha gewealc, 

Ofer ganotes baetb, 

Gamol-feax faaeleth, 

Wis and word-snotor. 

Ofer waetera geţhring. 

Ofer hwaeles ethel, 

Hâma bereâfod. 

And ţhâ wearth aet-;^wed, 

Uppe on rodenim, 

Steorra on stathole, 
60 Thone stith-ferhthe, 

Haeleth hige-gleâwe 

Hâtath wide 

Cometa be naman, 

Craeft-gleâwe menn, 

Wise s6th-boran. 

Waes geond wer-ţbe6da 

Waldendes wracu 

Wide gefraege, 

Hungor ofer brusan. 
70 Ţhaet eft heofona Weard gebette, 

Brego engla geâf 

Eft blisse gehwâm îg-biiendra, 

Thurb eortban westm. 
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XXIX. THE WHALE. 



Nd ic fitte gen 

Ymb fisca c jn ; 

Wille woth-craefte, 

Wordum, cythan^ 

Ţhurh mâd-gemynd, 

Be ţhâm miclan hwâle, 

6e bith unwillum 

Oft gemeted, 

Frecne and 'ferbtli-grim 
10 Faroth-lacendum, 

Niththa gehwylcum, 

Thâm is nama cenned, 

Firgen-streâma geflotan, 

Fastit6calon. 

Is ţhaes bîw gelic 

Hre6fum stâne, 

Swylce worie 

B€ wâdes 6fre, 

Sand-beorgum ymb-sealdy 
20 Sae-ryrica maest ; 

Swâ-tbaet wănath 

Waeg-lithende, 

Ţbaet hy on eâland sum 

Eâgum wlîton. 

And ţb6nne geh^batb 

Heah-stefn-scîpu 

T6 tbâm unlande 

Ancer-râpum, 

Setlath ssbe-meâras 
28 
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30 Sundes aet ende. 

And ţh6nne in ţhaet igland 

XJp-gewitath, 

CoUen-ferhthe ; 

Ce61as standath 

B€ stâthe faeste, 

Streăme bewundne; 

Ţh6nne gewiciath, 

Wărig-ferhthe, 

Faroth-lacende, 
40 Frecnes ne w6aath, 

On ţhâm eâlande ; 

Aeled weccath, 

Heăh îfr aelath ; 

Haeleth be6th on wjnnum, 

Dre6rig-m6de 

Raeste geliste. 

Ţh6nne gefeleth 

Facnes craeftig, 

Ţhaet him ţhâ ferende on 
60 Faeste wuniath, 

Wic weardiath, 

Wedres on luste, 

Ţhdnne semnunga 

On sealtne waeg, 

Mid thâ nothe, 

Nither-gewiteth 

Garsecges gyst. 

Grund geseceth. 

And ţh6nne in death-s^le, 
60 Drence befaesteth 

Scipu mid scealcum. 
Sw4 bith scinna-theaw» 

Deofla wise, 

Ţhaet bl drohtiende. 



834 ANAUECTA ANOLO-SAXOITIOA* 

Ţhurb dyme meabt» 
Duguthe beswicath, 
And on teose tyhtath 
Tilra daeda ; 
Wemath on willan, 

10 Ţhaet h;^ wrâthe secon, 
Fr6fre t6 fe6ndum, 
Oth-thaet hf faeste tha(er 
Aet ţhâm waer-logan 
Wic gece6sath. 
Ţh6nne ţhaet gecnâweth. 
Of cwic-susle, 
Flâh-fe6nd gemâh, 
Ţhaette fira gehwylc 
Haeletha cynnes 

80 On his hringe bith 
Faeste gefeged, 
He him feorh-b6na, 
Thurh slithen searo, 
Siththan weortheth, 
Wlancum and heanum, 
The his willan h6r 
Firenum fremmath, 
Mid ţhâm he faerunga, 
Heoloth-helme betheâht, 

90 Helle seceth, 
G6da geasne, 
Grundleâsne wylm, 
Under mist-glâme ; 
SwÂ se micla hwael» 
Se-the besenceth 
Sae-lîthende, 
Eorlas and yth-meâras. 

He hafath othre gecjmde, 
Waeter-wisa wlanc> 



\ 
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100 Wraetlicran gen : 

Th6nnG hine on holme 

Hungor bysgath. 

And ţhone aglaecan 

Aetes lysteth, 

Th6nne se măre-weard 

Muth ontyneth, 

Wide weleras ; 

Cymeth wynsum stenc 

Of his innothe, 
110 Thaette othre tîiurh thone 

• • • • • • 

Sae-fisoa cynn 

Beswicne weorthath ; 

Swimmath snnd-hwate 

Thaer se sweta stenc 

Ut-gewiteth ; 

Hi tliaer in-farath 

Unware weorude, 

Oth-ţhaet se wîda ceafl 

Gefyiled bith : 
120 Ţh6nne faerunga 

Ymbe tliâ here-huthe 

Hlemmeth t6gaedre 

Grimme goman. 
Swâ bith gumena gehwâm, 

Se-the oftost his 

Unwaerlîce, 

On thâs laenan tid, 

Lif besceawath, 

Laeteth hine beswican 
130 Thurh swătne stenc, 

Leâsne willan ; 

Thaet he bith leahtram fâh 

With Wuldor-cyning. 

Him se awyrgda ongean» 
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Aefter hin-ffltbe, 
Helle ont^eth, 

Thâm the leâslice 

• • • • 

Lices W3rxme, 
Ofer ferbth-gerihţ, 
140 Fremmedon on uniaed. 
Th6nne se faecna 
In thaet faestenne 
Gebr6ht hafath, 
Bealwes craefdg, 
Aet ţhâm baet-wylme, 
Thâ the him oiicle6fiatlu 

• • • • •^ 

Gyltum gehrodene. 
And aer geome bîs. 
In hyra lif-dagum, 
160 L4rum h^rdon, 

Th6nne he tiiâ irrimman 
Ooman behlemmeth» 
Aefter feorb-cwale, 
Faeste tâgaedre. 
Helle blin-duru n&gon 
Hwyrft ne swice, 
Ut-sitb aefre, 

Tbâm-tbe tbaer in-cumath» 
Tb6n mâ tbe tbâ fiscas, 

• • • • • • ' 

160 Faroth-lacende» 

Of ţbaes bwâeles fenge 

Hweorfan m6ton. 

Forţib6n is eallunga, 
* * * * * 

Drybtna Drybtne, 
And â deoflum witbsace» 
Wordum and weorcum, 
Ţhaet we Wuldor-cyning 
Gese6n m.6ton. 
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1*10 Uton â sibb6 16 hîm, 
On thâs hwîlnan tid, 
Haele secan, 

Thaet we mid swâ le6fhe 
In 16fe m6ton, 
T6 wîdan feore, 
Wuldres ne6tan. 



XXX. RIDDLES. 



I. 

Ic seâh turf tredan, 
Tyne waeron ealra, 
Syx gebrâthra. 
And hyra sweostra mid ; 
Haefdon feorh cwico, 
Fell hangedon, 
Sweotole and gesyne, 
On săles waege, 
Anra gehwylces ; 
10 Ne waes hyra aengiun ţhf wyrse. 
Ne side ţhy sârra, 
Ţheâh hy swâ sceoldon, 
Reâfe ber6fene, 
Rodra Weardes 
Meabtum aweâbte, 
Mutbum slîtan 
Haswe blaeda. 
Hraegl bith genîwad 
29 
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Th&m the, ifer fortb-emnene, 
20 Fraetwa leton 
Licgan on lâste, 
Gewitan land tredan. 



II. 

Bîth foldan dael 
Faegre gegyrwed 
Mid i^y heardestan, 
And mid ţhy scearpestan. 
And mid ţhy grymmestan 
Gumena gestre6na ; - 

Corfen, sworfen, 
Cyrred, ţhyrred, 
Bunden, wunden, 
10 Blaeced, waeced, 
Fraetwed, gaetwed, 
Feorran laeded 
T6 durum dryhta. 
Dreâm bith on-innan 
Cwicra wihta, 
Clengeth, lengeth 
Thâra the aer lifsrende 

• • • • o 

Lange hwile 
Wilna bruceth, 
'^'0 And n6 with-spriceth ; 
And tli6nne aefter deathe 
Deman onginueth, 

Meldan misii ce. i 

Micei is t6 hycganne 
Wisfaestum men 
Hwaet seo wiht s^. 
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IIL 



Wer saet aet wine 
Mid bis wifum twâm. 
And his tw€gen suna, 
And his twâ d6htra, 
Swatise gesweostra, 
And hyra suna tw6gen, 
Freolico frum-bearn. 
Faeder waes tbaer-inne 
Ţbâra aethelinga, 
10 Aegbwaethres, 
Mid eâm and nefan. 
Ealra waeron fife 
Eorla and idesa 
In-sittendra. 



IV. 

Oft mec faeste beleâc 
Freolicu meowle, 
Ides, on earce ; 
Hwilum up-ateâh 
Folmum sinum. 
And freân sealde, 
Holdum theodne, 
Swâ beo hâten waes ; 
Sithtban me on hretbre 
10 Heâfod sticade, 
Niotban upweardne, 
On nearo fegde. 
6if ţhaes onfeogan 
EUen dobte. 
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ţhe mec fraetwede» 
Fyllan sceolde 
Rdwes nât hwaet. 
Raed hwaet ic maene. 



V. 

Ic wflbes faemne geong, 
Feax-hâr cwen. 
And aenlîc rine» 
On âne tid ; 
Fle&h mid fuglum, 
And on â6de swam, 
De&f under ythe, 
Dead mid fiscum. 
And on foldan st6p, 
10 Haefde ferhth cwicno. 



VI. 

Ţhe6s lyft byreth 
Lytle wihta 
Ofer beorh-hle6tho, 
Th& fiind blace swithe» 
Swearte, salo-pade, 
Sanges r6we; 
Heâpum ferath, 
Hliide cynnath ; 
Traedath bearo-naessas» 
10 Hwilum burh>s61o 
Niththa beama. 
Nemnath h^ sylfe. 



NOTES. 
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( 



NOTES. 
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PART III. 



Z. FBOM OAEDMON S PARAPHRASE OF SACREI» 



PROLOGUE 

** Whiub mea of higher raiik aad education," sayi 
his Biograf hia Britannica Literaria* " were labor i 
aiiMuig tti«ir couutrymea tbe language and literatu ' 
fiud a person risiag out of the common orden of the ] < 
niarkabie circamstaiices, to Christianise and refine 
poetiy. No name has of late years excited more inter » 
ars than that o{ Caedmoa, yet he is not mentioned by f 
except Bede." 

Caedmon waa a native of Northumbria, and lived i 
hood of Streaneshalb, or Whitby, in the monastery « 1 
afterwards adniitted as a lay brother, by St. Hilde, I 
his sudden inspiration as a poet, numerous product < 
exil from life, " the father of English history" has left 
estiug accouut, which we here give, with tbe Anglo-S : 
translator, Alfred the Great His words are as follow i 



« 



In hujus Monusterio Abbatis- 
sae (Hildae) fuit Frater quidum 
divina gratia speeialiler iiisiguis, 
quia carmina religioni et pietăţi 
apta facere solebat ; ita ut quic- 
quid ex divinifl literis per interpre- 
tes disceret, hoc ipse post pusillum, 



" On tliisse abl i 
waes Bum brâtho; 
godcuudre gyfe g i 
weorthad ; fotthC . 
geriseniice ledth ^ 
16 aefaestnesse an j 
se belumpou ; sv : 



1 Thorpe's Caedmon, London, 183S, with variations ai i 
tbe text, and in general with Mr. Thorpe^s own readings. 

« Ânglo-Saxo» Period, p. 193 — London, 1843. 

« In the orthography, apparently of a more northera trai i 
bare left uncbanged, but accentua led. 
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▼erbb poetic'» maxima suavitate hwaet-swd he of godcundum sta- 

et compunctione compositis, tu sua, fum ţhurfa bâceras geleomade» 

id est Aoglorum, liogna proferret ţliaet he, aefter inedmiclum faece» 

Cujus carmiuibus multorum saepe in scedp-gereorde mid ţhă. maes- 

animi ad cootemptom saeculi, ot tan sw^tnease and inbryduesse ge- 

appetitnm sunt vitae caeleatis ac- gleogde, and in Eng^isc-gereorde 

ceiiBÎ. Et quidem et alii poet ii- wel-gehwaer fortbbr6hte ; and for 

lum in gente Aogtonun religioea bis leâth-songam monigra mouna 

poemata facere tentabant; sed m<ki ofl t6 worolde forhonesse, 

nuli os eum aequiparare potoit. and t6 geţheâdneste ţhaes heofon- 

Namque ipee nou ab hominibus lican Hfes oubaernde waerou. Oud, 

neque per hominem lurtitutos ca- eăc-Bwylce, monige othre aefter 

neudi artem didicit ; sed divinitus bim» in Ongel-ţheâde, ongunnon 

adJQtus gratis canendi donum ac- aâfaeste Ie6th wyrcau : ac iiabuig 

cepit. Unde uihil uuquam frivoli hwaethre him ţhaet gelice d<)u 

et supervacui poematis facere po- meahte, forţhdn he uâ-Iaes from 

tuit ; sed ea tantummodo quae ad monnum, ne ţhurh mon, gelaered 

religtonem pertinent, reiigiosam waes, ţhaet he ţhone ledth-craeft 

ejuB iiuguara decebant Siquidem geleoruade ; ac he wat^s godcund- 

in habitu saeculari usque ad tem- lice gefultumod, and ţhurh Godrs 

pora provectioris aetatis constitu- gyfe thone song-craeft onfeng^. 

tUB, nihil carminum ahquando di- Oud he forbhdn uaefre ndht le&- 

dicerat Uude nonnunquam in sunga ne îdeles leâthes wyrcan 

convivio» cum esset laetitiae causa meahte, ac efne thă dne tha-the 

ut omnes per ordinem cântare de- 16 aefaestnesse belumpou, and his 

berent, ilie, ubi adpropinquare sibi ţliă, aefaestan tungau gedafeuode 

citharaai cernebat, surgebat e me- siugan. Wsuss he» se mon, in 

dia coena et egrossua ad suam do- weoruId-hă,de geseted oth ihâ. tide 

mum rapedabat. ţhe he wafes gelyfedre yldo, aud 

he uaefre aenig le6th geleoruade ; 
and he forţhdu oft in gebeârscipe, 
th6nne thaer wăfis blisse intin?au 

• • • • w 

gedâmed ţhaet hie ealle sceolden 

ţhurh eudebyrdnesse b4 hearpan 

singan» ţh^nne he geseăh ţhâ 

hearpan him neâlaecan, ţhdnoo 

arĂs he for scdme from ţhâm sym- 

ble and hâm e6de 16 his hâse. 

" Quod dum tempore quodam " Thă, he ţhaet ţhâ sumre tîde 

faceret, et relicta domo convivii dyde, ţhaet he forlet ţhaet hâs 

egreesus ewset ad stabula jiimeu- ţhaes gebe6rscipes, and 6t waes 

lorum, quorum ei custodia nocte gongen 16 neăta soypene, ţhăra 
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Ula erat delegata, ibiqne hora com- 
petenţi membra dediaset sopori, 
adstitit ei quidam per somniam, 
eumque salutans, ac suo ap^l- 
lans nomine : * Caedmon,' iuquit, 
* cânta mihl aliqaid/ At iile re- 
spondens, * Nescio/ iuquit,'^ * cân- 
tare ; nam et ideo de convivio 
egreasos huc secessi, qaia cântare 
non poteram.' Rursum iile qai 
cum eo loquebatur, * Attamen/ 
ait, 'mihi cântare habee' 'Quid/ 
inquit, * debeo căutare?' At iile, 
' Cânta/ inquit, * principium crea- 
turarum/ Quo accepte respon- 
flo, statim ipee coepit cântare 
in laudem Dei Conditoris versut 
quoe nunquam audierat, quorum 
ista est sensos : 



*Nunc laudare debemus Auc- 
torem regni caelestis, poteutiam 
CreatorÎB, et consilium illius, facta 
Patris gloriae. Quomodo iile, cum 
sit eternus Deus, omnium miracu- 
lorum auctor exâtitit, qui primo 
filiis homiuuo) caelum pro culmine 
tecti, deiiiuc terram Şustoe huma- 
ni geuerifii omnipoteus creayit' 



heord him wtbbs tlufere nihte be- 

• • 

boden : thă, he thă, thaer in ee- 
limplicre tîde his iimo on reste ge- 
sette and ouslaepte, ţha 6t6d him 
sum mon aet thurh swefu, aud 
bine halette and grette, and bine 
hă his naman nemdo : * Caedmon, 
sing me hwaet-hwegu.' Ţhd and- 
swarode he and cwaetb, ' Ne con 
ic uOht slngan» and ic forţhân 
of ţhyssum gebetirscipe ât-eode, 
and hider gewdt, forţhon ic nOht 
cuthe.* Eft he cwafith, se-the 
mid him sprecende waes, * Hwae- 
there ţhâ meaht me siugan.' 
Cwaeth he, * Hwaet sceal ic sing- 
an V Cwaeth he, * Sing me frum- 
sceafU' Thâ he thâs andsware 
onfeng, thă ougan he soua singan 
in hărenesse Godes Scyppeudes, 
thă, fers and thâ word the ho 

• • • • • • 

naefre ne gehyrde, ţlidra ende- 
byrdnes is ţliis : 

* Nâ we sccolau h^riau 

Heofon-rîces Weard, 

Metodes mthte, 

Aud his mâd-geţhonc, 

Wera Wuldor-Faeder î 

Swă he wuudra gehwaes, 

Ece Drytiteu, 

Oord oustcalde. 

He aercst gescoop 

yida bearuum 

Heofon t6 hr(3fe ; 

Hdlig Scyppend ! 

ŢhÂ middan-geard, 

Mourcyuues Weard, 

l^pe Drybteu, 

Aefter te6de, 

Firum foldau, 

Fre4 aelmihtig !' 



** Hic est sensus, uon autem or- 
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do ipte veiboniiii qoae 
illa caDobat : neqae enim poarant 
canDioa, quamvis qpUme compo- 
«ta, ax alia in aliam lingoam, ad 
▼erbum, tioe detrimento sui de- 
coiia ac dignitatis, tranaferri. 

" ExBurgoDs autem a somno, '* Ţhi aiăa fae from slaepe aod 

cuncta quae dormiena eaotaverat, eall ţhi ţhe he siaepende song 

roemoriter retinuit, et eis moz pla- faeste in g«myode haefde, and 

fa in enodem modam veiba Deo ţhim wordum son a mouig wwd, 

digni carminis adjunxit in ţhaet ylce geni^t, Gkxie wyrtfaes 

flongea td-geţheodde. 

'* Veniensque mane ad TÎIIicnm '' Thă c6tn be on inarae 16 thăm 

qni aibi praeerat, quid doni perce- ttUi-gerăfan, se-ţhe bis eaidormoa 

pisset iudicayit ; atqoe ad abbatis- waes, and him siifede hwyice gryfe 

sam perdactuB, joasas eat, moltia he oufeng ; and he hiue sona t6 

doctioribua viria praeaentibos, indi- ţhaere abudyaaan gelaedde, and 

care aomnium et dicere carmen, hire ţhaet cythde and aaegde. 

ut universorum judicio quid vel Ţh& het heâ geaomnian ealle ţhi 

nude eaaet quod reforebat, proba- gelabideatan men and ţhi leomc- 

retur : TÎsumque eat omuibua, cae- raa, and him andweardum het 

leatem ei a Domino conceaaam aecgan ţhaet awefn, and ţhaet 

eaae gratiam. Ezponebantqne iUi ledth aingan ; ţhaette, eaJIra heora 

quendam aacrae historiae sive doc- d6me, gecoren waere hwaet oththe 

trinae aermouem» praecipientea ei, hw6non ţhaet cumen waîere? ţhâ 

ai poaaet, hune in modulationem waes him eallum ges^gen, swi- 

carminia transferre. At iile sus- sw4 hit waes, thaet him waere 

cepto negotio abiit, et mane re- from Dryhtne-aylfum heofonlic 

diens, optimo carmine quod jube- gifu forgifen. Ţhi rehton hfe him 

batur compoeitnm reddidit Unde and aaegdon aum b&lig speli, and 

mox abbatissa, amplexata gratiam godcundre lăre word ; bebudon 

Dei in viro, saecularem iilum ha- him thă., gif he mihte, thaet he 

bitum relinquere, et monachicum him snm snoge, and in swinaunge 

suscipere propositum docuit ; sus- le6th-songes ţhaet gehwyrfde.Ţhd 

ceptumque in monasterium cum he thă haefde thă wisan onfang- 

omuibuB auis fratrum cohorti ad- en, thă edde he hăm td bis htkse, 

aociavit, jussitque illum scriem and cdm eft on morgen, and iprf 

Sacrae Historiae docerL At ipae betstan Ie6the geglenged him asong 

cuncta quae audie::.-io discere po- and ageăf ţhaet him beboden waes. 

terat, rememorau io secum, et, Ţhd ongan 6e6 abbudysse dyppan 

quasi muudum auima), rnminan- audlnfaa thăGrodesoryfeinthâem 

do, iu carmen dulcitasimum con- men ; and he6 hine thă monoâe 



NOTEB. 3 ( 7 

▼eitebat ; Buaviusque resonando and laerde ţhaet bc weorold-haid 
doctores raos vicinim aaditoree sui forlete aud munac-hăde onfentre : 

o 

faciebat Canebat autem de crea- oad he tliaet wei thafode. And 

• • • • 

tione mttndi et origine humani he6 bine in ţhaet inynster oafeng 
greueris, et tota Geneais hiatoria, mid bia g6dum, aud biue ge- 
de egresau larael ex Aegypto et ţheodde t6 gesomnuuge ţMra 
ingreesu in terram repromiaaionia, Godea ţheowa, aud let hiue laerau 
de aliia plurimia Sacrae Scripturae ţhaet getaei ţhaes Hâlgan Staeree 
hiatoriia, de Incamatione Dominicai and Spellea ; oud he eall ţhaet he 
Paasioue, Reaurrectione, et Aacen- in geh^rnesae geleornian mihte 
BÎone iu caelum, de Spiritna Saucti mid bine gemyugade, and, awi- 
adveutu, et Apoatolorum doctrina, awă claeue nyteu eodorcende, in 
Item de terrore futuri judicii, et ţhaet aw^teste leOtb gehwyrfde: 
horrore poenae gebennalia, ac dul- and bia aong and bis ledtb waeron 
cedine regni caeleatia, multa car- awâ wynsum t6 gehjreunei ţhaet 
mina faciebat ; aed et alia perplura ţhă, aylfan bia lăreowaa aet bis 
de bMieficiia et jadiciia divinia, in mutbe writou aud ieomodon. Song 
qnibua cunctia hominea ab amore he aereat be middau-geardea ge- 
■celerum abatrahere, ad dilectio- sce&pe, and be fruman mou- 
nem vero et aollertiam bonae ac- cynuea, and eall ţhaet ataer Geu- 
tionia excitare curabat Erat enim eaia, thaet ia aed aiereate Moîsea 
▼ir multnm religioaua, et regulari- b6c, and eft be ât-gonge larâela 
bua dieciplinia bumiliter aubditua ; folcea of Aegypta londe, aud be 
adveraum yero illoe qui aiiter fa- iu-gouge ţhaea geb&t-londea, and 
cere volebant, zelo magni fervoria be otbrum mouigum apel! am ţhaea 
acceuaus : unde et pulcbro vitani Hălgau Gewritea canonea b6ca ; 
■uam fine concluait aud be Crîatea menniacueaae, aud 

be bia ţhrowunge, and be bia up- 
aatîgnesae on beofonaa; aud be 
ţhâea Hâlgan Găatea cyme, and 
thira Apoatola l&re ; and eft be 
tham ege ţhaea t6weardan ddmea, 
aud be fyrhto ţhaea tiutreglicau 
wUea, aud be awdtueaae thaea 
heofoniicau rlces, he monig ledth 
geworbte ; aud, awylc-eic, other 
mouig be ţhĂm godcuudum frem- 
Bumneaaum and ddmum he ge- 
worbte ; ou eallum ţhlm be georn- 
lice gjmde ţhaet he men atuge 
frara aynna lufan aud măn-daeda, 
aud 16 lufan and 16 geomfallueaae 
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awehte ş^6drn> dadd&; foiih<^ii he 
waeB, se moii, swiUio anieat, and 
reogoUiciim ţheOdacypum e4th- 
mâdUce underUieoded : aud wUh 

mm ' 

th&m thi-the ou othre wisan d6n 
woldon he wsubb mid wylme mi- 
ceire «nen-w<kloeaBe onbaemed: 
and he forţhdn faegre ende hia Kf 
betyude and ge-eodade. 

** Nam propinquante hora sui de- " Forţhdn ţhi ţhaare tîde nea- 

ceflsus« quatuoidecim diebus prae- labhte htsgewitenesse and forthfure, 

Tenieuto corporea infirmitate preş- ţhâ waes he feowertyne dagum 

sus est : adeo tamen moderate, ut aer thaet he waes lîcumlicre un- 

et loqui toto eo temporo posset et trumnease ţhrycced and hefigad ; 

ingredi. Erat autem in proximo hwaetbere td-ţhdn gem^tlice ţhaet 

casa» in qua infirmiores, et qui he, ealle ţhâ tid, mihte ge sprecaa 

prope monturi ease videbantur, ge gangan. Wauss ţluuar ou neiw- 

iuduci solebant Rogavit ergo esteuntrumramaunahiif«,ouţhă,m 

ministrum suum, vespere iucum- hyra ţheaii^ waes ihaet hi ţh^ 

bente, uocte qua de saeculo erat untruman aud ţlii ţhe aet forth- 

exiturus, ut in ea sibi locum quies- fore waerou iniaedan sceoldan, aud 

cendi praepararet : qui miratus cur him ţhoer aetsomue ţhenian. Ţkâ 

boc rogaret, qui nequaquam adhuc baed he bis ţhen ou aofenne ţhaere 

moriturus esse yidebatur, fecit ta- nibte ţhe he of worulde gangende 

meu quod dixerat Cumque ibi- wsuaa, ţhaet he ou ţhdin htise him 

dem positi vicissim aliqua, gau- stowe gege&rwade, ţhaet he restan 

deute animo, una cum eis qui mihte : ţhă. wundrade se theug 

ibidem aute ineraut, loquerentur for hw6n he ţhaes baede, forţhâa 

ac jocareutur, et jam mediae noc- him ţhâhte ţhaet his forthfore swă 

tis tempus esset trauscensumi in- năh ne waiere ; dyde hwaethere 

terrogavit, si eucharistiam intus swd-swâ he cwaeth and bebeâd. 

haberent. Respoudebant, * Quid Oud mid-ţhy lie ţhâ ţliaer oii 

opus est eucharistia? neque anim reste edde, aud he gefe^iide ra^de 

mori adhuc habes, qui tam hilari- sume ţhing aetgaedere mid him 

lor uobiscum velut sospes loquoris/ specende and gle6weude waes the 

Kursus iile : * £t tamen/ ait, ' af- thoer aer inne waeron, thi w<ies 

ferte me eucharistiam.' Qua ac- ofer midde-uiht ţhaet he fraegn, 

ccpta iu mauu, interrogavit, si hwaether hf aeuig hilsel ţhaer- 

omues placidum erga se animum, inne haefdon ? Thă andswarodon 

ţ't sine querela controversiae ac hle and cwaedou, * Hwilc ţhearf 

ŢHUCoris, haberent. Respoudebajit is ţhă htisles? ne ţhiure forthfore 

P4ţnes, placidissinţam se mentem swd n€h is, nâ thâ thus rdtiice 
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ad illom» et ab omni ira remotam, and ţhas glaedlice td us sprecende 

habere : eumque vicissim rograbant eart.' Cwaeth he eft, ' Berath me 

piacidam er^a ipsos mentem ha* hwaethere hdsel i6* Ţhi he hit 

bere. Qai confestim respondit: on handa haetde, ţhi fraeng he, 

* Piacidam ego mentem, fiiioli, hwaether hî ealle smylte mdd aud 

«rga omnes Dei famulos gera* bâtan eallum incau blUhe 16 him 

Sicque se caelesti maniens viatico, haefdon. Ţhă, andswarodou hi 

vitae alterias ingressui paravit ; et ealle and cwaedou, ţhaet hî nae- 

interrogavit, quam prope esset hora nigne incan 16 him wistan, ac hî 

qaa fratres ad dicendas Domino him ealle swithe blîthe-m6de wae> 

laudes nocturnas excitări deberent ron ; and hî wrixendlice hine bae- 

Respondebant, *Non louge est' don ţliaet he him eallam blîthe 

At iile : ' Bene» ei^, exspectemos waere. Ţhâ. andswarodo he and 

horam iliam.* Et signans se signo cwaleth» * Mîne brdthro ţhi ledfan, 

sanctae cruciş, reclinavit capăt ad ic eom swithe blîthe-mod 16 eow 

cervical, modicamque obdormiens, and 16 eallnm Grodes mannum.' 

ita cum silentio vitam finivit Aud he swă, waes hine getrym- 

Sicque factum est ut quomodo mende mid ţby heofonlicau wâg- 

simplici ac pura mente tranquilla* nâste, and him othres lîfes ingang 

que devotione Domino servierat, geârwade. Thă-gyt he fraegu, 

ita ettam tranquilla morte mun- ' H6. n6h thaere tîde waere thaette 

I • • • • 

dum reliuquens, ad ejus visionem ţhd br6thru arîsau sceoldou and 

venirot ; illaque lingua quae tot Godes folc labran, and heora uht- 

saiutaria verba in laudem Condi- sang singan ?' Andswearodou hi, 

toris composuerat, ultima quoque * Nis hit feor t6 ţhân.* Cwaeth he, 

verbd in laudem ipsius, signando * T^la, utan we wel ţhaere tîde 

seso, et spiritum suum in manus bîdan.' And ţhâ. him gobaed and 

ejus commeudaudo, clauderet : qui hiue geseuade mid Crîstes râde- 

etiam praescius sui obitus exsti- tâcne, and bis heă,fod ouhylde td 



tisse, ex his quae narravimus, vide- 
tur." 



ţhăm bolstre, and med-mycel faec 
ousiaepte ; aud swă. mid stillnesso 
his lîf ge-endade. Ond swâ waes 
geworden, thaette swâ-swă he 
hluttre m6de and byle>wite and 
smyltre willsumnesse Drihtne 
theowde, thaet he, eâc-swylco 
swă. smylte deatho middan-geard 
wues fcirlaetende, and t6 his ge- 
Ryhthe becdm ; and ae6 tunge ţhe 
6wd monis: hâ.lwende word on 
thabs Scyppeudes l6f gesette, he 
thh 8wylce->oic ţhd ytemestan 
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word on his htoneoM, hiiie-«ylfD6 
seniende, and his gist io his handa 
bebeddende, betynde. EAc-swy)ce 
ţhaet 18 geaâgu, ţhaet he waere 
gewis his-sylfes forthfore, of ihâm 
ihe we oâ seegan hyrdon." 

His doath is snpposea to have occuned aboat a. d. 680, and his 
remains were interred within the walls of the monastery wbich he had 
loog adomed. 

It was iong maintained that there were two poets of the name of 
Caedmon, styled respectÎTely, " the earlier" and <* the later," but the 
oniy foundation for an opinion of the kind seems to have been the 
venes found in the foregoingr version of Bede, which difier from thoee 
in the introductory matter of the " Paraphrase." It is now admitted, 
however, that those lines were compoeed by Alfred himself from the 
Latin of Bede, who records merely the ideas which had been conveyed 
to the miod of the herdsman by his noctomal Tisiter» and which were 
to senre as the basis of his main poem. Of the merita of Caedmon it 
is hardiy necessary to speak, as they will be appreciated by whoevei 
peroses the specimens of his manner here given. Many of his de- 
■criptions are highiy g;raphic, and between some scenes iu his account 
of the revolt and condemnation of the angels and of the fall of man» 
aud portions of the Paradise Lost^ a strikiug analogy will be perceived. 
Indeed, Milton raight be well termed the Engliah Caedmon.* 



» " The type of the Anglo-Saxon religious poetry," says Mr. Wright, " was 
Caedmon, who, according to the legend, receive^ miraculously in a dream 
the gift of song. We are far from believing, as some have wished to explain 
the matter, that this miracle really occurred, and that it may be accoant-ed 
for naturally, on the presumptlon of the simple and easy constraction of An- 
glo-Saxon verse. On the contrary, that Caedmon's poems were exceedingly 
beautiful we have Bede*s own testimony, a man well skilled in and much at- 
tached to the poetry of his forefathers ; and that they were by no means easy 
to compose, we may be convinced by a comparison of the older religious poe- 
try with that which was certainly written at a later period, (when the minstrel, 
though he still existed, was no more the same personage he had been,) such 
as the metrical translations from Boethius attributed to King Alfred. The 
terms in which Bede speaks of the miracle, show how extraordinary it ap- 
peared to those who lived at the time, that one who had not been taught the 
profession of poetry, shoald be able to compose like a regular bard. AU, 
indeed, that we are justified in concluding from this story is, that Caedmon 
was considered to be so far superior to his contemporaries in the same art, 
that it required (as has often been the case under similar circumstances) the 
formation of a particular legend to account for it. It is highly probable that 
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NOTJSS. 

Our SelectioiiB haye been confined to Book 1., or ti 
Old Testament History, along with legends now lost, 
which, as handed down to ns we have rejected, su 
with captions in their place, and numbering the vei 
the Selections themselves. Had any evidence exist 
Books formed two distinct poems, and oniy two, or t 
mou's compositious, as constitutiug the Paraphrase, h 
we might have adopted both a differeut division and 
hering. 

It was the blending of legends with Scriptural histo; 
to change the title of Caedmon*B productions from 1 
pkrase of Parts of the Holy Scriptures, to the one 
given at the head of our Selections. 



1. 

1-S3. For us there \a much propriety 

That we the Guardian of the skies, 

The glorious King of Hosts, 

With our words praise, 

Iu our minds Iove. 

He is of power the essence» 

The head of all 

Exaited creatures» 

The Lord Almighty. 

To him had the beginning of thingt ] 

Origin been, 

Nor now cometh any end 

Of the eternal Lord ; 

But ever will he be powerfnl 

Over the heavenly thrones ; 

With high majesty, 

Just and exceeding-firm, 

He has held the heavenly concayes, 



we still have some of his compositions among the mass of 
which has been preserved ; and we are fairly authorized i 
their style and particular subjects, that at least some parts < 
lirst by Junius, and more recently by Thorpe, under Caed 
loDged, in their earlier form, to that poet. They possess aii 
tics above enumerated.'' — Biograpkia Briiaimiea lÂUraria, At 
pp. 19, SO. London, iSl2. 
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Which wera eatabliohod 
Wide aud far, 
Throug^h the power of God, 
For the childieu of glory, 
For the guardiaiui of apirits.' 

«*Riht,'* right, justice, we may say. — " Wuldor-Cyning ," liL 
Glory'King. — " Hângon" and " iufion," we have written in the place 
of " hărigen," and " lufieu."— " Maegna," the plural.—" Heâh-ge- 
•ceafta/' the adjective forining a compound with the noun and unde- 
clined. (See Voî. I., Part I., Sec. I., § 74, Notea.)— " Ric," we have 
pead for " rîce," which, if correct, would be * with kingdomj or * wilh 
furisdictionJ-^" Swith-fe6rm," here written for «* swith-ferOm," which 
18 not even required by rhythm ; rhythm and alliteration, as will be 
perceived, being the controlliug principlea of Anglo-Saxon verse. (See 
Gram. § 475—4 480, along with the subjoiued Note.)* 

25. " And," foond at the beginning of 'thia line, we have omitted. 

31. *' ItuAum" joyfuUy, the Dat or Abl. plural uaed adverbially. 

1 When translation» are made at length, as in the above instance, those 
words in English which are either not expressed, or which have no corre- 
sponding terms in Anglo-Saxon, from Idiom or otherwise, will be found in 
italics. In other cases, as in Voi. I. 

* " The poetry of the Anglo-Saxons," says Mr. Wright, ** was neither modu- 
lated according to fuot-measure, like that of the Greeks and Romans, nor 
written with rhymes, like that of many modem languages. Its chief and 
universal characteristic was a very regular alliteration, so arranged that, 
in every couplet, there should be two principal words in the first line begin- 
nlng with the same letter, which letter must also be the iniţial of the first 
word on which the stres» of the voice falls in the second line. The oniy ap- 
proach to a metrical system yet discovered is that two risings and two fallings 
of the voice seem necessary to each perfect line. Two distinct measures are 
met with, a shorter and a longer, botb commonly mixed toţ^ether in the same 
poem, the former being used for the ordinary narrative, and the latter adopted 
when the poet sought after greaier dignity. In the manuscript», the Saxon 
poetry Îs always written continuously like prose, perhaps for the sake of con- 
venience, but the division of the lines is generally marked by a point. Some 
Anglo-Saxon scholars, and the Germans more particularly, have advocated 
the printing of the alliterative couplet in one line, while others are equally 
zealous for its separation into two. This is, perhaps, more a matter of taste 
than of great importance, tbough the mode, now generally adopted, of dividing 
the alUterations into couplets, seems to be countenanced botb by the pointing 
uf the manuscripts and by the circumstunce that, if the longer metres be ar- 
ranged according to the other method, the iength of the lines becomes rather 
inconvenient and unseemly. 'J'he harmony and alliteration of the lines; as 
well as the dividing poinls. are often lost In the manuscripts by the Inaccu- 
racy of the scrities."^ Sioffraphia liritannica LiterariOf Anglo-Saxon Period^ 
i'P. ' , 8. 



33. 34. Io tben linsa, " Dribtiica dugethom" mi; ba rendeied, ■ by 
tbe pmetr of the lard,' wîth " dugethum," as th« plural for the sin- 
gular ; or, by remoring the poiDt aftsr Ibi» woid, the tiauBlntiau of the 
paflBag« migbt be^ 

Theyj^dged ; in tke excellencisa 

Of lAe Lord were 

Eiceadiagly hippy. 

35. " Syuua ne cuthoD," intte sat aftini. 
40. " Blles ne," we may eay ' notking eUe.' 
43-47. Erri that ihe ^mrdiau af Ikt aa(;elB, 

For presumption, 

A part in error, 
• Woiild uo longer work 

Their owu sdTuntage. ' 

53. "Wutder-fHeatea-wic,"the/cirtr(Mor;2Dry,i.e.haaven. Tbia 
componnd couid also be repdered, Ihe glorioui fortrea, or, as Mr 
Tbarp« bas it, " Ibe glory-fatt abodt," 

54, " Werode* ţJirym," we bave read in Ihe ptace of " werode* 
ţbrymme." and as iu appoaition with " hie." " ThryiDme," aa the 
i)at, or AU., would require a chang» in " itd" and " ewegl-torht," 
snch as would dsatroy the rhythm of Ihe line ; and the same Ibiag 
woald lake place if theae adjuctiiea were niade tn agree with " wic," 
a» the IsM member of the compound In which it utaiids, aud the Ace. 

58. " And ţha«e ongles m<Sd," and the raood of that angtl Thia 
line iB very eipreuive, " mâd" indicating the intimate moral change 
which the angela uiiderweot in their lall. îl implies that they bacame 
Gompiclely asaimilated to Ihair leader. 

74. ■' Weoroe to Isioe," inilh anguish for reviard. — " WoiwBe," iu 
Itae AU., UI Bt leaat in the aame casa aa " ie&ue." So în eveiy in- 
Blanee ot the kind. 

81. " Giata wearda," we have read far " gâsta weardaa," aa the 
iatter word oan oniy be iu appoaition with " wraecna," and mnal 
Ibarefore be în Iha Cleuitrre. Should it ba aaid that Ihe same verb in 
Anglo-Saxou may govern othei lliuu the *ame case in the «une coii- 
structlon, Fveu admîltiug the corceotnesa of the theory, we cauld not 
auppoee ditfereut caaee when tbere was apposition strictly implied. 

114. " Aud gcrein ealle." and of alt jny—Mr. Thorpe, " and all 
of riutiatlon ;" hut " ealle" bere ia evidently the Old Abl., liko 
" torhte" in Ihi' uext linv. 

30* 
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121. *' Grogremed giTnune,** bitterly pniv9ied. — ** Grymme," bere 
th« adjective in the Old AbL, Qsed adverbiAlly upon the principie ex- 
plained io Voi. L, Part I., Sec. VII., § 4^ Such usage is veiy oom- 
mon, and, in poetry eepeciallyi reqniree the student's attention. 

124. '* And him on faethm gebraec," and cruaked tkem in bis 
graep .'— Tbe lue of " faethm," the Ace, for " faethme," the Dat, adds 
Io the force of the idea. 

144. " Swearte âthe," on their dark toay. — The Old Abl again, as 
will be firequently foand in the poetry of the language, while its ad- 
miflsion will lead to the avoiding of many an error in tranalating. 

161. '* Dogutha mid Drihtne/' exeellenciet with the Jjord. 

163. With thiB line commencea the second division in the MS., or 
C into II., but to UB the connection appears to be unbroken. 

200. ** Geaeted vnrde," predicated of eacb of the ^receding termi- 
nations, taken separately ; otherwise the plural would have been uaed. 
A conamon idiom in the language, eepecially in poetry. 

208. " Ac ţhee wida grund," but tkis wide <i6yM. 

2i0. ** Fremed," we haye written for ** fremde," as reqoired by 
correct orthography. 

217. " Semian tin«nihte," lower in perpetuai night 

233. ** Graea-ungrăne," iit graas-ungreen. 

256. '* Scedp ţhâ bim naman," devised then nameafor hoth 

261. *' Wlîte-beorht geeceait," a btoMiifuUy-hright creaiion. 

265. " Daeg aresta geeeăh,*' day (the) j?r«t saw : Mr. Thorpe, <* the 
first day sato ;'* but the former idea ia the more poetic, as it repre- 
sents the day looking out from the east upon the " dark shade" (deorce 
Bceăde) which was prevailing " over the wide abyss," (geond sfdne 
grund,) and commeucing its course fiist iu order. Then comes the 
eveuiug, or twilight, impelled by the Creator, first with regard to the 
uight, but in the rear of day uow retiring. The twilight, however, 
liugeiB but a short space, as we fiud night immediately rushing upon 
its track, and cloeing the first of a series of revolutions which have 
continued ever since. It will thus be perceived that Caedmon does 
uot make light to flash suddenly upon creation, as is usually inferred 
from the account in the Book of Genesis. The whoie passage is one 
of considerable beauty. We will also bere observe that " the first day^' 
woiild have been expressed by " daeg se forraa," or " se forma daeg." 

269. The third division in the MS., which commences with this line, 
is an umiatural ono. 

306. " Folca hr6fes," of the roof of nations, se. predicated of the 
firmament, and a highly-poetic idea. 

319. " Stowe gestefude," ^Zxc(Z in place. 
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323. <* Sfd, aetBomne,*' vagt, in one eoUeeted. 

335. " And ^refeterode/' and feitered. " In thÎB part of the MS 
says Bfr. Thorpe, " are vestirea of three leaves that have been c 
out" Of " gefeterode," which we have filled cat, only " gefetero" 
legible. 

353. « Listam," âkUfully, like " lustum" in line 31. 

363. *' Liothende b&n/' perfaapa for " aliotheude băa/' a ditmembe 
mg htme, i. o. a bone, the removal of which dismembered Adam'B bod^ 
in allusion to the vulgar opinion, of time immemorial, that a man h 
one jrib lese than he ought to have, an opiuion derived from the all 
gorical accoant of the formation of woman in the Book of Genea 
Mr. Tborpo's rendering, ** a jointed bone" ia not justifiable in ai 
way. Compare line 352. 

364 *' Wer unwâudod/' not put absolotcly, which wouid requi 
the Dat or Abl., bot parenthetic with " wiu»/* underetood. 

369. " Heâ waeron englam getfce," tJuy were like unto the angel 
— This line we wonld reject, as it is saperflnous both for the sense and tli 
alliteration of tho paasage. It seems to be an interpolation, and inte 
rapts the connection. 

374. " On woruid cennede/' into the world brought fortJu — " Cei 
nede," we have written for ** oenned,** which is at ieast an error ( 
transcription for ** cennde,*' as a contraction. So in 1. 402, *' gesealde, 
for " geseald," and whenever snch instances occnr. Their recurrenci 
though, is not very frequeut, bat more common in some pieces than i 
others, even when rhythm absolutely reqaires the contrary. The ee 
can always determine whether much or bat little stress shoold be lai 
on the pennlt, with the proper termination in such cases.' 



1 W^ conceiTe that we have taken no unwanrantable lîberty in roalun 
changes of the kind, noticing them, howeTer, when important, or differin 
materially from the text as it has come down to us. It is well known that tb 
ordinary mode of transmitting poetry among the Anglo-Saxons, as among th 
early Greeks, even afler the time of Homer, and in the infancy of all nations 
was by means of the Sc6p or Minstrel, whose name in its derivation coincide 
exactly with the vottirlu of the people just mentioned. " The natural result c 
this mode of transmission/* says M r. Wright, ** was, that the original works c 
Caedmon and his contemporaries, as well as the Romances, were considerabl 
disfigured in their passage from one reciter to another, and the more so, bc 
cause the persons by whom they were chiefly preserved were often themselve 
professed minstrels, and therefore more likely to adulterate them. When the» 
minstrels sung them, it was of course in the dialect which they themselve 
spoke, and hence it happens that we find them all written in the pure Wcs 
Saxon of the age to which the manuscripts belong ; for at that time the VVes 
Saxon had becoroe tlie language of learning. the Attic dialect of our i^land 
To the philologist this must ever be a subject of regret, for it has deprivet 
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425. " Wanoe mid winde," Imemng vith winrf.— " Wum»," wb 
have wrilteo br " wbdd," whk^ » evideuti; inconvcL 

438. " Aod ou woruld sroile," anii teul inU Ihe mnld. — " Sande," 

UI of Un Dwnoi or giunining oloKly ttae dislecu aod chmng« o[ Oa Anflo- 
Suoa lugiisge. BomeUmei tbe miaslrel forgoL i few line), or a loDg pa» 

mamoi7 nuglit tupply (rom >aiiia olhar poem ; aud al olber linws he misM 
cbange panicular pauajn, moţe «ipccitlir the ialroducluuia Lo poema. Io 

tgunBlthe aulheiiticit;of ItiepoelryalTritnited Io Caeilmon.beeiiu^ilstnlto- 
dncLorr linaa do uot agna witb eerlain olher lines tliHl hnir been acclden- 
talljr preaerred ai Caedraoo'a Inlroiiucuon. Lokb tnucli of iu weighU Agaiu. 

cUlmi of any panicular aulhor io whnL Iher aung, even Ibe name of CatO- 
monwould aoon be torgotlen, eirepl aa one of Ihe northies of Beiie's hlsUiry ; 
uid Ibe King ofth» Weil Salons tatmseKmfghl read or bateii Io hispoetij-, 

ha had Imbu raadins in Ihe hiatorian. 
■'The inanuaerfpis H liirh remain, io whstener page h« lurn, bsar witneBa to 

nnie prote ^aion work. wa And faw rariations. and ihose of a Iriding de- 

tain latleia Kbich were alwayauied as tnlarchangeable. But Ihe manuscripta 
of Anglo.Saion poalt; abouud in eveiy kmd of defeci, and Uiese faulls are 
moatljT of Buch a naiure as ro show Ihal Ihair coulenls musi have been Laken 
down from racilnljon. We have sctdom ihe opponuniiy of compariag two 

f[agmentaofwhaIiBprintedaaCae<tiDon»aiidby aconiparisoD oftheae.wefiixl 
thai worda begiuning nilb Ihe same Isuer are coniinually mlercbanged iu ihe 

word. a line, and somptimea ■ paragrapb. had been los> bete and iherc, and 
these are combiued Kltb a hosi of smaLler varialiona, Somelimes a pasiage bas 
luSered GD mucb. ihat it no longer aflbrds eilber alliteralion oi conse. (or, as 
we ahould say of modem verse, eilhet ihyme oi reason), and Ihe lallet folios 
0( Ihe DisnuBcript of Caedmon areevidenlly notblngbnl Ihe slnnging togelher 



lied tbem for Ibe halls of royally. or 



\ 



\ 



\ 



i 



VOTBS. 

here the Perf. Put oonneeted with " adifelede," and 
tense connected with " geacedp." 

439. <* Ţhaera yldesta/'(tfa9) jîr«f of which, or perhai: 
wkich ; in either case, sapposiug that " yldesta" sbou 
** ylde," as the MS. haa tt, as well as " ţhifera" for " 
Thorpe says, " The MS. seems to be defective in this ] 
tiou bein^ made of Pisou being the first, analogously 
three, aud whieh ia oecessary to the constructioa and se 
poet may have appiied ** yldesta'* to Pison as being firâi 
the sacred record. 

441. " Folc-weras," probably intended to express the 
the region throagh which the Pison flowed. 

442. " Sae-foldaD dabl," which Mr. Thorpe thinks ie 
translation of t]ie ** land of Haoiîah," 

443. " Brăde bebugeth/' widely eneompasses, 

444. " He beleâc titan/' he enclosed it about, ac. th 
dael." 

461. «• Eâ iu-flâdu," the river ftotoing in, lit. Jiwdeă 
âowing its banks wben swollen. 

466. " Wide nemnath," widely caii. — " Here," say 
" a leaf appears to have been cot out of the MS." 

507-509. So beanteous was bis form in the beavens, 
That come unto him from the Lord of Host 
He was like unto the bright stars. 

Compare " Abbot Aelfric's View of the Sacred Scriptorei 
118. 

549. '* Trymede getimbro," fortified strueture». So 
trymed," ti fortified city ; Ps. 107: 11. 

628. *' Symble fyr oththe gir/' alwaya fire or pie 
'* Gir/' lit. a dart, whence cold, which pierces like a dai 

667. ** Ţhorfa heora miclan mdd," through theirfiera 
may say, as ** m6d" ia here the plural. 

715. " Befylled,"/e«ed, struck down, 

730. " W& li ăhte ic minra handa geweald," O tha 
poioer of my hands ! 

749. « SUth-hearda," the definite state, becaoM « tih 
sarily understood. 

791. " On-wendan him ţhabr willan 8(ne8/* corrupt i 
hit vdUL 

814 *<And haofdon fire setla geweald," and hmd ţ 
§eaU* 
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8ia ** Hii," withoiit donbt depeadinif ob " fBţhafiL"-*'' Gien,** m 
rvf vm, we may aay. 

637. '* Windan ou wolene," rcvoloe ti( a eloud, i e. perhaps, wind 
np in one <if tha cionda of nioke arâing from the abysi. See the idea 
wfaicb MeoM to havel obtained amongr the Anglo-Sazoiw abont the 
poâtion of hell firom the Dialogoe between SdomoD aDd Saturn. (Vel. 
L, Alt X.) Solomon haTÎng pot the qoeBtion, ** Saga me fiofhwâii 
byth 966 saniie reăd on aefea 7" UU me wky the tun tt red in the 
€vening 7 Spitum lepliee, ** Ic ţh^ seege, foiih6ii hed Idcath od helle," 
/ teii tkee, beeatue ske looketk t»<e helL So the thione of Goâ was 
placed abore the eoiîd coacave of the skiee in the east, or rather 
the southeaat, as may be infeired from 11. 1430-1430 of this Poem. 
Theoce the origio of light on the fint day, from him wbo îs light it- 
«elf, comparing what ie said nnder I. 265^ 

873. After " lira" ooenn another hiatiM m the MS. 

886-889. Lion-like in air, 

In hostîle mood, 

He daahed the fire on each side of kim 
Wlth a fiend*s power. 

907. " Ţh& him t6 gingran Bdfum," to&tdk to themoelveâ «« ditei- 
plee. Adam and Eve being bere conndered by the poet in each reia- 
tion to the Creator. 

918. " Ylde beam," a child ofman, predicated of any one, as '* go- 
hwilc," which follows, wouid abo imply. 

934. " Other," one of them, tke one, or one of the tito. . 

96& '* Ţhaer is ealra frecna maeste," where i* of aU perii» (the) 
greateât, with ** ţhaet" nnderstood before '* maeste ;" otherwÎBe wo 
must read " maest," most, 

983. " Up t6 Gode," up with Ood, 

998. "WiUan,"/rom«MU, ooivnlart7y. 

1012. " Witeth/' ntleth, «tiieUy, decreeti. 

1035. <* Self-iweafta/' telf-creaUd. 

1054. « Ţhe," whether. 

1057. « Wima," the Gen. ]4aral of « wfiM>." 

1062. ** Ţh& ic hine nehst gesedh," when I Uut nw him, 

1075. « Âc iha meaht ţh^ forthfaian," but thou mayoMt taiU tkee 
off. 

1217. •' Aet ihi8M0 6faetea,'* eat of tkiefruit. 

1232. " Ţhaes," wherefore. 

1246. " ideea ied betate," of women the best, Mark the flattery 
oi the tempter. So in 1. 1313, *< Eue aed g6de," Eve the good ! 
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1994. <■ For Ui difedam," lirtugh hU meant. 

1304. " The hiie aer ţlii ayDS anlâh," ako er* (■ ier tAaf vtrân 

1310. " Frema," foT bei aiiMiBlagt. 

1337. " Ldeate mine IfLia," (ho) ebey my iW(rae(i«n(. — " Laeats 
mine," we hHVe lead for " IsleM mina." 

1354 " Heofon-ifcra ţhalisn,"/'^/"' f>e btmeTtiy kingdom. 

1360. " Hire aet b«artan," al htr htarl, l e. in her boMm. 

1361. " Aeţ^fd imuBigBT'* (the) unAZeff/yrviJ, vith " h" imdontimd 
■wfare the adjective, uid both în the Num. nngiilar. 

1381. "ForJeâg hie tM mid ligenom," mtictd her tht* ttilh 
lie,. 

1394. "TnăwA," pltdgtM. 

1402. " Ou bis gearwan," by ki$ kabil. 

1444. " Nu baeblM ic hia," noio Ance / o/ ie. 

1454. ■' E]l«," here apparBuUjr gorerned aa the Gen-, by " wuhte," 
accoTiliuf; Io Gram. ţ 443. 

1464. " Legde hun toataa <in," exeittd dtairti in hin. 

1473. "MeDn," nat » mnch in apposition with "leOde," bi tfaa 
object continued, oi farther dwelt npon. 

1509. "Ţhaea," hteaut. 

1544. "Tâ fall-manignni daega,"/in'/uJI monjr a 1^. 

1555. "HiiBorp!,"«r™ic™(*a(«™an(, litaoTTflwii/il. 

159+ " LeOda," here, couBtry, or land. 

1609-1613. Now will I egaiii nearer the Same, 
SaUnwiU tthereaeek; 
He ia iu the a watt hell, 
Bound with the claaping of ringa. 

Theae bnes we regacd ai addmaed hf Satan'a emiaasrj to bimaidC 
We hare tberefore tepaiated (hem from Ihe portien of the addraai ' 
iDlanded for the arcb-fîend. The wbole, indeed, ia nnither mare im» 
kSB than a aotiloqQy. 

I61B. •'Simon,"tritii/i;f(ir*.— Thoipe. 

1626. " ODB^tou," peihapa, brnodtd eeer, and oomiactiiig îlaalf 
wilb " wonL" 

1633. ■• G«wtae," dvly. 

1664 " Foreweard," the roNditien, or agretmmt. 
, 1676. "HeOnane," we may ■■y,/Tiin l&i* very (pot, ai expreaaing 
Ihe fnll force of anch formatioiu. 

1724. "Of litbum minDni,"/rMi my liinia, rafening to the fonn*- 
tion of ber from ooe of hi* ribi. 
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1797-1729. So may it now nie me 

For evennore, 

That 1 eaw th©« with my eye* 

Whioh olosM the tweMUi Canto of the MS. 



2. 
CommeDciiig in the twenty-fint Canto of tho toKt, in the MS., and 
ckwing with ibe twenty-«econd. 
1-41. Tiu Lord aent 

Rain from the Aim, 

Aud alBO widely lei 

Tke well-brooks 

Throng on tke worid» 

From eycry vein. 

The torrent-streama 

Swart, reaounded, 

The seas mounted up 

Over the shore-walls. 

Strong and fierce was 

He who ruled the waters, 

Who coYered and ovorwhelmed 

The depraved sons 

Of mid-earih 

With the dusky wave ; 

Men*8 natal lands, 

Their homesteads, ravaged. 

Their miud** crimes avenged 

The Creator on men ; 

The deep griped fieroely 

On the fated nationa. 

For forty day». 

And of nightB an eqnal nnmber, 

Was the punithment ■tom, 

Fatally grim to mon. 

The King of Glory'a 

BilIowB dashed 

The liTOB of the impious 

Fiom out their carcaMoa ; 

Flood coverod all, — 

Rough under the heavena !— 

The high rnountaina 
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Over the wide grovotd. 

And raised afloat 

The ark from earth, 

And with ii the nobility (noble one«), 

Whom folessed 

The Lord himaelf, 

Our Creator, 

Wheu he closed ap that ship.' 

*'Of aedra i^hwfiusre," from every vein. Compa 
XV.—" Concoming the Earth."— " Aedra," the Gen. ] 
by " gehwabre," accordiog to Gram. § 445. — ** Sw6goi: 
Mwoughed, — " Nihta," governed like " aedra.'* 

47. " Faere," qualifyiug " brogan," in 1. 49. 

57. " Thaet waee nuiera wyrd/' that waa ^îmarked 

59. " Nâu \6 geddie," novght exempty lit nothing 
sopposing ** wabt" to be undeistood with " nân," as th 
next line would seem to require. 

69. " £d manna," the regeneration of men, i. e. ti 
which earth was to be repeopled. 

93. " L. and C," one hundred and fifiy-. 

105. " The," referriag to "dUnum," in I. 101.— *<i 
the Genitive. 

115. " Ţhskere he râme. dreâh," /or which he suffert 

120. " He6non-weard/' ebbing, lit hence-ward. 

ISl. ** Haeleth langode," the chi^f taina longedy se. 
" Haeleth," the singular ased for the plaral, ** haelet 
erally with the verb in the plural. The usage will be 
commou one in the poetry of the language. The \ 
referred to are Noah aiid his sens. 

130. ** Ţhă," when ; or, by intemiption of the idea, 
after " laedan," then. 

131. " Foithweard scipes," the eommander o/ the ship 
being here employed for ** foreweard," as is very ofteo 
from its denoting^r»^, chief, as tai adjective, reudered 
sense given. Mr. Thorpe says, " At the ghip't prow ;" 
that " fttvthweard" could be made to mean the prow 
would still have to be in a case meeting the question w; 

190. " Râm-gâl," exulting in space, i. e. ia her no] 
as *' râm" would imply. 

1 The richness of the Anglo-Saxon language in sjoionyms ¥ 
IB every page of the naţional poetry. 

31 




" GM^t," w« hiTS oot bcMtated Io read bare hs " 
•< 8>lwed," pitckid. — Thoips. 



From Canto XXVIII. oF Ihe MS. 

1. " GewiloQ h(« f«a«er ţhi." dtparttd thtji then the/rar. 

11-14. Miwt maof a fBar-aUuck 

Pale-rsced dsmsel 

Trembliug go 

loto a >(iBnge one'a embrace. 
33. ''SwetftumB[lthaii,"u'irAlheir haadi fram tht tmilh. 
S4. "Wralhum vrerioa," from foe> defend. 
60. " EoriB," perhop9,/or Ihe Uadct. 
66. " Uamorra," probablj' wilh " -wura" anderntood, as catried Tor- 

63. " Gewâl seâ wsopna lif," diparted tht leaving of Ihc viaponM, 
i. e. thow who survivfld the battle. 

91. " Maeglh," emploţed llke ■■ haoleth," aa alrsad; mentiaasd. 
In pme we wonid have " niaegtba." 



From Canto XXXVI, of Ihg MS. 

34. " Stetpsa aud gelpea," up and araund. — GenilÎTM, acoording 
to Gram. k 439. 

43. "ŢhilhBol-tyT-gob™ec,"ieA«n(So(Jtr«-CTBfA. 

44. " Lothea," Io b« pronounced Lel-hci. 
56. " Bejeat," onerWol. 



NOTS& 



From Canto XLIII, of the MS. 

1. " HI6d herges cyrm/' loud was the shout of th< 
3. " Aefeua gehwdra," each evening. 
\\. ** Ofer scedtendam/' woer the archers. 
15. " Neowle niht-scâwan," the falling night-âha 
18. " Heofon-caDdel," the heaven-cdndle, here tJ 
The term usualiy applied to the sun and moon. 
32. " Hatan lige," at (the) hot flame, 
40. " Rihte straete/' in a straight course. 



7. 
Ftom Canto XLIX. of the MS. 

1-10 Affi*ighted were the people, 

Dread of the flood seized on 
Their sad souls ; 
Ocean wailed with death ; 
The billow-tops were 
With blood besteamed; 
The sea foamed with gore ; 
A cry was on the waves ; 
The water was fnll of weapons ; 
A death-mtst aroae. 

16. " Gylp wearth gnornra/' their vaunt became ti 
18. " Genap/' rose as a clovd. 
25. " M^re mddgode," sea raged. 

31. " Lithe cyrmdou," the hostile uitered, 

32, 33. The air thickened up 

With fated voices. 

49. " Searwnm asaelod,** with the war-implemenis 

50. *' Bireuode," we have read for " bărenodon." 

51. " Witodre fyrde," to the devoted host. 

52-58. When the wanderiug stream» 

The sea ever-cold 
With salt waves, 
As was its custonr, 
Its eternal statious, 
A naked compulsory meaMiiger» 
Should come to visit. 
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" Swi w^ E'irniUi'' L 55, we hBT« remd for ■■ aflulnm gcwnna,*' 
■■ prolMbly con«cli aad m conaoiisDt «itii Ihe coiuiectioii, thougb Bot 
coanilutiDg a perfect alliteratloD. Witb legsrd te the Islter, Mr. 
Thorpe aaya, " I am unaMe ta aaiigu eTea a conjectura] ho» (o tbia 
line." The whole paaaage « predicaled of Ibe retum of Ihe tide. 

59. " Fleăh faege gial/'J^eio Ihe ipiril of dealh, or, of daom, mp- 
pmug " farge" here Io be Iha Geu. of a nouii, such as l\nt adjective 
af the satne form calta for. The IIdb we have Tead al the euggeMioD 
of Mr. Thorpe, in lli« pface of " Fih fethe g&il," and in prefrreace to 
" Fih farjpi fial," which he adopta himself iu hia tniisiatiun, " Hoi- 
tile waa the ipiril af dralk." 

63. " Heolfre geblaudeu," teilh comiplion taialtd. 

84- " HeEpendra path," probabiy for " helpeude palhi" and paren.' 
thetic, reudering " fothabban," in the preceding line, io the eense of 
Testrain. Mr- ThoTpe'a reading, ■* hefpendran path»" a M/er pathj 
with " forhsbbaa" in Ihe seu» of the two BÎnipIe membeia, wliich 
wouid alao require " mâd" to be in the Dai-, doea noi appear to maka 
Beine of the paseage. 

86. " He," refening to " mSre-sIredmea." 

101. " Sweot," another caae of the ajogular fot the ploral. 



KW OP THB BACRBD SCBIPTURKS. 

Taken from the Praxis appeuded Io Raak'a Gnunmar <rf the Au^o- 
SaiDn Lauguage, with emeadalione. 
1. 

1-14. The Almighty Creator 

Msnifested hitiuelf, 
Through the great worka, 
Which he performed st Ihe br^inniiig, 
And wouid that Ihe creatuies 
Might see his wouders, 
And in gtory wilb bim 
Dwell iu eteruity, 



35-70. Here ie the true Trinity 

Iu these three pereons : 
rhe Almighty Father, 
Of no other come, 
And the great Wisdom, 
Of the wise Father 
Ever (of him alone 
Witbout beginniug) begoiten, 
He, who redeemed us 
From oar bondage afterwards, 
With the humanity 
Which he received of Mary ; 
Now is the Iove of them both 
Unto them both ever common 
That is the Holy Spirit 
Who all things qaickeueth, 
So great and so mighty, 
That he with bis grace 
All the angels en ligii teueth, 
Who dwell in the heavens ; 
And the bearts of all men 
Who live on mid-earth, 
Those who rightly believe 
In the living God ; 
And all meu's sins 
Truly forgiveth, * 
Unto those, who of their sin 
Voluntarily repent ; 
And there is no forgiveuess 
Except through bis grace : 
And he hath spoken through the pto\ 
Who prophesied about Christ ; 
Because he is the will, 
And, manifestly, the Iove 
Of the Father aud of the Son, 
As we have bofore said. 

82. " Tyn engla werod,*' ten hosta of angels. 

91. " Bâtou eallum synnum," witfiout any sin. Ut. 
or free from the whole catalogue of sins, without any < 
idiom expresses. 

136. *< Ţhaes the he Him forgeâf,'' for that whii 
him, 

31* 




198. "Iţue-ţhe awithar georalice," m muci (JU mor* atiiUuglf. 
— " 0«milio«," in iu fulJ forco, eagtrly. 
53-56. Theu discorered ths praud ont 

WhBt bis powere wera, 

Wheo hia feei might nat 

Anywhere uidoed Muid. 



1 1. " And ţhi circlican ţheaws*," ani the eeeltnattieal rittt. 
£1-36. Of youtfarul «ga. 

Aud baudrame fîgare; 

StJODg in cotutitution, 

Aud conielf in aspect; 

Very lively in diapaMtion. 

And acate iu uoderetandiug. 
31. "Beeeih," laaktd aboul. 
33. " Ţţie ţhi niwau waea gehidod," ake had tken been Uttily 

47. " Hia gymena hiibban." ione eharge afhim. 

T8. " Ţbael he hiB-aylf«8 geweald," tkat he poiteiitd poaer af iim- 

105. " And Bwi-awi mâdig hors," and ai an uitraiţ/ horn. 

143. " Aeior," stric(ly,a redu{riicalir>u of rorm. 

1TB. " Ţho me basath ya," ahich i> preciout ta mi. — " Beaorh," 
lit a tiium of anxirty. 

184. " He, Letif ! yo nâ dead," ht, Sir ! i> nou dtad. 

191. " He ya Gode doad," he it dtad unto Gad. 

241. " Aiid WBurth hini aefterweard," and ina» afltr kim, we may 
ny, ea idiom diff«ring but litlie from the Saxon. 

396. " Fela dags ou-&u," many dayi logether.—" Ou-ău," lit. into 



III. A FABAFBKABE OF THB PATER-NOSTBR. 

Takeo ftom Sherou Turner'» Hiitory o/ (Ae Anglo-Saxotu, VoL 
III., B. IX., Chap. iii,, witb correctiouB and emendalioiu. 



Thou an iu tht heaveni, 
A hop« and comfoit ; 



NOTBS. 

BrighteBt of joys! 

AII bow unto thee ; 

The maltitude of thy spirits, 

With one voi ce, 

Caii anto Christ ; 

AU ezclaim thus : 

Holy art thou ! holy ! 

King* of the heavenly angeb ! 

Oar Lord ! 

And thy jadgmeiits are 

RighteouB and large ; 

Careth equally for every one 

Our Maker,for eaeh one of the muh 

Well shall it be with him who does 

Thy wUJ. 

38. *' Thaes-the/' beeauee, 

• • • • 

40.' ** Ealle iŢeeettest,*' haet ordained all thereta 
55. " Earda selost," happieet of statione. 
59. " Eigena beorhtnysse," hrightne§§ of eye». 
73. ** Rfee-raedbora," a powerful Couneellor, 
80. ** Thaer .... on,*' whereon. 
63. " Ana, aegţlier," alone, either, predieaied Of 
Datare of the Son. 

85. " Midum gemaersod," greatly magnified. 

89-98. Thy glorious word shaU be 

Widely heard. 
Then thou thy host 
8o fair wiit bless. . 
Thou wiIt give might and protecţie; 
Unto a great multitude ; 
And we will thank thee^ 
Many thousands ; 
AII thi angel-band 
With one voice. 

99-118. Aa thee iu the heavens, 

An Exalted Majesty 
Noble and eternid, 
Forever thauk 
Pure and choeen 
Servanta of Chriflt ; 
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As ihey siDff and pray umH tks9f 

Their faithful God, 

The honor aod grace 

Of all the people, 

Since thoa «o exhortest ihem» 

Moet Bleaaed Kingr ! 

Al thou art coDdesceudin|r, 

Of all the world 

Be unto thee the tkanka and praÎM ; 

Of thy mercy, 

The glory and good inieut 

Thou art distiuguifliifld 

Iu the kingdom o/heaveu 

As high Caesar. 

194. ** Râm-boort-hlă.ford,'* Lord of au ample heorU 

129~13S. Thou didst give unto each kind 

Ita owu mauner of being ; 
Aud thy mercy forever 
Over the children of men. 

133-146. So with peace thQu seudeat 

Our loaf daily ; 
From thy riches 
Thou rightly dividest 
Meat unto thy servanta; 
And promisest them mor» 
After the spirit'^ departure, 
Even thy Futher's kingdom» 
AVhich was in the beginning 
Beauteously prepared ; 
Huppiest of staţiona ! 
And eternal lifo, 
If we truth and right 
Always pursue. 

152, 153. Form us in heart, 

A holy spirit within. 

162. "Ţhaet us ne scămige eft/' that it may not shame «• a/f«r- 
toards. 

167. "Ţhe fram wfte and fram wdre," whofrom "wîte" and from 
" w6t" The expressiveuess of these terma in tbia connection, wiU 



NOTES. 

be perceived from their proper import as appearing i 
Anglo-SaxoQs, Voi. I. 

169>172. When those rotted away shall agaii 

Bone with the flesh, 
AII one whole 
Again become. 

1 78. " Bâtan geăra," toitkout gear, we may say, 
pings, 

183. " Gewitnessa,'* bodies of witnesse», with th( 
prefix. 

187. " Hell-waru, ţhridde," the population of ke 
collection, referriug to the devii and his angels. 

191. " Eardas," stations. 

205. " Lithe beswicau," with evil to offend. 

230. " Cyne-bearn gecydd," the royal ckild anno 

235. "BefeaIdan,"/oW«;>. 

243. *' A ou worulda forth," ever in the lapie of a 



IV. A PARAPHRASE OF THE " GLORIA : 

Takeu from Sharon Tumer^s History of the Ar, 
III., B. IX., Chap. iii., with correctious and emendati 

1>14. Unto Thee be glory and praise 

Widely exteuded 
Through aii uatious ; 
Favor and good-will, 
Streugth and mercy, 
And the Iove of every mind ; 
The peace of the just, 
And thy own jurisdiction 
As displayed in the world : 
Since Thou art able to govem 
Every power of the landa, 
And the wind of the upper air. 
And rulest the welkin, 
AII in righteousness. 

« Ealle,** 1. 14, referring to " wolcnu." " W«>aldf 
emB the Genitive. 
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G9. •* Grdwath «wA tha hete,** (they) vttt grrvw a« tibii iUi« eom- 
«uniil«<{ them. 

71. *' H&lige dreămaB," Ao^jf melbilte*, L e. thoM who vtter them* 
iptiA jmre, or e/ean votce, as in the next line. 

80-90. And from age to age 

Shall dweU and nile 
The Kiug in glory, 
And his, the choaen, 
Holy spirite, 
Beauteous anjş^eb. 
In ezalted dignity. 
And glorious favor ; 
In trae peace, 
In thauksgiving of soab, 
In gentlenew of mind. 



V. HYMN TO THE TRINITY. 
From the Codex Exoniensis, pp. 24-426.' 
7. " ŢhA," toAom, referring to " Ţhrynee." 

1 *< Codex Ezoniensis : A coUection of Anglo-Saxon Poetry, firom a Manu- 
script in the Library of the Dean and Chapter of Exeter, with an English 
Translation, Notes, and Indexes, by Benjamin Thorpe, F. S. A., Honorary 
Member of the Icelandic Literary Society of Copenhagen. London, 1842.** 

In our Selections from this CoUection, we have, as in Caedmon, usually 
adopted Mr. Thorpe^s readings, when taking the place of forins eyldently 
errors of transcription, or not belonging, strictly speaking, to the genius of 
the language. Among the peculiarities of the Codex Exoniensis enumerated 
by him, are " se theâh" for •* swâ theâh ;" *'awo** for " awa ;'* bi- for be- ; e 
for «e ; and, in the verbs, the 3d pers. sing. for the plural ; the omission of -t 
in the Sd pers. sing., as " gehogdes*' for ** gehogdest ;" -an for -on, in the 
plural termination ; the termination -e for -a in the plural of substantives 
feminine, which, he says, " may be the work of a more recent corrupter.'* 
To these may be added the frequent omission of the termination -e, in the 
Ace. sing. of nottns feminine, as well as of the same in the Dat. of others, 
and in the Nom. and Ace. plural of adjective? and participles, the contraction 
of these last in many instances, the employment of o for a, as a yariation. and 
the like. The omission of -e, would seem in most cases to have proceeded 
from the little stress laid upon it in pronunclation, and so of the -t, as men- 
tioned above. It must be borne in mind that a poem was very often taken 
down from recitation, and unless the scribe was well versed in grammar, he 
would be exceedingly liable to commit errors aifecting forms, and unein- 
pbatic terminations. 



NOTfiS. 

8. " Word-berende," lit. loord-bearing, i. t>. endu 

16. ** Ddme geswithde," confirmed in juHsdictio 
left tbeir ** firat estaie" along with the angel» who f 

21. " Unaţhredtendum," in unvarying, se. "ţ 
ber8, as in the next liue. 

26, 27. " Folgotha .... cyst," choice of services. 

30. " Eigum," with their eyea. 

32. " Swegel-gehyrste," the Ornament ofheaven, 
in the next line. Mr. Thorpe would consider " gehi 
"gehyreta," referring it to " hy," i. e. the " Seraph: 

43. " Flîhte lacan," aport in ftigkt.—Thor^pe, 

35-^7. And with their wings 

The Lord Almighty's 
Countenance houor, 

L e. by hiding their own facee from him. See 

Thorpe^ 

And with their wings 
The Lord Almighty's 
Countenance protect, 

sabstituting " weardiath," in the place of the " wef 
I. 37 ; but we think onr reading conveys the correc 
63. "Wîgendra Hle6," Shelter, or, Safeguar 
« Weoroda God," the God of Hosts. 

70. " ŢhH gebletsad leofa," live thou blessed, 
73. " Heanum td hrotbre," in comfort to the hut 



VI. HYMN ON THE NA.TIVITY. 

From the Codex Exonienaia, pp. 11-17. 
This piece, it wiil be observed, is partly in the : 
bctween Mary aud Joseph; relative to the Concept! 

5, 6. " Fredthe . . . gedaelau," part from peace. 

23. " Afr^fran fea-sceaftre," comfort me distres. 

37. " Thaes," idiomatic for «* tliises." See also ! 
. . . • 

43. " Td>withre," againat considering the woi 
prepoâtion, and as in the same case as ** wrathum.' 

50, 51. And now all is changed 

Through / know not what 

70. <' Ţhaet ic gen ne can/^ that I yet know no\ 
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7^ ** Maanr*,** fovenied by ** ean.** 

72. ** Geongr» io geardam,** ^fumg mt hmne. See also Bedwolf, L 3S. 

8*«, 89. " Frdfr* GUt*** Um Sfirit •/ Com/orl. 

96. ** Fmemo» fortb, ■wâ-ţheAfa/* a otr^ «Iţii, kowever, 

97. •« Woraldcuad bo w^ne,** iMrMiy tu e«l«MlMii, i. e. hii father 
by r»pate. 

133. ** Cvefhagnoo mid felcam»** Ummed hy iuqmiry mm»ng peoflf. 

]67. •• Riht-geryno,** Um rigki m^stery. 

170. ** Feor awihto/* tu «ay dtgreefmr, 

904, ** Hean,** aţreeing with ** grand** in tha preceding lina. 

9i7. ** Ţh6ii dfaallicor/' tke m^re sp^edily, See B«Owuir» 1. 1003. 



VII. BTMN ON THB ORUOIFIXIOX. 
Fmin th« CMt« Ssommm9i0t pp. €7-73. 

4. «< SArig.ferhUia/' âmd im mul. Ut 9ad'9ottUd, 

94. '• Wihta," im augkt. 

95. ** Beâjn," we hava read in tha nazt lina. 
34, 35. ** Tha hia,** vhote, 

44. ** On thabra aunuan ţyld/* in the $um*9 Btead, 
71. '* Ţ1i<)ana opan-oufjrMa/' toAen openly manifft. 

105. '* Ţhraim,** wiih aufferinga, 

106. ** Gdd-webba cyst," cAotce ofgoodly iexture», i. a. tha beat 6f * 
thanii raferring to tha vail of tha temple. 

165. '* iSorga to-glidane,** their sorrowt vnnpasâed atoay. 
907. " Of byra aethelum," from their natureâ. 
909. " Wundnim," woondroualy. 



V VIII. HYMN ON THE NATIVITY AND ASCBNSION. 
From tha Codex ExonienM, pp. 28-^9. 

9. " Gaest-gerynom/* in ghostly mysteries. 

53-57. The order of these lines is, *<Haafde ţM gefylled ymb 
feowertig dageua rimes, ţliaeâ-ţhe he offoldan aer, fram deathe, arăs." 
—" Dagena*" an unusual form of the Gen. plural of the word, and 
" dagena rimes," perha{)s, consecutive days. — ** Ţhaea-ţhe," after. 

82. " Here," says Mr. Thorpe, " two or more lines are obviously 

wanting.'' 

115. ** On ţKăm ţhing-stdde/' in that asşembly-place. 



a^ 
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150. " Eard," his hahitatiorix or, we inay say, bis own couniry, 
154. '* Faeder ethel-stdl," his Father'a chief-abode, stric tly m«- 
tropoliâ. 

/ 

IX. HYMN ON THE A8CEN8ION AND THE HARROWING OP 

HELL. 
In continuation of the foregoing, — Codex Exoniensia, pp. 32-37. 

42. " Wdpes hring," circle of toeeping, i. e. the weeping circle 
72. " Beorhte gewerede," hrightly ciad, 

102. " Anes meahtum," lit hy the potoera of him one, i. e. by his 
sole might. 

124. " Corthre ne lytie," toUh no amall train, 

142. " Hals-haeft forgeăf," reatored the captive. — Thorpe. 



X. A DEPABTED SOUl's ADDRESS TO THE BODY. 

From the Codex Exoniensia, pp. 367-377. 

1. " Behdfath," governing " ţhaes," and having " aeghwyte" m the 
next line for its nominative. 

8. " Ţhâ ţhe aer sâmud waaron," thoae ihat mere ere together. 

18. " Gehthum hr^mig," at Urnea moaning : M r. Thorpe, " anxioua- 
ly moaning" 

19. ** Symie ymb seofon niht," i. e. every seventh night, and for tho 
space of three hundred yeara — " ţhred hund wintra" — as in 1. 23 

29. " Caldon reorde/' with cold voice. 

42. " Hwaet wîte ţhâ me, werga," lohat a puniahment wert ihou 
to m'iy accuraed one ! 

45. " Hâ ţb.is is lang hider," how far it ia kither, se. from heaven, 
as in I. 47, — " ufan, of roderum," from above, from the akiea, 

46. " Ţh^," governed by the « on" lU " on-sende." 

59. " Ne ic ţh^ of meahte," nor might I from thee, se. go. The 
Vercelli MS.,* " Ne nţeahte ic ţh^ of-cuman." 

67. " Hwaet ! ic uncres geddies băd," yea I I awaited our aeparat 
tion. 

69. " Nis ntk se ende td gdd," the end now ia not too good, 

1 A MS. preserved at Vercelli in Piedmont. and containlng among frag- 
menta, the fine poems of the Legend of St. Andrew, and of the Discovery of the 
Croaa. It probably belonged to some Anglo-Saxon, who had taken it with him 
on his pilgrimage to Rome, and from whom it had become separated in some 
way. 

82 
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70. " Wabn ţhâ ţhă wwte wlaenc/' wert tkou in food for tkeâ 
Im*vri9u». 

88. *' Ne generedest," didtt not »ave, ac. from thepuniskmentsef 
keU M &ar<i, ÎL 86, 87. 

90, 91. '* Minra geflynta .... sce^me," the thame of my hapţrinen, 

111. ** Băn bereifode," the boneo otripped, ec of their covering, the 
fleah. 

116. ** Weînman mid wordom,'* intuit with wordo. 

134. " Uweorfan on han-cred*" depart mi eech-crowing, 

132-136. And thee shall mold^worme 
Many chew, 

ShM tear în pieces thy sinewB 
Swart creatores, 
Rayeuoua and greedy. 

** Beslitan," eat into hole», or still better, tuto Wtto. The YeroeUi 
MS. haa " shtan s&rlice.'* 

166. " Wânda," toounds of the soul, sins. 

181. " Aura," governed by " gebwylcum" in the preceduig line. 

188. " Othie sithe," the oeeond time. 

• 205-333. The head shall be peeled, 

The handa disjoiDted, 
The jaws made to yawo, 
The gums marred, 
The sinewB sucked away» 
The ueck guawed about, 
The ribs shall strip 
Fierce worma. 

In BwarmB driuk the carcaBs, 
For corruption thiraty ; 
The tongue shdl be drawn apart 
Into ten pieces, 
As food for the hungry onea; 
Therefore it may not cunningly 
In words respond 
To the accursed spirit. 
Gîfer is called that worm, — 
Unto whom are given jawB 
Than any needle sharper-^ 
Who sets to, 
Fiist of all, 
In that earth-pit ; 



He tears ap&rt the tongu», 

AdcI însinuateB himtelf liuoagh the teetti. 

And Ihe eyo9 eets through 



For the alher wonna, aalo Ihe boDqaet. 

" On tyu heelfa," ia ullusion (o Bome snperalitiouB tioticm of the p«riod. 
— " Gifer," i. e. the gteedy one. — ■" Genetheth tt)," an eipresion oT 
daubtTiiJ import ; but we have adopled Mr. Thorpe'B rendering. 

261. " Gilre grttath," greedy greet thse. 

295. *' HeiiRlet^^ decpty. 

331. Heie, Kccoidiug to Mr. Tharpa, a leaf haa been oot aut of 
the MS. 



From the Codtx Exonientit, fţ. 49-66. 

5. "Gromro gir-faro," the armed courit offoei. — Thoipe. 

9. "Ţhael."*o that. 

10. " Lcinum hleotan," ihart in Iha rtv?ard>. 
27. '■ Ţhe," Ucauit, lit. in Mt. 

37. " Th^nna C cw&calh," (Asn lAoU the bold ooe qaale ; mfpoăag, 
wilh Mr. Thorpe aud olhers, that the Ruoe here for which we haTe 
been obliged Io jive the Roman, the " cfln ," ia equîvaleal Io the Aiiglo- 

' " To Mr, KeiDbie 1 owe the înforoiatiaD thal Ihe Sunee here, and pp. aBt 
and !t«S. nlso those ia the VerceJJi PoBtrr, pp. 13» and 1J7, (A. and E., p. 88), 
torm, whep combineil, the name of CynewuU. Who thls Inditidual wu, io 
whom we are indebted for tbe parBphra«e or Ihe Life ofJuUana andperhapi 
Bll Ihe Veicelli poetry. ia not known ; though nmong Ihose bearing the name, 
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43. " ŢhendmD Y and ti," viliiU mi4try and tued.—" Y" ani " N," 
for th« Runea " yr" bikI •' nyd," m if " yrmthu" iind " njd." 

51. Auothar Bud*, Ihe "eh," wilh approprialo lin«^ is ovidontly 
WBalioE hrre, u Ihe iawrruption in the conneclioa iraald indicuts. 
Compare the nme devics iu the followmg BXtracta, the fini (rom the 
epilogue to the Lr^ud of the DiRcoierji of Ihe Cnm, aud the aecond 
Iram the Lr|[eDd of St. Juli&na ; 

Gâmen aeller feinim. 



Cuyoed ceir-weliDom. 

C drtoeDd». 

Theih he iu mjdo-healle- 

Măthmm ţheS* 
Arplede pdd. 
Y giiomode. 
N-gnfen. 
Neure eorge dreih. 

Thiur hiin E fora. 
Mil-palhaa duuL 
Mddig ţliTaefda. 
WlruDi gewlonced. 
W ia geawilhrad. 



Geoţoth i> gecyired. 
Aid Dumedla. 

U WBMgeira. 
Geogoth-hâdee glwin. 
Ml) ayul geir-dagaBi 
Aefter fyrat-meaice. 

Forth-gcwiteno. 

Lif-wynna geltdeoe. 

Swi L to-glId«th. 

FI6dui f efysde. 

F aeghwHm b!th. 

Laean under lyfte. 

Landea fraeiwa. 

Gpwltath uader wolcDum, etc." 



is.' In spile, howmr, of ttaia paQegyrii, Maimesbury 
piacopuum Kenulprua. Buignensia Abbas. numinlB oun- 






IQ the foUowiDg Ui 



NOTES. 



" Ţh6nne me gedaelath. 
Dedraste eaira. 
Sibbe to-slitath. 
Sîa-hfwau ta. 
Miele m6d-lafan. 
Mîn sceal of Ifce. 
Sawul on sithfaet. 
Năt ic sylfa hwider. 
Bardes în cyththe. 
Of sceal ic thiasum. 
Secan otherne. 
Aer-gewyrhtum. 
Gongan iâ-dabdum. 
Geomor hweorfeth. 
C. Y. and N. 



Sigora Syllend. 
Th6nne synnum 
EJ W, and U. 
Acle bîdath. 
Hwaet him aeftc 
J)6man wille. 
Lifes t6 leine. 
L, F beâfath. 
Sedmath sorg-ce 
Synna wtinde. 
Sdr eal gemou. 
The ic sith othth 
Geworhte in woi 
Ţhaet ic w6pig e 
Teârum maenau 



Cyning bîth r^the. 

In the last it will be observed, that the Runes are 
signification, whether natural or factitious. 

52. " Bith se W scacen," the hope shall have depa\ 
fraetwa/' of eartICs trea^ures, as in the next line. ]\ 

" The wain shail have departed 
Of earth's treasares," 

and remarks: " I unhesitatingly take the Ruue ' w^n 
represent * waen,' a wain or carriage, both on acco 
artide * se/ and of the sense, which is at least as goo« 
by suppoeiug it, with Kemble, to stand for the fc 
(Archael. Voi. XXVIII., p. 363.)" But it caunot r 
iu the former of the foregoing extracts, as in that 
devoid of " sense," as we could not say " the wain" i 
and with regard to the mase. " se," we may suppose it 
tj^DScription for " se<5,*' if " w^n" is always feminine 
l»iscop," for " se arcebiscop." 

named Cynewulf was the author of some of the religious p< 
lections, but we think it by no means ciearly established ti 
bot of Peterborough. The poet appears to hav^e been in the 
claim to the authorshlp of his works, by attaching his narae 
ters to some portion of them, as the prologue or epilogue. 
Kunic aJphabel had a meaning taken as words, independi 
signification ; and to take the consecutive letters of a pers> 
troduce them in order as words, was a process analogous t 
of acrostics in Latin, from which the idea was probably adoj 
Brittmnica lAteraria^ Anglo-Saxon Periody pp. 501, 503. 

32* 
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54. " U W.IU8 laugo," ofold waâ long.-^" V ,** m the plaoe of tfae 
Rune ** hr," here taken to represent the Saxon " Ar" 

55. '* L-fl6dom belocen," vfith toater-JUtods eneomptuâed^ — ** I#- 
flâdnm/' for *' laţru-flâdum," the Rone " lagu," repreflentinip the mme 
word in Saxon. 

56. '* Lff-wynna dael," a portion of our life-joyt : Mr. Thorpe — 
*' the regian of lif^tjoys;** bot in the next line we are evidently told 
what the <* Uf-wynna diMBi" îs. 

57. '* F on foldan/' wbtiance on earih ; the Rune " feâh," for the 
■aine Saxon word. At that day — " se mitera daeg" — the « w^u" of 
earth's treasures is to depart They are to perish — " bjrman on baelc/' 
— juat aa they formerly did when the ** lagu-flddas" covered every 
ihing, Snch appears to be the idea of the poet. 

69. ** Gaeata glfrast/' greedieat of 8pirii8 : Mr. Thorpe — *' greeăt- 
^9t of gueata" and read as parenthetic. See Bedwulf, 1. 202. 

101. ** Leahtrum fă.," with crime» itained. — " Fă," here the Nom. 
plaral agreeing with ** hf." 

112. *< Bi heofon-wommon," through the four eonurt of heimen. 

143-155. Now is it most like unto that 
Ab if we on the liquid flood, 
Over the coid water, 
In barks were sailing, 
Through tke wide eea, 
With ocean-horses 
The flood-wood were travening. 
A perilous stream is that, 
One of bouudless btilows, 
On which we are here tossed 
Through this weak world 
Windy eeas, 
Over the path of the deep. 

Perhape for *' wuda," which we have whtten for " wudu," we ought 
to read " wadu," fords, depths. 

169. " Ealde yth-meăjas," old couraera of the wave. 



II. 



6. " Maegne," greatly, powerfully, with power. 
34. " With tungla gang," towards the atara* courae» 
108. " Forth forworhte," evermore undone* 
114. « Egsan," with dread. 



\ 



NOTES. 

120. *« MaBgum t6 ţhinge," in judgment to many, 
126. " Heăpum geneăiihe," in banda abundant. 

being a subdivision of the " herge," is here very expref 

ing the atteodant host as divided, and again subdiv 

company marshaled under its leader. 

131. " Hlemmeth hata l^g," (the) hot flame ahall n 
139. " Ofer aer-woruld," over the former world. — T 

force of many of the Anglo-Saxon compoands will bav 

by the student before tbis. 

166, 167. Wiuds shali swough, 
Crashing blow. 

The want of a sufficient number of synonyms and expi 
English will be perceived in translating Anglo-Saxon p 
171. " Fyllath mid feore," shallfell toith their brea 
179. '* Maegen-werge," exceedingly accursed, 

198-200. Shall moau afflicted 

AU mid-earth, 
At that dread time. 



III. 

10-39. Shali tumble dowu eyerywhere, 

In pieces broken, the city*waU8 ; 
The hillti shall melt, 
Aud the high clifis 
That ere against ocean, 
Firm against the floods, 
The dry ground shielded, 
Stith and stadefast 
Bulwarks against the wave» 
Against the encircliug watezB. 
Then every creature, 
Every beast and bird, 
The death-flame shall seize ; 
Shall fare along the earth 
(The) fire-swart flame, 
lâike a raging warrior, 
As formerly fared the water-gadies» 
The floods precipitated. 
Then in a fire-bath 
The sea-fishes shall sweal» 
Checked in swimming ; 
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Each beait of the wav» 

Weary shall die ; 

Water shall barn na wax ! 

There more wonden shall be 

Than it any one in mind 

May conceive : 

How the stan and the stonn. 

And the mighty tempeat, 

Shall break tke broad creation. 

" Staethfaeate," ttadefast, from '* staeth," a ăkore, cr «tade, (GUmv 
•«6 voe.)t unleM we ahoold read " stâdfaeste," •tead/ast. 

60. *< Landea ahwâbr/* anywkere on earth, — " Landes,** the Gen. 
governed by " ahwaer," accordin^ to Gram. § 466. Compare the 
Banished One's Complaiut, (XXIII.)f 1* 16. 

63. " Graefeth giimlice/' shall grimly delve. 

190. " Banueth," shall proclaim. 

199. *' Ne6de and nyde," by foree and eompulsitm, There ia really 
no difltinction of meaning in these nonns. The oue word ia only a 
variation of the other in fonn. 

205. ** Gestknde," sound, healthful, and agreeing with ** sawla.* 



*> 



XII. THE PHOENIX. 

From the Codex Exoniensis, pp. 197-342. 

For the sake of the curious we here add the " Carmen de Phoenice," 
which, it will be observed, has been very much amplified by the Anglo- 
Saxon paraphrast, while the fable itself has beeu extended by the same 
hand to denote the doctrine of the resurrection, an application by no 
means new in the Christian chnrch. The revival of the phoenix from 
its own ashes, a mythos which obtained general credence at one time, 
as mysterious as that land of mysterics in whicii it originated, might 
well be taken to represeut the reconstruction of mau from his original 
elements at the end of one of the cycies of time, if it was not so iu- 
tended by a people ever anxious to lift the veil of Isis, that veil which 
shrouded futurity from human gaze. Both the original aud the para- 
phrase wili be found iuteresting. The latter has beeu styled a " uoblo" 
production, and contains, indeed, maoy highiy poetic passages. Among 
other things which it comprises, will appear the Auglo-Saxon view of 
the Paradise of the Blessed. 

" Est locus in primo felix orieute remotua, 
Qua patet aeterui janua celaa poli, 



NOTES. 

Nec tamen aestivoe hiemisve propinquus adort 

Sed qua sol veruo fundit ab axe diem. 
Illic planities tractas diffundit apertoe, 

Nec tumulus creacit, nec cava Yallis hiat ; 
Sed noBtroe mootes, quorum juga celsa piHaat 

Per bis sex uliias emiuet iUe locus. 
Hic Bolis nemus est, et consitus arbore multa 

Luciis perpetuae frpndis honore viret 
Cum Phaethouteis flag^rasset ab igoibus axis, 

IUe locus flammis iuviolatus erat ; 
Et cum diluvjum mersisset fluctibus orbem, 

Deucalioneas exsuperavit aquas. 
Nou buc exangues morbi, nou aegra senectus, 

Nec mors crudelis, nec metus asper adit, 
Nec scelus infandum, nec opum vesana cupid< 

Aut Marş, aut ardens caedis amor furor ; 
Luctus acerbus abest» et egestas obsita paunis, 

Et curae insomnes, et violenta fames ; 
Non ibi tempestas, nec vis furit horrida venti, 

Nec gelido terram rore pruina tegit ; 
Nulla super campos tendit sua veliera nubes, 

Nec cădit ex alto turbidus humor aquae. 
Sed fons in medio est, quem vivum nomine dic 

Perspicuus, lenis, dulcibus uber aquis, 
Qui semel erumpens per singuia tempera meni 

Duodecies undis irrigat omne nemus: 
Hic genus arboreum procero stipite surgens, 

Non lapsura solo mitia poma gerit. 
Hoc nemus, hos lucos avis incolit unica Phoei 

Unica, sed vivit morte refecta sua ; 
Paret, et obsequitur Phoebo memoranda satelh 

Hoc natura parens munus habere dedit, 
Lutea cum primum surgens Aurora rubescit, 

Cum primum roşea sidera luce fugat, 
Ter quater ilia pias immergit corpus in undas, 

Ter quater e vivo gurgite libat aquam ; 
Tollitur, ac summo consedit in arboris altae 

Vertice, quae totum despicit una nemus: 
Et conversa uovoe Phoebi nascentis ad ortus, 

Expectat radios et jubar exoriens: 
Atque nbi Sol pepulit fulgentis limina portae, 

£t primi emicuit luminiş aura levis, 
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Incipit illa neri modulamina fandere cantuia 

Et mira Ineem voce ci«re novam, 
Quam DOC aSdonia tocm, d6C tibia peisit 

Muaioa Cyrrhaeis assimulare modis ; 
8ed neqoe olor morieos imitări posse potetur, 

N«c Cyllenaeae fila canora lyrae. 
PosCqaam Phoebas equoa in aperta refodit Olympi» 

Atque orbem totam protnlit naqiie meana» 
nia ter alanim repetito verbeie plaadit, 

Iţuiferumqoe capot ter venerata silet, 
Atque eadem celeres etiam discriminat horaa» 

Innarrabilibns nocte dieqne eonis ; 
AntSstes nemorum, Iaci veneranda sacerdos» 

Et sola arcanis conscia, Phoel>e, tnis ; 
Qaae poatquam vitae jam miile peregerit annos. 

Ac si reddiderint tempora louga gravem, 
Ut reparet iapsom fatis vergentibus aevum, 

Assueti nemoris dulce cubile fugit ; 
Cumque renaseendi studio loca saucta reliquit, 

Tune petit hune orbem, mors ubi regrna tenet. 
Dirigit in Syriam celeres longaeva volatus, 

Phoenicea nomen coi dedit ipsa Venus, 
Secretosque petit deşerta per avia Incos, 

Hic ubi per saltus silva remota latet ; 
Tum legit adrio sublimem vertice palmam, 
* Quae gratnm Phoenix ex ave nomen habet, 
In quam nulla nocens animans pemimpere poait» 

Lubricus aut seipens, aut avis ulla rapax. 
Tum ventoe ciaudit pendentibns Aeolus antris. 

Ne violent flabris aera purpureum ; 
Neu concreta noto nubes per inania coeli 

Summoveat radios solis, et obeit avi, 
Construit inde sibi sen nidum, sive sepnlenim> 

Nam perit ut vivat, se tamen ipsa creat 
Colligit hinc succes et odores divite silva, 

Quos legit Assyrius, quos opulentus Arabs, 
Quos aut Pygmaeae gentes, aut India caipit. 

Aut molii generat terra Sabaea sinu ; 
Cinnama dehinc, auramque procul spirantis arnond 

Congerit, et roisto balsama cura folio: 
Non camae mitis, nec olentis vimen acanthî, 

Nec thuris lacrimae guttaque pinguis abest ; 



NOTES. 

His addit teneras nardi pabentis aristaS) 

Et Bociat nayrrhae yiin» panac«a, toam. 
Fh>tinu8 iostrato corpus mutabile nido, 

Vitaliqae toro membra quieta locat : 
Ore debinc saecos membris circumque suprai 

Injicit, exequiis immoritura suiş ; 
Tune inter varios animam commendat odorei 

Depositi tanti nec timet illa fidem. 
Interea corpus genitali morte peremptum 

Aestuat, et flammam parturit ipse ealor ; 
Aetherioque procul de lumiue concipit ignem 

Flagrat et ambustum sdvitur in cinerem ; 
Quos Yelut in massam cineres in morte coact 

Confiat, et effectum seminis instar habent : 
Hinc animal primum sine membris fertur orii 

Sed fertur vermi lacteus esse color. 
Creverit immensum snbito cum tempore certe 

Şese om teretis coUigit in speciem ; 
înde reformatur qualis fuit ante figura, 

£t Phoenix ruptis puUulat exuviis, 
Ac Tel ut agrestes, cum filo ad saxa tenentur. 

Mutări tineae papilione solent 
Non illi cibus est nostro concessus in orbe, 

Nec cuiquam implumen pascere cura snbei 
Ambrosios libat coelesli nectare rores, 

Stellifero teneri qui cecidere polo ; 
Hos legit, his alitur mediis in odoribus ales, 

Donec maturam proferat effigiem. 
Ast ubi primaeva coepit fiorere juventa, 

Evolat ad patrias jam reditura domos : 
Ante tamen proprio quicquid de corpore restal 

Ossaque vel cineres ezuviasque suas, 
Unguine balsameo myirhaque ot thure soluto 

Condit, et in formam conglobat ore pio ; 
Quam pedibus gestans contendit BoUia ad ortiuij 

Inque ara residens, ponit in aede sacra. 
Mirandam şese praestat, praebetque videnti, 

Tantus avi decor est, tantus abundat houw : 
Principio color est qualis sub sidere coeii, 

Mitia quem croceo Punica grana legunt, 
Qualis inest foliis quae fert agreste papaver, 

Cum pandit vestes Flora rubente solo. 
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Hoc hnineri pectuaqae deceiu ▼elamine fQlg«at« 

Hoc caput, hoc cerviz, suoimaqae ierga nitent $ 
Caudaqae porrigŢitur fulvo distenta metallo, 

In CUJ08 maculia purpura mnta rubet 
Clarum inter pennas inei^e est desuper. Iris 

Piogere cea nubem desuper alta eolet, 
Albicat insigniB mişto Tiridaute smaragdo, 

Et puro coruu gemmea cuspis hiat 
Ingentes oculi, credas geminoe hyacinthos, 

Quorum de medio lucida flamma micat 
Aequatur toto capiti radiata corona» 

Phoebaei referens verticis alta decus. 
Crura tegunt squamae flavo distincta metalloi 

Afit uugues roseo pingit honore color. 
Effigies inter pavonis mista figuram 

Cernitur, et pictam Phasidis inter avem. 
Magniciem terris Arabum quae gignitur ales 

Vix aequare potest, seu fera, seu sit avis ; 
Non tamen est tarda, ut volucres quae corpore magno 

IncessuB pigros per grave poudus habent ; 
Sed levis et velox, regali plena decore, 

Talis in aspectu se tonet usque homiuum. 
Convenit Aegyptus tanti ad miracula visus, 

Et raram voiucrem turba salutat ovans : 
Frotinus exsculpuut sacrato in marmore formam, 

Et signant titulo remque diemque novo. 
Gontrahit in coetum şese geuus omne volautum* 

Nec praedae memor est ulla, nec ulla metus. 
Alituum stipata choro volat ilia per altum, 

Turbaque prosequitur munere laeta pio ; 
Sed postquam puri pervenit ad aetheris auras, 

Mox redit ista, suiş couditur illa locis ; 
At fortunatae sortis filique voiucrem ! 

Cui de se nasci praestitit ipse Dens. 
Foemina vel mas haec, seu ueutrum, seu sit utrumqne, 

Felix quae Veneris foedera uulla colit ; 
Mors illi Venus est, sola est in morte voluptas ; 

Ut possit nasci, appetit usque mori. 
Ipea sibi proles, suus est pater et suus haeres, 

Nutrix ipsa sui, semper alumua sibi. 
Ipsa quidem, sed non eadem, quia et ipsa, nec ipsa, est, 

Aeternam vitam mortis adepta bono." 



KOTES. 

1. ** Haebbe ic gvfnigiien," T haoe learned hy inqu 
23. ** Hledthra wyo," delight of aounda ! 
51. " Unsm^thes wiht," aught unamootk. 
€5-130. Calm is that glorioas plain, 

Tke sttuny bower gHtten, 

The woody hoit, joyoos ; 

The fraits fall not, 

Bright products, 

Bat the treee ever 

Stand greeu, 
. As them God faath coiumanded ; 

Iu winter and in simimef 

The forest is alike 

With fruits hung ; 

Never fade 

The l«aves nnder the sky, 

Nor them will flame scathe 

Ever throughout ages. 

Ere that destruction 

Uuto the worid shall be. 

When of old the water's mam 

AJl mid-earth, 

When the sea-flood covered 

The earth's circuraference, 

Then that noble plain 

In every tliing eutire» 

Against the billowy connw 

Stood preserved, 

Of the rough waves 

Happy, iuviolate, 

Through the favor of God. 

It shall abide thos in bloom, 

Until the coming of the funeral eonfla| 

Of the Lord's judgment ; 

When the death'houses, 

Meu's cavem-chambers, 

Shall be opened. 

There in that land is not 

Hateful eumity, 

Nor wail nor vengeance, 

Eril-token none, 

Old age nor poverty, 

33 
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Nor the munow death. 

Nor losB of Kfe, 

Nor coming of haiiii« 

Nor sin nor itiife. 

Nor soro revonge, 

Nor toii of iudigenooy 

Nor dosire of wealth. 

Nor caro, nor sleep, 

Nor grievoas sickness. 

Nor wiuter-dart* 

Nor dread of tempestB 

Rough under the hoarons ; 

Nor does the hard frost, 

With cold chill-iciclesy 

Strike any one. 

There nor hali nor rime 

On the land descends. 

Nor windy cloud, 

Nor there water falls, 

Dispersed through air ; 

But there water-streams 

WonderfuIIy curious, 

Wells spriug forth, 

With earth-bubblings boautifol ; 

Moisteu the ground 

PleasuDt waters 

From the xnidst of the forest ; 

Which every month, 

From the turf of the earth 

Sea-cold burst, 

AII the grove pervade, 

At times maguificently. 

158. ^ Hâliges meahtunii** through the might of the Holy One, 

168. " Frymthe," at the beginning, 

181. " Ongean-cuman," in Latin, " ire obriam." 

201. ** Under lyfte ofer lage," under sky, over water. 

332. " Syr-wara land," the land of the Syrians. 

484. " Sumes anUce," sometohat as if, Mr. Thorpe would read 
" sumeres," in summer, in the place of " sumes ;" but we have below» 
" on haerfeste," in harvest, or autumn. Compare L 623. 

669. '* Flyht-hwates/' o/ the one prompt inflighi. 

712. " Gecynd," nature, or sex. 



V0TB8. 

713. « The," or. 

769. " On sin-dreăinuni," in perpetuai joyâ, 

775. " Grecornum," contracted for " gecoreaum.'* P i 
to read this line simply, " Ţhă.m gecorenum." 

819. "The," beeause, 

855. " Wintrum gebysgad," oppressed with yeart» 

910. " Laenau lîfes," of (this) /răii life. 

945. " Eâdge/' agreeing with " meorda," 1. 943. 

953. *< Hige wealiende," toith ardent souL 

956. " Leobte geleăfan," toith ligkt belief. 

1011. " Goid," hero the plural. 

1016. " ŢhiBs^s," agreeing with "fugles," 1. 1019. 

1031-1033. Compare the closiug lines of the thir ' 
Day of Judgment It is more likely that the Pboeuix 
the same aatlior, and that aathor Cynewulf, than that i 
borrowed from him by another person. 

1053. " Thaet sind," tkose are, 

« » 

1 106. " Haele-hră, wâfig," a weary human corse. 

1163. " Here," says Mr. Thorpe, "somo lines are < I 
ing, thoagh the MS. has no hiatus." 

1178. " Ofer hrbfas," lit ooer roofe, i. e. over every i 

1189. " Facne," with guile, 

1191. "Leohte werede," clothed in light. 

1333. " Lucis AucTOR," the Author of Life. 1 
with Latin, and even with Greek lines, preserving the : 
very frequently practised by the Anglo-Saxon poets. S< ! 
poems wore written in that way. 

1335. " Merueri," deserve. 

1337. " Gaudia in coelo," joye in heaven. 

1339. " Maxima regna," the highest thrones, 

1341. " Sedibus allis," on exalted seata. 

1343. " Locis et pacis," of light and peace, 

1345. " Alma letitiae," ahounding injoy. 

1 347. ** Blandem et mitem," gentle and mild, i 
«*Freân." 

1349. ** Sine fine," without end. 

1351. '* Laude perenni," voith perpetuai praiee, 

The internai ovideuce in this poem is in favor of C ( 
thor, and from similar expressions found in the latter 
Paraphraee of the " Pater-Noater"* aud of the " Glo 
woold infer that those productioos owed their origtn to \ i 
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Xni. RTMN OF PRAI8X AND THANKBOimre. 



From the Codex EsonienM, pp. 38-48. 

3. "Ţhftdt we, wer-ţhedda," we have read for "Iţaetta wor- 
ţhe^kla/* ai «we** is reqâired by the "na** which Mlowâi Anottier 
reading which hai beeo fliiggested, aod which we at fint followed in 
our Grammar, is, " Thaet Th^ wer-ihedda," with '* Dribtne'* in the 
nezt line îd apposition with the " th^/' and we may say, ezptanatory. 

21. ** T6 feorh-nere,'*/or the ăupport of life. 

34. " Ţhaea we eaUea aculon," /or all which we ought} 

1 We cannot forbear quoting some of the passages of this poem, as beaati- 
ftilly renified bjr J. Conybeare : 

1-M. " Beftts it well that man should raise, 

To Hearen the song of thanks and praise , 
For all the gifts a bounteous God 
From age to age bas still bestowed. 
Tbe kindly season's tempered reign, 
The plenteous store, the hch domain 
Of this mid-earth's eztended plain, 
All that bis creatures' wants eoiild craTO, 
His boundleas power and mercy gax'e. 
Noblest of yon brigbt train that sparkle bigh, 

Beneath the vaulted sky, 
Tbe sun by day, the silrery moon by night, 
Twin flres of beaven, dispense for man their useftil Ught. 
Where*er on earth his lot be sped, 
For man the clouds their richness shed, 
In gentler dews descend, or opening pour 
Wide o'er the land their fertilizing shower." 

4(MML ** Not such the doom 

Our sorrowing fatbers heard of old, 
The doom that in dread accents told 
Of Heaven*8 avenging might, and wo, and wrath to come. 
liO ! I bave set thee on earth's stubbom soil, 
With grief and stern necessity to strive ; 
To wear thy days in anavailing toii, 
The ceaseless sport of torturing fiends to live. 
Thence to thy dust to turn, the worms* repast. 
And dwell wbere penal flames tbrough endless ages last.** 

ll»-17t. " Tbrice boly He, 

The Spirit^Son of Oeity ! 
He caUed from nothing into birth 
Each fair production of tbe teeming eartb; 
He bids the faithful and the just aspire 
To join in endless biiss Heaven's angel choir. 



NOTES. 

38. ** Cwide eft on-hwearf," the sentence repealed. 

48. " Fa8-le6th ^lan,*' the deathsong aing. — Thoi 

51. '* Wynnum aweallen/* burst open with worms, 

84. " Staenno," contracted for " staenenne." 

134. " Eall fela»" all of many thiDgs, or many thing 

148. " Sumam wiţ sp^de," we have assomed foj 

readiog, '^sumnm wiges sp^d,'' whîch leaves "gyfet 

line withont a sabject. Ab the passage uow stand 

woold be : 

War succeas nuto one 

In the battie giveth. 
S61. " Fold-aeme faest," in the earth-house fast. 

His Iove bestows on human kind 

Each varied excellence of mind. 

To soma his Spirit-gift affords 

The power and mastery of words : 

So may the wiser sons o(earth proclaim,. 

In speech and measured song the glohes of 1 

" Some the tuneful hand may p]y, 
And loud before the listening throng, 
Wake the glad harp to harmony, 
Or bid the trump of joy its swelling note prolong. 
To these he gave Heaven's right laws to scan. 

Or trace the courses of the starry host, 
To these the writer's learned toii to plan, 

To these the battle's pride and victor's boasi 
Where in the well-fought iîeld the war-troop poi 
Fall on the walI of shields the arrows' fiickering 
Some can speed the dart afar, 
Some forge the steely blade of war, 
Some o'er ocean's stormy tide 
The swift-winged ship can fearless gnide, 
Some in sweet and solemn lays 
The full-toned voice of melody can raise. 
So heaven's high Lord each gift of strength or s( 
Vouchsafes to man, imparţial to dispense, 
And of the power that from his spirit flows, 
On each a share, on none the whole bestows, 
Lest favored thus beyond their mortal state, 
Their pride involve them in the sinner's fate.'- 

Illustrations of Anglo- Saxon Poet 

Mr. J. Conybeare remarks on this part,— "It will doubt 
dassical reader of the exquisite choral song of Sophocles, 
commencing iroXXâ râ 6etvă ; and the fine moral reflection v 
minates would not have disgraced the compusition even of 
sophlc poet of antiquity."— Sharon Tumer— -Hw*. of the Anglo- 
B. IX., Chap. iii. 

33* 
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XIV. rOEM MORAL AND REUOIOUS. 

Fiom the Codex Exonienri», pp. 104-107. 

5. ** Rfane," from the numher. 

12. " Saele bracan/' enjoy protperity. 

15. " Wâges williaD/' denre its toay. 

21. " G«iiii," onleM intended for " gtinun,* wHh the usual mark 
orer the u, ooght probably to be read as the Gen. plural " geâra." 

36. " Wyrpe gehycgan/' ckanee bia tkoughU direct. — ^Thorpe. 

68. ** Ţhâ gehwylcam Kulon," we haye xead for " Se gehwylcam 
aceai." Mr. Thorpe saggetto, ** Hy gehwylcum aculcm/' bat we have 
prefvrred the relative. 

99, 100. Love with gifta 

ThoBe who have leas, 
A eeotiment of true charity. 

112. " Of-an," grudget. 

116. « B^ga," of both, w. " egiw" and " Idei waldor." 



XV. POEM ON THE ENDOWMENTS AND PUBSUITS OF MEU. 

From the Codex Exoniensis, pp. 293-300. 

62-65 One ie pofiseased of little, 

An unfortuoate mani 

Yet ia he versed 

Iu the qualifications of miud. 
92. *< Swă, Mth wyrhtau riht," as ie properfor a wright. 
103. '* Sum leotba gle&w/* one is skilled in the tise o/his limbo. 
113. ** Anim," with oare. 

177-180. One is eager 

For the devirs warfare ; 
Is ever against sins 
Ready for the fight 

189. " Lârnm ledth-faest," by inetruction beeome an adept in aong9. 



XVI. POEM ON THE VARIOUS FORTUNES OF MEN. 

From the Codex Exonieneis, pp. 327-333. 

« This piece," says Mr. Thorpe, «* beani the impress of originality, 
and is highly interestiug os afFordiug a few glimpses into the maunera 



NOTES, 

and habite of oar forofathen, duiinţr a period when a 
concerning them, beyo&d soeh iBcideats as entor the 
extremely va^e and scanty." 

35. " Sceal," underatood after " sum." 

4&-51. One shall ia the wood 

From a high tiee 
Winglees fall ; 
Shall be ia fligbt, however^ 
Hoyer in air, 
*TU that forthwith is net 
The wild tree*a fruit ; 
When he un te the roirt 
Shall sink, of life deprived, 
Of soul bereaired ; 
Upon the gronad shall fall ; 
Hi9 spirit is on its way i 

** Lnagre," we have read in the place of ** lengre 
hngtr^ aa Mr. Thoipe has it, shonld be '* leng," or 
graa," as the Ace. fem. agreeing with " hwîle" undi 

64-83. One shall on the curved 

Gallows ride. 

In death shall be suspended, 
Till that his spirit'* casket, 
His carcass bloody, 
Broken shall be ; 

From him the raven there shall tal 
His organs of risioa, 
The sallow-coated one shall teai 
Him soul-less. 

Nor may he from that villany 
With hands defend hinuelf, 
From the 'oathed robber tf the tât 
His life is departiag 
And he skin-Ieas, 
Hopeless of spirit. 
Pale on the tree, 
His fatc abides, 
With death-mist covered; 
Unto him shall be an execrable na 

With regard to the sense iu which ** rîdan" is hc 
Ue says, in his Gloss. to Bedwulf, sab voc, — " ' i 
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appited to death by hanpug, aa we wed to tmj, while tbe «Id thive- 
oornered ţallows Btood at Tybum, * to rtde the three-legg^ed colt foaled 

by an acorn.' So in None the gailowa ia called ' Hagbarth's 

Aotm/ from a hero of that Dame who periabed by it. . . . . An M 
fomo of condemnation sayB, * eînen dâren baum soltu reiten,' mridunt 
tntncum equitabia,*' — ** Heifod-ayna,'* lit. head-vinons, reading the 

latter part of the compound in tbe pluraL — " Bfth . acacen," i» 

being expelledt we may aay. 

84. ** Sumne" and ** Bcealon/' we bare read for " snm" and " sceal.** 

100. With "aceal" in thia line must be undeiatood "feallan," or 
the like, unIeeB the idea ia auppoeed to be carried £Drwaid aud con- 
tained in *' ealdre linnan." 

163. " Snedre wraestan," with rapid Jlexion. 

166. The MS. bere readis, **naegl neome cende/* for which a 
meaniug canuot be assigned. 

178. *' 8e WaeUaca/' the WeUh bird.— Thorpe. 

195. There can be no doubt that these last fonr poema are hy ono 
and the same hand. The internai eyidence ts strongly in ii&Tor of tho 
auppoaitioQ, 



XVII. A FATHEr's INSTRUCTION to HI8 SON. 
From the Codex Exoniensit, pp. 300-^05. 

8. *' Deăg ţMn Gewyrhta, thy Maker ia exeellency itself, we may 
aay : Mr. Thorpe, " If thy deeds be virtuous" retaining the readiog 
of tlie MS., " gewyrhtu," which would reqaire both '* deăg" aud 
'* ţliîn" to be in the plnn&l. 

15. " Efu eine ţhis," perform with holdness this, 

46. " Ne gewuna wyraan," hold not converse with a toorse oue» 
i. e. do not associate with such. 

47. " Wîdou feore/' at any time through life. 

53. " Sj ymb rice swâ hit maege," be vi as to power a» it may. 

129. " And ă withe td-syh," and ever look to trnth.—" TO-syh/* 
we liave read for " t6-8yge ;" Mr. Thorpe with the latter, " And truth 
ever teii" which eveu in that case would not expresa tha precise im- 
port of the words. 

189. The close of sentiments, which if puUished in Ancient Greece» 
would have dignified the author with the name of philosopher. 



NOTES. 

XVIII. SELECTIONS FROM BEOWULI 
From Kemble's Beowulf, pp. 1-220.* 

PROLOGUE. 

Bedwolf, one of the oldest Romances of the Angk 
have come down to us, aud which connects that p 



» " The Anglo-Saxon Poems of Beowulf, the Travellcr's So 
of Finnes'burh, edited, together with a Glossary of the moi 
and an Historical Preface, by John M. Kemble, Esq., M. A., o 
Cambridge. London, 1833." > 

« * * The Ronnances of the Anglo-Saxons," says Mr. Wrigbt, ' 
the same place in literature which belongs to the Iliad or the 
subjects were either exclusively niythological, or historica i 
their passage by tradition from age to age, had taken a myth: i 
himseif is, probably, little more than a fabulous personage— £ 
destroying monsters of every description, natural or sup( 
ogres, grendels, dragons. No weak or selfish feehngs ever : i 
straight course of heroic probity. Courage, generosity, and £ 
tues. The coward, the niggard, and the trăitor, whenever the \ 
are spoken of with strong marks of abhorrence. The weaker 
ecarcely any share in the action. is always treated with extr 
respect. The plot of the poera is at once simple and bold. i 
romances, Ihat of Finn had for its subject the mutual inju < 
tribes, and acts of vengeanoe repeated until the one was va i 
came dependent on the other. Sometimes the ladies sta] 
active and powerful agents. Thus the românce of OfTa wa i 
marriage of a king with a woodnymph, and the hatred wii ' 
regarded by his niother— a story frequently reproduced in 
the thirteenth century. The old German românce of the ( 
for its subject the disastrous consequences which arose out. i 
petulance of two royul dames. The subject of that of Waltl i 
to us only in a Latin dress, is the escape of a prince and h 
from the court of the Huns, where they had been detained a. 

" The only perfect monument of Anglo-ir^axon românce ^ 
time has left us, is Beowulf. In it we discover, what was 
than probable by other considerations, that, aftcr the Saxon 
Christianity, they carefully weeded out from their nationa i 
tion of, or allusion to, those personages of the earlier mytho ; 
forefathers had worshipped as gods. But they wentno furth 
subordinate beings of ihe ancient superstition, the elves, nicor i 
tastic creatures of the popular creed, still held their places ; i 
missionaries themselves believed in the spiritual and unseei < 
Bivcly as their converts. The only difference was, that, whils : 
beings retained very nearly their original form and charactei i 
the n)onks they became so many black demons and mischiev i 

** That the early romances continued to be popular throu( i 
Saxon period, if proved by many circumstances. Indeed, U , 
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NiiileDee in Jutland, aboat the Urne of the emigration of Hengwt 
and Hona wiUi their foUowon io tli« iliorM of Biitain, k interesting 

in most insUnces the direct ancestors of the Anglo-Saxon princes, and they 
must iherefore always have been listened to witb attention. Many of the 
nobles appear to have bad such romances attached to the early history of 
their own families, as was the case with Waltheof. That they formed part 
of the poetry in wbich King Alfred, froin his youth. took so rouch pleasure, is 
proved by the manner in which he introducea the namo of Weland, one of 
the moBt renowned personages of the Teutonic mytbology, into his transla- 
tion of Boetbius. The manuscript of Beowulf, and those which contam the 
fragmenta that remain of otber romances, are all of the tenth century, the 
age in which chiefly the Anglo-Saxon vernacular literature was committed to 
writing, which shows that they were then popular. As late as the Urne of 
the Norman conquest, we are told of one of the companions of the Saxon 
Hereward, who had been named Godwin, 'because he was as valiant as 
Godwin the son of Gutblac, who was so highly extolled tu the fabUa of the 
Aneients,* a clear proof of their general popularity at that time. And at the 
same time, as we leurn from Hereward's anonymous biograpber, tbere was 
one Leofric, * his presbyter at Bourne,* who seems to have sliil exercised in 
part the crnft of the rainstrel, or xâp ; for * it was his occupation to coUect 
the deeds of the giants and warriors out of the fables of the Ancients, or from 
the accurate relution of others. for the edilication of his hearers» and to write 
them in Ei)glish in order to preserve them.' Leofric appears to have acted, 
in some measure, as the bard of Hereward's family. 

" We not only trace the preservation of Ihese romances down to a corn- 
paratively late period, but we can discover marks of their continued influence 
in various ways. From time to time we detect them interweaving them- 
eelves with the graver recitals of the historian. As the Saxons became in 
course of time more and more firmly settled in, and identified with Britain, 
their recollections of their old country became continually less vivid, the 
traditions connected with it less definite, and they began to forget the mean- 
ing of many of the old iegends, alihough they were still punctually handed 
down from father to son. In ages like those of which we are nuw speaking — 
indeed more or less in all ages— the popular roind ever connects its traditions 
with some object which is constantly before the eye, and thus the old ro- 
mances were associJted with new places. A particular tribet who had 
brought with them some ancient legend, the real scene of which lay upon the 
ehores of the Baltic, afler they had been settled for a time in England, began 
to look upon it as a story connected only with the spot where they now 
dwelt, and to perpetuate the error by giving the name of its hero to some 
object in their vicinity. Thus came such names as Griraesby in Lincolnshire, 
Wnde's-Castle in the North, which took their names, one from Havelok*s 
supposed foster-father, the other from a Saxon or northern hero, whose 
legend appears at present to be lost, although it was still preserved little 
more than two centuries ago. Tlms, too, the legend of Weland was located 
in Berkshire. It was in this way that the Ongles, or Angles, settled at an 
earlier period near Sleswic, became by degrees confounded with the East- 
Angles in England ; and thus the românce of Offa. one of the ancient Angle 
princes or ' heroes,' was under the hand of the historian Matthew Paris trans- 
formed into a life of Offa, King of the Angles in our island. Some mich pro- 
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deacribedinBiuHuLf iB Ibe middle of IbE âfth centuryT Hrbthgar and H alga, 

aur poem, Uie 9ons and suceeSEois of Healfdene the Seeond. As I ihall bave 

muoh of tbeir pedigree as is nece$sarv in oriler ta put the reader clearly In pos- 

■noitt of the islanda aiid the SDUthemmost poction of the Scania» peniosula, 

cording Io our poem. 1. IIT, Healfdene had four chtldren, Heoiogâr. Hr^thgtr, 
Halga. and Blan, a pnncess. Of theae, PrAthgar and Halga reigned logelber 
in Scania: and. aceording Io âuhm. Ingeld was Hiog m Sieland. Johannea 
. MagnuB, and Saio Grammalicus agree in maliing Ingeld contemporaty wiUi 
Healfdene; but Iheniheynoi onlygive us adouble setotHeaKdenes.theauc- 
cBMors of FrMa I, and Ftdd» IV„ bul alio mftke Halga Ving of Koiway, and 
Healfdene orS»edea; nbich accordlngio the IleimBkringla, and to our poem, 
|. 4996, waa in the power of Eadgiis. The historr of llrolf KtaU, Hatga'I 
*on, wbioh ii adopled boUi by Torfneua and Holberg, agieea with our poem, 
l. 4ÎSS, in glvtns FiOda V.. who, baving murdered bis brotber Healfdene, was 
in his tutu aurprised and bumi to daaih by Hriihg&r and Halga, leanng. ao- 
cording to onr poem, a aoii, probablj lirtihwujf, wiih whonn Htitbgai made 
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iioin allunooa to nation«l supentitioiis, the kuowledge of wbicb it has 
helped to perpetuate. Although complete as a poem iu eome re- 

m. iMting peace, giTing hîm to wife his own daughter Fre&-ware, and associa- 
ting bim with himself in the kingty dignity. In the episode to Beowuif, from 
which we learn these particular8, Ingeld is mentioned as the woman-lover, 
and so answers to the character given of hira by Saxo and Johannes Magnus : 
the arousing him from hU state of lethargic luxury, by the remonstrances of 
his foster-falher, (the famous Staroather,) seems to be referxed to in 1. 4360, 
et seq. : and the recovery of his sword, (a legend there a]so mentioned, but 
with the detaila of whtch I am unacquainted.) is the subject of an aUusion in 
the TraveUer*s Song, 1. 95 ; perhaps this was from the sons of Swerting, by 
whom Froda IV. was slain. It is worthy of observaiion, that although all the 
Norse genealogies, with the ezception of the Flatey Codex where Halga is 
omitted, agree in malung Hruthgâr and himself partners in the kingdom, yet 
the Norse tradition is nearly universal, that after a time, Br6thg4r, in consider- 
ation of large sums of gold. relinquished his share of it, and betook himself 
elsewhere ; hence we hear but litlle of Halga ihroughout the poem : one ac- 
eount, however, asserts that tbey so divided the realm, that Hruthgâr became 
lord of atl the land, Halga of the water, that the latter was a famcus sea-king, 
and that subsequently to the partition, Hruthgâr altered the place of his me> 
tropolis, and founded Roskeldia. whence no doubt the story in our poem, of 
the building of Heort. According to Torfaeus, who I think puts these kings 
a little too late, Hruthgăr was boru, a. d. 444, and began to reign, ▲. d. 460. 
This, when we consider the tradiţional nature of the whole raatter. agrees 
well enough with the ?ong of the Traveller, which makes Hruthgâr contem- 
porary with ITermanaric the Ostro-Gotli, with the Burgundian Guihhere, (the 
Gundebald of Greg. Turon., Gundicar of Prosper. Aquit., Gunnar of the £dda 
Baemundar, and Gunther of the Nibel. Not.,) and with Attila the Hun ; con- 
sequently also with Sigmund the Waelsing, the Sifrit of the Nibel. Not., the 
Sigurdr Fafnisbani of the Edda. Saem., and whose slaughter of the dragon 
and other adventures, related in the Scup's song, (Beuw.l. 1750,) are expressly 
stated to have been as yet unknown to his hearers. 

" 8o much for the Danish princes ; a far more interesting question however 
remains : who was the hero of the poem, Beowulf the Geât ? Perhaps had 
the Skioldungar Saga, mentioned by Snorro in the Heimskringla, come down 
to us, we should have had no difficulty in answering the question : as it is, 
much must be left to conjecture. I am, however, of opinion that he was an 
Ang]e of Jutland or Sleswic, for he was the friend and brother-in-law of ily- 
gelâc, whose father Hrethel succeeded Offa on the Angle throne: according 
to Norse tradition this OfTa (Uffi) was the son, according to our poem the 
nephew, of Garmund (Wermund) his predecessor. Wermund, UfR, and 
Huhl6k are in various Norse genealogies, published by Langebeke, placed 
immediately after Hrolf Kraki, (Halga's son ;) but as it is quite certain that 
they never reigned in Denmark at all, and as the writers of these genealogies 
constantly put down in their lists the contemporary kings of neighboring laiids, 
I consider those princes to have reigned in that order in Anglen during the 
periods of Fr6da IV., Healfdene II., and Hrothg&r In Denmark. Torfaeus, 
not knowing what to do with them in Denmark, at the time assigned for their 
existence by every tradition with which I am acquainted, and probably de- 
ceived by some such mistaken supposition as has made Professor Conybeare 
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spects, it ÎB «vident that it has suifered froin the han< 
the influence of Christianity, in scenes and episode 



I 



(Illust. of Anglo-Saxon Poetry) consider Healfdene as the i 
of Beowulf the son of Scyld, the son of Scef, assigns Gari i 
he has chosen here t6 follow the incorrect Norse traditioi I 
put this prince, whom he looked upon as a Dane, as far t i 
tury, in order to get him iato his list at all : and on this accc 1 
others, I hold 444 to be really too late for Hruthg&r's birtt i 
fact, as stated by the Song of the Traveller, very nearly i 
Hermanaric, a supposition which coincides rather better w 
of Gârmund*8 reign. Matthew Paris, in his life of Oifa the 
which he falsely believed to be in England, gives the leg( 
Offa as it is found in Johannes Magnus and Saxo, with aii 
taits : and John of Brompton supplies us wiih the foUc 
pedigree : Woden, Wiclaet, Wermond, Oifa, Dengelt, v I 
genealogies, in general it stands, Wiglet. Wermund, Ut ' 
one Runic record we have Wlsleth, Wermund, Uffl, Dan. i 
this, there cannot be a doubt that the Offa of Matthev ' 
Brompton is the Uffi, Ubbo, &c. of Norse tradition : that 
poem, also, is evident from 1. 3916, where a clear allusion 
ness, until roused into action by the necessities of his pec 
therefore, I think, be right in placing Gârmund and Offa i 
he also considers to be Angle princes, as early as the thir 
the traditions of our Saxon forefatbers, brought with thei t 
impossibility of putting Garniund, Offa, and Hygelâc in' 
Danish kings, without going back to the first century, and ' 
the poenis of Beuwulf and the Traveller's Song, as well ai i 
by Matthew Paris and John of Brompton ; finaliy, if the ce 
kings, falsely so inserted in the Danish lists, to be contt 
parts of the successioo, warrant us in asserting them to 
Sleswic and Jutland, during the reigns of Hruthgâr in I 
and Ohtere in Sweden, we shall have a very sober and sat 
give of the titles by which Beuwulf is an Anglo-Saxon p 
circumstances conspire to render it probable that we owe 
instance, the high terms of praise in which Offa is mentioi 
and the Traveller's Song describing him at some length 
powerful and glorious of kings. But above all, the utter ig i 
by the author of Beuwulf of all the minuter traditions ci 
the German, far more thau the Norse version of Sigurdr's I 
cides dosely enough with the Nibelunge N6t, and rejei : 
neariy the whole second volume of the Edda Saemundar : t 
Angle or Geât, (for the Aiţgles called themselves Geats al 
the adventure ; and the Saxon form of all the proper nai i 
our story entirely out of the circle of Northern Sagas. 1 
formed from observation of the dynasties, obtains confii 
sional geographical ailusions in the po^nl. Thus the mi 1 
ruled by Beuwulf and Hygelâc as an island, which agreai 
nature of Sleswic, excludes Thorkelln's supposition that t ! 
rania ; and is equally conclusive against their being inh: i 
Wett Gautlaxid ; the more so, as our Geâts are separated j 

34 
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bf «inilaH. (L9in.)wliilatb«C>OU»Bi]BweaD«mncaDlenBuiiL Hore- 
onr Iteilho-i^aniu, vrhera Brccca wben bcmicn bj BeiiiruLf oD tlw main Beh, 
toak nfa^, ia tba island af Kom, (RoDi^B-ae,) off tbe notlb western ranst of 
Ptsswjci nAartf oppost* Io which, and dM fai intuid, RaTenshind «od Kjk- 
TCDibarj ^et nlun s record d[ HtisJ^Ci capiul, Hnfnesbolt- 
"Itu reniiirkible Lhu aciUwt u BcAwutfKiruitbeTrmTCUBr'ifoiig. apro- 

temponry of llamuuwnc iad Uaniher. is Itae (UghleA mcolioii nude of Bntaia : 

poci deGiw>Hernwnaric'i«mpire: bauyiilwai ' eulan of Onţle.' L e. totha 

lion nrj well if Angln wen hii hearera. wonld not hsTe bem elur al aii to 
Engli!)inieiL whowould look for Anglia in Norfolk. Fnm alltbis. I infErlbat 

in poinl of Ume from Ihe noming of HengeM and Hors inlo Britain : uid tbiit 
Un poem nu probaU; bniughi hitlwr bţ Mme of tboK Anglo-Saions «ho, 
ia t. a. 4U. accompanied Cerdic and Cjoeric. For we well Iuidw ho» 
liUlelinM il requirei to Iranafbrm autbentic hiitoiy into the mosl fanluuc 
tradilioDfl, «peoiHlIr amonţ p«ople whose bcLef in Jutes and dragoDs ■■ 

other Anglo-Buons nho cgme to Kngland. ttHwgta deniing Ibeir blood ifarongb 
many generatiuni Crom tlie fim rot»! progcnilort of all Ibe Angls aDdDanish 
l[ing<, from Sceaf, Scţld, snd BeAuvuir ibe Scriding. were cerlainly na> of ilie 

leaies thal of HţgeUc st offa. wbose wn Angengetl (or. according to ttie 
Chran. Saion. An. 6îB, Angeliheiiw) «aa Cnebba's direct progemior ibrough 
Eonwr. whilo Ihrongh anolher son, Wibli. he vtu tbe anceslor of Hengeat uid 

bimat leut ■ ceatuir and ■ half enrlierlhaD Hengeil ; I bais I tninVendered 

it probabls Ibat on the contmry lleiwull wu nsirly Hengen'a oonlomporary. 

"Tbe poem eontaiDed in tbe Colt. MS. Pifcliu. A. ir., and of wbicb aa 



ertUy beathen cbarHcter. ih 

older and far completer poem hiB once eiiated ; of w 



NOTES. 

ing to other than the ancient belief of the inhabU 
peninsula. 

posteroos story of its being a rifacdamento of languages, it 
ble that the tong^e spoken by Hengest in Sleswic, was 
king, four ceoturies later, such provincia) variations on] 
as aiways sobsist in every slage of a language. To suppc i 
derived from a mixture of Old Saxon and Danish, is at onc I 
ignorant both of Old Saxon, Old Norse, and Anglo-Saxon, i 

incooipetency to pass a judgment upon the subject. I < 
poem which is now pubiished was not written in England i 
older poem, of which this is a modernized forro, was i 
legends, celebrates an Angle hero, and was in all probab I 
Anglen, and brought hither by some of the earliest Ani 3 
who settled upon our shores. The necessity of comprei 
limits what I had to say upon this very interesting subject 
to omit a multitude of remarks which would tbrow light 
portion of Beowulf ; the more important of these will, ho ; 
the index of proper names. 

" The MS. of Beowuif consists of two portions, writti 
hands, and differing very considerably in language : of thi 1 
tion is far the older, and serves to show that some few 
Anglo-Saxon tongoe which are found neither in Gothic, < 
Norse, nor Old Saxon, were even among us gradually ii 
such for example'is the ea which final ly superseded a beA 
tain combinations of these letters. Had I been able to ce ; 
plan, all these would have been carefully noted ; as it is, 
seif with recommending my reader to study the profound I 
scholar to whora this book is dedicated : and of which I do 
that the Deutsche Grammatik is one of the most wonderful 1 
try and philological acumen that are preserved in the rec( ( 

** The oniy complete edition of Beowulf hitherto pu i 
Grimus J. Thorkeliu, 4to. Hafn. 1815 ; but portions of the p 
in the works of Conybeare and Sharon Turner ; and a spi i 
it has been given in Denmark under the title of ' Bjowulf 
Helte-Digt fra forrige Aar-Tusinde af Angel-Saxisk pa: i 
N. F. S. Grundtwig.' 8vo. Hafn. 1820. It does not bei 1 
undervalue the labors of another, yet when a book appe 1 
imposing name, there is danger lest by concealment of th 
cause of leaming be made to suffer. Kothing but malevol i 
the trivial errors which the very best scholars are daily fo 
the case is widely different when those errors are so nun 
destroy the value of a work. I am therefore most reluct 
state that not five lines of Thorkelin's edition can be foui 1 
which some gross fault either in the transcript or the tr 
betray the editor's utter ignorance of the Anglo-Saxon la 1 
works of Mr. Turner and Professor Conybeare, althougl 
immeasurably superior to Thorkelin's, are marked with 1 
false readings of no liglţt kind."-— Pr^/ace to Beâwuîf, pp. xx i 

That this i> an Anglo-Saxon poem, and that therhero is C ] 
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Ir oor 8«toetian* we hive Îd fenanl rollond Hr. KaaiU*'i t««d- 
ingi tnd •Dggntiona, the eomclneaa of whieh lime aud nasarch har* 
only helped Io corraborela, canfully noliDg, howevar, Ibe fow iustaiicca 
in which «e hure IhoughI praperlo differ from Ihit ^ntleroaD. 

Id llic puncluBlioa, iu alKWbere, we htiva b«eD guidiMl by what 
we coacflivad ounelT» to be Ihs proper nieanlag of aay partieular 
pa«(i)p, admonlcdginţ, howcTer. the uiitince n-e have reciirod 
from thn iuvaluaMe veniou of Ihe poem by tha «ame author.' 

Lioea 1-104, the Prelnde, according to Iha coaunon opiiikm 
1-34. Lo! waoftAcG&r-Daiui*, 

In daye of yore, 

Of Ike llluatnauakmga 

Thi maj«rty have leaniMi, 

How the iioblea 

Cairied oul valor. 

ort did Scyld lit aon of SmU 

onabJa io doubl Ihat tln '■ Faeiy QDeeD" 
le.or the " Geruialcmma Liberala," of ths 
erwntneuraprul. Tli«re ia no evidence 

upunl'heAnţlelhrune. 

VVitli regnrd to ihn uuiliorlties upon uhtch Mr. Kemble butids tU) hlMorical 
obsf rialloiK, jDbaiin» Magiiui. Saio (inuniDalicui, mul Iha Xorae acrouiila 
In geneml. we are coiivinceil tbai but liitio reliance cao be placed upon tbem. 
aiil ii well knoun Ihat IbeScandioaviani.in their early bJMory. approprÎHleil 
to iheinselfeE both (Germanic Iradltiuna and Termanic charaoten, «pecialJy 
nicJi Uf belonged toilirdlsiriruin iheîr oon ricinity. Hoib the chronoJogy and 
tlie liialorr ol ■■ l;e;i»'uir." tha "ikAp'i E][caniap,"and ihe ■' OaiUeof Finnes- 
burli." aa br ai eucb goe*. are UeHrviog of more credenee, aa Ihese poema 
are artlan narnllvet. aiid agree uiih each olher in ihe lacti wbich tbey let 
(orth. Amnog iilher absnrdiiie», that ol giung kinga to nenmarli Hhen Uer- 



;h ta, bolh " llenmsrk" and Iier 
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From tke hosts of hia foes, 

From many tribes, 

The mead-throQes tear>away ; 

The eari became an object of tenor 

After he erst had been 

An outcast foand. 

He therefore abode in comfort, 

Waxed under the welkin, 

Flourished iu dignities, 

Until him each one 

Of the surrounding peoples 

Over the whale'« path 

Must obey, 

Muat pay tribute : 

Tbat was a brare king ! 

Unto whom was an heir 

Afterwards boro, 

Young in his dweUingr-places, 

Whom God had sent 

As a comfort to the people ; 

From fell-need knew he 

That they had formerly sufiered, 

While prince-Iess 

For a long time : 

Upon them therefore the Lord of life, 

The Raler of glory, 

Worldly honor bestowed. 

"Găr-Dena," of the Oâr-Danes ; the general term " Dene" a 
pears to have embraced several specific denominations, such 
" North-Dene," " Stith-Dene," " Edst-Dene," '* West-Dene," « Hie 
Dene," " Hring-Dene," " Gdr-Deue," and the like. The last w 
probably either given or assumed from the " gâr," the weapon 
which they most delighted, or perhaps from their connection, as wiil 1 
perceived, with their Germanic kinsmen, one of whom here celebrat' 
their praises. — " Gefrunon," learned by inquiry, and not by traditiot 
as Mr. Kemble has it, especially if the Sc6p who composed th 
poem was the same with the author of the " Excursion," (XXI.)» < 
even another person iiving at or near the time to which the historici 
characters meutioned can be referred. But also compare " gefruuon, 
as employed here, with the same verb in the " Phoenix/' 1. 1.- 
" Woruld-ire," i. e. iu giving them a legitimate priuce. 

34* 
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38. « Sce&do-landam in," iu tho akădow-land9, L e. the foreet- 
coantiy, either of Jntland, or of Norway and Sweden, bot mon prob- 
ably of the latter, aa the Gâr-Danea occnpied a portion of Scauia. 
Mr. KemUo haa, " acoăde-Iandum," which ho renders ' tho divided \ 
landt;* bot we doobt tho correetnesa of tho latter compoand. 

40. « G^klo," viik good, l o. with bonefitu 

51. ** Him — gewit," IH. departed with Aimaelf, aa the idoa ap- 
peaia to be in all anch caaea, aa if '< him** waa eqaÎTalent to *' him-aylf," 
or *< him-aylfo,** when plaral, eomparing what haa been aaid in VoL I., 
Pait I., Sec rV., $ 50. Doubt about the real natura of thv i<liom 
haa preTonted ua from notieinţ it particulariy before thia. 

59. " Ţhendnn wordum weold," tohiU ho potsetttd potoer of hia 
vwrdâ, i. o. whiJe ho coald apeak. 

63. " Laoge 4hte/* long kad ho keld pOMeMÎonf i. o. ruled hia tor- 
ritoriea. Mr. Kemble, * long ho owned it,' probably referring the idea 
Io " brimea farothe." 

63-104. Where in the haven stood 

(The) ringed-prowed bark, 
Icy, and qnick to aet out, 
The vehicle of the prinoe. 
Laid they then 
Their beloved lord, 
The dispenser of bracelets. 
In the bosoai of the ship, 
The illustrious one by the raast, 
Where waa much of treasares, 
Of treasures from over the far waya. 
Of ornameuis, afore brou^t 
Heard I never of a comelier 
Bark fitted out 
With battle-weapons 
And with war-weeds, 
With biUs aud with mailed coatu 
Upou his bosom lay 
Of treasures a multitude, 
Treasures which were with him 
Imo the flood's possession 
A far to depart. 

By no meaus did they him less provided» 
With ofTerings equip, 
With fhr-famed riches, 
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Than did those 

Who him at tke beginning 

Forth dispatched, 

Alone oTer the ware, 

A wretched being. 

They moreover set up for him 

A gol den ensign, 

High over head ; 

They let the deep bear him; 

They gave him unto the ocean, 

A sad spirit had they, 

A moumful mood. 

Men knew not 

In sooth to say, 

Men good in council, 

Any men ander the heavens, 

Who received that Ireight' 

<< Isig," ' glittering like ice,* says Mr. KernUe ; 
that Scjld died in the winter, and that the Tessel c 
was sent out in a storm, as " ilt-fus" might imp 
sendne," we have read for " umbor-weseude," as u 
with ** hine." Mr. K., referring to this case, says 
unfrequently have this auomaly, and omit the n, 
the sign of an adjective or participial Ace. mase 
more the error of transcription in such instances, t 
meut of a general principie in grammar. We wili 



1 Mr. Kemble, foUowing the scribe, has, we think, er ( 
what here precedes from what foUows. He says that " ii 
to do with the rest of the story," but his assertion is pred: : 
endeavors and is eager to prove, that Sce&f and Scyld ar« 
and not the immediate, but the remote anccstors of Beuw i 
that the latter himself is the father of the ** Eponymi?^ of all I 
To the Scop, however, who professes to have leamed ev€ ; 
Beowulf is as cloşel/connected by descent from Scyld, o i 
him^and Healfdene, we are told, " awoke from him in tui 
1. 112) ; and he, moreover, represents them solely as king 
or of one tribe of the Danes. Beowulf is even commem i 
friends unto himself while still in his father's support, \ 
1. 42,) and Scyld and his history are still under consider i 
him to have been strictly his father, and not merely an ai i 
therefore remove ** Canto IV to the commencement of ti ' 
the connection of descent as unbroken, the object of the i 
the relationship between Hrothg&r, one of the chief persoi . 
notice, and the Jntish, or Angle Sce&f and Scyld. 
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** nmbor-wMaodne** m eoomă&nâ by «Mne eqaÎTsIeBt to ** cniht-i 
•endoe.** Oimpare 1. 1065 and tbe " Se6p*8 ExenniiNi,'' L 77. — 
"Heah,** atrictly forminţ a compound with **ofer;" otherwiae we 
woold be obliged to read «< heAhno." 



CANTO L 

Wliich cloaea wHh an aceonnt of the monster Giondel — hb dispoei- 
tkm towaidi the reigninf prince of the Găr^Dinea, hia natore aad 
origin. 

110, 111. HU father had depaited elaewhere, 
The prince (rom hia dwelling» 

i eL Scyld, hia own father. — ** Hwearf/* we have lead in ita natural 
poMtion, aa required by rhythm. The aentence parenth«tic. 

lld. " Gerfmede," written for '< gerimed." 

190. « Raeawan,** for «< raeewa." 

140. ** Aefre gefhinon," toould ever inquire about 

163*166. The hali rose aloft ; 

Higfa and with battiementa coryedi 
Ii awaited the hoatiie wavea 
Of (the) loathed flame : 

ac firom the enemy in an inroad. 

171-âl2. SincA the mighty spirit 
Uneasily 

Endured for a seaaon, 
He, who in darkness abode, 
That he on each day 
Joy shoald hear 
Loud in the hali ; 
There was the soiiiid of the harp, 
The cIear.8ong of the miustrel. 
Sung he who was able 
The origin of men 
From far back to reiate : 
He said that the Almighty 
The earth fonued, 
A beautifully-bright plain, 
Which the water eucircles ; 
That he set, elate with triamph« 
The sun and moon 
To shine for light 
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Unto the inhabitantB of tke land ; 

And decked 

The districts of the earth 

With branchee and leavea ; 

That life also created he 

For each one of kinds. 

Of those wbich move abont aliye. 

So the vaaBalfl 
In joys lived 
Happily, 

Uutil that one began 
Crime to perpetrate, 
A fiend in hell. 
The grim spirit was 
Grendel called, 

A mighty hannter of the marofaeBy 
He, who heid the moora, 
Fen and fastness ; 
The land of the monster race» 
The unhappy being 
Guarded a while, 
After him the Creator 
Had proflcribed. 

It is donbtful wbether, in 1. 302, as elsewhere in Iii 
poem, " gaest," " gâst," or " gaest/' " gist," a strângi 
be read. — " Mearc-stapa,'* lit a mar eh, or horder atep^ 
we have foUowed Kemble, we prefer Rask's reading, 
mere stepper, or, haunter of the meres. — " Fifel-c; 
Fifel kind. See further, XXI., auder I. 84. 

213-228. This is one of those allusions belonging te 
that of the poem, and evidently an interpolation, as 
nection with the opening of the next Canto, the fir 
commencing with " he" L e. Grendel, must be refer 
precedes, without any intermption of the idea. We 
back Canto II. to 1. 197. 



CANTO V. 



Bedwulf, not the Scyldiug, who had been long 
grandson was now king of the Găr-Dunes, but the » 
the Ge&t, and the relative and friend of Hygelac, 
period occnpied the throne of the Angles, having hei 
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dationi of Orandel, tb« '* dark death-shado," raaolvM to Tînt Hr6thgăr 
and offer him tbe aid of bis doughty ami. Accordingly, he embarka 
in a tmmI with fifteen followen» and " aboat one bour of tbe second 
dayi*' tbe *< foamy^neck" had come to land nuder tlie sbons of tbe 
Danee, upon wbicb tbey step oot and render tbanka to God, becaose 
" tbe wave-ways bad been easy to tbem.'* ^Tbey have been already 
deacried by tbe " waider of tbe Scyldings, whose daty it was to keep 
tbe Bea-clifis," and wbo, <* a fearie» minister," rides down to tbe beach 
atone, to arrest tbe new-comere in tbeir further pit^eas. After in- 
quiries on tbe one side, and satisfactory answers on tbe otber, they are 
conducted by bim nntil " tbey mtgbt perceive, strangely buiit, well> 
fomisbed, and variefţated witb gold, wbat was among tbe dwellers on 
tbe eartb far tbe most celebrated of palaces beneatb tbe beaTens," 
wben be leaves tbem to continue tbeir way alone, with tbe foliowingr 
address: " It is time for me to depart ; may tbe Almigrhty Fatber bold 
you in bis protection, safe from yoor enterprise ; I will to tbe sea, to 
keep guard against a boetile band."^ 

To our mind, tbe visit of Bedwulf to Hr6thgdr was one of friendsbip 
and assistauce to a bouse strictly Angle, a house established and reu> 
dered illustrions by tbe exile Scyld tbe son of Sceâf, the beroic glory 
of whose reigu affixed the name of Scjldings to bis people, and con- 
tiuued in bis immediate descendants, Be^wulf, tbe '^ breme/* or cele- 
hratedf and Healfdene, i. e. Healf-Dene ; Old Norse, Half- Din, or 
the Half-Danet a name wbicb indicates commixture of tbe Angle 
witb Danish blood, through the marriage of Bedwuif, Sceâfs graud- 
son. And as Scyld or Skjold is admitted to have been tbe fouuder of 
tbe " first race of Dauish kings," allowing'for the period (lange hwîle, 
I. 31) that they, the Danes, were without a priuce, (aldorleăse, 1. 30), 
and takiog into the account the date of Hr6thgdr*8 reign, the theory 
advanced by us, (Appendix to Introduction), relative to the later im- 
migratiou of that people as Scandinaviaus into Europe, will be cou- 
firmed. Indeed, at the date of the events of this poem, the Dantsh tribes 
(«* maegtha," the plural of " maegth," a word indicating a colUction o/ 
relativeSy from " maeg," a relative^ whence our reasou for acceuting 
it') were not only few in themselves, but, as facts clearly testify, small 
in numbers, and more liable to be invaded by their euemies than to 
invade tbem, uniess assisted by others. But at the same time, in this 

1 Kemble's Transhition. 

s With regard to the formation of tribes among the Teutonic peoples gen- 
erally, compare 11. 13(>-133, for the roanner in whicb that of the " Gâr* Danes*' 
was increased. It was probably very small, thougb unconquerably brave, 
•ven under Scyld. 
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poem, we behold the commoncement of those inroi 
which led to the first emigration of that people to £ 

637-668. The street was yariegated with ftc 

Hie way directed 
The men in a body ; 
Their war-mail shone, 
Hard, band'locked, 
Their ring-iron bright 
Sang in their trappings 
When they forward unto the hali 
In Metr dread armor 
Ptoceeded to go. 
Sea-weary they set down 
Their ample shields, 
Their steel-hard bucklera 
Against the wall of the bailding ; 
Furned then unto a bencb, 
Placed their coats of mail in a ring 
The war-devices of men ; 
Their javelins stood, 
The weapons of the sea-men» 
OhMsely stacked together, 
The ash-wood gray above ; 
The iron-band had been 
With weapons adorned. 
Then thers a hero proud 
The sons of battle 
Conceming them a» beroes asked. 

** Ufan," i. e. with their points down. — Lines 658, 



1 Supposing the Danes to have been led into the north 
in the latter part of the third century, after the probable 
tribes upoii his death, we would have an interregnum for 
they adopted the " god-ient" Scjrld, (the Norse Skjdld, or ' 
repated son of Odin himself,) and the regular succession 
the whole harmonizing exactly with the chronology in tti 
the " Battle of Finnesburh," and with the date of charac 
corded in this poem. Are the historical facts in these pr« 
ted antiquity, to be set aside for supposititious Norse acct 
which are acknowledged to be such in a great measare ? 
loin from the Germanic, but also from the Hebrew, tradit 
long genealogy for their kingsl See alBO Appendiz t< 
the " gc6p'B Excursion.'' 
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renden, " ihe tron-ercwd wa» gloriou* upon the veapons,** referriDg 
" (ren-ţhreat** to the weapoiw and not to the men. 

670. '* Ne ueâh ic elUţheddige/* never âow I wtrange peraona. — 
<* EU-ţheddige f " ell" beiog the pn^er form of the firat part of tbîe 
oompoand, aud do other tban the radical ** eU," in '* eHe," ihe rest, 
•' ellee,** eUe, " ellor," eUewhere, and the Hke. 

694. " Wendia le6d," a prince of the Wendel».— «< Wniţgir" was 
eîther an ezile, or an adventorer at the coort of Hr6thgăr, more 
probahly the latter. Compare what Tacitus says aboat the costom 
of the yoang Germanic noUee in aeeking adventoree oat of their own 
oommunitieii : " Pkincipes pro victoria pngnant ; oomitee pro principe. 
Si ciTitaa in qua oiti ennt longa pace et otio torpeat, plerique uobiliam 
adoleaeentiam petunt ultro eaa uationea, qaae turn bellum aliquod gerant, 
quia et ingrata genţi quies, et facilius inter ancipitia clarescant magnum- 
qae comilatam nonnisi vi betloquetoeare." — De Germania, C. 14. 

It was throogh the waodering Scop, we are told in the poem, that 
Be6wnlf received intelligence of Hrothgâr'B need from the Tisitation 
of Grendel, and perhape Wulfgâr himaelf had been preyiously infornied 
of the Bufl^ringa of the Grâr-Danea in the same way, aa they had beeu 
endared for a long time. — 

'' Forţhâm 8]rththan wearth 
Ylda beamom 
Undyme coth, 
Gyddom geomore :" 

llierefore became it afterwarde 
Unto the BOBB of men 
Openly known, 
In HongB moumfully. 

n. 297-300. 

712. '* Mid hifl eoria gedribt," wiih the companyof hia earls. Mr. 
Kemble says : ** It is an anomaJy of * gedryht,' that it generally re- 
mains undeclined after Prep. wbich require a Dative, v. 1. 1260, 1318, 
3343, 'mid ţhăs wil-gedryht,' Cod. Vere. L 1831, where the pronoua 
itaelf is undeclined. So also in the Ace. s. it remains without inflec- 
tion, 1. 236, 771, 1451, Caed. 148, 217." But the omission of a ter- 
minating « in a MS. is no evidence that the word us really andeclined, 
e^>eciany when it is generally fonnd inflected in the same case or cases. 
And again, with regard to " mid," it must appear to every one conversaut 
with the language, that it very often govems the Ace. when signify- 
ing aîong with, but when with, as instrumental, the Dat. or Abl. I<^ 
is certainly an anomaly for a declinable word to be found uninfiect- 
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word undiicliuoj. In the ewf. oC " mid tliita wil-gedryht" referred 10, 
" ţhi»" is Ihe Ace. fem, agreeing with " gpilryht" wauting the proper 
tetminatiDD. Ii is botter never ta Biippnee the rules or grammar us set 
aside, when i( cau be uvoidcd, making BU exception at al] timea, how- 

7 ÎS. "Culhe hs duguthe ţlieaw," Ae knca Ihe ruU of ceremony. — 
Keiuble. 

730. " Hi tha tiim w«anie geleâh," do nat tAou nsalve upon > 
denial to them, 

T3S. " Glaedman," ' but on the contTury (he pUafaace,' se. " ţhîura 
gegn-c wid«." — Ke mble . 



Huurerth, noe ot HrMhgăr's warnor-caurtiera, being jsalous ot 
Beâwuira expedition, challeiiges him to u Turther accouiil of hlmself, 
aud eepecially about his famed BWimoiing-mBtch wlth Bieca, or 
BlecCB, the «od of BeăuslAu, loid of the BroudingB. The aubject ia 
carried inia Cania IX. 

1003. "Maertha," goTernod by " mi."— " Thrtn" for "tliim," tha 
Dai. in the place of '■ ţhy," the AW., as ejplaiiied ia Vol.'l., Part L, 
Sec. XI., ţ 33, ar peihiqM the Abl, plural, iipou Ihe Bamo principie. 

1027. " Aehle," we have wrilleu for " mht." 

1035, " Elhel," in the place of whieh iD the MS. appeacs the Runs 
"eihel," whicb bas the sume lugnificatian. 

1050. " Kiht-langne fyisft" Iii. a nighl-lang space. 

1065. '■ Cnihl-weaende," whili ladi, we inay aay. 

lOSe. " Wealleude," we haie writlen for " woallendu," which ean- 
iiot be coneidered a correct form. 

1094. " Wilh lithum," againii Ihe lootked ouea. 

1097. " Helpe gefremmede," affarded ktlp. 

1103. " Fiih feâiid-Bc&Iha," the many-colurrd foe, «ays Mr. Kam- 
ble, bot " fMnd'Bc&lhB" denote* mors than fot, having reference to 
the monaten by whkh he was attacked aajiendi. 



It ta evident thal the Bubject ahould iiot be divided at tbis plac:. 
What iminodiately followE ia but a continuation of Betivulf 'a eccouat 
of hta battle with the eea-mouHlera during hia BwîmmiDg-match wilh 
Bracca. clmlng with Ihe pasaiug of Ihe "mead-Cup" around, and Ihe 
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nUiing of HnKhgir to hw nit, when he eommite « Um bMt of booMs^ 
duriug tliat DÎgfat to the keopiiif of Be6walf against tho aasanlt q£ 
Grendel. 

1116. " Dedran sweorde," lOttA (my) dear mtord, — ^"Dodnn," 
bere the deficite etate, with the pronoun necesBarily undentood. 

1130. " Măn-fordaedian," the evil-doera. 

1133. "UÂt,'*fromih9\rti>oy. 

1140. " Uufaegne," not yet doomed to die. — Thorpe 

1 140. " Nicorae nigene," iitn« niror». — The nicor was a fiendiah 
water-epirit, the dread of saiion, and according to Mr. Komble, *' yet 
■ubeiete in the Neck, Nix, dec., of Tarions Northern tribee, even per- 
bape in oar own commou appellative for the devii." 

1146. •* Hwealf," perhaps better, '< hweaife." 

1150. " Fare," we have read for the plural *< fara.'* 

1151. " Feore," with life. 
1170. *«Ţhae8,"/o*' vohich thing. 

1187. " Swithe onsittan," have very much regard for. 

1307. ** On 8a\\ua,'* pleased, happy. Ut in delightt, With tbis line 
■hould commence Canto IX. 

1334. " Ful geeeaide," preaented the cvp. 

1348. " Gelyfde,*' ahould trust 

1390. '* Ne" ahould be read in this line, as the idea is evidently 
negative. 

1393. <* Scădu-helma gesceipu,** the ereation of shadoto-coper- 
ings. 

1398. " Guma otheme,*' one man anotAer. 

1311. " Gemyne mabrthe," rememher thy repuiatioTL 

1314. " Ne bfth ţh^ wilna g&d," nor ohall there be unio thee any 
g'oad of deaire», i. e. you shall lack nothing that you may want 

1316. « Aldre," with life. 



OANTO ZI. 



Bedwulfs grapple with Grendel, who after devonring one of his 
companions has seized upon our hero. The subject is carried into 
the next Canto. 

1431. ** Wdd under wolcnum," proceeded under the u>eîkin» 
1436. '< Se," understood with " forma," « ţhaet" being tbe nenter 
kUbroatie with the verb. 

1435. '* Dreâmum bedaeled," cut offfromjoys. 
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1437. " Faests," we hav« tand toi "ftcat," u reqnirad to agns 
wiUl " dura." 

1461. "Wial full w6ane," A feaat fuU of hope, L s. one that piom- 
ind much dclight. 

14T6. " Slat uiiWBaruum," tort him unamare*. 

1479. " SyQ^DAdum," wioriel o/ier wior»e/, «rifiou* ttopping i» 
breatke-, as Ui« compound expremea. 

1482. " EbII gercormod," tatin up all, eveo to Iha/eit and Aond*, 

1488, 1489. We cDuiider snd haro exprMsed tbeiM lines aa pann- 
Ihetic, retaning tha acUoD to Greudel. They may b« Ihoa under- 



1490. " Se," leho, refoning Io " riiic," i. o. BectwulE Mr. Kemble 
would refer Be<twulr'B aclioii back io "raehte," reading "hand" 
HJth ÎI, but Buch referencn vouid amke tha couatructlon ralhei awk- 

1493. " And with earm gfEiiel," ond jixed vpon hts arm, we may 
aay ; iVIc, Kemble — "And raxsed liimself upan hîs elboa,' which, apart 
fiDin Dther coTisldorations, wouid require " eacm" to be iu the Daliva. 

1498. " Ou elrau menn." atnoag tirangtr nun, for " etraa" can 
be no olher Ihan a comparaliie forin. Mr. Kemble uiaksB i( pontice. 

1514. " Fingraa burslou," h'm fingeri gave iDoy.— Kemble. 

1592. " WiBte hinfinerii gcweald," he exptrienerd Om potear of hi* 
Jbigera, ac. Greudel, BeOwalfB. 
1555. '* Liatum," or canningly. 
15G9. " Hell-haefte ou," in the emiraee of Iha grora. 



Grendera inother bas vieited HeorU to arenge tlie death of hei 
aou, aud canied off Aeacheie. who was uulo HrAthgir " Ibe deareat 
of hii hemea, in the coudjboa oT a comrade," and " a powerful wai- 

S658. " Aer-gâd," wo may >ay, potictied of tht braveri/ of tiu 
etdtn limt : Mr. Kemhle, oaJianl, " perboaus," or, txctedijlg brane 
2667. " Ţho," m <*«(. 
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3679. *' Feor,'*/0r « l^ng Hme. 

3680. ** GesUMBled," fiumded, eatahlished. In the next line, <• £ha««. 
ţhe," ac 

' *368& '* Dohte,** wm ^oo^, maUed, ac *< hwylcra wilna,''/or «ny 

2699. " Gewblicoat,'* wif A f A« greatest certainiy. 

2705. *' Nemue," w« have written for ** naefoe." 

2710. " N6 hfe faeder cunnon," ikey do noi knoto n.uj fatker. 

2714, 2715. " Hie — werigeath,** they guard. — Grendel had uot 
beeu killed by Be6walf, bat had 6aaIIy escaped from him, not, how- 
ever, without receiving a wound which was afterwards discovered to 
haTe beeu mortal. 

2723. "Ml] gemearces," a mUe dittanty lit a mile of distance. 

2729. *' Nihta gehwim," every night'-" Gehwăm," nsed for " ge- 
hwaere," as an archaism ; . " niht/' as the Old Gen. -"nihtes" shows, 
haTing been originally either maflculine or neuter, but more probably 
the former. 

2737. '* Heorot homum tram/* the hart otrong with homo. 

2751. We can recall no deecription of scenes in nature, either in 
Homer or in Virgil, more graphic than the one here closing. We re- 
gret that the want of space has preveuted us from translating it. 



CANTO XZTIl. 



Be<)walf hayiog fiually asceoded the throne of the Geâts, after a 
long reigu finde himself the subject of hostile attacks from " a fire- 
drake," a " guardian of hiddeu treasures" în bis neigbborhood, whom 
one of bis subjecta had oiFended. The sabject of this Canto is the 
close of bis battle with the " worm." who vomite fire and smoke, during 
which, deserted by al! bis followers, who " turned to the wood to save 
their hfe," ezcept bis reiatÎTe, the faithful Wîglâf, he received a mor- 
tal wound from the poisouous claws of the enemy. 

5389. "Gecynde," ft^nafttrc. 

5403. ** Wael-seax," we have rcad for " wael-seaze," which wonld 
be the Dat. or Abl., and require the adjectivee iu the next line to un- 
deigo a corresponding change; and the same wouid be the case, if 
" seaxe" sbould be retained as a feminine form. Mr. K9mble says 
that tho noun is hore feminine, but it is better to suppose the e a su- 
perfluous addition, than to admit snch an aoomaly. 

5416. *< Sithes sige-hwîl," a Urne of viciory in his expedition, — 
Kemble. 



NOTES. 

5457. " Gifed," we hare written for " gifethe," \ 
incorrect, both as to form, and on accoant of the rfa i 
Vhe fonn is not archaic. 

5461, 5462. As Be6walf is here said to have reigii< i 
his people, aod as his reign did not commence until si 
had ieft tbe court of Hr6thgâr, who at the time of hi i 
and unhâr," by fizing the period of the latter, we c i 
at ^hich this poem couid not have beeu written. 

5466. ** Guth-winum/' witk ioarriore, 

5475-^477. The sentiment here put in the mouth < 
that would have done honor to the kuightiy charact 
Throughout the poem, iudeed, he appears as a kni ; 
8ans reprocke, and in his exploits, not uniike the fa] ■ 
quent românce. 

5496. " Mdthm/' we have written for " măththum, ' 
ter form. 



CANTO XLIII. — BEOWULF S OBSEaUIES. 

6S75. " Sw4 he b^na waes," a« he had requeateâ , 
requeater, 

6284 ** 0{ Bwic-tli6\e" from ihe wood devourer ; 
cordiugr to Mr. Kembie, being " a mythic and primaev i 

6293-6306. The sense interrupted from the illegibil : 

6308. " Hlaew on Ude," a mound, or tumulust loofa i 

63 11. " Wîde t6 se6nne," to be seen from far. — •* S i 
read for " syne," as being a better construction. 

6323. ** On horde,'^ referring to the treasure taken i 
drăca." 

6331. " Swă hit id waes," i. e. while in the possess i 

6333. " Hiide-dedrra," dear in toar, (i. e. to the de i 
agreeing with '* aetheiinga'* iu the uezt line, we have 
deâra," of beasts of loart which Mr. Komble suggests 

6339. " Sylfe sprecan," wouid themselves speak, 

6342. " Duguthum," with praisea. 

6346. « Ferhthum fredge," in soul love,-^" Ferbtl 
either because " mau" donotes people in generai, < : 
greater r^ard and afTection. 

6350-6359. Thus greatly lamented 
The people of the Greâts 
Their lord, 

35* 
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Tku* mourned kis hoaaehold reUunen ; 

Thoy said thut he was 

Of eiuthiy kings, ^ 

Of oieQ, f Ac mildest. 

And tke gvotlest, 

To kiM p«opIe tke mort graciot». 

And of glory tke moot desiroiis. 

Mr. Kemble hen addi the following note, which we cannot forbeiir 
qnoUng: — 

6359. " The obeequiee of a Teutonic hero are of intereet enough to re- 
quire a note ; the more eo that I haye abetained fronoi taking notice of 
the acattenMl alloeious which occur in the poem. The principal points 
are the feaet ; the raieiug of the mound ; the boming or burial of the 
body, both of which modes were common long before the iutroduc- 
tioQ of Chriitianity ; the throwing upon the pile, or into tho mouud, 
of jeweb, arme, and wariike implementa ; finally, the sacrifice of 
hawke, hounda, horses, and eren homan beings, elaves or free. Hilde> 
burh'e eon was elain npon Hnaef'e fuueral piie ; 1. 2221, &c. Swawa 
caosed hertelf to be buried with her deceased husband ; Brynhild kiUed 
herMlf upon Sigunlr*s pile : * Brynhildur vildi eigi If fa eptir Sigurţh ; hon 
let drepa ţhraiala sîna âtta, ok fimm amb6tter ; ţh& lagdi hon sik sror- 
ţhi til bana.' — Gudr-q. I. The circumstances are related more at 
length in another poem of the Edda, which I shall be excused for 
citing, ae a better description coold not be given : 



' Brenni enom Huoeka 
A hlith adra 
Mfna thidaa 
Meniom garfga, 
Tweir at havfdom 
Ok twe(r havkar ; 
Ţh& er avilo skipt 
Til jafnaţhar. 

Ţhwfat hanom fylgia 
Fimm anibottir, 
Atta thi6nar 
Eţhlom gdţhir, 
Fâstr-man mitt 
Ok faţherai 
That er Buthli gaf 
Barai eino.' 



* Crement iilo Hannico 
Ad alterum latos 
Meos famuloa 
Monilibus decoroe, 
Duo ad caput, 
£t duo accipitres ; 
Ita sunt omaia partita 
Aequali modo. 

Nam eum comitentur 
Quinque ancillae, 
Octo servi 
Natalibus generoşi, 
Mancipium meum coUaitaneam, 
El hereditas (patrimoniale) 
Qnam Buthlius dedit 
Soboli suae.' 

Sigurd. q. iii, 62. 65. 
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Slarei and worneo couid nat enter Wael'heaJ, aud one doea not see 
why Ihey were sacriEced: upon thia poiat thare may poasiblf hure 
beea a diSbrence of opiaian in the North. Certaia it ia that tbe jewcle, 

a pnoAga which 1 am aboul to cite, a chtHot aad a saddle are placed 
ia thfl rnound, that the hero may talLO his choice betweea riding or 
driviag to Valballaj the pasago ia queatioa is remaikably cau)[deta 
and intemting, aud 1 Iherefors givs it it ful) length. Haralldr Hil- 
ditaran wai <dd and infinn, bnt he thonght ahame Io die iu his bed ; 
he wauld p«rieh mara like a king, eigi vil ek ţhenna dauthan, al deyja 
f laugJDni, Til ek deyja mikla koaungl^[arr. So he catled togethcr all 
hia championa, and afler a Aerce hattie againat Hringt the king, he fell 
u a heroehauid falJ. Thia waa the orderof hb funerah 'oc auaoa dag 
aptit Bt momi, laeti Hriagr KoaâDgr kanaa valian, ok leita at lîki ' 
HaraldE Konilnga, fraenda Bina, ok vat mikill hen cahiiu failiiiu yiir, 
thar seiD llktt ]i ; rar tbi orthiua mithr dagr, er Ifkit faniist, ok vai- 
tiuQ var rofioa ; ok \t,t HringrKoailiigr ţhi taka Kk Haralda Koiiâii;Ţf<, 
fraeioda aia», ok thv^ af birtth, ok bt)a vm vegtîga eptir foruri sitlt- 
veiyu, lât legg^a llkil 1 ţhaun vagn, el Haralldr Kouilugi halihi lill 
«noelu; ok eptir ţhat lât hanu kaata mikinn havg, ok \bt ţhi liki 
bans aka f ţKeiiii vagui, i ţheim beoti, er Harralldr Kaudngr harclii 
til orroatUi ok IM irb aka i hauginn ; ok sfthaa rar su. hestr drepimi. 
Ok thi lât Hriugr KanAngr talia thann Sathul, er hann sjalfr haMii 
ritbit i, ok gaf Ihaun Haialld Koadngi, fraeada ainum, ok bath hanu 
g«ra hvftrt er bana vildi, ritha til Valtiallar etha aka ; ok ţhd. lei hann 
geia ţbar mikla veîilu, ok nita âtferth Haralda KanAngs, fraenda eina. 
Ok dthr enn haugrinu vaeri aptr lokinn, ţkk bithi llriogr KonQngr Iii 
g&tiga alll Marmeuni ok alia kappa, er vilh Toru staddir, at kaula 1 
haugian stârum hrlagum, ok gâUium vApaum, til eaemdr Haraldi 
KoniiDgi Hilditaa ; ok eptir that var apti byrgtlii liuiigrinu vandliga.' 
Foruald, Sig. L 387. 
"Here tboheni waa notbamt; and Beâwulf requeels a simple burial, 
I. B91,&c; IhoughaftorwantshisbodywBstoinmiUedlo thaflnmeB. 
The death-feasi, 1. 891, tho raisiiig of the rnound, I. 6306, aud Ihe cost- 
ing or treaantes therein, L 6331, are all enumerulad in Ibis passage, of 
which however llie most characterislio part js Ihe slaughter of the 
hotse, giving the saddle, and placiiig tho hero in hia chatiot. Similar 
to thia 1^1 proceeding ib the ejiposuru of the sea-king iu hla ship : ihua 
Scyld, the foundiiug, retujntd over tha wavae to the dark and shadowy 
re^iH of the uukuowu Vurld. Maoy mara detaila mighl have been 
adduced ; but 1 did not wish Io eiicumber niy pagea with tliam ; vrhat 
I have bere broogbt forward i» euough la aliov — wbat every quola- 
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tJOB oiMle iB tbcae notes hiM beeo brougfat forwaid for the purpose oi 
■howiniŢ— 4he antiquity» aud cloae eoiiiiectioi& of the lauguages, reii- 
friooi feetiogB, and inannera of tlie ▼aiioiu Teotouic tribeoL From the 
earlieat timM w« hăw been anited togetber by a ooiiimimit>' of hooae- 
hold goda, of inalitutioaa, of speech, of thooght : to oa ia owing aU the 
mtgfat and majeaty of modern Emope ; — let the progeny of those Goths 
who hewed down the hondreda (^ thousanda of Attila upon the plaius 
of ChaJona» not foiget thia, when another Calmack invaaion threatens, 
not the anpfomacy, bat the political axiatence of the Geiroanic răcea !'*' 



XIX. THB BATTLB OF MALDON, AND DEATH OF THE EALDEK- 
MAN BTRHTNOTH^-A FRAGMENT. 

From EbeIing*B AngeltoechtiBchet Letthuch^ ooUated with the i^iX 
as given io Thoipe'a AnaUcta Anglo-Saxoniea, 

PROLOGUE. 
Thia but a fragment, thoogh a large one, of a poem which pre« 
s«ntB a vi vid pictura of Anglo-Saxon patriotiam and heroic sentiment, 
iu au age roore or leas irangfat with evil to the nation from the înces- 
sânt attacks of its Danish enemiea, only makea os regret that it has 
not come down to ua entire. Byrhtu6th ia a fine q>ccimen of the war- 
rior-uobleman of the time and people, ready to perii his life in the 
service of his liege lord, aud a fair type of the Christiau knight of a 
later day, if not the knight iu reality, as he aflerwards appears in an 
iustitutiou the germ of which had begun to develop itself in the Angle 
polity loDg before the Northman dared loee sight of hia own heathen 
coasts, aud which we find simultaneously shoctiog forth among the 
Fraukish conquerors of Gaul, aud the Gothic masters of the Şpanish 
peninsula. The feelings to which the ** Ealderman" gives utterance 
while lying upon the ** camp-stăde," apart from the geuerous courage 
that he has displayed against the " wîcings," strongly iuterest ua iu 
his fate ; while equally characteristic are the speeches attributed to 
his foUowers, the " proud thanes," (wlauce ţhegnas,) when they resolve 
to porish ou the field, or aveuge the death of their lord. The scene ia 
laid in a. d. 993.'' 



1 A result which we fear, while these notes are golog to press, is destineU 
to bc brought about through ihe suicidal policy of ♦' democratic Germaiiy." 
Yienna has fallen under the dominion and influenoe of the Slavon, who now 
ciainis ihe bauks of the Danube, of the Saave, and the Drave, and wiil shortly 
affect those of ihc Riiine. But far better that he should botli affect and occu- 
py the shores of the Bay of Biscay, than that political and social anarchy 
shoUId overwheim Europe in one wide-spread ruin. 

* <* The only known manuscript of this valuable fragment,» says Mi. 



NOTES. 



We here subjoin the brşken. part 
sented by ub : 

***** brocen wurde. 

Het ţhă. hyssa hwaene. 

Hora forlaetan. 

Feor afysan. 

And forthgangau. 

Hicgan t6 handum. 

And * * * hige gddum. 

* * * ţhaet OiFan maeg. 

Aerest oufunde. 

Thaet so eorl nolde. 

Yrmtho geţhdlian. 

He let hiin thă. of handon. 

Ledfre flo6gan. 

Hafoc with thaes holtes 

And td ţhaere hiide stdp. 

B^ tham man mihte oncnÂwan. 



of whal precedes the text as ] 

Thaet se cniht nolde. 
Wăcian aet ţliăm wîge. 
Ţhâ he t6 waepnuni feng. 
£ăc him wolde Eăxlric. 
His ealdre gelaestan. 
Freăn i6 gefe6hte. 
Ongan ţhă, forthberan. 
Găr t6 guthe. 
He haefde Gode geţhanc. 
Thâ hwîle he mid handum. 
Healdan mihte. 
Bord and br&d-swurd. 
BeOt he gelaeste. 
Tha he aetforan his fredn. 
Fe6htan sceolde." 



.*» 



3. " Răd and raedde," rode and counaeled, 

15. " Heorth-werod," household retainer». 

19. ** Wîcinga ar," the herald of tlie ** wicing»: 

21. •* On-beot," with threafening» 

29. '* Bedgas with gebeorge," rings, or hraceîet» with seeurity. 

45. " Freothe*' should probably be read in this line in the plac< 
*« fre6de." 

50. *' And eow frithes healdan/' and observe peace with you. 

53. *' Waiid wâcne aesc,^' brandished hkjlexible aehen-apear. 

59. " Hi willath eow to gafole," they will unto you as trihute^ 
" syllau," as in the next line. 

62. " And ealde swurd," and old swords, i. e. swords the edges 
which had been loug tried. 

68. " Miele lăthre speli/' a mueh loather message, 

89. '* Grim guth>plega," grim battU-play. 

99. ** Lucon," hept theni off from each other. 



Thorpe, "perished in the lire at the Cottonian library in 1731. That 
poem was not whoUy lost, is owing to the zeal of Thomas Uearne for publi 
ing every curious monument connected with early English history, ¥ 
printed it as prose at the end ol his edition of Johannis Glastoniensis Chrc 
con. The chief of the Korthmen, though not mentioned by name, was \ 
doubtedly the famous king Olaf Tryggrason. See Saxon Chron. aa. 903, S 
and Lappenberg's * England under the Anglo-Baxon Kings/ it pp. 15ft»ld9.' 
Frejace to ÂMtaiecia Ânglo-Saxornea, p. x. 
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103. " PuUu Mnim," Paula'* ilrtam, the BIaekwatur, in Ernex, 
■poo tbe buk* of wbicfa tbe battl* took plmee. 

IM. •■ PraMt," ■ noun of iloqtxfal import, bot m« Gkamy. 
l'M. " CeOlaD «una," Ciila't «oa. 

140. " Ţhi," tkem, u " ţhi," icjUr, precede*. I. 13S, uid " lătba" 
ia tlw iodefiuiUi fonn of Ibe «djectin. 

171. " Thone wfg-hagmn," liL Ikt baltU-hai/, ac hattle-ftedge, i. e. 
a itnt kady o/ tkitldi. 

197. " Hi* ■wiwter aunn," Au ni(«r'( «ou, i. •. Byrhlabth's. 
SXM. " Sweag«a ue wyrnde," (he) erafiJ iul fony tbe ((roic 
309, 310. " Bar-ţhens," aud " ţliaet," we Lave bere adopted fbr 
" burthea," and " ţJ}*-" " ' Byitbeo,'" hjb Mr. Tborpe, tefening ta 
Ihit place, " ehouid probably be ' bâr-ţhen -^ whe», Buppnsiae; Edward 
to be the loa of BytlitDath'* ' bilr-ţlicgn.' (filiamberlain,) aud ' ţhi' 
■s error for < thaet,' tha panage, ' thanc genBede . ţhlllli bâr-then« ■ 
ţbael ha byra haerde,' becomea iatelligible, vii. kt gavt Ihankt to Au 
ekamttrtaia Ikal hi kad {lack) a wn." 
S)37. Perhapa for " heard" ia this line, " hyrde" shoald be read. 
336. " SatheiDDe gir," a Soulkern dart, i. e. a dart that had been 
■hol froni Ihe aide of Iha Saiaua,— Santhern in contradiMiuctiaii to Iha 
weapooa of tha NofUimea. 
380. Hete we have a NartbiDaa'a nrmw >hol back. 
990. " AihI gerenod awurd," anif omamtaiid MBord. 
31SM36L Tbank / thee, Riilsr of nationi. 
Foi atl Ihe delights 

That I in lAuworld have experieiuMd; 
Now bace I, mercifnl Creatoi, 
Moflt tiaed, 

Thal thou uuto my apiril 
A boon wllt grani, 
lliat loy Boul unlo thae 
Itt dspaiture miy take, 
That inio Iby kingdom. 
Lord of an^la, 
It witb peace may entei ; 
Unto ihea como 1 a mpfiGaiA 
That it hetl-miacreanti 
May noi iuault ! 
336. " Hiietheae icealcaB," the heathtn m'IIain*, — whicb ahoiD 
Iha aoatempt ia nbich the Northmau waa heid by the Saxon. 

349. " Ue gehleop Uume eâh," kt Uaptd upsM lia tori^-" Eâh," 
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to which corresponds the Rune " 6h,** introduced i 

from the Legend of the Discovery of the Cross, i 

the Day of Judgment, and there haviug the same 

356. " Hit aenig maeth waere," t^ any credit w 

380. ** Other twâg&y" the one or the other. 

113-414. Unto me is that greatest of harmfl 

He was both my relative 
And my lord. 

444. " Thâ, he bn raeorc rid," when he on the fi 

457-^71. I that do promise, ^ 

That I h^nce wîll noi 
A foot's space âee, 
But will further go, 
Avenge in the contest 
My lord beloved. 

Nor me shall they *boat Stnrmere 
Heroes firm, 
With words reproach, 
Now that my friend lies low, 
That I lordless 
Home shoald depart, 
Should from the battle turn, 
But me shall weapon seize, 
SuDord-edge and iTon'point, 

486. " Feores hî ne r6hton," for life they rechet 
495. " Se gysel," the hoatage, who had probai 
before in the lost portion of the poemu 

504. " Flân geu^he,'* arrotos in abundance. 
519. ** He braec ihone bord-weall/* he broke th 

• • 

534, 535. And the cuiras sang 

Some mournful lay. 

553. " He laeg ţhegenlice," he lay in a thane-l 

559. ** Faeges feorh-hiis," the fated one'« aoul-i 
or perhaps, breast. 

601. " Be-healfe,'* we have written as a coi 
which it here really is, goTeming " hIă.forde," the '. 
being in the same case, as depending on '* be." 

616. « The iMm gathe forbeih," who hadfled 
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XX. JUDITH A FBAOM£NT. 

From Thorpe'B Analeeta Anglo^Saxonieu, 

The lubject of ihia fine poem, of which, as of the Battie of MaldoD, 
only a fragment remains io us, ia taken from the Apocry[^a of the 
Old Testament.* The remains of Canto IX. we bere snbjoin : 

«« • • • tweiide gifeua. Wtn hătan wyrcean geome 

In ţhy8(um) liŢinnan grunda. And eallnm wandrum ţhrymlie. 

Hed ţhuer ţhă geărwe funde. Girwan up swaosendo. 

Munu byrd aet ţhMn maeran T6 ţhim het se gumena baldor. 

Theddne. Ealltt thi. yldestan thegnas. 

Thă he6 âhte maeste thearfe. H(e thaet âfstum miclum. 

• • • • • • 

Hyldo thttes hehstan D6man. Raefndon roud-wfggende. 

Thaet he h(e with thaes hehstan Cdmon t^ th4m rican the6dne. 

brogan. Feran folc«M raeswau. 

Gefrithode» frymtha Waldeud. Ţhaet waes ţhy fe<&rlban dogore. 

Hyre thaes Faeder on roderum. Thaes the ladith hyne. 

Torht-m6d tithe gefremmcde. Gle&w on geţhonce. 

Ţhe hed 4hte trumno geleafan. Ides aelf-scfnu. 

A 16 ţhuem Aelroihtigan. Aerest gesdhte.'* 
Gefraegen ic ţhâ Holdfernas. 

Jadith has now been in the câmp of the Assyrians fonr daj», and 
Canto X. opens with a description of the feast given on the occasiou, 
as recorded iu the Sacred Account 



3. " Wlance 16 wfn-gedrince," valiant in wine'drinking. 
40. " Nftha geblonden," he polluted with erimes, 
59-61. " Thabr .... inne," wherein, — ** Onnsymbel," at all «ms*. 
— "Nihte8,"*6ymg-At 
69. " Mihte wlîtan ţhurh/* might look through, 
78. " The neir," the nearer. 
110. " Ut of ţliăm inne," out of the room. 
116. "Nehfltansithe," /or (the) laat time. 
128. " ScTirum heardne," Ut. hard with seourings 
136-138. The author of the Poem makes Judith here caii upon the 



1 " This," says Mr. Thorpe, " was first printed as prose at the end of 
Thwaitea's Heptateuch. The text now given is from the Cottonian MS. 
Vitell. A. 15. This fragment leads us to form a rery high idea of the poetie 
powers of our forefathers. The eotire poem, of which it probably formed 
Dut an inconsiderable part, must have been a truly noble production."— Pre/oet 
Io Analeeta Anglo-Saxonica, p. z. 



*ifOTES. 



three persons of Ihe Godhead, supposiug, wilh mauy i 
doctrine of the trinity was perfectiy understood by 
ages before the coming of Jesus Christ. • So the tqrrr 
Saviour, frequently occurs, as in II. 62, 127, 133, ţm 
141. ** Me ţhearfendre," /or me greatly needin^ ii 
147. " Forgyf me, swegles Ealdor,'* grant unto • 
sky, 

170. " With hyre weard," i. e. " with-weard hyrcj ' 
194. Suppostog " gesne" to have here the meani i 
" be«aeftau," behind, must be predicated of " laeg." ' ' 
to be that his " foul carcass*' (fala leâp) remained i 
" ghost" departed " elsewhere," (ellor), se. " auder ne 
213. " Hyht-wynna leăs," deprived o/ the deligh i 
227. *' Hyra b^gea n^st," contaiuing provision for ; 
296. " Weras, wîf, sâmod," men and women togetj i 
318. " T6 behthe," as a proof, 
353. " Berath linde forth/' bear forth the banner, i 
wbich the Teuton banneni were usually made. 

379-^&4. The shîelds rattied, X 

Lond resounded, 

At which the lauk one rejoiced, 

The wolf lurking in the wood» 

And the dusky raven, 

A bird greedy of gore, 

Both from the desert, 

That for them the meu of the count ' 

Thoaght to prepare 

A glut among the fated ; 

Bat in tbeir tracos flew « 

The eagle for the repast yeamiug, 

The eagle hoary of feathers ; 

(The) sallow-coated one 

The war-song sang, 

Sang (the) horny-beaked. / 

/ 
414. " Hilde-naedran," the serpenta oîwar, i. e. " ; 

461. " Mergen-collan," at the breaking of morn, pi 

513. " G6de orfeorme," deprived of good, u e. desti ' 

514. The idea here previoasly expressed in part : 
I. 512. 

515. " Ţhă, waes hyra tîres aet ende," then waa oj 
an end. See Voi. I., Part II., Art. XIV. 
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S9>. " (Mme,** ■ cootnctioa ftv " ptauici.'* 

$99. *' Lyl-hwau," hat very /ew. 

690. ■* Amb moathM tjnt,"f»r tlw «pac* •/•m mamti. 



XXI. THE BCOP B IZCUKSIOH. 

Fnin Ebeting'* .^JV^lMerjlnMic* iuitiici, coUated witfa tbo toxt 
ia tbe Cfiis K»iim*u, pp. 318-397. Hr. Titorpa itfl« tbâ poem 
Iha " Scop, M Bkald'i Tabk" 

PROLOGUE. 
Tha piecfl ■ unairf atj^red the "TiaT«ner'i Song," bat we think 
erroDuDiHty, w it cTidentJy conaiito of Iwo parts, WfdaiUi'a awn aami- 
Ine, Bad an intioductioii by iDUther miiiBtrel, throagh whom it ic 
niore Ihan likeiy that wr have recsived Iha Eicanioa itseir. Mr. 
'Hiorpe eoiuiden it " an epiaode ftom aome loat epic," and Mr. WrighL 
" ■ fraţment of •otiM old romaace f and froni ths abmpt manoer in 
whicb it comnisncM, it wonid «Mm to be eitber tbe aue ot the oiher, 
inora pnbabi]' tbe tatler. The Scdp, who wemi Io have beloiiged to 
Ihe Myrtings, (II. 8, 9), flonriahed in tlie faimei half of the fiftb ceo- 
lury, being a CDalcmponiy o( Hermaunric, uf 0&, Ongenţheow, and 
Hritihgir, apparently am-nviug tbem aJI, whicb mult anign a lalei 
date to the cempoasr of tbe preiode, pJaciag him, perhapo, in the 
■Dccaeding a^, and belping to identify bim nith tbe aulhor ot " B«A- 
wulf," aud of the " Baltle of Fianea-barh." There can be no doubt, 
bowevei, that be liied befote the emigrution of the Aa){les Io BriUtio, 
aioce he alludea to Henaaaaric'i " him" B> being tatt /rom Angltf, 
(eiatan of Angle), which he would uot have done, if be had beeu in 
Biitain at the tinie he wiote ; and we may Buppoae bim to hars beeu 
an Aag[e bimiair, and to ha*e taained tbe " Exonmoa," if uot fiom 
the mouth of WIdsitb, frotn eome one who bad enjayed bii acqnaint- 
ance, eapacially aa tbe Myrgîngg in tbe days of Ofia bad paid feudul 
allegiauce to the Angl». The ScOp wonld aeem Io have made hîs 
nanative lanţ afler tbe period of bă tiavele, aa he usea the paBt tenae 
ia BTeiy caae ; and probaMy in hi> old dayi, nnce he dweUa witb aa 
taach pteaaure npoo tbe favon he bad receired from aDVanigna whosa 
couita he had raited, aa well as upon the distiDCtion abowD ta tbe 
inuutn] whaieret he bad himseif gone. 



NOTES. 

1. " Wîdsith/* a name probaUy giyen the Scdp 
raries, from his extensive travels. 

8. We have read " hiixi" in ihis line, in tbe place c 
suggestion of Mr. Thorpe, as " onw&cau" does not 8e< 
idea of hegetting iu any case, but ulways bas tbe int 
being horn. Compare BeOwulf, I. 112. Kemble ret 

10. " Mid Eaibilde/' witk Ealhilde, " Sbe was 
£ddwine, (Audwin), king of tbe Langobards, and 
kîng of tbe Myrgings. Her mission to Hermannric, k 
Gotbs, was apparently one of peace." — Thorpe. 

12. « Forman sithe," (ihe) first time. 

13. ** Hr6th-cyninges," of the fierce king. Mr. ' 
Hreth'king." Compare I. 114. 

20. " Maegtbum wealdan," goveming tribes. 

23. " Eorl aefter othram," i. e. in dae succossiou. 

25. *' His ţliebdeu-stâle/' in hie dominion, we ma; 
throne. 

29. " Alexandr^as," probably Alexander the Great 
resented as iiving at the time, but of wbom with otb* 
learned by inquiry, I. 34. So also with regard to the 

35. " Weold," ruled, evidently meaning in bis own 

39. *'* Căser," the Con^tantinopoUtan soveretgn of ti 

49. " Breoca," supposed to be thie Breca, tbe s 
mentioned in Be6walf, li. 1007-1037. 

50. " Billing Weruum," Billing, the WernSy who 
lated to tbe Angles, as migbt be inferred from the 
" Leges Angliorum et Wemorum/' in whicb tbe two 
ciated. " The Billiuga," says Thorpe, " were an 
race," whicb raight raake the Werns a division of the 

53. " Fin, Folcwalding," Finn, the wn of Folcwa 
a prince of the Friesians, ia mentioned in Cantos '. 
of Bedwulf, where his fortunes form tbe subject of ai 
Hrdtbgă.r's minstrel in the hails of Heort. That epis 
join, aloug with the ** Battle of Finnes-bnrh," to whi 
aiready been had, and which indeed is but a fragn 
one, as Finn's name does not appear in what remaine 
tialiy counected with the subject of the poem. We n 
text 

From Bedwulf, 11. 2119-2311 : 

. <* Ţhaer wsiies sang and sweg. Fore Healfdeues. 

Sdmod aetgaedere. Hilde-wfsan. 
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Gidoft 

ŢhnoiM bfsl-fii 
Urcth^&m we^ 

Mjienma «colde. 
Finoc* eaTmim. 
Thâ hie «e faer befrat. 
HurieUi Healfdena.* 
Hoa^r Soyldioga. 
Io Fr^«-WAele. 
Fenllan icolde. 
Nr hiini Hildeboih. 
II^rittD thorfta. 

Uo*syuDuin weaith. 
Beloreo leOfom. 
Adt tHâm liud-pic'gui. 
fi«arDuin aod btdthraoi. 
Hfe on gebyrd hniron. 
Găre (w)ânde. 
Ţhaat waea g^omoni idea 
Nallet hOtiofta. 
(H}ocea d^htor. 
Meotod>weaft bemearn. 
(Si)ththau morgeo c6m. 
Ţhâ he6 ander awegla. 
(G«)8edii meahte. 
Morthor-beilo ma^* 
(Ţh)flkBr he aer maeate heold. 
WoFoldo wynne. 
Wîg eatle fornam. 
Fiouea ţhegrnaa. 
Nemne feaom Ănuin. 
Thaet he ne mehte. 
On thabm methel-aUde. 
With Hengeate. 
Wiht ţrefedhtan. 
Ne thâ weÂ-l&fe. 
Wige forţhringttii. 



llieddaea tliMme. 

• • • • " 

Ac hfg him gvUiuifa bodon. 

Ţhaet hia him aiher flaL 

E^ ^e-fTiiidoii. 

Healla and haâh-aatl. 

Ţţaet bte healira gewaald. 

With E«Hciia beam. 

Agan DMMon. 

And aet fe^^-gyftunv 

Folewaldan aona. 

Dogra gehwylce. 

Dane weorthoda. 

Ilengestea heăp. 

Hringom w6nada. 

Efn« aw4 awîtha. 

Sine -gcatradnoiii. 

Faeltan goldea. 

Swâ ha Fr6aana eyn. 

On be<)r-a61e. 

ByldttU wolde. 

Ţhă hfe getniwadoii. 

On twi haalfa. 

Faecta friothn-waare. 

Fin Hengeate. 

Elne anilitma. 

Athom benemda. 

Thaet he thi waă-lâfa. 

• • • • 

Weotena ddme. 

Anim heolde. 

Thaet thaer aenig mon. 

Wordnm ne worcam. 

Waere ne braece. 

Ne fliurh inwit-aearo. 

Aefre ge-maenden. 

Ţheâh ble hira bedg-gyfan. 

Banan folgedon. 

Tkebden-Ieăae. 

Th& him awi, getliearfod waea. 

Gyf ţh6nne Frysna hwylc 

Frecueu* spraece. 



> (?) Healfdenes. 



• (7) Mages. 



(?}Frecnan. 



NOTES. 



Thaes morthor-h^les. 


XVII. 


Myudgieud waere. 


Gewitou him tliă 

• • 


'rhonne hit sweordes ecg. 


Wica ue6sian. 


Syththan scqlde. 


Fre6udum befeal • 


Ath Wiies ge-aefiied. 


Frys-land gesedi] 


Aud îcge goid. 


Hă.mas and hed-1 i 


A-haefen of horde. 


Hengest ţhd-gyt 


Here-Scyldiiiga. 


Wael-fdgne wint : 


Betst beâdo -linca. 


Wunode mid Fin i 


Waes on bael geâru. 


Unhlitme.* 


Aet thabra ăde waes. 

• • 


Eard-gemunde. 


Eth gesyiie. 


Theăh-the he m* i 

• • • • 


Swdt-făh syrce. 


Ou măre drîfan. 


Swyn eal-gylden. 


Hri uged-stef uau. 


Gofer îren-heard. 


Hoim storme wol 


Aetheling manig. 


Won with winde 


"Wdndum awyrded. 


Winter ythe bele . 


Sume OD waele crungon. 


Is-gebinde. 


Het tliă Hildeburh. 


Oth-ţliaet other < < 


Aet Haaefes âde. 


Ge^ iu geardas. 


Hire-selfre sunu. 


Swâ nd-gyt dăth 


Sweolothe befaestan. 


Thd-ţhe syngalei . 


Bau fatu baernau. 


Sale bewîtiath. 


And ou baal ddn. 


Wiildor-torhtau ^ 


Earnie on eaxle. 


Ţhă. waes wiuter < 


Ides gnoruode. 


Faeger-foldan be . 


Geoinrode giddum. 


Fuudode wrecca. 


Guth-rinc astăb. 


Gist of geardum. 


Wand (with) wolcnum. 


He t6 gyrn-wrae 


W<iel-fyra maest. 


Swithor ţlidhte. 


Hlynode for blăwe. 


Thoune t6 sae-Iăi 

• • 


Ha fel au muiton. 


Gif he torn-(ge)n < 


Ben-geĂto burston. 


Thurh-te(3n rnihtt . 


Ţţioune bl6d aet-sprauc. 


Thaet he Edten(i 


L*ă.th-bîte Hces. 


Inue gemunde. 


L^g ealle for-Bwealg. 


Swâ, he ne fo(r)-^ > 


Gaesta gifrost. 


Worold-raeden ne 


Ţhâra ţhe ţhaer guth fornam. 


Ţh6uue him Huul 


B6ga folces waif^s. 


Hilde-Ieclman 


Hira bhied scacen. 


Billa 8ele(8t). 

• 


1 (î) Wigende. « 


(?) Befealne. 3 
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EcgQ cnthe^ 
Swylee ferbUi-freean. 
FueftbefMt 
8weoni*be41o riitlieii. 
Aet (hit)'MlfM hâm. 
Siththui grimne grfpe. 
Gathlăf and Odit 
Aefter «bb-flitbe. 
Sorg« maendmk 
Aet-witoa weăaa dael. 
Ne meahte waefra-m<kl. 
For-habban in hrethie. 
Thi wasa haal broden. 



Edtenam. 



Fednda fiBontm. 

Swilce Fin daageii. 

Cyning on eorthMb 

And 866 cwen nnineD ■ 

8oa6tond* Scyldinga. 

T6 Bcyp on-feredmi. 

£Sal in-geateald. 

ESorth-cyningea. 

Swylee h(e aet Finnes-hiai. 

Fittdan meahton. 

Sigla aearo-gimma. 

Hîe ou saa-lăde. 

Dhhtiice wif. 

Td Denom feredon. 

Laeddon t6 leddam." 



THS BATTLK OW 

**.... nas byrnatli. 
Naefre hle6throde tlil 
Hearo-geong cyning. 
Ne ţhis ne dagath eăstan. 
Ne h^r dr&ca ne fledgetfa. 
Ne h^r tlLiase healle. 
Hornaa ne byrnath. 
Ac h^r forth-berath. 
Fugelas iiingatb. 
Gylleth graiag-haina. 
Gutb-wudn blynueth. 
Scyld Bcefto on-cwyth. 
Nâ acinetb tlies mona. 



FaAOMSNT.* 

Wathol under wolcnnm. 
Nn arÎBatb weâ-daieda. 
The thisne folces nfth. 

• • • • 

Fremman willath. 
Ac on-wacnigeath ntL 
Wfgeud' mtne. 
Habbatb eowre land (aeht). 
Hicgeatb on ellen. 
Windath ou 6rde. 
Wesath ou radde.^ 
Thi arăs monig. 
Goid-heâden ţhegn. 
Gyrde bine bis swurde. 



I (?) Sce^tende. 

• *' The circumstance of our having a part of the very românce," says Mr. 
Wright, •• which the bard is introduced singing, gives a singular air of veriiy 
to the pictures of early manuers in this interesting poem. The fragment first 
printed by Hickes. and reprinted in Kemble's Beowulf under the title of ' The 
Battle of Finnesburh,' was found by the foriner, as he says, in a MS. of senii< 
Saxon Homilies in the Archiepiscopal Library at Lambeth. It has since been 
Bought there more than once, but without success. Perhaps it was the leaf 
pasteddown in the binding of sorne MS. which belonged to a very different 
subject ; and, if this be the case, it is certainly very desirable that it should 
be found, as, by separating it from the cover, niore might possibly be discov- 
ered than Hickes was aware of/' — Biographia Britanmca LUeraria, Anglo-Saxim 
Period, pp. 6, 7. London, 1843. 

* (?) Wigende. 4 (i) An-m6de. 



NOTES. 



Thl 16 dara e(klon. 
Drihtlice cempau. 
Sigeferth and Eaha. 
Hyra sweord getugOD. 
Aud aet othrum duram. 
Ordl&f and Guthlif. 
And Heogest-sylf. 
Hwearf him ou lăste. 
ŢhĂ-gyt GixulL 
Guthere styrodo. 
Thaet he Bwă fredlic feoxh. 
Formau sithe. 
T6 thaiere healie duram. 
Hyrsta ne baerau. 
Nâ hyt nîtha heard 
A-nyman wolde. 
Ac he €ragn ofer eal. 
Un^eaminga. 
Dedr>mdd haeleth. 
Hwă. tM duru heolde. 



Girulf gecrang. 
Eaira aereat 
Eorth-bâendra. 
Guthl&fes Bunu. 
Ymb hyne gddra 
Hwearf-lacra hra 
Hraofen wandrod> 
Sweart aud sealo- 
Swurd-Iedma 8td< 
Swylce eal Finn€ 
Fyrenu waere. 
Ne ge-fraegn ic i 
Aet wera hilde. 
Sixtig sige-beerD£ 
Sel gebaeran. 
Ne nefre swă noc 
Sel for-gyldan. 
Ţhonue Hnaefe g 
His baeg-stealdafi 
Hig fâhton fif-da] 



Sigeferth is mîn nama, cwaeth he. Swă hyra ndn ne 



Ic eom Secgena le6d. 
Wrecten wide cuth. 
Fela ic weina gebid. 
Heardra hilda. 
Ţhe ie gyt h^r witod. 
Swae th^r thâ-avlf td me. 
Seceun wylle. 
Thâ waes on healle. 
Wael-slihta gehlyn. 
Scooldo c^lod bord. 
Geuumon^ banda, 
fiân-helm berBtan. 
Buruh-ţhelu dynede. 



Dhbt-gesrtha. 
Ac hig ţli& duru 
Ţhi gew&t him v 
On waeg gangan. 
Saede thaet bis fa 
Abrocen waere. 
Here-sceorpum bi 
Aud eâc wds his 
Thă. bine sona fn 
Folces byrdo. 
Hâ ţhă wîgend' 1 
Wânda genaeson 
Othtbe hwaetber 



Otb aet ţhaere guthe. 

57. " Hnaef Hocingum," Hnaef, the Hocinga, •] 
Hnaef wboso name appears in the foregoing extrac 
and in the fragment of the latter poem. 

61. " Saeferiith Sycgum," Saeferhth, the Sycga, 
ferbth mentioued in tho " Battie of Finnes-burh.*' 



1 (?) Genumen. 



s A doubtful line. 



»( 



428 KSALKVTA AVOLO-BAZONIOA. 

HG. " HoleD WraMnm/* H9Un, tha WrtnMt—" tha Ostrani aud 
>V>»iroan, iu Pomermnia,'* aaya Mr. Thorpa, and adda, — " Lappenbersr 
aud Eumâllpr aurmiia Uiat tha Wroana may ba tha Scandiuavian 
ractf, frum wbom the praaant Roviaiia deriva their name, and who 
fiist becama known in tha ninth century." Bat if tha Wroana were 
tita aocentoia of tha ** praaant Rnaiiana,** and daacendanii of the 
ancieut Roxolani, thay ooald not have belongad to the " Scandiuavtaa 
race," or mora fMoperlyi tha Scandiuavian diviaion of the Tautouic 
race, the race to which they balongad baing, in that caae, without a 
«hadow of doubt, the Slavonia 

69. " OfTa weold Angla," Offa looa goveming AngUn, <* This," 
aaya Mr. Thorpa, ** waa Offii, (Uffi>), the aon or nephew of Gannund, 
(Wermand), and aoceator of Higelac, famed for hia duel with tha 
Suion priuce Hildabrand and hia comrada Swend, ou an island in 
tiie Eider, near Rendiborg. Thoogh an Angle, Saxo malcea faim 
a Dane, influencad apparantly by the Scandinavian piopenaity of 
tranaferring to the North tha traditiona of the Teutona." But ohronol- 
ogy forbîda ua from contidering Offa aa an aneegtor of Higelac, though 
the two were undoubladly related ; and with regard to the ase of the 
word ** Teutoua," Germaneut wouid have been better, the Scandina- 
vians themielvea being Teutona. 

70. " Alewih Denum," Alewih, the Danea,^" Alewih," the 
Anglo-Saxon for the Norse " Ole." " Alewih," says tlie same aathor, 
" is Aii, (Ole, Ol uf), the natural sou of Fridieif, who waa treacher- 
ouBly murdered by Starkodder, while iu a bath, at the iostigatiou of 
bis brother Frode IV. Offa and Aii, though here brought loto contact, 
are placed far apart in Saxo's catalogue, but iu points of chronology, 
1 believe the poet to be more trustworthy thau the historiau." 

71. 72. "Ţh&ra mauuu .... ealra," of all thoae men, — the sove- 
reigus just euumerated, and liviug in the timo of the Sc6p. 

75. " Geslâh," acquired. 

83. " Ane sweorde," toith one aword, u e. by siugie combat 

83. " Mearce gemaerde," (he) enlarged his border, or extended his 
marckes, se. *' with Myrgingum," on the side of the Myrgings, 
1. 84. Mr. Kemble, iu his ** Postscript," (Bedwulf, p. xxxiii.), would 
render " gemaerde," settled, se. by his duel. 

85. *• Bî Fifel-dore," upon the Fifel-dor. — " Apparently," says Mr. 
Thorpe, " the Eider is designated, its ancient name (Egidora, Agtdora, 
Egdora, Egidur), of which Eider is merely a contraction, being, no 
doubt, au analogous compound of * Agis,' (A. S. * ege,* O. N. * aegir'), 
terror, and * dor,* porta, The origin of this deuomination is unknown. 
Thus, * fifel-cyu,' * fîfel-streăra,' horrid, frightful race, or streanu 
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o. N. • fimbul :' eo • fimbul-votr,* ' fimbul-ţhul,' &c." And Mr. Kern- 
ble: "*Fifel-dor' deiiotes the doWj or gale of monsters, magical or 
ghostly beings, probably the marshy, uninhabited bouadary-Iandi 
which was almost universal ly peopled, by popular U'adition, with all 
kmds of evil spirite." But the Dame may have beeti ortginally ap- 
plied to the tnouth of the Eider alon':, as the door by which the 
monsters of the deep eotered the stream, or because they congregated 
there in large numbers, as they usually do at the mouths of all rivers. 
See further, Gloss. sub voc. 

89. " Hr6thg&r/' the same individual whom Be6wulf relievos from 
the persecutions of Grendel and his mother ; the founder and lord of 
Heort mentioned in 1. 97. 

94. " Wicinga cyn," either the " wicings," or pirates, or the inhab- 
itants of Wic on the isle of Rugen. With the accent, if the former. 

95. " And Ingeldes." — " Ingeld," says Mr. Thorpe, " according to 
Saxo, was the son and successor of Frode V. king of Denmark, or 
rather Leire, while here and in Bedwuif, he appears as kiug of the 
Heathobards, and foe to Hrothgâr." But here atso the poet is deserv- 
ing of more confidence than the historian. 

106. " Folgathe wîde," in a wide retinve^ reading " folgathe** in the 
place of " folgade." Mr. Thorpe, with the latter, " was a follower in 
the suit of some patron." 

138. " And mid Rtim-Walum," and with the Roman foreignera. 

140. ** Mid Aelfwine," with Aelfwine, — Alboinus, or Alboin, kingf 
of the Langobards. 

149» 150 " Sercingum," " Seringum," — if these are oriental ua- 

tiohs, the lines should be omitted ; but they probably both belonged to 
the east of Europe. See further, Oloss. sub nominibus. 

154. " Geweald âhte," possessed authority over, se. " wyn-burga," 
joyovs cities, 1. 153, aud referring to the gay cities of southeastera 
Europe, or of the Greek Empire. 

155. " Wolena" and " wiina," we consider as common names, and 
governed like " wyn-burga" by " geweald," the Sc(3p iutendiug to 
designate the wealth and high anthority of the Constautiuopolitun 
Caesar. — " W^lena," we have read for " Wiolano." 

156. " Weala rices," the realm of the foreignerst — the noii-Teuto- 
uic peoples, and here as distinguished from the " Râm-Walas" men- 
tioned above, or those uuder the dominion of Rome. 

159. " Mid Lidwicingum," with the LidwicingSf or the inhabitants 
of Llydaw, or Armorica, — the Bretons. See also Gloss. sub nom. 

163-168. Probably ought to be rejected from the text, as the work 
of a later hand 
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WcU v«ned ia 
Uaupuiiif «TpAi» 
Who belbn A» ■oUitj 

EaiWiip to perfiDfBiv 

Cuta alldepute, 

Life and li^t togttbm. 

He who works pimiw 

H« oader fie heaTOM 

Fumly MtoUiibed jnnBdietMMi.* 



I Oftb» oAoe of tbe 8o<»p, and of tbe bigfa estimatum m wbieh he waa beld 
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XXII. THE WANDERER. 

From the Codex Exontentity pp. 286-293. 

This piece consista of two parts, the Lameut of an Ancient Sc6p, 
whom war and destructiou had driven from the " mead-hall*' of his 
chieftain, and âx>m his conutry, and lines by a later hand, in which 
what remains of the poem itself is enchased as a precious stone, or pro- 
served as a relic. To whom we owe its preservation, as that of all the 
older poetry of the nation, is unknown. 

2. " Are gebîdeth," experiences compassion. 

9. " Wâdan wraec-lâstas/' tread exile-tracks. 

10. " Wyrd bîth fall-araed/' hiafate iafully conjectured, 

16. " Uhtna gehwylce," each morning. — " Gehwylce," the Old Abl. 
in the same case as " uhtna." 

22. " Ic t6 sdthe wât," / know in 80oth, 

23. " In eorle," in a man, 

24. ** Indrihten ţheaw," a nohU qtuiliiy. — " ludrihten/' lordly, nO' 
ble, cammendablCf we may say. 

33. " D6m-georne," those fond of exercising; «toay, 

43. " Geâra-itii," years ago, 

45. " Hrusan heolstor bewrâh/' the earth^s cave hid. 

47. " Winter-ceârig," worn down with years. 

60. " Sorh t6 geferan/' eorrow as a companion, 

62. " Le6fra geholdna," * of (his) kind dear ones remaining/ reading 
** geholdna*' in the place of " geholena," which wouid mean concealed, 
and in the definite state. 

72. " Wyu eall gedreas," joy has all fallen ! 

81. '* Ţhinceth him on m6de/' it seejnetk unto him in mind 

86. " Swă," as when. 

93. " Bathian brim-fuglas," the sea-fowls hathing, 

96. " Gemenged," predicated of ** hrfm" and ** sniw/' separately. 

99. " Sire," painful, and to be referred to " benua." 

107. " Fledtendra," of the sea-faring. 

118. " Gresweorce," it may sadden, 

132. " Ne td hraed worde," nor too quiek in speech, reading " woide" 
in Uie place of " wyrde." 

138. " Aer he geâre canne,^' ere he be well experienced. — ^Thorpe. 

by the Teutonic peoples, see Wright's Biogntpkia BriUtnmca Littrariă, AngUh 
Saxon Periodt pp. d-7. London, 1843. 
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149. •* Mincnlice/' agreeiug with " weallas," I. 152 
162. ** Sumne faţel oth-baer," one a bird ha» borne away. Mr. 
Thorpa conjectnres *' fiigel" to ni«an here a ship, bat the passage ap- 
pean to have reference to the beahug away of children by birds of 
pi»y. 

166-168. Ooe with gory-countenaiice, 

Iu an earth-pit 
Has a man hidden. 

173. «« Laette»" in th« i«a«<— the Old AblaUye 

173. ** Eald-enta geweorc," the uwrk» of the ancient giant», Mr. 
Thorpe : ** the old toorks ofgiante ;" but " eald," from its position, can 
ooly be compooDded with " eata." 

183. " Cw6m" here used in the sense of m, as " hwaer" is never 
used in the place of " hwider ;" nor wouid either has come, or ka» 
gone, expresa the idea of the Sc6p. 

185. " Gesetu," the plural, and idiomatic with '* cwdm/' the sin- 
gular. 

197. " Foniamon," the plural, with ** ţhryth," " waepen," and 
" wyrd," as nominativee. 

200. " Wyrd se maera," Fate the powerfuL The use of " wyrd" 
proves the antiquity of the older part of this poem, and generally that 
of all othere in which it is fouud. The word was rejected from the 
poetry of the nation belonging to the period succeeding the introduc- 
tion of the Gospel, as savoring too much of heatheniem. Perhaps 
among no other people wae couversion to Christianity more thorou^h 
than among the Anglo-Saxons, as the abandonment of their previous 
literature to a great exteut partly testifies. It was even alieged as a 
chai^ agaiust Dânstău, that he learned " the vain aongs of his coun- 
trymen," probably with a view to their presenration ; and from his well> 
known zeal in behalf of literatnre, we may owe no little of the earlier 
poetry that remains to us. 

222. ** Gesaet him sundor aet rtine," 8at him aport in meditation, 
— " Him," here as explained uuder Beowulf, 1. 51. — " Sundor," in this 
place, as its form shows, an adjective agreeing with " he" understood. 

228^230. 

Well shall it be uhto him who seeketh mercy for him, 
Comfort, from his Father in the heavens, 
Where all dependance for us abideth. 

A sentiment which shows the presenrer of the Ancient Sc6p*8 La- 
ment to have been a Chrîstiau, aud perhaps coming from the pen of 
Dtuutin himself. 
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XXIII. THE BANI8HED ONE's COMPLAINT. 

From the Codex Exoniensis, pp. 441 444 . 

We haye changed the titie of this poem from that of the Exile*8 
Complainti which 10 eyideutly incorrect, inasmuch as the burden is 
not the complaint of one who has beeu banished from hJB comitry, but 
who, throagh the influence of enemies, ie left behind by hts lord wheii 
departing up(m aome expedition, and still farther, sent off to one of the 
most desolate and retired districte of the parts in which he iived, to take 
charge of a herd, without any other shelter for his head than what 
naturo affî>rded. « 

2. " Ful-geomorne," a full-sad one, reading " geomome" for " geo- 
morre," in which the second r ns plainly au error of the transcriber, 
since as the Abl. adverbially, *' geomore" alone would have been the 
proper form. 

5. " Hwaet ic yriutha gebâ.d/' what miseriea I have endured, 

10. ** Aerest," first of all, eapecially, which we have added from 
1.11. 

16. " Landes," governed by •'* hwaer," 1. 15. 

18. " Folgath 86can/' we may say, to engage in service. 

19. « Wineleâs, wrecca faer/' tx friendlese, wretehed journey. 
S(M22. A change from the foUowing reading — 

For mlnre weâ-th.earfe 
Onsfunnou thaet thaes manues 
MĂgas hycgan, 

in which " for" îs substituted for the " faer" of the preceding line. 

33. ** Ţhurh dyrnne geţh6ht," through dark thought. 

30. " Heorde," we have read for " heard." Mr. Thpipe : " Her 
heard/' taken together, as a proper uame, with " hehf' in the prece- 
ding line, promUed, and *' niman," to take, se. aloug with him. The 
iast we would render, to take ekarge of, a sense in which take alone 
18 used to this day in English. 

34. " Furthon is mîn hogu geomor," indeed ia tny mind sad. 

35. *« Thâ ic me ful-gemaecne," ainee I ftdly-matehed with me, 
41. " Blîthe gebaero," blithe diapoaitiona, se. " wit," 1. 42. 

49. " Feor gen6h," /ar enough off. 

50, 51. " Fela faehtha," i. e. the effects of the many feuds, or 

enmities. 

37 
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SS-^55. Comimuided they me to dweU 

In m wood>bower, 
VnăbT •» ottk-trMi 
In the euth-caT«. 

56, u Cnld ■ ihat eortb-a^le,** «oU w <Am e«r<*.A«li:— «< Caid," we 
hmw iMd in lh« pUee of '« edd*' 

60. *' Boih-tânu," we hava read in the piaee of <* borii-tiiiuia,'' the 
idea being tbat the ** Unas," from Iheir nomber, fimned aa ii were a 
•• borh.** 

63. •« Wic wynoa leăa," a dwtlUng void of jay,—" Wic," here 
carrying oat the idea of " burh." 

64. " Begeat,** ktu menohelmtd, 

84. " Heard heoitan-geţhdht," a kard tkougkt of the keari J Mr. 
Thorpe: " Heuid-heartan geţh6bt/' hard-hearted's thottght : 

88. ** Gedreig " (he) ohotâd endttre, 

89. ** Sy aet him-sylfum gelang," be depending on himoelf. 
91. « Sy," Ut him be. 

93. " M^a fre^nd," the pereon alliided to in U. 35-40. 
95. " Stornie bebrimed," made hoary toi'lA the otorm 
97. *' Waetre befldwen," drenehed with woter. 



XXIV. DEOR THE SCOP's COMPLAINT. 

From the Codex Exonienoia, pp. 377-379. 

Nothing ie knowD of thie poem except what can be gathered from 
itfl contente, from wbich it appears to be the complaint of one Sc6p who 
had been eoperaeded by another, and who entertained the hope that 
he woold be able to eunnount hia miafortnne, dSfering nnto hîmeelf 
argumenta of coueolation derived both from puWc and from private 
hiitoriee. From the manuer in which alloaion ia made to Thebdric 
and Hermannric, we would infer that it waa eompoeed not long after 
their timea. 

1, 2. " Weland," the Northern Vulcan.—" Him b6," for « b^ him," 
in Atmaelf. — " Wraece," of exUe. 

9-11. ** Iu thia," aaya Mr. Ţhorpe, " probably the older story, it ia 
aaid that Nithhad merely bound him (Weland) with a thong, while 
the Edda, magnifying the evil, informa ua that he aevered the tendons 
of hia kneea ; * Svâ var gjdrt, at akornar voro ainar i kn^a botom 
(f6tum).* Thia, as talea are wont to gaiu by tranamieaion, i^aks 
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strongly in favor of the ^eater autiquity of the Saxon over the Nonk 
yersion of Weland's mishap/' 

13, 14. That he sarmonnted, 

So this may /. 

15. " Beadohilde," the Dative. — Beadohilde, whoever she was, was 
probably well knovtrn in the Sc6p's day, — ^both she and her story. 

18. " Swâ, hyre-sylfre ţhing," as her own ca»e. 

19. " Geârolice," eertainly, to a eertainty. 
23. « Ţhriste,*' confidently. 

54. " Hâ ymb ţhaet sceoide/' how a$ to that it should be. 

S7. ** Maethhilde," of, or conceming MaethhUde, But who she 
was, JB not known. 

28. « Maiige.," agreeing with " we," 1. 27. 

35. ** Ţhe6dnc âhte,^ Theâdrie oceupied. Mr. Thorpe saya : 
** * Ahte,* i. e. keîd, posaessed, took refuge in, (during hia exile of 32 
years). Of Maehuga-barh, and Theodric's stay there duriug 30 wiu- 
ters; iiothiog is elsewhere related." 

49. " Woân on w^uan," woes in expectation. 

53. " Ofer-e6de," predicated of " secg manig." 

55. " Sitteth sorh-ceârig," there sits oue toom down with sorrow. 
57. " Sweorceth," it darkens. 

73. " Dryhtne dyre," dear unto my lord, 

78. " Heorreuda/' says Mr. Thorpe, " is the Hdrant celebrated in 
the poem of Kutrun as the Helt tiz Teneland ; of whose song it is re- 
lated that — 

* Dd sich diu naht verendet und ez begunde tagen, 
Horant begunde siugen, daz dă hi in den hagen, 
Oeswigen alle vagele ton guezen gemnge : 
Dle liute die d& sliefeu die Iftgen d6 niht lange.* 

For more relative to this celebrated scald, see Kutran pasaim, and 
W. Grimm's Heldeus., pp. 325^30.'' 

80. " Land-riht," denizenahip. 

83. *< Ofer-edde," we think is here predicated of *< sorh-cedrig,*' 
1. 55. Mr. Thorpe refera it to the Sc6p, which destroys the order of 
the poem. 
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XXV. THX RUIN A TltAGMENT. 

fVoai the CUex Bxmtmmtu, pp. 47e-47a 

PR0L06UE. ~ 

With refud to thii poem, Ifr. Hioipe ayi: <* AMioiigfa, like tbe 
IftUen boigh which it ao Tnridly and gnphieaOy deaeribes, m ruin, 
eDOogh remaiiM to ihow tfaat, in ita ontire atate, it inoat baTo been oue 
of the noUoit prodoetioiia of tfao Angio-Saxon moae." Tlio iotema] 
ovidence, Uka that of the Se6p*a Lament in the •« Wanderer," (XXU.), 
ia in favor of ita eompoaition belbre the oonTenion €i the nation to 
Chrirtianity. Beaidea, the acene of the " faUen bmgh" ia not m Brit- 
ain, bat where geneimtiona had paased awey nnder the " Edten/* 
(II. 11, 13). To the land where the •* E6ten" had awayed, it must 
therefore be rafenred. 



9. *< Wyida gebnfecon," the Fmtet kate hroken it See alao L 35. 

11, 14. Generationa ander the E6ten 

The earth-grave poaaeaaea ; 
The mighty workmea, 
Paased away, come to naoght. 

20. ** Rice," L e. hoatile rule. 

21. ** OfetondeD," for whîch " up-stonden'* shoald probably be read, 
the idea being that ita walls remained erect under storms, (under 
atormum), i. e. the attacka of eneraiea. 

22. Here the MS. has soifered. 

23-27. The meauing of these lines is uncertaiu. For **weaH- 
walan," iu I. 25, Mr. Thorpe woald read aimply, " wealas," which 
" walan" itself would express, as we find the Gen. [durai " walena" 
from "walan," as " walena unrCm," (Auglo-Sax. Chronicle, a. d. 607) ; 
iu Ihis case, howcver, employed to denote the Wel^ or Brîtons^ut 
stil! as foreiguers to the Saxons. 

33. ** Man-," in the place of the Rune of the same name and signi- 
ficatiou. 

36. ** Cningon waele wîde,'* all periahed in toide deairuetiefu 

46. " Teăfor-geăpu," purple archee. 

49. "Hryre," at ii» f all 

61. " Brâdan rfces," of (the) hroad realm» 

62. There would seem to be some lines lost here. 
66. '* Beorhtan bosme," in (its) bright boeom» 
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XXVI. A FRAGMENT. 
From the Codex Exonietmt, pp. 473-475. 

PROLOGUE. 

ThÎB is apparently the remains of a larger poem, or rather the frag- 
ment of an epkwde from one. It commences with the addreas of a 
Sc6p to an individual to rejoia a friend of his eariy days, who was in 
expectation of him» and who had sent by the hands of the miustrel 
himself a " beam'* inscribed in Runic characteis, either by which he 
was to be recogniBed, or perhaps containing the invitation expressed in 
the manner of tlie times, and doses, by a transposition that we have 
made, with the result of the meeting. As a composition, it probabiy 
belougs to the period antecedent to the introdaction of Christianity and 
the Roman letters, a period to which some of the best poetry in the 
language can be referred. 



4. " Sylf gemunde," shouldst thyself remember. 
12, ** An land bâgau," one land inhabit. 

19-S2. After thou hast heard 

On the mountain's brow 
Sing the sad 
- CiYckoo in the grove. 

34. " Ţhîn on w^nnm," in expectation of thee. — " On w^num,*' 
!it. 7R hopes. 

41. "Ţhaet git/' we have iutroduced, (the MS. being here defec- 
tive), as " git" is alliterative and helpe to carry oat the idea, which is 
iiiterrupted again in 1. 44. 

45-57. This we have transposed from the place of what follows, as 
it is evidently a continuation of the preceding addreas. 

45. << Gtf he ţhîn be-hnige," if he âhould faU thee.-^*' Be-hnige," 
we have written for " be-neah." 

48. *' Gecyrre ic aet-somne," / toill return at once. 

49, 50. S, R, EA, W, and M, in the place of the Runes '* sigel," 
" râd," ** ear," ** w6n," and " raan,*' aniess the last is intended fot the 
" daeg." Perhaps they denote the name of the Sc6p, taken tc^ther. 

71. "Ţhe6dnes ddhtor," of chieftain^s daughter ! — The aeme of 
distinction and happiness in the mind of the Sc6p. 
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XXTII. AXTHELSTAN'â TICTORT AT BRUNA KBURH. 

Fiom Ebeling't AngtUaeekMcheM Lemhuek, coUated witb the 
text M poUiaiied io EUv't SpeeimemM of Emrly EngUth Poetty»^ witb 
oorractions, ajid • new arranfement according to the allîtenitmii. 

PROLOGUE. 

The foIlowiDg notice of the battle, nsaally tenned "the groat 
batUe,** of Brunoabiufa» whidi this ode inscribed in the Saxon Chitm- 
ide comineiiiontest we heie introduce, althougfa in another tongoe: 
** Anno pmtiee 937 HybemiennQm, multaramque insnlanim rex Ana- 
lafus paganuti a Scotorom rege Constantine invitatue, ostinm Hnmbri 
flumioia cam vaiida clasBe ingreditur. Cui rex Anglorura Aetfael- 
atanuti et frater Eadmundoi cum exercita occuneutes, in loco, qui 
Bruaanburh nancopatur, a diei principie, usque in vesperam proelio 
protracto, quinqne legulos, et septem ducee ex advenariis peremerunt, 
tantumque sanguiuem ibidem fuderant, quantum in nullo Anglia prae- 
lio fusum eatenue audierunt Regee vero Aualafum et Constantinum 
ad uavee fugere compelleotes, cum glorioso triompho ad prc^ria re- 
niearunt"* The battle began in the night, the Danes having effîtcted 
tt surprise of the Saxon câmp, and in the horry and confusion, Aethei- 
Htin ia said to haye loet his sword, and to have been expoeed unarmed 
iu the middie of the combat, until the wartike biahop Odo, who was 
preeent ou the occasion, furnished him with another. It waa to the 
military abilitiea aud exhortatious of Odo that Aethelstân'fi succeea 
must be in a great measure attrtboted, a aervîce which the king did 
uot fail to ackuowledge, aa his promotion to the archiepiscopal see of 
Cauterbury, upon a vacancy not iong afterwards, ciearly testifies.' 



> Both these tezts are equally unphilological, but the translation acoom- 
panying the latter hardly ever ezpresses the meaningof the original, while 
the rendering of some passages is absurd, and even ridiculous. The transla- 
tion certainly cannot belong to the present day, as it treats the language as 
a mass of gibberish ; nor the notes, which are a disgrace to philology. The 
whole '* specimen," as it stands, spoiJs a work in other respects commendable. 

> Mattheus Westmon.— Ftore^ Hxsioriae, p. 186. Frankfort, 1601. 

> The father of Archbishop Odo was one of the Danish chieftains who ac- 
companied Hinguar and Hubba to Britain, in the destractive invasion of ▲. d. 
Ct70, and ** with the worst prejudices of those ferocious barbarians,'* he is said 
to have disinherited his son becaose he listened to the Christian preachers, 
and to have driven him from his home. Odo took refuge among the West- 
Sazons with one of King Aifred's nobles, who adopted and educated him ; 
and well on this occasion did he reward the protection which Saxon gen- 
erosity had afforded him. 
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3. " Beorna bedh-gyfa,"— «ee XXVIII., 1. 19. 

6, 7. life-long glory 

Acquired in battle. 

IS. " Hamera lâfutn," with the legaeiea of hammer$, i. e. with 
swords. Compare Be<iwulf, U. 5653, 5654. 

" Hearde heatho-scearda, 
Hamera lă,fa." 

Hard war-sherds, 

The legacies of hamme». 

13. " Eaforan Eâdweardes," the sona of Edward.--^'* Eaforan," 
lit heirSf as inheritiDg Edward's bravery. — ^Compare the foilowing 
line. 

14. ** Swă, him ge-aetbel waies," aswaa natural for them. 
17. *' With lâthra gehwaene," against eaeh one o/their/oe«. 

25. " Secga sweotura,'' under the froopa of soldiery, i. e. under 
their movement. 

26. « Up" to be referred to « glâd," 1. 29, i. o. glided up. 

32. ** Oth seo aethele gesceaft," until thai noble creatioriy or object 
in nature» 

35. " Gârum ag^ted," pierced with daria, 

37. " Ofer," through. 

39. " W^rig, wiges saed," weary, aatiate of war, 

41. " Andlangiie daeg," we may say, the livelong day, — Observe 
here the accordance iu ease between the Prep. and noun. 

42. " Eored cystum," the hoat excellently, 
46. " Hiudan," in the rear, lit. from behind, 

48. ** Myrce ne wymdon," the Merciana did not refuae. 

52. " Ofer aer-geblond," over the purple toave, — For the term 
' aier-geblond," applied to the sea, we have seen no satisfactory origiu 

aasigned, but it wouid seem to have arisen among thoee to whom, fiom 
situation on the coast, the deep was the firat tinged with the moming 
rays.^ See also GIoss. aub voc. 

53. " On Hdes bosme," in the ahip'a boaom, or hold. 
55. " Faege t6 gefe<3hte,*' doomed in the conflict. 

62, 63. Of the countleas host 

Of Seamen and Scota. 

67. *' T6 lides stefiie," to the ahifa pron. 

68. '* Litle weorede," with a amaUforce. — ^The Old AUatiye. 

69. " Cfe&d-cneair," the erewa of the veaaala. 

75. " On his cyththe uorth," into his eountry narth* 
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80. «« He wwm ha aMt^g^** ke um* •/ kis friemâm, mc " aeeăred," 
1.81. 

89. - Beun Uooden-feax,** tbe /oir-iUnretf y»utk, 

90. - BUUgeslf litM," goveraed bjr " grlpu," L 88. 

98. - Cnnibol-gehiiaMtM,'* of the eomfici, w meetimg of hammtn^-^ 
tbe ide« eooUiiied in ** beada-weorea," I. 95, canied out, aa abo in 
the linca which foUow. 

103. " IţaM-ţhe," beemmte, 

107. " Dredrig-daradia lâf,"* Uio Ummmf of the dread darU, L e. 
thoae who ■Dryired them. 

1 10. " Difelim eecan," to aeek Dublin. The author quotod fitMn 
in the Pnrfogne is wronK in makinţ Anlâf king of the " Hybemienaes," 
since he was king d* those Northraen who were engaged in the expe- 
dition against Aethclstân. It was Constantine who was ** Uyberni- 
enainni rex.'* The pcople of Ireland, tbose of the noithem part 
cspecially, were usuaily t(>rmed Scots by the Saxone. Compare In- 
troductton, Ş 15, Note (S^, and King Alfred's Orosiua (XII.), ^ Iber- 
nia thaet we Scot-land liâuih/* Ireland, which we caii Scoti.and. 

118. " WîgeH hreâniijŢp/' rxulting in the iesue of the war. 

119-129. They left behind them 

The raveu to divide the prey, 
The sallow-coated one. 
And the swart raven, 
Him with the homy beak, 
And the du^k-coated eagle, 
Swifl froin the rcar 
The carriou to devour, 
The grecdy war-hawk, 
Aud that gray beast, 
The wolf lurking in the wood. 

** Aeftan hwatue," iu which the idea is, that the eagle waa to be 
■een hurrying from the rear, — ^rushiug with the ntmost speed offlighf 
to outftrip the others, and arrive first upon the '* wael-atăde." — Com- 
pare Jiidith, 11. 379-394. 

133. " Folcea," govemed by " wael," I. 130. 

143. <* Wlance wig-amithaa," proud war-omitks, i. a. the ** Etii^e 
and Seaxe/' 1. 139. 
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ZZYIII. THE DEATH OF EĂDOAR, AKD SUCOESSIOK OF ED- 

WARD. 

From Ebelmg*8 Angelsaechsisehea Ijesebuck, with «mendations» 
and a unifoma arrangement of the text according to the alliteration. 

PROLOGUE. 

The following account of the Death of Eadgar and Succesnon of 
Edward, we have transcribed from the author in Latin previousiy 
quoted from : " Eodem anno (975) flos et decus regum, gloria et honor 
Anglorum, rex pacificus Eadgarus, cajus largitas et magnificeiitia 
totam jam Europam repleverant, auuo aetatis suae 32. regui vero 16. 
ex hac vita transiens, pro regno terreno commutavit aetemum. Cujus 
corpus Glastoniam delatum est, et ibidem more regio tumulatum. 
Quo defuncto, ut dictum est» de rege eligeiido magna inter regni 
principes dissensio ^t exorta. Quidam enlra filium regis priraogeni- 
turn Edwardum, quidam vero fratrem suum Aetheiredum, de secun- 
da uxore generatum, unanimitei elegerunt. Quam ob causam duo 
Archiepraesules, Duustauus Cantuar. et Oswaldus Eboraceucis, cum 
episcopis, abbatibus, et ducibus iu uuum convenientes, Eadwardum, 
ut pater ejus moriens dictaverat, elegerunt, electum consecraverunt, 
et in regem, quibusdam murmurantibus, inunxerunt. Nam noverca 
ejus Aelfdrihta, fîlium Aethelredum, vix septennem puerulum, promo- 
vere conabatur, ut potius sub ejus nomine reguare videretur. Sicquo 
post decessum regis pacifici, regui status perturbatus est, et in execra- 
tiorem commutatus. Nam priucipes plurimi et optimates abbates cum 
monachis de monasteriis, in quibus rex Eadgarus eos locaverat, ex- 
puierunt, et clericos, ut prins, loco eorum cum uxoribus induxerunt. 
Nam nnus eorum Aelferius nomine, omnia pene monasteria, quae 
reverend issimis Aethelwoldus in provincia Merciorum construxerat, 
magna usus insolentia, subvertit Sed super his quaestionibus ad 
beatum Dunstanum deiatis, synodum apud VVinton. congregavit, et in 
medio partium conflictu disputationis, imago dominica, quae altercauti- 
bos astabat in ecclesia, expresie locuta, ita allegatur, quod clericos 
omues et eorum fautores confusos reddidit et elingues. Sed adhuc 
animis exactorum crudei ium nou sedatis, alia synodus Calnae consti- 
tuitur, ubi cum in coenaculo, absente rege propter imbecillem aetatem 
considentibus totius regni senatoribus, maguo conflictu hinc inde alle- 
gantium res agereter, et Dunstanum quasi ecclesiae murum multorum 
jacula conviciorum impeterent, nec vincerent, solarium subito totum, 
in quod considebant, cum axibus dissolvitur et trabibus, omnibusqae in 
terram truculeuter elisis, solus Dnnstanus stans super unam, quae 
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sopenCcs «rml, tnbcm. alwqtie laonion^ etraiat Caetari omaes pmrtim 
•fdveme, v»l eisDimati i>unt, vet Iftuf^iiorr perpelao nint deCanti. H«e 
mimealdai eootalit pacem bcmto DunaUuio et monarhii ab impeta 
ctorioomm «t alioniiiit gratia haec» et hk ninâliat operanta dmBa.*** 

4, 5. C*hoae him ollier lighd 

BeauteoiiM and wiuiiome. 

8o Hrathel Ihi» father of Ilytrrlac, iu Bedwulf, io aaid to Aaee git^m 
mp tk* J9y o/ men^ and Io A.irc ehoMtn Gotts ligkt, •• tf death» 
though coniinD^ tu iht* imturul oiiltr of ihiugN, wat a voluntary anump- 
tion. The bcauty uf- the idru iu f>tlirr ca«e wiii be obaervod. The 
Anglo-Saxon«, mixrially in thc heroic mouumeuta of the uation that 
havo come dowu io uf, nerin to hiive avoided the ine of the word 
deiilA, a» much an po^c^ible, uanully substituting a periphrasia which 
implied a meri* chauf^e of exiiiteuce, or a paange to other acenea* 

dS. " TirfuMit haclcth," i. e. Cyucweard» l 30. 

35. " Afylli'd/* pro9irnttd. . 

43. *• Fuma wr II,'* drspiHed. 

79. **(<(h\v.tiii i;;-bi)riidra/* unto each o/ Iha ialiiHd-dwellers. 



XXrX. TUR WHALB. 

From the Codrx Exonienâit^ pp. 360-365. 

A moralixutiou of extravagant atoriefl counected with one of the 
animal creution, a Rpeciea of poetty that met with gpreat favor in the 
Middie Aţree. 

1. " Nrt ic fitte gru." — The author had previoufily written upon a 
■imilar subjoct. 

14. " Faslitrtcaîou" — a word of uncertain coinage. 

17. " Swyîce worie," i(, as it weret roves. 

97. **To ţh&m uulande," unto that false land, Ut. unland. 

46. " Raeste gelivlp," deairoua of rest. 

63. ** Deofla wise/' the manner of devils. 



> Mattheas Westmon.-— FZotm Huloriae^ p. 103. Frankfort, 1601. 

• The Teatons generally, thoagh worshipers of hero-gods and objects in 
nature, helieved in one supreme being, the Creator of all things, whose 
name has been preserved to this day in all the dialects of the common lan- 
guage. They also believed in a future state of exlstence, with rewards and 
pfunishments according to deserts in the present life. For the latter, com- 
pare Be6wulf, 11. 1166-1173, and U. S469-M6S. 
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70. " Wrâthe," support. 

77. "Flâh-fe6iid geniă-h," tbe impwus archer'Jiend,aayB Mr.Thorpe» 
Bupposing " fiă.h" to be intended for " fl&," or ** flaa/' an arrow ; but 
perhaps we ought to read, " fah-fednd/' with reference to the multt- 
farious ** wfsan," and semblances of the " enemy of mankind," or 
even " făh-fe6nd," koatile fiend. For "fah-fe6nd" compare Be6wulf, 
1. 1112. 

91. " 66da geasno," cut off front all blessinga. 

98. " Othre gecynde," another property* 

140. " On uiiraed," unto folly. 

163. ** Here," says Mr. Thorpe, " a leaf or mere ia wantiug." 



XXZ. RIDDLES. 

JFrom the Codex Exoniensis, pp. 470-473 and 479-500. 

Of these we have selected some of the least obscure from the Tery 
large collection which the Codex Exoniensis contains. *' From their 
mtentional obscuri ty," says Mr. Wright, ** and from the uncommon 
words with which they abound, many of these riddies are at present 
altogether uuiutelligible ; but where they can be translated with any 
certainty, they are by no means devoid either of beauty or mterest."* 



I. 

2. " Tyne waeron ealra," there were ten in alL . 

9. " Anra gehwylces," of each one. It is doubtful whether ** ge- 
hwylces" should be govemed by "fell," (1. 6), or by "sâles," (1. 8). 
We have puuctuated the text for the former. 

11. "Ne side ţhy sarra," nor their side the sorer. 

15. '* Aweâhte," awakened into life. 

Tn this riddle wiU be recognised either the aurelia of the butterfly, 
or the cicada. 



u. 
6. " Gumena gestiedna," of the ireiuures, or we may say, ţro^ 
duetions of men, 
8. " Cyrred, ţhyrred," tumed and dried, 

' Biographia Britarmica Litereriay Anglo- Saxon Period^ p. 79. London, 184S. 
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1& «« LengeUi,'* sud dighit, 

19. •* WUiia bnieath," H yMMt fo the witke». 

93. «' MeUui Burifce," to taU MrimMly. 

Thia ** wiht" ii no oCher thaa thal *< doagfaty hero,** Sur John Bar- 

leycorn. 

m. 
10. ** AegfawaolherM,'* o/ ««cA ono. 

The mbjeci of Uns riddle ii LoI and his two daughten, and thoîr 

tWO SODB. 



IV. 

9. " On hraUiro,** in her b99om. 

11. ** Niothan opweardne/' the lowerpart upward, 

13. *' Ţhaen onfengan," the reeeiver's, says Mr. Tborpe. 

I& " Fyllan eceolde," (he) shouldfill me, ac. " niweo nit hwmet," 
with I kwno not vhat of rougk, I. 17. We will here observe, tfaat 
from the cognate Frankic waa derived the present French expfesmon, 
" je ne eais qnoi,".»- the '* năt hwaet** of oar text 

17. " Rsed hwaet ic maene/' guess V)kat I mtan. 



V. 

8. " Dead mid fiecum," was dead wUh ih» fithes» 



4. ** Blace/' as it stands, denotee hlaek, but perfaaps it shonM have 
the accent, with the signification of paU. 
6. " Sangea rdwe," rough of song, 
12. ** Nemnath hj sylfe," name them yomgelveo. 
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155(late 161)Broadwa7, 

6E0R6E P. PUTNAm" "" 

(bATB mUf or WILST AXa> FVTtUM)f 

PUBLISHER, BOOKSELLER, 

AIVD 

IMPORTER, 

U5 BROADWAY, NEW YORK; axd 14S STKAin)» LONDON. 



IMPORTATION OP FOREIGN BOOKS. 

THE AMERICAN LITERART A6ENCT (established in 1838) xs btill comnNiTBD 
▲T USt ŞTRAND, LONDON ; aod through it and other arrangemeiits in France and G«r- 
maoT, every focility Îs aflSirded to private persons, as well as to Booksbllsrs and Pub- 
lic iMSTtTUTioNs, fbr pTocuriug BâokSj Stutuntery^ JHopty ^., 4^., from aii the principal 
citiea in Europe, in the most expeditlons and economical manner. 

Particalajr attention Îs given also to the procuring of old and sca&cb Books, hy 
means of advertising, itc^ âcc. Mr. Pntnam belieres that his twelve years* ezperience 
in the execatlon of orders of all kinds, glves him advantages that are InfisiiDr to none, 
and which cannot fail to be appreciated by those who favor him with their bnsiness. 

'■ An order for a slngle volume will at all times recelve the same careiUl attention as 
larger orders. Any party preferring to correspond directly with the London hoose, will 
fina his orders promptly attended to, ptovided they are addressed ** G. P. Putmam, 
142 Stramif /.«adMt," and accompanied with a remittance or satls&ctory references. 

BOOKS, itc, DUTY FREE. 

*^* Bff ă receiU Aet of Omgress, all Collkobs, AciiDKXiBS, Sbminakxbs or 

LbaRNINO, or OTHBR SoOIBTIBB B8TABLI8HBD rOR PhILOSOPHICAL OR LiTBRART 

PURPOSB8, OR roR THB BNcouRAaBXBNT or TUB FiNB Arts, may xxpoRT Booxs, 
Maps, Coxks, Statuart, Phxlosophical Afparatus, Jtc, rRBB or dittt. Public 
institntions of this description, wishing to secure this advantage, wlU have their orders 
executed in a most satisfactory manner by forwarding them to 6. P. Putmam direct. 

N.B — GATAL06UES of New Books published in London, with CHEAP LISTS. 
&c., are pat np vumthlţf in small paekages, and forwarded oratis to all who may deşire 
thcm. 



OBDERS FOBWARDED BT BYEBT STSAMEB ; 

aiul, if desiredj ottd the books ean be readUy proeuredj thejf will be reeeived bf 

retwm Heaner. 



8UBSCRIPTIONS RECEIVED FOR PERIODICALS, NEWSPAPER8, «te, 
PUBUSHED ABROAD. 
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THB 

Works of Washiiftoi Irrii^, 

Ref iMd and «nlarKed by th« Aathor. 



f im 7\Hl9t titgmmi i wi rf i crfw wli 



iMMlIWIy ^rialii la mw tTpt, •mim MpMtorpayer, «ade «Kpmaly ftr tli« 



Tte irai vohiaM «r tb« flariM If— 
KNIOKKRBOOKKR'S HI8TORY OF NEV^ VORK, s 

With RavUiona and eopiooa AdditioDa. 

THK8KKXOH-B0OK. 

Ooaipiaiii la oaa vnlnaM. 
WUI ba paMlabsd aa tiM om of Oetobar. 

THS LIFK ANO VOYAQK8 OF OOLUMBUS. 

Voi. L onthaUt of Novambar. < 

aa4 tka imuflat volaaM wUI ba tontd aa tba flm day of aaah moathaatU ecaa- | 

plaltd:-^lbllowt: | 



> 



TItf i9ifr«/eA Baa^, <fi ane voiume. 
Xm€k€rh0eke9*$ J^Tew Yerk^ m ane 

•o/mna. 
Toiaa a/a Trotller^ in 9iu voIimm, 



2nie Crayan M%9etUanyt in one 
pol, — Jitbot$ford, J>rnt8tead, 
The Prairie$, ifc, 

Ltft and Vcyageâ of CoiumbHB, 



Bracthridgt Hali, in one voiume. and 2V Companianâ of Co- 

J%e Conqueei qf OretMdat tu one , iumiut, 2 voie. \ 

voimne. Jtdventuree of Captam Bonneviiie, 

The Aihenmhrat in one voiume, \ one voi. 
The Spanieh Legende, in one voi. iJtetoria, one volume. 



s 
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THK I1.1.U8TRATED 8KETOH-BOOK. 

Ia Octobar wtll be pabliahed 
THE SKETCH-BOOK. 

BT WASHINGTON IRVING. 
One volume iquart octava. 

niafttratad wilh a Bates of hl|hly-flnUhed Eagrmvtnn aa wood, from deslf im by Darley 
aail ochert, aafraved la tbe bett ttyle by Childi, Herrlck, Atc. Thh edition wlU be prlnted 
IM ^per of the flaeet qoallty, oimilar in tize and otyle to the new edlUoa of ** Halleck'a 
PoaaM.** 

THE ILLUSTRATED KNIOKERBOOKER. 

Wilh a flarlee ofOrtglnal Deeigne, in 1 yol. 8vo , is aiso in preparatlon. 

MR. IRVINQ'8 NEW WORKS 
Nov aaariy ready for ttia pran : tnclading 

The Life of Mohammed ; The Life of Washington ; new 
volumes of Miscellanies, Biographies, &c. 

%* Thii b^nff Um flnt nnlform and eomplete edition of Mr. Inriog'e worlcs, either in 
tbii eoantry or ia Europe, the pablisher conodently believes that the undertabiog will meet 
with a prompt and cordial reeponae. To my this, ie perhape raperflooue and Impertinent : 
Ibp it iia tmiiai that no .âmuriuM book-case (bot to eay lUrarf) cau be well lilled withoat 
the worke of Waahiagton Inrtng; while the Englieh language iteeif comprieee no porer 
modale (tf compoeitlon. 



G. P, Puinam, 155 Broadway. 
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Alexander en Isaiah. 

COMMENTARY ON THE EARUER PROPHECIES 
ISAIAH. By Prof. J. A. Alexander. Royal 8vo. clotb, $3. 

COMMENTARY ON THE LATER PROPHECIES OP 
ISAIAH. By Prof. J. A. Alexander. Royal Svo. cloth, $2 60. 

The two Yolames, taken together, are atnong the most learaed and e^adite worki of 
the klnd which liaye iisaed for aome years past firom the Americait presa.— Okmtiaii 
^dfMfcate and JaurtuU. 

The hanti of the thoroosh scholar Is evident throughont, notonly in the criticai selection 
of the beat materiala, but in the condensatlon aud ciear arranf ement of thoae materiala.— 
Prot. Churekman. 

It suppUes a want which has long been felt,— the want of a eommentary of hlgher alm 
than the unfolding of a poem, and of profounder eharacter dian a mere repoeitory of sog- 
gestlve practicai thoaghla.— JWw York Review. 

It presents one of the most learned, lumlnous, discriminating, and satisfactory ezposltfona 
of the evangelical Pniphet extant ♦ ♦ ♦ We cannot be raistaken in recommending to 
every clergyman and student of divinily» In onr Charch at leasl, to niake eome aacrlâce in 
■ecuring these volnmes. — PretAylerutn. 

Thesoond, Independent jodgment, which Prof. Alexander everywhere displays, com- 
bined with true candor, modesty, and a spirit of profoand leverence for the inspired 
volume, difltliqţniahes his work most advantageously from most of the criticai productions 
of the age, and entitles it to be regarded as a modei of Bibiical investigation.— /.«ndvis 
Patriot. 

Tbe general eharacter of the work, in point of scholarshlp, Judgment, theological tone, 
and exegeticul tact, will be readily anticipated from the fame of the anthor, and his long 
devotion to studios of this kind. — ^AVw York Evangelist. 

Angle-Saien Cenrse of Stndy. 

A COMPENDIOUS ANGLaSAXON AND ENGLISH DIC- 
TIONARY. By the Rev. Joseph Bosworth, D.D.,P.R.S., &c., &c. 
I voi. Svo. clotb, $3. 

*^,* This new edition may almoet be called a new book, from the numeroos additiona 
and improvements tbathave been made to It. In accordance with the author*8 wishes to 
will be published at so moderate a price as to bring it witbin the reach of aii who take an 
interest in the language of their forefathers. Indeed, no scliolastic establishment ought to 
be without it, when it is considered that flve-eighths of what we daily speak and read is 
of Anglo-Saxon origin. 

A GRAMMAR OP THE ANGLO-SAXON LANGUAGE. 
Bv Louis F. Klipstein, M.A.,LL.M. and Ph. D. of the University 
of Giessen. 1 2n]o. cloth, $ 1 25. 

This is a good Grammar of a language that deservea far more stndy than it reeeives. 
Few koow bow rich the pure Saxon is, but those who have made it their study ; and how 
expressive and beautiful it is in comparison with the tawdry, higb-flown language in daily 
use, especially in what is called ** fine writing.'* 

THA HALGAN GODSPEL ON ENGUSC— The Anglo- 
Saxon Version of the Holy Gospels. Edited bv Benjamin Thorpe, 
F.S. A. Reprinted by the same, 12mo. cloth, $1 25. 

ANALECTA ANGLO-SAXONICA, with an Introductory Ethno- 
graphical Essay, Copious Notes, Criticai and Explanatory, and a 
GJossary in which are shown the Indo-Germanic and other Af&nities 
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Aifl**Suoi Coane of Stidjr, eoitiiied. 

of tfat Uagnue. Bv Lo«U F. Klipsteln, ÎL A., LL.M. and PhJ)^ 
of tka UatvMiţf o( GHeMen. j 

NATALB SANCn GREGORU PAPJE.^-ifafrie'b Honilr on : 
tht BiitlHky of 8t Gregorr, «ud CoUalenl Eztncte fron Kiw ^ 
A16«l*8 Vmkm of Bed?« EcoloMMtioal Hiitoiy and the Suoo j 
Chraoiele, with m fiill lUndering into Englitb, Notes Criticai and ;; 
Egplanatury, and an Index of Worda. Br Loais F. Klipetein, 
M A.»LL.IL and Ph.D., of tbe Univenity of Gi 



EXTRACTS FROM THE ANGLO-SAXON GOSPCLS, 
A POftIon of tlie Anglo-Saxon Paraphrate of the Book of Pealms, 
and other Selecţiona of a Saered Order, in Um earae Langange» 
with a Translation into Engiiab, and Notes Criticai and Ezplana- 
tory. Bt Lonia F. Klipetein, M .A.»LL.M . and Ph J>., of the Univei^ 
•tty of Gi< 



Th* atiMtfoa of ptoJiwnH ta o«r CoHtfw aad oih«r iMtltntloiM of iMnlag, u w«ll h 
UmIoTUm WWnA «r Hi* comut (• fOMral, U porUcttUriy eolM at this Vmt, to Om mlb- 
Joit of Aoflo-aojmi. I» OfMt Bniata oo scody kai raeolveda groaior lapiilao of lato 
yaaiB, whUo no olhor of a phllolofteal aatiiro bat tifoafer claioM apoa the Eacltak ami 
AmoricaB vontha, oravoa bmio natond oclMlar : latlmately eoaooctod, as U li, with the 
pmpar aaoantaadtaf of Iht ■tnietort aad foree or oar eonimoa laogaaga. A kBowlodge of 
Aaglo^BaxoB, we are Justillad la itaylni, U etaenllal to a thoroofb acqoalntance wHh Bag- 
llah, aad eoaslderlag the eaea wltli wnlch the toacue can be acquired, aad the (hcilitiet 
aow belag oflbred fbr the p weecaUoa of the itiidy, it le io be hoped that ft wUi ao loagar 
■eet with anmeritod aeglect 

Powiirt of the tastltulloai of learalag la oor coaatry whkh hava enterad with ardor 
tato the icndy of Aaflo-BaiOB. It the Unlvenltjr of tbe ** Old Dontaloa,** aad we iraet that 
har aianple wtli be looa fiiilowod by all othen. ** The taterett taken la It by ow etn- 
deats,** eays PraC De Vere of that lattitatioa, " Îs very gratifylag Io every lover of the 
waU af Baglleh aadsaied.* '* # # -• # 



Arnold.— First Freneh Book. 

Oa the Plan of Henry's Firet Latin Book. Edited by Prof. A. G. 
Green. (In preee.) 

Arehiteeture. Hints ob Pnblie Arehiteetore. 

Lwoed nnder the Direction of the ** Smithsonian Imrtitution." 
Imperial 4to. with Illustrations. (In preparation.) 

Thli worfc wUl eoatala nameroas and ▼alaable lllottrattons, including two perspective 
tlewB of Ihe bnlldlngs of the Smithsonian InsUtatlon. Tbe Appendlx will conlain the le- 
anlls of a reaeareh nnder the aaepices of the [nstitntton, to test the propertiee of the most 
lanportant bnildlnc matertals throuf bont the United States. 

Bastiat— Sophisms of the Proteetive Poliey. 

Tranalated from the Freneh of Fr. Bastiat. With an Introdnction, 
bv Francis Lieber, LL.D., Professor in South Carolina College, 
fSditor of the Encyclopedia Americana, &c. &c. 12mo. cloth, 76 
cente. 
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Believlng tbat this linie work oontalos a greater amonnt of polifleal truth tliaii any tbat 
has been pnblished in many years, and that iu p<4nted stylo and happy method of Uluatra- 
tlon rend«r It peculiarly Atied to improve the ingenuoas minds of the young, we bope niost 
devoatly that it may be adi^tad into the library of eveiy district school in the conntry.— 
JUirror, 

Bibliotheea Saera and Theolegieal ReTÎew. 

Conducted by B. B. Edwards and £. A. Park, Professora at Ando- 
ver, with the Special Aid of Dr. Robinson and Profesaor Stnart 
Pnblished quarterly in February, May, Aiigost, and November. $4 
per annam. Volumes 1, 2, 3, and 4, ^3 each. 

Thfa 1b« perbaps, the most ambiţiona jonrnal In the United Stătea. We uae tfie w<Hd la 
a good şanse, as meanlng that there la no jonrnal among os whieh seema nore laadaUy 
deairons to talie the lead in literary and theological science. Its handsome type and paper 
give It a pteasing exteiim ; its typographlcal errora, thongh snfficiently nnmerotia, are so 
eomparatively few, as to show that It has the advantage of the best American Braof- 
readlng ; wbile for thoronghness of execntion In the departmenta of histofy and erlticlsiii, 
It aina to be pre-eminent.— JV. T. Ckwekman, 

Book of Daînty Deviees. 

Lays of the Western World; comprising Oriffînal Articles by dis- 
tinguished writers, and Buperbiy illiiminated l>y T* W. Gwilt Ma- 
pleson, Esq. Elegant smau* folio— bound in an nniqiie manner in 
morocco extra. ^12. 

*«* This superb volnine (to be pnblished in November) will be the most perfect speci- 
men of niomination and of Blnding ever prodnced in this country. It eontains origiiial 
Contributlons by Bryant, Herbert, Mrs. Osgood, Mn. Emboryi Mia. S. Q. Howe, IOm 
Plndar, Misa Bayard, ^. 

Burton.— The Anatomy of Melanchelf. 

By Burton. New and beaatiful edition, with Engravings. 1 vol« 
royal 8vo. cloth, $2 50. 

*«* This l8 one of those sterllng old works whieh were written ibr **all time,** fbli of 
learnlng, humor, and qualnt coneeits. No library can be eom|riete wltbout It. 

Gontains more solid information than any twenty works ever compUed in the EngUdi 
Language.— JJyron. 

A mine of forgotten scholarahip. — Dem» Reviem, 

Calvert — Seenes and Thonghts in Europe. 

By an American. 1 voi. 12mo. green cloth, 60 cents. 

Bis deseriptions of acenery, bis reroarks on art, hia aceounta of the dlAient peopie 
among whom be sojourned, are all good. — OJnctniiaW Oaxttt$* 

Whether speaUng of scenery, naţional charaeter, or objecta of art, the book diaplaya 
fine taste and large viewa, based npon princlples cf permanent value. Afler glanelng 
throQgh it, as is oor woat with books of the klnd, when we bave our own eataUgue 
raismnăe of aii the topics, we find that the customary two bonn* acqoaintance will not 
answer at all, and have laid the volume aside, reaily to read in some long, precious leisnre 
day. And we recommeod to all good readers to do it the same benor, fer uey will flnd U 
but Justiee.— Tribvn», 
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Carljrle. — ^The French Rerolntioi: 

A Htitoiy. By Tbomas Carlyle. 2 voU. ISmo. green cloth, $3. 

Hlt Fnoeh RcrolatfoB Is eomldend ob« of Om moM ramutebl* %vorin of tk« t> m 
•t OBCo tlie poeuy aad phtloMpby of history.— iTiiia** JWff«A«iil*« Mmg, 

CarMe. — ^Letten aad Speeches of Olirer Cnmwell. 

JBy ThoniM Carlyle. 2 vols. ISma green cloth, $9 00. 

A work ■(»• ▼aluAbto m a raMo io the stiidy of iho starnlv amd eomploi chanelor of 
oiir plou» rovolQtlootat, oor ivTifloiiB damatofMt otar pnaclilAg «ad pniylnf wanlor, hM 
•oC boen prodaced.— BlMihMMT* JfifsstM. 

CarMe. — Past aad Present s Chartism. 

By Tbomas Carlyle. 1 voi. 12mo. green cloth, $1. 

To mj that Ihe book to raplcla wlth laatractloa, thoufht, aad quaiai fWncy, U onneeoa- 
Mrjr ; bai wo aiay maalkm it as oae, par «sMitoicc, whlch abould b« road at the pnaant 
Jnaeiora.— TWftaM. 

Carlyla Îs aot io be Jodfsd by tbe ordlaary ralaa of eritklBm. Ho has his nwa stylo la 
writlof, as be bas bis own way of tbtnklng . aad II miuirat soma acqoaiouneo wttb hlm 
Io nako blm familiar. Aftor balnf aeenittNnad io bis galt, wo ean koap up witb bla In 
bis errallc oouna, aad If wo ars boI •aiertalaed wHb bis eompanloaablp, It must ba our 
osra fbalt Brilllani Ibouf bis ars poarod fortb la a strângă Idiom, leamlng leads ils aids 
at a eall, reeondil» imtb Is made manifest, and althoof b we bave sometimes to pansa, aad 
qoeslloo tbe soaadness of bis visors, yet, on tbe wbole, we eannol fail to bave tbe mind 
«lirfad «p 10 aettvity la bis eompany.~^^*ptsrtea. 

Chaieer and Spenser. 

Selecţiona from the Poetical Workf of GeofiVey Chaucer. By 
Charles D. Deshler. Spenaer, and the FVery Qoeen. By Mrs. 
C. M. Kirkland. 1 voi. 12mo. $1 18. 

The same, extra gilt, $1 60. 

A ponton of Ibolr writian are presenled Io a beanllfal aad convealeat tom, aad witb 
Ibe rsqalsite aoies aad ■lodUleatloos.-'irMM JnuimL 



Cbaaoar aad Bpoaser ara preaeated to tbe AaMrleaa rsader onder a slngle eover, ia a 
tbick, bandaome daodedroo; of cooiae, ooly seleeUons are clven ftom eacb, bat tbey are 
oiade witb graat Jadgmeal and taste, and present some of Ine sweetest, ricbest, cboleest, 
aad yet leasc kaown fems of Enf lisb poetiy, In a pleasant form. Deshler is tbe editor of 
Cbauoer, Mrs. Kiifcland, of Spenser. Botb bave done good service to Poetry by tbeir iabor. 
Tbe book nost be a weleome one everywhere, and wben-ver it goes it will be sure to cul- 
tivate a tasta and awaken a deşire for more of tbe glorlons song of wbicb It givss socb 
prscions parts.— Crarto* aad Knţ. 

Clarke, Mrs. Gowden. — Concordanee to Shakspeare. 

A Complete Verbal Index to all the Passages in the Dramatic Works 
of the Poet. 1 large voi. 8vo. $6, cloth. 

A «Mal sorprising monnoMnl of tbe compller*s Iabor and enlbnriasm .... lneorapara> 
Uy tbe moet valnable effort of tbe kind Ibal bas ever been givea to tbe world.**-~i:.#«dMi 



Clarke, Mrs.— Shakspeare Proverbs ; 

Or, the Wise Saws of our Wisest Poet, collected into a Modem 
Instance. Sqnare 18mo. with Woodcuts, one neat voi. 75 cents, 
cloth. 
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The present is the best collectinn of pnssages ciiUed from Shakspeare wbich we know 
of, since ii coDtainsonly those thfniţs whieh can be detached fruni their context without 
sufieriog any diuilnutloD of their efiecL — Evening PoH. 

The lH(ly, who has cla^sified with much jodginent the varioiis maxlnis and sentences, Îs 
Mra. C Ciarke, wbose piiîns-taking ia «qaully evident, in the minate and mocit accnrate 
concorda nce to i^hak9|«are, whieh she gave the worid «ome loontha since. " Shakspefypa 
Proverbs'* is an elejpint gift-book, nnd a text-book of prudential phiioeophy, practlcally set 
forth. It is worih tenfold the books got up for siiniiar purposes, and ia worth ttudying. — 
Ckurchman. 

Coe's Drawing Cards, 

STUDIES IN DRAWING, in a Progressive Series of Lessons on 
Cards ; beginning with the most Elementary Studies, and Adapted 
for use at Home and SSchoois. Bj Benjamin H. Coe, Teacher of 
Drawing. In Ten Series — marked 1 and 10 — each containing abont 
eighteen Studies. 25 cents each. 

The design is : 

I.~To make the exercises in drawing higbly interesting to the pupil. 

II.— To make drawings so simple, and so gradaally progressive, as to enable aay 

teacher, whetber acquainted with drawing or not, to inatmct his pupila to ad- 

▼antage. 

III.— To take the place of one-half of the writing lesaons, with confidenee that the 

learner will acqaire a knowiedge of writing in less Urne than Îs usually reqaired. 

IV. To give the pupils a bold, rapid, and artist-like slyle of drawing. 

They are exeeuted with taste and skUl, and form, in our Jadgment, one of the bestserlM 

of leseons in drawing whlch we have met with. The author justly remarks that the 

** whole is so simplified as to enable any teacher, without previoua stady, to inatmct his 

pnpils with advantage. 

Coleridge. — ^Biographia Literaria ; 

Or, Biographical Sketches of my Literary Life and Opinions. By 
Samuel Taylor Coleridge. From the 2d London edition, Edited l^ 
H. N. Coleridge. 2 voîs. 12mo. green cloth, 92* 

His nlnd contains an astoniihing map of aii sorts of knowledgOt wfatie in his power 
and manner of putting it to use, he displays more of what we mean by the term feaim 
than any mortal I ever aaw or ever expected to see. — JM» FotUr, 

This, the latest, and to ua the most interesting of aii Colerldge*a worka, is pfobeUy fbtb 
most complete edition that will ever be publisfaed ; embraclng, as îl doea, the eorrecUmui 
and additioDt of the aon, and afterwards of the widow of that son— the daughter, by mar- 
riage, of the distinşnished poet. Biography has ever been our favorite atudy and recrea- 
tion ; and, tn our opinion, no kind of reading is more instructive — a remark that applles 
wiih increased force to antobiography, where we can enter, as It were, into the interior life 
of the suhject, and become familiar with the ho()es, joys, sorrows, and trials of the indi' 
vidual nian, nnder every circumstance of his exlsience.— Ji«iir« Mertkwnt** Mtig. 

Who has not heard of Samuel Taylor Coleridge — Shakspeare's cenial and reverentlal 
critic — the man, to bear whom preach, Hazlittonce walked ten mues in a winter*s dayt 
*• llis voice rose like a streaui of rlch ditttilled perfnme ; and for uiyself,** he adds, ** I could 
not have been mnre delighted if I had heard tbe music of the spheres." Coleridge seeoM 
to have possessed, as it were. two separate and distinct spiritual easenee»— the one l^oking 
upon and inHrlting the wonderfnl workings of the other, apperently nninfluenced by the 
passions and f(*eling4 wbich moved it The ^'Biographia Literaria, or Biographicai 
Sketches of his Literary Life and Opinions,*' is the history of the ene writlea by the 
other. We valne it as treasnre.*' — Albany Argus, 

Cortez.— Despatches. 

Addreased to the Emperor Charles V., written dating the Conqnest, 
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and coDtaininff a Narrative of its Eventa. Translated, with an In- \ 
trodnction and Note», by Hon. George FolBom. 16mo. 4^1 50, bds. \ 
-— — The same, larger edition, 8vo. bda. $2. 



Croton Aqoednet 



\ 
) 

History, Description, and Illuatration of the Croton Aqnedact. By \ 
T. B. Tower. 26 engravinga, 1 voi. royal 4to. $3 50. - 

Dana.— A Sjstem of MiBeralogy. | 

Compriaing the mort Recent Discoveriea. With numerous wood- > 
eata, and 4 copperplatea, 2d edition, 8vo. cloth, ^3 50. j 

Thit woik doet groat hooot to *Aiii«ica, ani thoald make as blosh Tor the neglect in s 

Bnfbuid of «a inportaat aad iatereating ecieBca.~ZiMul. jitkenmtiM, ? 

Baan marfca oa arery page of graat iadoatry aad determiaatloa ia eoHeetiag the moBt re* \ 

eeat fects. fa eaoapleteaess, systeaiadc anaagenieat, and aceoracy, it ia believed to be > 

eieecded by no other work extaat— JV*. T. JtwuneăM, ] 

De Hart.— Conrts Marţial. 

Obeervations on Military Law, and the C<Hi8titation and Practice of 
Conrts Marţial ; with a Snmmary of the Law of Evidence, as ap- 

gicahle to Military Trials : adapted to the Laws, R^nlations, and 
ustoms of the Army uid Navy of the United States. 8yo. 
law sheep, $^. 

Downing.— Cettage Residenees. 

Or, a Series of Desicns for Rural Cottage Villas, and their Gar- 
dens and Gronnda, adapted to North America. Blastrated by nu- 
merous engravings, 3d edition, 8vo. $2, cloth. 

Heie aie pleaaaat pte c ep to mitted to everj wale of fwtane among as ; aad generel 
■MzliBa whieh may be «todled with alanost eqoal profit by the hooaehokler in the crowd- 
ed citv, aad the man of taite who letiie* with a fall pune, toembody fala own ideas of a 
nualhone. 

Downing.— Fruîts and Frnit Trees of America ; 

Or, the Culture, Propagation, and Management, in the garden and 
orchard, of Fruit Trees generally ; with Descriptions of the finest 
varieties of Fruits, native and foreign, cultivated in this Country. 
12mo. 9th edition, revised, cloth, ţi 50. 

The same, 8vo. cloth, $2 60. 

— - The same, illustrated by 80 superb plates, drawn and colored 
in the finest style by Paris Artists, royal 8vo. half morocco, top 
edge ^It, ^15. — New edition in preparation. 

Wehave neverieenthe scieneeof Pomology preaeated In se analysed a foim. nor la «me 
more attf active.^^JikKr* Ma^. 

For cleuraess and perapicnily, this worlc is onequalled by any ţxtant, eWnciog an 
amonat of personal experience and extensive research, whieh nothing bat the uKWt carefal 
aad close iavestigation could attain.— JV*.£. Farmer. 

An invaluable vade-mecnm in the fruit departnicnt.~- Cln«l«a« hUelligeneer. 
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Dowmng.--LaRdscape Gardening. 

The Tfaeoiy and Practiee of Landscape Gardenitig, adapted to North 
America ; with a yiew to the Improvement of Couiitry Residences : 
comprising Historical Notices and General Princi^es of the Ait, 
Birections for la3ring ont Grotinds and arranging rlantatîons, the 
desoîption and coltivation of Hardy Trees, decorative accompani- 
ments to the Hoase and Gronndfl, the fostnation of pieces of Artifi- 
cial Water, Flower Gardens, â&c. 2d edition^ 8vo. witli illnatm- 
tions, cloth, $3 50. 

Moit tnstraetlire and elegut hoak»-^M0§ton Jtâttriig^r» 

DowniBg.--Coimtry Honses, 

Or, New Designa for Rural Cottages, Farm Houses, and Villas, 
with Interiore and Fomiture. Numerous lUustratione. (In Pf^sa.) 

Dwight— Grecian and Roman Mythologjr, 

With 17 original illuBtrations. Adapted to the use of Universlties and 

High Schods, and for popular reading. By M. A. Dwight With 

an introduction by Tayler Lewis, Professor of Greek, University of 

New York. 12mo. half boand, Şl 60. 

Also a fine edition in octavo, with iUuatrationS) cloth, ^8. 

-— — Half moroccO) top edge giJt, 93 76* 

Y 

%*Tbis worfc bas been prepared with great care, illiutrateâ with 90 eifeetlve ontline 
drawings, and is designed to treat tbe «ubject in a(i original, comprehensive, and unex- 
ceptionabie loanner, so as to fiU the place as a text book whieh is y«t miiupplied ; white 
it will also be an attraetive and readabie table boQk for generai ase. It will be at oace 
intfoduced as a text boolUn the University of llew Tork aad other colleges aad schools.» 

Evenings with the Old Story Tellers. 

One volume, 12mo. green cloth, dO cents. 

A (juiethamor, a (jttalntness and terseness of style wlU itrongly recoinme&d theniv— 
JEnfliih C^utehnutn. 

Fairfai's Tasso. 

GODFREY OF BULLOIGNE ; or, the Recovery of Jerusalem : 
done into Etiglish Heroical Verse. From the Italian of Tasso, by 
Edward Fairfax. Introductory Essay, by Leiffh Hunt, and tlie 
Lives of Tasso ahd Fairfax, by Charles Kni^t 1 voi. 12mo. 
$1 26. 

The completest traasiation, and neărMt llke Its original of any we have seeiii— Z.«^A 
Hani. 

The Jerusalem Delivered is fUIl, to the taăi «tanu, of the most dellghtfal iaventioBs, of 
the most ebariAing pictores, of ehivairio and herolc sentiment, of portnlts of brave mea 
and t>eatttif\il women — in âne, a prodigai mine of the cholte resontces and eflieaf bf poetojr. 
So it'has been always known to the world, so Fairjlut briogs it to tis.— ATtrrvr. 
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Ford»— Spaiiards uid theit Goimtiyi 

Gctherings irom Spain, b;^ Rkhard Ford, £aq. 1 toL I2ma. green 
eloth, SSoents. 

T*he b«M Bntllsh book, beyond emainriioB, fbftt ewr has »|ipa0cd Ibr tftm llhMtntkm, 
BOC OMftly of IM ffMoi»! topofraphv mhI local cwlotitiet, but of tlie nathmkl ciuncter 
wmI maDoera of Spăla. — ^^ărtirlp RtvUi^, 

Mr. Ford has ihown hlmiolf an adept In tbe hii of llteraiy ¥kkaM^g^ Wk teaalerty 
mad laaned ** HaDd-Book of Spală *' havlng baos fbaad by aome whoTova toma «mI read, 
tao «Ball la tirpa, too grave ia subatanea, he haa •kinmad ita cveam, thcown ia mamy wdl- 
lUvorad and afrBăabla eondlmeata, And pfaaealad tho fetolt In on€ compaet ănd dellghtfiii 
volnma, eqnally adapted to aniaia by an Engilah flieslda or Io be UBa^iI ob tbe Spaaah 
hlghway.— JBIadhMad. 

One of iht pleaMalatt, raotl lllb-llke, and Initrtiellve booln of tra^l txwr fhia aoat ia- 
tareatiag ragloB of tha world. It eontalna very aplriled and graphie aketchea of aeeaory, 
charaeter, St^ aad wlll glve tha raadar, prdbaMv, a bettaf and talora aatla&claiy impreaaioa 
of tha appearaaca of tha eonntry. tha teniper, nabiţa, dec., of (he people, than aay other 
book npoa tha salne aUbJeet Jt ia teaed» eompleta, la ă alagla voloiM; — Oraraar «ad Em- 



Fenqne»— Undine and Sintram. 

Undine, a Tale ; and Sintram and his ConSpanions, a Tale. Ftom 
the German of La Motte Fouque. 1 voi. ISmo. green cloth, 60 
cents. 

The atyle aad ^zecatîon of thia dellghtAii roibanee afe very ^tienil.— lra»Jfctiu> Otr- 
aMay. 

Foaqa^^a rolnaneaa I alwaya reteaunand^^apeclally thb wlld, graeaftil, and tonchiag 
Undkne.^SaraA Jiiutin. 

Freneh.— Historieal CelleetioBs of Lonisiana. 

By B. F. Frencb. 8to. doth, #1 60. 

GilmaD, Mrs.— The Sybil, 

Or, New Oracles from the Poets; a fimcifal Diyersioa for tiie 
Drawing Room. 1 voi. ISmo. doth eJctra, gilt, ^1 60. 

A sweet book of ahort and moat pleaaant qnotatlona from the poeta, illintratlva ai eha- 
raotor, tasfea^ lovea, A;t., fiwined Inţo a drawing-room gane, with queatkna and anawen. 
It is beatttifully designed, beaQtifuliyezecated, and beantifolly robea for thagift>diapenciag 
Christmaa «nd New Year public — £«aiy^sat. 

Goldsmith.— The Vicar of Wakefield. 

By Oii vâr Goldsmlth. 1 Vbl. l2mo. neatly printed, cloth, 50 cents. 
-^-"-^ The same, With îltastrated Designs by Mulready, elegantly 
bonnd, gilt edges, ^1. 

Gray, Prof. A.— The Botanîeal Text-Booki 

For Colleges, Schools, and Private Students. 

Part t. — An tntroductiOn to Structurai and Physiological 
Botany. 

Part tl.-^The Prihciptes of Systetnatic Botatiy ţ With an Account 
of the Chief Natural Families of the Vegetable Kingdom, &c», Silc, 



5 



\ 



1 



G. P. Putnam, 155 BroaâAay^ 11 

Second £dition. Ulustrated with more than 1000 Engraviogt. 
12mo. $1 75, cloth. 
Remarkable for ito correctneas and penpfeuity.— StfZ»«an*« JoumaL 

Gray.-^Genera Florae Boreali-Orientalis lUnstrata. 

The Genera of the Planta of the United States : illnstrated by 
Figttres and Analyses frodi Nature. By Isaac Sprague. Super- 
intended, with Deâcriptions, &c., by Prof. A. Gray. Yol. 1, 
piates, 1 — 100, 8vo. $6, cloth. 

Greeii) Dr. H.— Bronchitis, 

A Treatîse on Diseases of the Air Passages ; comprising an Inqniry 
into the History, Pathology, Causes and Treatment of Bronchitis, 
Chronic LAiyngitis, Clergyman's Sore Throat, and other Afi^ctiona 
of the ThroiO, with colored Plates. In 1 voi. Svo. $2 60, cloth. 

It is m rere, in this advanced ttafe of the seience, to come upon a n«w theory «learly 
demonstrabie by actual eiperiinent, that we haU thU bouk with pleavore.— JVmp 

JOTm JmtwlUf m 

There are thonsands who will look at the Work with all th« interest that solfering 
liupifes.— • O6»«r«0r. 



Hackley.— Elements of Trigonometiy, 



Plane and Spherical. By Rev. C. W. Hackley, Professor of 
Matbematics, Columbia College, New York. Svo. cloth, $1 36. 

HamiltoB Papers.— The Official Papers of the late 

MAJOR-GENERAL ALEXANDER HAMILTON. CompiM 
frora the Originale in the Possession of Mrs. Hamiltoa. 1 voi. Svo. 
cloth, $2 50. 

Head. Bnbhles from the Brnanen. 

By Sir Francis Head. lâmo. green cloth. 

At once an instructive and amusing book. U contains a great deal of infiitniatioB.— 

Heryey.— The Book of Christmas : 

\ Descriptive of the Castoms, Cerenionies, Traditions, Superstitions, 

\ Fan, Feeling, and Festivities of the Christmas Seaeon. By Thoe. 

< K. Hervey. 12mo. green cloth, 63 cts. 

\ — The Bame, gilt extra, $1. 

'^ FiVery leaf of ihte book affbrds a feast worthy of the flea80Q.-»-iDr. Htmkt'* Ckvnk 
S Bteuri. 

\ Hood.— Prose and Verse» 

\ By Thomas Hood. I2mo. green cloth, S7 cts. 
— The same, gilt extra, $1 26. 
A Tery /uditiot» selection, designed to embrace Hood's more eamest writiDgs, thoee 

i 
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HowitL— fiallads attd other Poema* 

By Mtry Howitt 1 voi. lâmo. froen clotfa, 6S et«« 
The sune, witli flne portnit, gih eztra, fi. 

Bar pOOTM «!• alwmjB gncefU Md kMtttlAd.— Jfff . 9 CAitf. 

W* aaaot iwii—d loo hlghlr the ■t uui t pablieatkm, and oaly hope fhat flie «eadiiif 
NUte wUl ralMi •* Mafjr Howitt'a BaJludi ud octor PbettB,'* aoir IM thft llm tine pn 
Mk IB * coIlMlvd ferm.— «fWM. 

Hut^-Imaţiiatioi aid Faic]r« 

By Leigli Hnnt 1 toL 12ibo. gieen doth, 6St et«« 
— i^ The nine, pH extim, f 1« 

Hnnt-^Stories fiwm the Italiai Poets t 

Beiog m Soromiry în Prose of the Poeme of Dante, Puld, ficnardo, 
Arioeto, and Taeao ; with Comments throaffboot, occasional passages 
Veraified) and Criticai Notieee of the Lives and Grenina of tbe 
Authon* By Leigh Hnnt. 13mo. dqth, $1 2& 

-i^-^ The eame, faney gilt, $1 76. 

Mi. Biint's book has been «pUy Myled, a aeriesof exqotsIteeBgimiriiisi of tlw B»eiii/leeBt 
pietoiaa paiatad by tlleae graat Haftan ma ai a ifc — A wr i i ay ^ Ct mmtt M . 

Irriig'g, Washfaiftoii) Works» 

New and Complete Edition, Revised and Enlarged by the Aathor. 
In \% elegant daodecimo Tolnmes, beantiftilly printed with new type 
and on superior paperj made expresely for the parpoee, boand in 
cloth extra. 



As follows : — 

THE iK£TCH-eoOK,iRoMtoliime. 
KNICKCRâOCKBR'8 NEW YORK, 

In ose volane. 
TALE8 OF A TR AVELLERf la 1 voi. 
BRACCBRIDQE HALL, infme volame. 
THE GONCiUEST or GRANADA, 

in one volanie. 
THE AL.HAMBRA, lnOD«To)»me. 
ASTORI A, In one volume. 



THE GRAYON MlSCCLLANY, ii 
one volume, tâbbotgford^ Jfew9teadj The 
firairiea^ 8tt. 

THE SPANISH LEGENDS, in I voi. 

THE Life and voyages of 

CuLUMBUs, and Thk CojirA.Mi*K8 or Co- 
LUMtfus, in threC toluir«^. 
ADVENTURES of CAPT. DON- 
MKViLLV, ta (me volume. 



Irvîng.— A History of New Yorkt 

From the Beginning of the World to tbe End o( the Dutch Dynasty : 
containing, among many surprising aed curioas matters, Tl^ Unut- 
terable Ponderi ngs of Waltef the Doubter, the Disastrotfs Projects 
of William the Testy, and Chîvalric Achievementa of Petw tbe 
Headstrong ; the three Dntcb Govemors of New Amsterdam : being 
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— ■■ -■ — _-. .^^-- -^. - ■-. ^^ ■■■..^_.. .. 

th« only Anthentic Hiatory of th» Times thnt ever hath been or 
OTor wili be Pnblisbed. By Diederich Knickerbocker. The Au- 
thor's Qew and revised editioii) 1 voi. 18mo. cloth, $1 25. 
-'■''''^ The same, cloth gilt, $1 76; half calf, #2; half morocco, 
top edge gilt, ^2 26 ; calf extra, $2 60. 

tt hss nndeifotie the revision of the authtnr, and is prefeeed wlth th» " Ailthor*s Apo- 
logyt" though We tfalnk tae hat maeh morejreaaon to apoiogite for hls long sllfente than Ibr 
■ay thlag he hţt written. The meehaaleal ezetatioa of (hls woik dMervet special piaise. 
—Pro^ideket Joutnat. 

Tiine will tmly wrye to enhance ilB valtte md increasef if poMiUe» Ite popalaiitf.— 
MuiU*9 Mnxkants' MagtaHu. 

Irying.^The Sketeh-Book. 

The Sketch-Book. By Geofirey CrayoOt Geiit. NeW atid revised 
edition, 1 voL 12ino. cloth, (1 26. 

*>— ^ The same, cloth gilt, ^1 76 ; half-caJf, Ş2 00 ) half moiocco, 
top edge gilt, $2 26 ; calf esttra, $2 60. 

Irring.^The lUnstrated Sketch'^fiooki 

With 16 original Designa by F. O. C* Darley» Esq.^ Engraved on 
Wood by the first Artists, elegantly printed on superfine calendered 
paper^ 1 voi. square 8vo. bound in eictra clotbj ^3 60 ; clofh, gilt 
edges, $4 ; Turkey morocco, extra, #6. 

— «*- The same«*-proof impre8sion«^(only 60 copies printed) super 
extra morocco, $7 60. 

niQstrated With a serles of hlghly finished en^atli^ oh wood, ttottk designs liy Darley 
and othera, and printed on paper of the rery finest qtfallty. These illustnitions wtil b« 
superior tu any engravings on Wood yet prodhced in this cottntry, so that the Volame may 
fortn ooe of the richest gift-books of th^ nelt hoUday aeasoa. — EtpretB. 

The engravlagB are to be on Wood, froift detigas by Darley and otben; The Knicker- 
bocker Rtttory it also to be tlluetrated) and it tiannot făil to aflbrd great scope to the talents 
of a huaorons artitt. We confe»» that we know of none in this country so competent to 
the tHSkof illastrating this work as the yoang artist sfelected for the pttrpOse, l'^elix Dar- 
ley, some of whose designs We have had the pieastire of seeing. They are f(ill of the quiet 
Cfayontsh humor pecul iar to the author, and drawn wiih the saOie elegant fintsh and free- 
dom frnm blemleh Which distinguish all hls works. IJntll we saw these de igns we were 
Incredntotis as to the ability of any of otfr native afdsts to properly illostrate the htrtnorons 
passages in Irving'a works. — Etening Mirhit. 

Keats.— Poetical Works. 

The Poetical Works of John Keats. 1 voi. lâiiiO. cîotli, ^7 cts.- 
-^— — The same, gilt extra, $1 26. 

^ *f)\^y nre flitshed atl nVef with the rich lights of fbflcIV i and sO cofofed nftd beHtr^Vn 
with the flowers t>f poctfy thdt, tiven whiio perplexed ana bewildered In thetr iabyrinihs, 
it i« Impossible to fesist the intoxieation of their sweetnese, or to sbut onr hearti to the en- 
chantment they 00 lavlshlngly present. — FVtfntft» Ji^eţ, 

Keats.-— LîfCf Lettersj &c. 

The Lifeţ Letters, and Literarv Remains, of John KeatSi fidit^d by 
Richard Monckton Milnes. Fortrait and fa&«imile. 1 voh 12mo. 
green cloth, $1« 
^ The satnej gilt eXtra, ^1 60. 
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Thl« Tolanie la ooe of the most eaticing books that hat reeently tsMed IkwB the Saflnh ' 

Kk Ii to lattodttead by a brief prefiuM and bkjgfaphteal akaieh b)r the editor, bot the l 
U eompu0«d chiefly ofihe letteca of the Poei { the graater part of ihen w«ie writtea io < 
hte brother Genrge who dled a tow yeafs ataiSe In St. Lodls. ^Mrrr»f. p 

KiBffl&ke.-^£otheB ; \ 

Or, Traces of Travel bron^bt Hume fh)m the East. ISmo. greoi < 



clotb, 50 CU. 



BBihen It • book wiih whleh everybody, food ef etoqnent praae aiMl ney dJtilptioa, .; 
ahoald be well ncqoainled.— €7:& Omxttf. ) 

Iti hlghMt pralM It, that It la a bodk of tnrels, wllhont belag diafl^v^ed «rHh the ş 

pedantry, the lUBnlated raptare, the mathematleal ezactneM and pfctorial Maehood, the < 

dryaeaa and dnlnen, whleh too ol^ea aecompany ivorka of the elaw. The aathor catchet ^ 

the spirit and the imace of what he seea« and nas rafitetont sklll Of exprearioir tocoavey \ 

both 10 olheţr minda. The book ii a proae poem, half way between Don Joan aad Ghilde \ 

Ramid, and evia^ing 4i brllliant combinatton of the itian of eenâoient and the maa of ) 
tkeworM. 

Klipstein.^-Stndjr of Modem Langoages. 

Part First; French, Italian, Spanish, Portagaese, €rennan> and 
Engliah. By L* F. Klîpetein, M.A.,LL.M. and Ph J). One volume. 
Imperial 8vo. Gloth, ţi ; paper, 75 cts. 

Thit volanie, ftirnlahlng apeclmena of the aeveral lailgilages naacd la the tiâe, poa- . 
MMea at the tame tiroe all the advantagei of literat transiations. The elementafy p^maes, < 
convenationA, catrdt, letten, proTertM, and Idionis, Wlll be foand iMef^l, and the notes \ 
appended are calculated to remove dlficolties fa the way of the leamer. We tmst the S 
worfc wiU receive an adeqdale patronage, aa in that caae the anthor promlaes io extend {to 
seope, so as to render ita complete text book of the moat Important langongea of Europe. — 

Lamb. — ^Essays of Elia. 

Bj Charles Lamb. 1 voi. 12mo. doth, $1. 

— «-«^ The same, gilt extra, $ 1 26. \ 

Bhaksprare hlmsetf might ha^e read them, and Hamlet ha^ qooCed them ; for tntty \ 
was ottr eieellent fMeod of the genuine line of YoTitk.—lMgk Hvut"» LotUon Qmrt \ 
JaumtU. ş 

To the reader, he neVer conies as a book, bttt as a coitipaninn ; we do not so mnch read 
him, as hear hitti talk. His essays have an indestraetible vItalUy in thetn. As a htimorUt, 
a poet, a Critic of bbo&S attd mailnerst he Is alike eitiinently original and delightfal.— 
CtrakăM"» MafaUnt 



\ 



Lamb.— Specimen» of the English Bramatie PoetSi 

By Charles Liamb. 1 voi. 12mo., greeii cioth, $1 13. 
— — The same, gîlt extra, $1 50. 

Nowhere are the resources of the English toncae in power, in swertnenst terror, pathos ; 
in description aiid dlAlOgae, B<) Well displayed.— Âroa^40/iy Joutnal. 

A seieetion In which afe disiilAyed the atmosi jtidgioent and ta^te; ihe critital Botk:4>s 
are extremeiy VnlUable, and Hbovv âny praiae of m\ne.—S(mget {i» ki» ediU^n 0/ Skmk 
tpeatt). 

A worfc which ooiEht nevpr to be out of priitt, for li is one fiill of swfBeinesa and heanty. 
^'These volnmeSfindeed, aboand in gein^ ctiriotts and of inesUoinble value.*^ — faiterary S 
Oatette. 

Chnrles Lamb^B flpbclniehsnf KniţlNh Dramatic Pneta, Isof the deepest Interest ; he waa 
a Boble workman, and be r.srries uh on throush whole scenes by a tnie anerrlng emoiion \ 
he was a poetical mlnd iahoriitg iu Poetry.— />'/«rae/* 
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Mahaii) Pref. B. A.— ^Givil Engineeringi 

For the ase of tbe Gadeta in the Uaited States Milîtary Academv. 
Foarth Edition, mostly rewrîtten, and augment^d with many addi- 
tional snbjects and plates. Svo. f^Z, clothi 

Mahan.— Field Fortificatio&s« 

Containing instfnctionB on tbe methods of lavitig oiit, cOnethuiting, 
and attacking intrenchments, with tbe eeneraJ ontlines. Mao oi tbe 
attack aiăd defenoe of perfiiiihent Foitincationâ* Sd 4dition, 12ao. 
tl,aloth* 

Mahan-^Advaneed Gnard^ Ont-Post^ 

And Detachment Service of Trdopâ, and thâ tnanner of Postîngaod 
Stahdirig theni in presence of the Eiieniy ; With historical sketch of 
the rise and progresa of Tactics, dtc, &e. 16mo. 75 cents, cloth. 

W« antidpftte that it will beeoiiie the '^tătU metum** of the soldieT.— jfOasjr Jirgns. 

MUton's Prose Works. 

The Prose Works of John Miltoti. Edited by Rev. Rufns Wilmott 
GiisWold. 3 vols. 8vo.i cloth, $4. 

MoBtagn's Seleetibnsi 

Selecţiona froiti thd Works of Taylor, Lattitier, Hali, âtilton» Bar-^ 
Tow, Lowth, Brown, Fuller, and Bacon. 1^ Basil Montagu. 1 
voi. ISilio., green cloth, 50 cents ; ckAh gilt, $1. 

Thte volame eontalns ehoice eltnets ftom lonie of the nobleit of thtt old Engllih wrl- 
ten.— OfudmiiaN JîtU». 

Nordheimer^ Prof. Isaae.— Btebrew Orammari 

Two vols. in 1, ăvo. cloth, #3 50. 

Tn blernrnen tind othen, who wouid be glad to reeover and increase thelr kilowle^e 
of the Hebraw, an atteaUVe stUdy cif thls work woUid atford an Invalttable ald, and wo 
may add delIghtiUl eotferiainihent» 

Nordheimer.— Chrestomathy) 

Or, a Grammatical Anal^sis of Seleetions from the Hebrew Scrip- 
tures, wil^ an EJtercise in Hebrew Composition. Svo. $JL 60) half 
booDa. 

Oriental Life Illilstratedi 

Being a New £ditioii of Edtheu, Of Tracea Of Travel in the East 
With fine lUustrations on SteeL iBmo. elegailtly bouud, extra 
cloth gilt, $1 50. 

It wllt be foand to be a rare Keiti In Its way, and one of the iikdst sultabitt WOfka Mt â 
holiday gifl-book ever publUhed in New York.— JKj^r««4. 
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ParsoBs.— The Rose^ 

Its History, Poetry, Cultnte, and Classification, with two large 
colored plates, and oCher engravings, in one royal 8yo. voi. $1 &, 
cloth* 

IndMd, thli volttiM Îs at onee a|rM«U«, laMnietitra, ttâ enitoiis, a vttf pl«uaaC eon- 

CloB to tlie iii«re iMftor, while to th« anatotir maâ the profeaMd enltitator of Uite moM 
atifU of iriora*! glAa it Will bo lnv»lllabie.— Crai. AâHmiUâl^. 

Patriek, lowth, Arnold, and Whitby. 

Commentaiy on the Bible, by Bisbope Patrick, tiowtli, Arnold» 
Whitby)*and Lowman. 4 vois. imperial 8v0. cloth, $15. 

Peacoek— Headlong Hali and Nightmare Abbef. 

1 yol« 19ma, green cloth, 60 cents. 

Tlita te • witty and amasioc book.— 7VA«iii0. 

Were we tobe aaked otir piilrata oplnlon aa to who te the Wlttiest writerln fiagland, we 
■hotild tay the atithor of Headlong Hali. Perhapa no man haa aeefi the follies of hte day^ 
wlth a elearer and Juster eye than the present anthor ; he inveatteatea, and theti veaeona, 
aad by piaeteg the fliet In ite aAmplest, plăcea it alao in its moat riâieoloua forma. He calls 
things by thelr right namea { and in this age of high aonnding wnrda and happy epitheta, 
thte ilttie ptoceas haa a moat carioua cJeot.— X.oiMfoi» UUrmrf CfuuUe. 

Pearls of American Poetrfi 

Second edition, snperbly illaminated in the manner of the ancient 
missald by T. W, Uwilt MapIesoD, Esq. Printed in gold and colora 
on Bristol board. Elegaotly and strongly bound in fnll Morocco» 
Antiqoe style. One volume qnarto, $ll. 

*%* Of this splendid nnd costly work, a amall number were iaaned for thte aeaaoD, bnt It ^ 
was not reHdy for actual publieation* It is now completed in a superior style, and Îs the 
roost splendid book of the. titn'e 

On beautiful veilum p:iper, are pHnted in colofed characters and with evcry varifty of 
typ^, snroe of the choicest hrief poenis of American writenK-*Bryant, Lonffellow, C. F. 
Hnff:nan, and othefs. £a<ih litUlal letler is a i^ctnrei and eaCh page is illuminated as ex- 
quisitely as any of tite choicrst' of antique illuminated volumes — ^and all ftom original 
(lesişŢns. The conCeption of ttieae Work» of art, as they riehly deserve to be catled, the 
drawing, p^intlng, gildtng, are ot the highest order. The binding is in keeping with ih« 
rest— thut nf the olden day-'sondt rlch, Hhd tastefUU Altogether this is « volume of ^reat 
nttrnctinn for the rnre beaiity of its adomtng afid the discriminatl&n of its selelitloos.'— 
Otutlef* 

Poe.— Ettrcka, A Prose Poem j 

Or, the Physical and Metaphyaicaî UnîVerse. By Edgar A. Poe, 
Esq. Handsoroely printed. lama cloth, 16 cents. 

We nhall be greatly mirprised if this work do not ereate a most profotind sensation among 
the literury ana sclentific classea all over the Unlon-^dlsplnying as it dpes a reasontng 
poWer and granp of thought which cannot possibly fait Ut etUiUi the *' special Wonder '* of 
even the most careleSs readef. — Etpreă». 

There Îs talent unqueationably In these fanciful specul atlons, nnd we are oCcasloaally 
reminded of that remark^ble work **The Vestlges of Creatlon** by the chsracier and 
tendeiicy of the author's scientiâc romanclng.— Boston Evening Trauâer^t. 
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Poole. — ^Index to Snbjects. 

An Alphabetical Index to Subjects treated in the Reviews, and other 
Periodicals, to which no Indexes have been Published. 8yo. (1 in 
paper, or ^1 26 half bound. 

*^* This volume comprise* an Index to all articlee in 560 voliuneeof the mottitnportaat 
periodtcal works. 

An exceeding useful and valuable pablication of 154 pages, to all wbo have need of a 
convenient book of reference to the many handred volumes of Standard Periodicals inour 
Libraries. X&e work befora os ia a monument to the indnstry and peneveianoe of ite 
aathor.— jBajpre«f, 

Prineeton Essays, Theological and Miseellaneous. 

Reprinted from the Prineeton -Review (including the Contributions 
of the late Rev. Albert B. Dod). First and ^cond Series, 8vo. 
each 92 50, cloth. 

Thoee who are fiuniliar with the maseoUne afrfrit of this Reylew— the fi«ef hardy 
English, transparent as water, and always drawn from the poreet wellSt in which Its 
diacnssiont are CQndncted, "wUI reqniro no commendation of this volume. — Brooklyn 



These artteles are able, qatck-wltted, raey, and pnngeat, and manifest the power whidi 
earaest xeal always possesses.— JV*. T. Evangeliat. 

A wlde range of sttbjeets, embracing not merely toplcs ostialîy discnned In the theolo- 
gieal publications of tbe day, bat those which excite the wldest and deepeat interest 
amoog the refleeting aad Instracted men of the age.— CpaWer. 

Robinson, Rev. Dr. — ^Bibliotheca Sacra. 

Tracts an(rEs8ays on Topics connected with Biblical Literatnre 
and Theologv. Complete in 1 voi. 8vo. ^2 25 ; or in separate 
numbers, each 75 cts. 

Smith, — ^A Christmas AUegoiy. 

A Christmas Allegory of an Original and Attractive Character. 
By Mrs. E, Oakes Smith. Illustrated from Designs by F. O. C. 
Darley, Esq. 18mo. cloth, gilt edges. 

St John.— The Three Days of Pebniary, 1848 ; 

With Portrait of Lamartine. 18mo. cloth, 63 cts. 

It has the freshness, vlvacity, and detall which we can never hope to find in a history 
written by one who draws bis material» from dosty old reeords and masty newspapers.-^ 
Miocr. 

Schramke. — Croton Aquednct 

Description of New York Croton Aquednct^ in English, German, 
and French ; with 20 Plates. 4to. boards, $2. 

It Is the most splendid worlE on Hydranlic Architeeture thal !■ sotd In this eountry.-- 
Seimtifie American, 

Mr. 8. was one of tbe eogioeen engaged npon It, and has erected an Midaring and worthy 
monument to this great ana noble enterprise. — Cnarier. 
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Tappan — ^Elementarj Logie. 

By Prof. H. P. Tappan. 1 voi. 12mo. clotb, $1, 

Tasso — Godfrey of Bnlloipe ; 

Or, the Recovery of Jerusalem : done Into English Historical > 
Verse. From the Italian of Tasso, by Edward Fairfax. Introduc- \ 
tory Essay, by Leigh U unt, and the Lives of Tasso and Fairfax, by 
Cbarles Knight. 1 voi. ISmo. $1 25. 

The eoviiletMt tmmlatioii, and nearest llke its origaal of any we have neen. — Leigrh 
Bmmt, 

Taylor — Views a-Foot; 

Or, Europe seen with Knapsack and Staff. By J. Bayard Taylor. 
New edition, with an additional Chapter, &c., and a Sketch of the 
Author in Pedestrian Costume, from a Drawtng by T. Buchanan 
Rend. 12ino. doth, $1 25. (Nearly ready ) 

'—^ The same, fancy cloth, gilt extra, $1 75. 

Bflatdw being one of the moat entertaiaijig bttoln of bravei we ever recul, it !s writteD 
wder ctremnstanoet of the nnoat Intereatingt alibough at a firet glanee, aeemingtjr the inoet 
BBfkvorabie.— BMtMi JÎtiaM. ^ 

If aaytliloff fn the Ulerary way can be piqnant, it ahoald be a llvely, manly, and poetical 
book, wrlllen by a man who has made the tour of Europe withoot raeans, ezcepC what he 
waa earrJng by the way, aed who aaw etrery thing worth aeeiof oa the loate, at the ex- 
pense of five handred dollara.— €^rt«t*an Inquirer. 

Taylor, — Poems and Ballads, 

The Poems and Ballads of J. Bayard Taylor. Illnstrated from 
Designs by T. Buchanan Read, Esq. 12mo. cloth. (In press,) 

Thaekeray. — ^Journey from Cornliill to Cairo. 

By Michael Angelo Titmarsh. 1 voi. 12mo. green cloth, 50 cts. 

It ia wonderfal what a descriptlon of people and thing«t what namerouii pictarea, what 
Innomerable remarlEa and alliialons U con taina.— Z>«K^/a« JerroW» Mag, 

Torrey and Gray. — Flora of North America ; 

Containing Descriptions of all the known Indigenous and Natu- 
ralized Plants growing north of Mexico ; according to the Natural 
System. Voi. 1, 8vo. (6, cloth. 

The same, Part I. to VI., each $\ 50 : Part VIL, $1. 

Tower, F. B.— Croton Aquedact. 

History, Descriptlon, and lUustrations of the Croton Aquedact. 
Royal 4to. with 25 engravings, ^3 50, cloth. 

T8chndi.--TraTels in Peru. 

By Dr. J. J. Von Tschudi. 1 voi. 12mo. cloth, 87 cts. 



G, P. Putnam, 156 Broadway. 



19 



The book contains a great deal of curioas informatlon, aod w\\\ be foand awful as a 
book of refereoce by all who areintareated ia the commefcaf natural hiatory, and general 
•tatfaitics of Fem.—Blaekwood's Mag. 

Walton. — The Lives of Donne, Walton, Hooker, 

Herbert, and Sanderson. By Izaak Walton. New editton. 1 voi. 
12010. green clotb, 76 cts. 

The Lives are the most delightfal Icind of reading. Walton poflsesaw an inimitable sim- 
plicity and vivacityof style.— .Mr«. Kirkland. 

Warbnrton. — The Creseent and the Cross } 

Or, the Românce and Reality of Eastem Travel. By Elliot War- 
bnrton. 1 voi. 12mo. grreen cloth, $1. 

Thit deHghtfol woric is from finit to last. a splendid Panorama of Eastern scenery, in the 
ftiU biaze d its auignifieence. — Londan Moming Post. 



NOTICES OF tRVINQ'S WORKS. 

A handsome editlon of this distingaished writer*a works has long been needed. 
Grarwr. 

We Ilke very well Mr. Potnam^s Prospectus of the Works of Washington Inring. The 
edition is to be revised and enlai^d by the Anthor hiniself. The first volume of the New 
Series is to be Kniekerbocker^s History of New York ; to which we may anticipate an ad- 
didon of severa! new and eurious Notes. The Second volume wlli be the Sketeh Book 
—and then the first volume of Colambns. With the exception of tlie last mentioned, 
each work will be comprised io one volnme, a plan which we like very mucii, whenever 
it ean be made practicable. To the ^ Spaidsh Legenda,** severul new papers, now first 
coIiect<>d, are to be added. 

Besides this Series, Mr. Putnam advertises an illustrated edition of the Sketeh Book, to 
be published in October nezt. and designed for a New Year*s Gifl. The engravings are to 
be on wood, from designs by Darley and others. The Knickerbocker History Is also to be 
illustrated, and it cannot faii to afford great seope to the talente of a humnrous artist. We 
confess that we know of none in this country so competent to the task of illastrating this 
work ăs the yonng artist selected for the purpose, Felix Darley, some of whose designs we 
have had the pleasure of seeing. They are ftill of the quiel, Crayonish humor peculiar to 
the author, and drawn with the same elegant finlsh and fh>edom fVom blemish which dis- 
tingnish all hls works. Untii we saw these designs we wen incredulous as to the abllity 
of any of our native artista to properly iilustrate the humorous pajsages in Irving*s wri- 
aagi.—Evening Mirror. 

It is with pleasure that we have noticed an annoancement fh)m that enterprlsing pub- 
lisho', George P. Putnam, of a new, uniform, and complete edition of the Works of 
Washington Irving.— SiwtAem LiUrarf Metaenger. 

We are happy to announce that a new, uniform, and complete edition of these admlrsd 
works is about to be published. We congratulate the American reader on this annonnce- 
ment, and we have uo doubt that Mr. Putnam will find his enterprise nobly rewarded, for 
•ever was a new edition of any works more needed than this.— fidatAcni Idt. On. 



PUTNAM'S CHOICE LIBRARf. 



JVto Eatitm» im ISm». v i um n . 



fuattf houndim 



grMM eUtk—Mif 0/ 



BOOK OF CHRI8TMA8 . . ţOSO 
CARLYLE'SCROMWELL^voto.S00 
FRENCH REVOLUTION, 

9 vols ••.«.•800 

PA8T, PRE8ENT, AND 

Chaniam, ia l volume 1 00 

CRE8CENT AND THE CR088. 

Bjr Warbortoa 1 25 

CHAUCER AND 8PENSER. By 

Mra. KkrkUnd and G. D. Deihler . 1 85 

COTHEN 050 

FAIRFAX'STASSO'S JCRU8A- 

lem Delivered . , 1 35 

FORD'8 8PANIARD8 AND 

tlMlr CouBtry O 86 

HEADLONQ HALL aml Nifht- 

mare Abbey O 50 

HUNT'S ITALIAN POET8 . . 1 S5 
-<-^ Im»fflnati<M and Fancv, in 1 toI. O 63 
HOWITT'8, MARY, BĂLLADS 04» 



HOOD'S PROSE AND VERSE «888 
KEATS' POETICAL WORKS 100 
LIFE, LETTERS, AND 

Reroaiiw 1 00 

LAMB'S DRAMATIC SPECI- 

mena 1S5 

ELI A 100 

MONTAQU'S 8ELECTIONS 50 
TITMARSH'SJOURNEY FROM 

Cornhill to Cairo O 50 

TAYLOR'S VIEWS A-FOOT, 

wlth Fbrtralt , 1 SS 

TSCHUDI'S TRAVELS IN 

Peru O 88 

UNDINE;AND8INTRAMAND 

bis Companions. 1 voi O 50 

VICAR Offn¥AKEFIELD . . .0 50 
WALTON'S LIVESOF DONNE, 
Hooker, Taylor, fcc 088 



PUTNAM'S DISTRICT SCHOOL LIBRARY. 



FintStHâB. Cmprinng H 90U, năaOg k»^ inmd, Frietţl^ 

FORD'S 8PANIARDS AND THEIR 

CoQBtnr. 8 yola. 
VICAR OF WAKEFIELD, 1 voi. 
TSCHUDI'S TRAVELS IN PERU. 

8 voia. 
CHAUCER AND SPEN8ER MO- 

denised, 8 voii. 



WARBURTON'S CRESCENT AND 

the CroM. 8 vols. 
MONTAQU'SSELECTIONS FROM 

Taylor. 1 voi. 
TAYLOR'S VIEWS A- FOOT. Svoto. 



POPULAR WORKS FOR PRESENTATION. 



MUtgmmttff bnukd in 

CHAUCER AND SPENSER . 8190 
FAIRFAX'STASSO'S JERUSA- 

leiQ Delivered 1 50 

POUQUE'S UNDINE, AND 

Sintram 1 50 

QOLDSMITH'S VICAR OF 

Wakefield, wttb platei .... 1 00 
HERVEY'S BOOK OF CHRIST- 

mai 100 

HOWITT'S^ MARY, BALLADS 

and Poemi 1 00 

HOOD'S PROSE AND VERSE 185 
HUNT'S ITALIAN POETS . $175 



chtkjgiltedg»», 

HUNT'S IMAQINATION AND 
Faaey 1 00 

IRVINQ.-KNICKERBOCKER'S 
New York 1 75 



IRVINQ.— THE8KETCH BOOK 

KEATS'S POEMS ..... 

LAMB'S DRAMATIC SPECI 
meni . , 

LAMB'S ESSAYS OF ELIA . 

THE SYBIL; or, New Oraetes fiom 
the Poets. By Mra. Gilman. An 
elegant and attractive book ... 1 50 



7S 

85 

50 
85 



BEAUTIFULLY ILLUSTRATED JUVENILES. 



FACTS AND FANCIES. By Mlss 
Sedf wick. 16mo. with cuti, cloth 50 cts. 

aLIMPSESOF THE WONDER- 
fal. An Entertainiog Account of 
Carioiitieiof Natareand Art. Fint, 
Becond, and Thiid Serie», wlth nn- 
meroui Ane Illuitratloni engraved 
In London. Square 16mo. doth, 
each .... 75 cti. 

HOME TREASURY, THE : Corn- 
priiiog new venioni of Cinderella, 
Beaaty and the Beast, Gritmble 



and Oheery, The Eagle*i VerdieL 
The Sleeping Beaaty. Revtoed and 
lUnstrated. Small4to. . . . . 50eti. 

MORALS OF MANNERS; Or, 
Hinte for onr Yoang Pe<^e. By 
MiwSedgwick. lOaM». .... 85els. 

YOUNQ NATURALIST'S RAM- 
blei tbrough many Landi, with an 
Aceoant of the Principal Animali 
and Birdiof the Old and New Con- 
tioenti. Cloth, SOcta. 
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nbon Book 



BLACK*8 GENERAI* ATLAS, with copioiu Index, half mofoeco. #15 00. 
BOBWORTHS AN6LO-SAXON DICŢIONAR Y, amall Bvo. eloth, «3 W. 
BOUN*S ANTiaUABIAN LIBRAR Y, fi 37icti. each. 

Bede*s Eeeletiartical HIstory, and the Anglo-Baxon Chroniele, 1 Tol. 
Mallett's Northern Antlqaitlee, by Blahop Peicy; wlth an Atetract of the EyibiggUi 
Baga, by Bir Saltar Scott. New edltton, revlicd and ealarged by J. A. Black 
weil. 1 Tol. 

Wllliam of Malmeabiiiiy>t Cfanmlcletof ihe Klngs of Bogland. 
Bli Old Saxxm Chronielea, Tis. Aaser'e Life of Alfted, and the Chronicles of Ethel- 
werd, Gildas, Nennlaa, Geofflrey of Monmouth, and Riehard of Cirencester. l rol. 
XlliB*s Eariy Eagltth Metrieal Roamncee. 1 voi. 
BOHN'S CLA8SICAL LIBRARY, $1 37icts. eaeh. 

HerodotQs, Thncydldei, Plato, Aristotle, Xenophon, Livy, Cwmi; all faithAiIly 

translated. 
Beloe's Herodotiu. 1 voi. 
BOHN*8 8CIENTIF1C LIBRART, |1 37icts.each. 

Stanntoa*s Chess Player*B Hand Book (the best work on Chese), wlth Disgranui, ISao. 

Leetofee oa Palatlnf , by the Royal Academleians. 1 voi. 
BOBN*S STANDARD LIBRART, In uniform ISmo. voia. with Portraits, fce., bovnd in 
eloth, 87iGta. each. 

Vtivmu PiMitkei. 

Beckman's Biitory of Inventloae, Discoreries, ^., 4th edMon, enlarged, 3 toU. 

Ooxe*! Hlstorrof the House of Austria, 3 yoli.lSma poat. 

— — — Life or Martboroagh. 3 trols. 

Bairs ( Robert) Mlsoellaneoaa Worka. 1 voi. 

Hoiehlnson's (Cotonel) Memoiraof. 

Lamartine*8 HIstory of the Oirondista, 3 ▼otoi 

Lanzt*8 Hifltory of P&intlng in Italy. 3 v<ris. 

Machiateltl's HIstory of Fiorence. 1 voi. 

Milton'8 PioM) Works. Voi. 1. 

Oakley^s HIstory of the Saraeeas. 1 voi. 

Ranke*s Livee ef the Popea. 3 yoIs. 

Schiegers Dramatic literatore. 1 vol. 

Philosopy of H istory. 1 voi . 

— ^-<- Phlloeophy of Life, Iec. 1 voi. 

8chiller*s Hlatorteal Dramat, Don Carlos, Ace. 1 vot. 

Thirty Years' War and Netherlands. 1 voi. 

— ~— Nethertandt, Walienstein, tec l voi. 

Sherldan*s Dramiitic Works. 1 voi. 

Wheatleyon theCommon Prayer. 
B06UB*S EUROPEAN LIBRARY— same slae and price aa the above. 871 ceata each. 

Berrington*s Llterary HIstory of the Mlddte Ages, 1 voi. 

Boaterwiek*8 Spantohand Portogueae Literatare, 1 vol. 

Clnq Mai8, an Hlstorlcal Românce, by De VIgny, 1 vol. 

Carrers HIstory of Coanter-RevoluUon In England, 1 vol. 

Di\ppa*s Lives of the Italian Painters, 1 vol. 

Dumas* Marguerite de Valols, 1 vol. 

Galt 8 Life of Cardinal Wolsey, 1 voi. 

6iilzot*s Hlstoiy of Civiiisation la Bnrope, 3 vols. 

— — — Engllsh Revolatton, 1 voL 

Lnther's Table Talk, tranalated by Haalitt, 1 vol. 

Mlchelet*B Life of Lnther, 1 vol. 

» Roman Republic, 1 vol. 

Mlgnet*s French Revoiatlon, 1 vol. 

RoBcoe's Life of Leo Xth, 3 Voie. 
I Life of Lorenao de Mediei, 1 voi. 

Thierry'aConqneetof England by the Normana, 1 vol. 
BRANDON*S PARISH CHURCHBS, a valvaUe practicai work» copiooaly Illnstrated. 
Royal 8vo., 1848. «8 75. 
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G. P. PuUum, 155 Broadtoay. 



BRrriBH E88ATI8T8.~Tbe Spectator, Tatler and Ruardiaii, R«iDbler. Idier, AdTen- 
tarar and GonnoitMur. Completa in 3 volt. 8vo., wlth portraits, Ibc, $6 7S. 

BRITIBH ORATOR»-vls: 

Fox*i Bpeeches, new edltloa. Conplete In 1 voi. royal 8? o» t5 50. 

Bheridaa'i Bpaecliea,S irols. 8vo. Bl 75^ 

Chimn*! BDCNBchea, 1 vol.8vo.Bl 73, 

Ofmttan's BpecdiM, 1 voi. 8vo.Bl 7S. 

Bhlel's Bpceehes, 1 voi. 8tro. Bl 79. 
BRITI8H POETS.— Cabinet edttioii of Select Britlah Poets, eomprlsiac the worka of Mil- 
ion, Cowper, Goidsinith, Thomoa, Falconer, Gray, Akeaaide^ Oollioe» aa4 SoMerTîile. 
4 Tolt. poet 8vo. clotht ţfi 50. 

CATLIN'S NORTH AMERICAN INDIANS.— New editton» with 300 iUutnttoaa. 9 

▼ols. royal 8tro. cloth eztra. 
NORTH AMERICAN INDIAN PORTFOLIC— Sketchea and Scenea of Hnnting, 

Amneementi, &e. Folio, half boond morocco, per copy fSS* 
— The lane, fiaely colored and half bonnd, morocco, pnr copy B37 50. 
CLARKB'B COMPLETE CONCORDANCE TO SH AKSPEARE Tan estraordinair and 

valuaUe work, being a Cyclopedia of Wit and Wladom, oaefhl ror every one]. fioyal 

8vo. c1oth.«-(Lottdon price B13), $0. 
CLARKE*B (MR8.COWOEN; BOOK OF 8BAKSPEARE PROVERBB. 18mo. (1848) 

clolh, 75 cts. 
CRABBE*8 POETICAL WORKS. Complete ia 1 handaome irol. royal 8vo. cloth, poet 

(Murray), B3 75. 
ENCTCLOPJBDIA BRITANNICA, laat editioB, handeomely boond In half Rnsria, SI 

volt.4lo.B100. 

ENCTCLOPADIA METROPOLITANA, now complete ia 37 Yol8.4to. half Roadă, B170. 
JOHNBON'S DIAMOND DICTION ARY. 3Smo. roan, gflt edgea, 50 cts. 
JOHNSON*8 (DR.) COMPLETE WORKS. 8 voia. 8vo. $3 50. 
LINDLEY^S VEGETABLE KINGDOM ; or, the Stractnre, Claaaificatton, and Umfea of 

Planta, with npwarda of 500 lUnatratioaa. 1 large voi. 8vo. cloth, $7. 
LIZARS' ANATOMICAL ATLAS. One taplendid voi. folio, with 101 finely colored 

Plătea, and fhll descriptive Text, half boond in Roaaia, beat atyle, B30. 
LOUDON*S COTTAGE, FARM, AND VILLA ARCHITECTURE. One large volome, 

nomerons illoairations, B15b 
ENCYCLOP^DIA OF PLANTS; with Flgores of neariy 10,000 Specios. 8vo 

cloth, f 17 50. 
MANTELL*S MEOALS OF CREATIUN. 8 voia. 13ma $5. 

WONDERS OF GEOLOGT. 8 voia. 18mo. B4 75. 

MORE'B (BIR T.) UTOPIA, AND THE NEW ATLANTIS. ISmo. cloth, 75 cts. 
NATIONAL ATLAS OF GENERAL AND PHYSICAL GEOGRAPAT. One veiy 

large voi. folio, strongly half boond morocco, B45. 
*«* This is the latest Atlas pnbliahed In England, and conaidwed by far the best. 
PARIS AND ITS H ISTORIC AL 8CENES. 3 vols. ]3mo. plates. $1 50. 
PERCY'B RELiaUES OF ENGLISH POETRY. Beautifol editlon, 3 vols. 13mo. doth 

gilt, $4 50. 
POMPEII : nnmeroos Illaatrati(Hi8. 3 vols. 13mo. cloth. Bl 50. 
THE NATURALIST*S LIBRARY. Condocted by Sir Wm. Jardlne. Complete In forty 

vols. 13mo. with near 9000 colored engravinga, in extra cloth, B50. 



OXFORD BIBLES. 

OF EVERY 8IZE AND 8TYLE. 



NEW 



K8 I N 



Ten Years of American Hlstory (1888-48). 

Induding the Origin, Progress, and Close of tke War hetween ihe 

JRepuhlics of Mexico and America. 
By EMMA WILLARD.— 12mo. 

XI. 

Bayard Taylor's Poems and Ballads. 

Illnstrated by T. Bachanan Read. iSmo. With Portrait. 

Jn Jfovember, 

IU. 

A Fable fbr the Critlcs. 

A J^EW SATIRIC AL POEM, 

Ju$t Readiy* 
IV. 

Do-wning'fl Country Houses ; 

Or^ JWto Detign» far Rural Cottages^ Farm-Hotues, and Villas, wUh 

Jnteriorg and F%tmiture.-^Oiie voi. 8vo. 



DoTKming's Fruits. 

KEW EDITION, 8V0., WITH COLORED FLATES. 

VI. 

Ta be istued under the direetian of the ** Smithsonian Institution far 

the Increeue and Diffusion of Knowîedge among Men.** 

In imperial quarto With iUustratioiia. 

HintB on Public Architecture. 

%* Tliis work will contain nameroas and yalaable illnstrations, Induding two per- 
■pective viewa of the buildings of the Smithaonian Institution. The Appendix wlll con- 
tain the rasul» of a researcb under the auspices of the Institution to test the properties 
of the most important building mnterials throughout the United States. 



O, P, P UTJfJîM hBM nlBo made arrangements for the early commencement of new 
worlcs or new ediUmis of the worlcs of 



MISS CM. SEDGWICK, 

CHARLES FENNO HOFFMAN, 

&E0R6E H. CALYERT, 

J. BAYARD TATLOR, 

JAMES RUSSELL LOWELL, 

T. K. HBRYET, 

A. J. DOWNING, 

FROF. A. 6RAT, 

MRS. E. OAKES SMITH, 

MRS. C. M. KIRKLAND, 

MART HOWITT, 



ELLIOTT WARBUETON, 
CHARLES LAMB, 
LEIGH HXXNT, 
THOMAS CARLTLE, 
B. MONCKTON MILNES, 
MRS. JAMESON, 
SIR FRANCIS HEAD, 
W. M. THACKERAY, 
THOMAS HOOD, 
MRS. WILLARD. 



CHOIGE ILLUSTRATEfi B00K8. 

(70S THB SBASOir, 1S4S-9.) 
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I. 

The Ubisirated Sketeh-BwA. 
The Sketoh-Book. By Washington Inriag. 

Om TOliuiie, iqiimrs oetavo, eloUt ettra, 93 50; eloth gilt, 94 00; moioeeo eztn, fO 00 ; 
or, prooft on India paper, mor. saper eztre (only 50 printed), |7 50. 

niwtnited wl(h a Seriaa of highiy-liaished BngraTlogs on Wood, horn Dettgn by Dahast 
and othen, Engraved ia the beat ityle by Caiuit, HiaRicx, itc. 

Tbifodnion wtll be printed on paper of the flneetqnality, similar ia siae and style to the new 
editkm of ** Halleck'i Poeme." It ii iotended that the illoatrations ihall be superior to any 
enpavinfs on wood vM pradaead ia thls eouitry, and that the mechanical ezecntiOD of tbe 
▼oTnme, allofeCher. snall be worthy of the anihor^s lepntatlon. It wiil form an dlegant 
and appraiirlate Glfl-Book for all Seasona. 

It. 

3tooK ot 9a(nts Sebfces. 

In an elegant sraall folio volanie. 

Iiays of the Western World. 

*** llila new and nalqne volame, snperbly iUnttrated by MAmeom and etHoprising 
original articles by dlstingîiiahed writen, wtit be tbe mont elegant and leciiereh^ book of 
the kiad tver pcodaeed In thls country. /t «ttf be rtmdş in October, 

III. 

Pearls of American Poetry. 

SECOHB SDinON, SUFERBLY ILLUMINATED IN THE MAKNSB OF THE 

▲KCIENT HISSALS. 
By T. W. GWILT MAPLESON« Esq. 

Printed la Gold and Colon on Bristol Board. Elegantly and strongly Boond in fUll Moroc. 

Antiqne Style. One ▼olnme, qoarto, $13 00. 
%* Of thls splendid and coetly work, a small namber were Issned tot thls season. bnt It 
was not readv for aetual publicadoa. It is now compieted in a superior style, and is the 
moet splendid book of the time. 

IV. 

Oriental Ufe ninstrated : 

BEINO A KEW EMTIOH OP " EOTHEN," 

OK, TRACES OP TRAVEL BROU6HT HOME PROM THE EAST. 

Ulustrated with fine Steel Engravings. 

ISmo. cloth, extra gilt, $1 50. 

▼. 

The niustrated Greoian and Roman Mytholog^. ^ 

By M. A. DWIGHT. 

With Pre&ce by Piof. TATLER LEWIS, of the Unirerslty of New York. 

fleventeen lUnstratloas, 1 voi. 8vo. eloth extra, half Morocco, top edge gilt, f3 75. 

VI. 

A Ohristmas Allegory, 

Of an Original and Attraetioe Charaeter. 

By Mrs. E. OAKES SMn^H. 

ninstrated by Darlbt. 18nio. cloth, gilt edges. 



